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Presvetli gospodine! 
Plemeniti viteže! 

Tomu je dvadeset i pet godin, čto me je mlado 
srdce i ljubav mojega roda zanesla med one Hrvate, koji 
su ostavili star.u postojbinu svoju, strane primorske i Bo­
sanske i nutrnje Hrvatske, te zamakli i otišli pak se na­
stanili po Ugrskih stranah, oko Dunajske vode i Pinke 
vodice, oko jezera Novoselskoga, koje biaše z~tonulo i 
evo se opet ujezerilo, oko Šopruna i Požuna, oko Kiseka 
i Rohunca itd. Čto je po ratu i zlotvoru ostalo pusto i 
netežano, bez žita i vina, bez stada i ljudskoga stvora, 
to je Hrvatska ruka . po ti~ stranah opet obsadila i ob­
gradila, uljudila i upitomila. Te sam ljude a svoju krv, 
Pp3svetli gospodine, poželio · videt, te sam po nekoliko 
put lTIed njih zahodio, selo im po selu obišao, te mal da 
ne dobru polovicu te naselbine razgledao i pesme joj 
saslušao. 

Te pesme, pl81ueniti naš Hrvatski gospodine, cvetak 
i oduh njihova srdca i njihove misli, iza tolikih godin 
za kojih skrovite biahu, evo sad na videlo iznosim i 
Tvojemu ih u· nas toli prijatnolllu imenu podnosim i pod­
stirem. A i komu je ul0glo bolje priliko vati, da toliki 
trošak ne poštedi, nego Tebi, er Ti ne samo da si da­
režljivost ista, nego si baš one prave korenike Hrvatske, 



koje su i ljudi, koji ove pesme izpevali; ljudi k tomu, 
za koje tamo, kde su, nitko ne troši; ljudi, na koje mi 
Hrvati ne SlllelnO pozabit ; ljudi, za koje tako plemenito 
srdce, kako ga poznajem u viteza Zmajića, voljno je 
potrošit. 

Nu si, Pl~esvetli gospodine! po ovoj knjizi ne salno 
zadužio one dobre Hrvate naše, kojim to milo i za čudo 
bude, da smo već jednom i na nje pOlllislili ; a tim mi­
lije, čto si Ti, čovek plenlić i njihove svržice, p o č e t a k 
učinio; nego si zadužio i nauk Slovinski, koji je rad na 
podlogu narodnom svoju kuću ogradit, ct narodne su 
pesme pri takvoj raboti k:;Lmenom ugalnikom. 

Zadužio si napokon, Presvetli gospodine, i mOJe SI­
romaštvo, koje na knjigu spalo, te koja Ini do sad koji 
nlali zalogajac na usta davala. Nu sam sad ostario, a sta­
račko pero trudno i lnlohavo; naše potudele oblasti na­
pram čovjeku, u koga je narodne misli, kamena tvrdje; 
od škrtice pomoći ne ću, er Ine ne mile darovi od stis­
kalice ruke; te mi preostaju ljudi one vrste, koje si Ti, 
plemeniti Viteže! koji daješ, kde potrebu uznaješ; koji 
razbireš, komu poc1aješ; koji dara, čto si ga dostojnu 
dao, ne žališ; koji se svojim darom ne podnosiš, a o b­
darenika ne pogrdjuješ; niti se na onoga, koga si ob­
dario, srdiš. Iz takvih ruk-Ll dar je sladak i častan, niti 
nas je stid primiti ga. 

Čim je dakle sreća mi prisudila, da do konca života 
ostanem ubog i pometnut bez ičijega priznanja ni poma- · 
ganja, ni od zemlje, kojoj se sakupit ne dadu, ni od gla­
varstva, koje se narodnika plaši; čim se dakle ne upirem 
nego na dobrotu pokdekojega čoveka pojedinca, u koga 
se ohranilo srdce ljudsko: to Ti se, Preuzvišeni gospodine, 



kako i do sad priklanjam i Tvoju toliko put prema meni 
izkazanu milost i u napredak zazivljem. Ostani mi onaj, 
koji si mi bio, te breme života laglje ponesem; a ja Ti n8, I 

mogu nego zahvaliti onim žarom mojega srdca, koji tako 
dostojnoga, tako smiljenoga darovnika ide. 

Vsaku dobru sreću i napredak 'Ti, Presvetli i ' ple­
meniti gospodine, od gospoda boga, i Tebi i detićima 
Tvojima a harnost i priznanje do groba 

od preponiznoga sluge Tvoga 

Frana KUl'lelca 
akademika. 

U Zagrebu dne 18. studenoga 1871. 





Iz mojega života l putovanja 
po 

t1grskih Hrvatih. 
L' Bilo je to nakon godine 1830 i još koje, da je Hrvatu došlo 

učiti se :Th1agjarski. Učio se i ja vse od drage volje, el' prve nas go­
dine nije sililo, nu je bilo vsakomu na volju učit, ne u čit. Uč.io se ja 
ne s toga, kao da mi je srdce- za tim pošlo;* a još manje s toga, 
čto sam u istoj krajini našoj slušao, kde govore: bet ungarifd)e mbef 
9.lt groBe morred)te, i čto me je imalo nutkat da učim, da mogu 
postat plemić, te se onda nauživat tih :Thfagjarskih pravic; nu sam 
uč.io samo s toga da vidim, kakvo je to _ čudo taj :Th1agjarski jezik. 
Kad godina dospela, to me na i7,pitu lepo pohva,lilo: Henfner, sa 
visoka stolca, glavom mahao; a Ružička, 11aš učitelj, na velike uz­
nosio moj trud (er sam ga kdekad i u kući pohodio i posebice uč,io), 

moj lepi izgovor, pristojno mi vladanje itd. a kako i ne bi, kad sam 
bio j e d i n i dragovoljac,; a ono drugo, iz konvikta, nije im bilo pod 
hoćeš ili ne ćeš, nego daj uči! 

II. Godinu ili dve za tim razbio mi se nauk (tadanja filozofia) 
na matematiki, koja mi nikad srdca osladit ne mogla. Nu ako sam 
u toj suhoj vodi potonuo, to su me Slovin ski jezici, kojim se ja 
nadao da ih izučim , opet na vrh iznesli: el' čim mi gospoda Ogu­
!inskoga suda iza smrti mojega otca (1832) prijavila, da mi nije 
ničta ostalo (er je trebalo kućicom u Oštarijah dugove namirit) osim 
II Beču uloženoga materinstva (koje stotinice forintij ~nesto koje ti­
sućice, nu kako je grof Sam'au g. 1811 našom financom upravljao, 
pala je ~uhovica na vas novac uboga ni carstva), to ja onda u pod­
zimak 1833 u Beč, tamo da dignem ne znam već u koje trgovačke 

* Vidj moju knjigu: Fluminensia (Hrvatski pisana) na str. 182. 



x 
kuće kojih šest stotin forintij, te u Beču da i ostanem i te toli žudjene 
Slovinske jezike odista izučim. Oh vi jezici, mladosti moje uzdanici, 
jezici Slovinski, od kojih toliko svet zazire, srdce mi jeste uznosili i 
misao moju hrabrili, nu na stolac mira i bar kakve srećice moje posadili 
me niste, er s ljubavi vaše, pod 60u evo godinu, ni kruha ni stana 
ne irilam ; nu to mučeničtvo, prem da vsaki dan čto sam god stariji 
vse to težje, uz bolest i. nevolju, na miru božjem trpim i podnosim. 
N u vrnimo se, odkud sam zaišao. 

U velikom vozu, ~to ga diligenzom ili hitrovozom prozva10, 
te u koj em se ja preko Šopruna u Beč koturao, bilo je glumatkoga 
družtva Nemačkoga, i mužkoga i ženskoga, koj e u Zagrebu odigralo. 
Kako je mladost besne ćudi a mlad rodoljub od pohodov tudje 
umltve zazirao i na njih mrčao: to se do skora oganj uzpirio, iskre 
prosipavale. Najveća radost i smeh s našega kreševa bila je našemu 
provozniku, ili kako ga zovu, condottieru, čoveku veselu i dobroćudnu. 
U zIjubio me te mi u Beču ponudio izbu u sebe, dok se nastanim, 
nu kad smo putem prohodili okraj i kroz nekoja sela, ne propusti te 
mi reM: "Tu su vam vaši Hrvati, to su vaši zem1jaci!" To mi je 
bilo prvi put da sam doznao za svoj rod po zemljah tudjih. N u mlad, 
vetrenjast, skoro sam ja na njih u velikom gradu i pozabio. 

III. Ali koje vreme posle, kako sam proboravio koju godinu u 
Pešti i Požunu, te vidio i upamtio, koja li se od .Magjarov za Hrvate 
snuje, osvestio se mladić te o svojem rodu, čto mu ga onaj dobričina 

iz kolesin pokaziva, kad i kad pomiš1jao. Oclpremim se ne znam 
već ni siLm koje godine koje li nedelje, nečto p8ške neč to po gvoz­
denici, u Novo ~festo (~ienet meu ftabt) ne pOlles' sa sobom nego pet 
forintij, te s namerom da se prodjem, razgledam i do prilike raz­
veselim. Pohodim tamo od želje i nepoznatfL mi donle profesora na 
vojničkoj akademii Fialku, Todom Čeha, za koga sam čuo da se od 
njega i dniga mu, kapetana Bm'iana, mladi vojnici Češkomu jeziku 
priučavaju. Burirll1 je sastavio obilniju slovnicu Češkoga jezika, a 
Fialka je posle izišao na glas kao prevodihLC Bulverovih romanov. 
] iaika, ('ovek visok, ugodan, uljudan, rodoljubi v, POZVtL me na obed, 
i tuj nam srdca preticahu, t im su obilovala. Bilo je tuj razgovora 
vsakojaktt, te. ja tuj od njega doznao, da na U grskoj strani od~uah 

iza medje, koju uricu hoda, ima Hrvatov, kojih on i pohodio te. i 
nekoliko pesmic od njih prepisao, koje mi pokazao i poklonio. Bi 



XI 

još i toliko dobrotiv i uslužan, te uzam olovce u ruke stade mi ri­
sovati ona obHžnja sela, kako koje prema kojemu, na kojem putu 
na koj em li bregu stojahu . .Ja" toliko godin ne videv ikak vih Hrvatov, 
a kamo li na tudjini ra,zsadjenih, VtLS se razgori m i domišljati 
stanem, kako bim ela njih: er sam se plašio, bez putnoga lista, one 
brkIje na cesti, kde te pitaju, kudaj ćeš (ne zaboravi, č.tioče, da 
je to bilo anela)? Nu me ohrabri Fialka, rek' mi od prilike: "Vaše 
odelo, čto na sebi i mate, putničko nije, niti čega nosit.e, možete brkljn 
proći kao šetalac, i onako naši gradjani i dalje zahode, te vam ne 
bude, verujte mi, nitko smetat ni zanovetat. " Ta ko je i bilo, nu se 
šetalac nije onudaj povratio. 

IV. Kad ja vesela srdca medju pr8šao te med Ugre zalezao, 
ne mogah časka dočekati kde mi trebovaše s ceste svrnuti i u Hrvatsko 
selo zavrnuti. Izpnem se napokon na neki humac te ugledam kuće 

razbrkane, kele vsaka mal da ne na svoju stranu gleela te zaeuj em 
ove tad preslastne, er goelin i godin neslušane reči; "kuma! ča 

delate ?" :Malo Ji se hoće srdcu prijetljivu i oćutljivu da bude srMno ! 
Nit sam ja tad gledao staze ni puta nego se oborim stranom te 
zaletim u neku ogradu, kde dva vesela pobratima, rukama se pod­
jamša, i o voćku naslonivša, pesmu pevahu. Ja priposluhnuv odmah ju 
prepišem. Nu čim njih dvoje ra.zpOZntL, da su mi pesme mile a neko 
gromorno, sdravo i rumeno devojče mimo nas promače, uputiše me na 
nju, da je ona pevaeica puna pesam, te ela, ih ona silu zna itd. nu 
ona to odbivši od sebe od vede me k svojrj majci i tuj nisam nasio. 
Čim se u selu pročulo, ,ela tuj ima gospodin, Hnat, koji je rad nji­
hovim pesmam, ili kako oni to zovu, ia.č/cam, skupi se u izbi u sta­
rice majke toliko čeljadi nasploh ženske, da se nisi ni maknuti mo­
gao. Tuj se sleti le babe i snahe, žene i elevojke, doraslići idoraslice, 
te vsaka kao' na jagmu, sad iz ovoga sad iz onoga kuta, svoju mi 
jačicu ili bud i koj Ll vrsticu samo objavl i izpripovide, samo da mi 
učini radost, koja mi se odista na licu žarila. 

Odem posle, čim se mrak uhvatio, k uč,itelju spava,t. Kakvi su 
tamo jadi učitelj ski , o ' tom sad ovde ne budi govora; neg produljima 
čto biaše sutradan u jutro. 

Čim se ja probudio i obukao, ostaviv učitelja koji još spavaše, 
pomislim na jučeranju staricu, te kao po slutnji navedem korak k 
njezinomu domu. Kako me on'a ugledala, stane me dozivati i meni 
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ja.vlja.t da. dodjem, da. mi je ona. voljna neku "sta.ru sta.ru ja.čku po­
vida.t" a ja joj odvratim: "Ta.ko ta.ko, majčice, stare ja.čke su naj­
Uplje" te čim sam u hramak stupio, ona uzamši sirotče devojče, 

curičicu svojih deset dvanajst godin, na svoje koleno (a bila mu je 
maćehom) uze pevati pesan o nevolji sirotinskoj glasom i uzpevom 
tako žalostivim, da. bi mi i sa.d vse ovako sta.ru, pravo li na to po­
mislim, suza vrcnuti mogla; a pesam sama tako je živo tu nevolju 
opisivala, da je dete objednom živo zaplakalo, niti bi ikoji učeni 
pesnik, iz zemlje budi kakve pitomine, čto lepšega ni žalostivijega 
izpevao. :Maćeha, žena mudra nit i ma.lo one ćudi, čto su ju vikle 
maćehe prisvojit, uzpočtovit deteći udes, nit ga za.pit{L, kako već obično 
prekoravaju, je li boso ili gladno, neoprano ili nečešljano itd. ? nu ga 
prenese milujući u drugu izbu, te mi tu divnu pesmu do konca jz­
kaza, i propeva, (str. SO}. 

Iz ovoga sela pošad i još ih nekoliko obišad, dok nije onih pet 
iz Beča ponesenih otančalo, i vas u čudu nad mojim onudaj raz­
tresenim rodom, vratim se ne znam već ni sam s koje strane u Beč . 
na povrate. 

V. Sad su mi se istom Hrvati duboko u srdce zasekli; nu mi 
je sudjeno bilo, prvo nego ih vse redom te ljudski ogledam, dve 
godine medju Čehi u Pragu i Krumlovu preboravit, te onda se istom 
spravljat, kako da se k njim krenem i odpravim. Bio mi je na ruku 
mla.di tad knjiža.r Benedikt, koji mi, ne pametim na koju već po­
godbu, obeća vsaki mesec posilat po toliko i toliko forintij, dok 
pesme ne sakupim, · za.oprtim i u Beč ne donesem. :Malo je toga 
novca bilo, pomoć sitna i maljuckana, nu se bez nje ove pesme, po 
meni ba.r, nikrLd ne skupiše; te mu za. to i danas od srdca hvala, 
eto me u tom poslu pomogao. Naša se do duše pogodba raz vrgla, 
er se posle našao čoveković , koji mi rukopis ovih pes~m ukrao, a 
iza duga istom vremena, uvidev, da on s tim, bez mojega. truda nič.ta 
opraviti ne može, po pošti vrnuo; nu sam ja medjutim Benediktu 
zajam nekimi mojih knjižic naplaćivao. Kakva me nevoljica kdekad 
na putu sustizala, tomu blidi evo i ovo svedok. Dinari, čto mi ih 
knjižar posila.o, stizali su dakako ne u koje selo, po kojih sam ja 
jedinice hodao (el' je u gradovih naš jezik zamuknuo) nego po pošti 
II mesto kojegod veće. Trebalo jednom da mi ti novci stignu u 
Kisek (GUns). Ili mi se knjižar zakasnio ili se ja preranio, ne znam, 
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ali pošta u Kiseku ne ima za me novac. Čto ĆU, tužan ti sa,m? 
bez novca, bez znanca, bez ikoga,! Popnem se na goru prozorne 
kalvarie, te gladan kako sa,m bio, stanem zobati kupine i razgledati, 
ne bi li se pod zvoniki one crkve ili kde skloniti m ogao. Nu se 
uzmuti vreme, stane treskati i sevati, niti ja tuj mogu ugledati za­
klona. Spustim se opet u grad, naumiv prijavit se kod popa. Zna,o 
sam, da je drugo pop selski a drugo pop gradski tako, da ni raz­
lika med mi~om na polju te mišom u gradu veća biti ne može, nu 
nevolja, ni sudi ni prebire, te ja" Mo bog da, k plovanu Kisečkomu, 
ne bi li tuj prenoćio. Skupo sam platio; ružno me odpravio. Pro­
čuje se nekako za moju nepriliku kod siromašnih ljudij nekde u 
zagrftdju, te ženska milost i prošnja izmoli za me u nekogft gazde, 
dft -mogu spavati u škadnju. Podastru, pokriju, a bog san bln,goslovio. 
'ruj sam, mislim, još koju noć prespa,o. Nu ako mi je ugodila zora, 
a to ne misli dobra poldne, er je i danas pošta moj emu novcu ne­
vMta. Dogleda,li se ljudi na pošti da me glad tare, te ' poštar, smi-

. lilo mu se, POZVt\, me na obed i danas i sutra dok novci ne stignu. 
Stigoše treći četvrti li dftu, te mi na srdcu odlagni1. 

Podobna me sudbina snftšla (nu taj put bez gla,da) i u PftLTI­
kertu (Baumgarten). Smrkli se oblaci te samo čto nije zapljuštilo, a 
ja sp8ške te prema popovu stanu. Čim me pop zagledao, pomisliv 
(er sam imao torbu o ramenu, kako se je ni danas De stidim) da 
sam od kakva zanata, te ni u kuću me ne pustiv, vrM pred okno 
Deki patakun, tobože za konak. Obrativ mu le(~ja poiskah u selu, te 
se smestih, u sudčevoj kući (namestila me njegova čeljad, a njega 
ni njegovih ne biaše doma). Kad sudac, s ženom i dćerkom, iz 
proštenja kući, začudi se kde mi prostrlo po sred izbe te se ozlo­
volji, nu lepa mn dćerka izmoli za me stelju (t. j. postelju) preko 
puta u (:trl1goj im kući, te se tamo pr enesem. U jutro podjem u 
crkvu, iza mise ogledam po crkvi liko ve i oltare, pak otidjem na 
groblje (uz crkvu) i pročtijem . nadpise; te je bilo, kako sam vidio, 
ljudem a možebit i popu žao, čto su me tako neuljudno primili. Nu 
me to nije moglo odobriti te sam otišO niti kQje pesme iz toga sela 
poneso. Da te ljude izpričam, koliko mogu, to oni, ako sam pravo 
upametio, čto mi povidali, ni ne smedu putnika primit: da se zli 
ljudi ne kriju po kućah. Baš ta naredba (ne zam čija je, niti daleko 
li siže i dopire) nij~ premudra : er z l i m ljudem za volju ne treba 
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d o b l' i ill srdca kvariti, niti ih odtudjivat.i družtvu i prijateljstvu ter 
istomu zakonu Hristovu. 

VI. Čim sam već rfmije, nego sam htio, u pričanje o moj em 
putovanju zaišao, to mi je nastavit, te ono, čto mi još iza dvadeset 

' i pet godin na pameti ostalo, izpripovedat; er sam one strane, hM su 
Hrvati na seljeni s Nemci i ~Ia.gjari t. j. županije Šoprunsku, ~1ošonjsku 
i Zeleznu, proputovao godine 1846e a neki delak još i 1848e. Trvalo 
mi je putovanje puna eetiri meseca, kde sam išao, ominuv koliko se 
ika.d moglo gradove, na moju mošnjicu zijatnije, od sela do sela, lu­
gom i livadom, sta.zom i obronkom, s palicom u ruci, s torbom o 
ramenu a s pesmami, košuljicom te još potrebicom ko.:om u torbi. 
Bože moj, vesela putovanja! .Ja, VtLS blažen, da sam daleko od svoje 
zemlje a med svojimi, vsaki me grmak i šipak vsaki potok i curak, 
vsaka mal da ne travka i cvetak obrn.dovo. Kn.cl bim podranio i 
božja se rosica lesketaln. te po granju i kit jn migetaln., meni se činjaše, 

da toga slas'tnoga čuda nikde po svetu ne ima, ni da sam ikada čto 

takva donle ja vidio. Pomislim jednom, kako ela ubereš koji struk. 
ili rukovet toga miloga cve~ja, ta evo ti sela, sad mu se domakneš, 
te da zapitaš, kako se po koji cvetak 7,Ove ? iz domaćih ustiu Hrvats­
kih koje snahe ili žen čice koje da doč,uj eš, kako mu je ime ? Kad 
ja u selo te me ljudi Dn. babicu uputili: ali mi je to oficinn.lno čeljade 
bolestno; kad me uputili na krajačicll, travn.ricu na glasu: ali mi je 
nekuelaj lc susedom zamakla; nu kn.d se ja s:Lm uputio, zagledam u 
razgovoru, na zelenom trnhcu, snn.hu i devojku. Kad im jn. rukovet 
pod oč, i , d evojče mać ll šno, živo i bistro, vsakomu je cvetu ime na­
del1ulo, to je to: to je to, te napokon bogme, dobro li pametim, 
vražjemn stricu čto ga 7,OVU ili stričkll, njemu: Lovre uz potok; iza 
toga ona: to rn.ste kraj puta, to izpod grma, to tJa strništu, to uz 
potok itd. tako da se jn. našao u čudu te ju zapitam: . odkuda joj 
vse to? na čto mi vižlica: "kad smo išle na pašu, ter smo tile vence 
plest" Reknem joj posle da sam rad ta imena popisat, a ona lepo 
u votnjaku tronožac iz veže (kuhinje) poda me, u tren kao strela 
smogla odnekud pero i nn.tap, te daj izpripovedj imena, kako ih i 
malo pre kazivala. 

Čto je putničke mi palice, i to, ako i jest sitno nu spomenu 
milo, i to da izpl'ičam. Prigodi se te kad sam bio II Hrvatskih Šicah 
u Železnoj županiji, nn.brekle vode te se za koji dn.n nije moglo 
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simo ni tamo, te ni u crkvu. Sbila se silna čeljad u poveću izbu, 
te ela ne bude u blagdan bez božjega slova, uzmem sveto pismo te 
im prot,itam blagovest onoga dneva: i pridam nekoje rMi, koje su 

'trebovale, da mogu bolje razumet, čto su poslušali. Karl se ja koji 
dan posle spremao na put (a bio sam u kući, u koju se Nemac 
priženio) taj N emački pri puz, gledaj uć kako me nj ego va žena i 
ukućani te i selo prigledaj u, a htijuć me, kako se domišljam, na­
gradit, čto sam narodu lmpelanovao, useM, orubi te mi dade na oko 
priličnu te još svorovitu (tobož apostolsku?) palicu u ruke, pak nje­
zinom pomoćju II ime. božje da putujem. Prohodim veselo letnoga 
dneva lepim hladovitim hrastikom, dok ne naprem na neki velik 
proplanak, po kojem se pasle svilorune ovce ne znam već kojega bo­
gatuna Ugrin skoga. Koliko mi ugodilo sunačce iza dugovite hlado­
vine, toliko mi ugodilo miljabno stadačce, koje iza mira svoju tra-

. vicu grizka. Dok se ja tako u stado zagledao i milio, skočiše na 
mene eetiri velika bela komusa sa vsake me oblitajuć stra,ne, te mi 
ne bi druga nego uzmicH,ti dok se mogao uz neki hrek prisloniti, 
da sam pone s jedne strane ber, straha; te pouzclav se u moju svo­
rovitu bilju, čto mi je ~a dar dopala, čim mi se komus do živca 
primaknuo, puknem te oparim njom psinu lepo po krstovima, a moja 
toljaga krk! na dvoje, te ja ostanem bez oružja. Da po sreći ovčar, 

onaj ]~1agjarski jubasz, u zadnji čas n!3 zazviždnil, oni me komusi 
raztrgaše. Hvala bogu, da je tako prošlo. 

VII. Uzmeš li na oko ljude i žene Hrvatskoga roda onih trih 
županij, to ti je priznati, da su: čto je telesnoga struka, čeljad sdrava: 
evrsta i ponajveć, osobito u Šoprunskoj županiji, visoka i lepa, Kad 
je bio vojnički puk njihove strane (®oUner 'Snf.) u Zagrebu na straži, 
to su imali i naši ljudi priliku ogledat i začudit se tim lepim voj n i­
kom, O Hrvaticah Voreštanskih jur je pokojni Čaplovič napisao : 
,,~fe ~roJtinen UDn ~~ornftein fino in g(lll(~ Ungarn oeru'9mt lt1egm t'9nr 
®d)Ol1'9cit. II Karl Sl'eznevski, putujuć po Slovinski h zemljah i jezike 
im učeć, jednom iz Beča i medju te Šopronske Hrvate zamaknu, 
da ih zapozna i razgleda, povrnuv se u Beč pun radostnoga čuda 

ovako mi uzkliM: "ta višji su, lepši su, bogatiji su nego Nemci 
i lVIagjari." Uzmi na um, kele se nastanili: po divnomu polju grana 
Železnika (@ifruourg), na plodnih te s toga .glasovitih obala-h vode 
Pinke ('Pil1f(t~~obl'n), oko žitnoga :Mošonja (~\3iefl'n1ttrg) i vinoyitoga 
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Kiseka, a k tomu dobri semenjaci korena Hrvatskoga, pak te čudo 

minulo. V si su oni tamo iste krvi, istoga plemena, istoga govora, 
vsi čakavci; osim ono nekoliko seI, čto je oko Bandola i Parapatić­

Briga, od prilike devet ih na čislu , Č.to ih zovu Vlahia, te koji, bez' 
ikakve sumnje, plemenom su SrbIji , iz Bosne odkuda li tamo se na­
selili i na katoli čku veru prestupili, te- je za njih (valja da ih onda 
bilo veće) Gjurski biskup (1085-1695) a potonji arcibiskup Bečki 

Kolonić dao štampati u rrrnavi one ,:Nauke Hristjanske" čto su ugle­
dali sunce pismom ćurulice. Čakavci su i oni Hrvati, čto se preko 
Ugrske medje pretočili na Rakušku ili voliš Austrijsku stranu te 
onudaj prosuli, nu . danas obnemogli i po gotovu propali. Danas toga 
naroda doseljenika., po onom čto sam ga ja pobrojiti mogao, bez 
onih daKako, čto su starosedioei oko Drave, može biti do svojih sto 
dvacleset ti suć ;:1: nu za vremena, kad Jurišić Niko Kisek branio (1532) 
a branio ga Hrvatskom silom i svojim Hrvatskim junačtvom , moglo 
je našega naroda, ne velju da ga je bilo veće er se ipak razplodio, 
nu je bio dalje i gušće razsadjen i nastanj en; a tomu žalibože sve­
doče tolika sela, nekad Hrvatska, danas l)onemČena ili pomagjarena.** 
Takvo potudjeno selo ima ne daleko Kiseka, lepo na cesti, kde se 
ljudi još Hrvatski nose nu N emački sbore. Sretnem čoveka iz toga 
sela, posdravim ga po Hrvatski, nu odmah prevrnem na jezik Ne­
mački uz ove reči; "Znam , reku, da veće ne um ete." Onda Illi on 
na to: " Istina. Nagovarao sam ljude iz obližnjega sela izmenjivati 
detićke, da naši u njihovom selu nauče Hrvatski a njihovi u nas 
Nemački, nu se nismo mogli pogodit te se je vse razpalo. " 

VIII. Čto je možebit razlike u govoru i običaju, II nošnji itd. 
to oni bližje Šopruna zavlače, kad govore, čim oni čto su nižje, krhko 

* Na schematisme se lVIagjarske pri t akvom pobrajanju nitko ne oslanjaj, er 
se u njih piše "Lingua Croatica" samo još tamo, kde se Hrvatski propoveda ; 
nu kolika su sela, kde uz neporušen Hrvatski jezik ipak Hrvatskoga popa 
ni Hrvatske propovedi ne ima! Takva su sela Božck, N adalj itd. 

** Bio sam popisao na t anko vsa ta sela j kako i ona kde me nije bilo, t e iz ko­
jih dakle ovde pesam ne ima; popisao sela koja idu u spomenutu Vlahijl1, 
popisao re či koje se u njih samo ohranile, i progovore čto su u njih obikli, 
razabrao slovniGu itd. itd. nu vse mi je to progutao plamen, čto j e ove 
godine iHrastje upepelio, kele sam boravio i pisao. Po tom vsatko lasno mi 
oprost.i, ako u ovoj knjizi učenih biležic ne najde, er su od česti uenagra­
di ve, van da opet tamo putujem, a od česti ni vremenom dospeti ne mogn 
ono prikupljat, čto mi iza mnoga truda udesina pokončala. 
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i7,govaraju. G Ol'nj aci, da ih već tako prozove-m, i ve6i su knj iževnici 
nego doln;aci: er se u njih ženska glava iz knjige bogu moli; u 
njih ženski spol svoje pesme piše i prepisuj e, spravlja i ~uv~t ; a i 
uč.itelj mladi u ujih mn ogo je preporučen , ako molitvenike čisto i 
lepo prepiše, likovi omasti, ter onu obdaruj e, kojoj srdce pnklonio. 
Oliš narodnih pesam, kojih još ima, nu koje ysc:: to veće pravi svoj 
pečat gube, zavrgle se u gornjakov i neke druge pesme, koje živo­
tom mal da ne gradskim odišu i prevodi se vreŽ(~ . Bila mi je kde­
kad prava muka na srdcu plodove toga novIjega kdekad velmi ne­
ugodnoga i nenarodnoga pevanja pridružiti klikom i zvukom starin skih 
i prvotnih pesam naših. V sega toga ne ima u clolnjakov van u toliko, 
koliko se toga popovi i učitelji , koji su ponaj već iz gornje strane, 
unosi i uvlači. I srdce .ie u gornjakov mekše i u pesmah Nemačkomu 

sentimentalislllu podpalo, čim su dolnjaci stare još ćudi , čto im i 
pesma svedo či, koje u njih, kako i u l1ttS , nitko ne prepisuj e, nego 
ide- s ustiu do ustiu. Po tom se može razsudit, kako je s čitanjem . 

GOl'njaci ono malo , čto imaju, baš pomnjivo čitaju . Prohodio sam 
jednom, u neki blagdan, nekim selom, čto ga zovu Klempa (Klin­
gellbach) . Vidim staricu, kde se u hladu na stog prislonila, te čita 

i čita. Zagledav se u plamen nj ezina čHanja opro sim ju, da mi po­
kaže knjigu, koju čita . Ugledam : "Hiža zlatna." Tu su oni knjigu 
do onda već do j e cl a n a j s t i put u Š opronu štampali *' a ne opo­
minjem se, da je mnogo med nalIli hodala; dakle se u njih razpro­
davala. Upitam ju, kako joj se vidi ta knjiga? Na čto mi odgovori, 
da j e s t lepa, nu da nij e tako lepa, kako je 01la s t ar a bila (er se 
knjiga prvi put u svet iznesla nekdč oko godine 1770, kde su bile 
one silne zakletve i exorcismi, č·im je ta njezina novIja štampala se 
1822, te u doba, kde se takve neshodne stvari izostavlj aju). U dolnja,­
kov toga tolikoga čitanj a ne ima, ~ako i nije laž, da si je Kisečki 
lmjigošija Leitner dobro stajao, a to , kako mi kazivahu, uz prodaju 
molitvenikov Hrvatskih. Kakva blagoc1 et takvu narodu čto lčpa i 
koristna nu, vsakako po njihovu, narodnft, u ruke podati! Ima tuj, 
čtono Kolar reee, ustiu željnih kruha života, nu ne ima, ko da im 
g.a lomi . V. moju l:Reci'mo koju " str. 150. Ne 7,amučimo ni toga : 

* Podao sam svoju bibliografill njihovih knjig prijat elju I vanu Kukulj e vić~l, 

da i tim svoje delce podpuni, ako li se i drugi put uzštampa. 

b 
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popovi gOflljački piju u jutro ka vu, do lnjački rakiju, eim gazdfLrice 
i jednih i drugih, ponajveć Nemice, uz kavu pristaju. Nu se od onih 
25 godin, čto sam te pesme skupljao, kdečto i promenilo. Ob odelu 
to jednih to drugih: to gornjakov to c1olnjakov, samo to jedno još 
sam zapametio, da je u gornjakov odelo bogatije, u mužkoga i ženskoga, 
nego udoInjakov; i da gornjaGki junaci (momci) pero peteljsko za 
klobukom nose. Nu obstoji li u njih obieaj porvati se s junakom, 
koga ne cene dostojna, da ga je za klobuk zadenuo; toga ne znam . 
U Tirolcev barem jest toga obič;aja, da se u takvoj prigodi, te po­
najveć kad nedeljom pohode iz crkve, med sobom por'vu, zovuće to u 
svom jeziku H'lne(n (= tClufe n, rvati se). 

IX. Razgledajmo te naše odseljenike i pobolje, da vidimo kakvi 
su iznutra, prem da smo se i toga već malko kosnuli : er eim smo 
napomenuli da rado čitaju, da su odiveni i blag-oviti, već smo iz 
toga mogli razabrat, da su narod uman i prometljiv. Nu ima .ios 
inoga dobra u njih. Prem da je tomu svoja dva tri veka, da su se 
od nas izselili, još im Hrvatsko srdce nije obumrlo; a iz pesam 
ugledat se može, kako im jezik ostao čist: pored vsega drugovanja i 
komešanja s drugimi plemen!. Oni nisu na kupu kako SlovH,ci, niti, 
čto bi se reklo, nalog naroda; nu ako i jesu bez medje i kotara 
razsuti i razhitani, ipak ih neki moralni obru~ opasao; te/, kad pevaju 
te se u pesmi komu rugaJu, to oni tako se rugajuće nikad se ne za­
elenu ni u Nemce ni u ' lVIagjare, nego iznose na smeh svoja sela, 
svoje učitelje, svoje devojke itd., er im Hrvatska etnografia tvrdo u 
glavu zasela. - Stignem jednom u neko selo, kuće raztresene po 
gorskoj visini, a crkva im u ravni, u koj se propovedalo Nemački i 
:NIagjarski. Za njih nije bIlo propovedi, van da na jeziku tudjem. 
Kad ih ja žalio i na src1cu uzdahnuo, donesu mi knjižicu, te me 
prisile, da im odeitarn litanije. Klekosmo te se pod vedrim nebom 
u jeziku, čto im je toliko mil, bogu pomolismo. To isto mi je bilo 
učinit i u lVIaloj Nardi. * - Pripovedali mi, kako u neku plovaniju, 
kde je bilo Nemac i Hrvatov, došao pop novljak, te o vaZR1U, ne 

* Na kraju istoga sela kućica , Ullic1jelll poiskati pesmu, te nahodim premilo 
de vojče . Bila j e sama i podugo se poslujući uz onaj lepi ženski stid i le­
pim Hrvatskim jezikom sa mnom razgovarala; nu j,ad ja zaiskao pesmu, 
uda.ri me kao iz oblaka Nemačkim pl'ekorom: 3 f)L'\ll1 tl 'l:oaitfd)i iUhlOthl UII I> 

fon nit frOl\)otifćf) iin\3n. 
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znajuć obieaja plovanije ili Nemci podgovoi'en, objavi i uzpev,L svetu 
da je Isus uzkrsnuo (ili, kako tamo vele, gori vstal) naj prvo na 
Nemaekom, te onda istom na jeziku Hrvatskom. S toga prvenstva 
došlo je do krvi, niti je bilo mira u plovaniji~ dok ~lll se stara pra­
vica ne povratila. - Sedim jednom uz samotnoga bolnika, er se 
čeljad po polju ra.zišla, te čitam predgovor neke molitvene knjige. Ugle­
dao me eovek u tom čitanju i k meni se obrnuv reM glasom kao po­
laštice neke velmi sladkim ; "JeIte gospodine, i to je dobar Hrvat bil, 
ld je to napisal." A bilo je u njoj baš samo nekoliko r8čic, iz ko­
jih si to dobro mu Hrvatstvo naslutit mogao, nu čovjeku željnu po­
krova i zaklona narodu svomu i to nekoliko r8čic srdca se prihva­
tilo biaše. - Prilikom nelwm stigao moj prijatelj Ivan Kukuljlwić 
jz Hrvatske u Beč. Najpreče mi je bilo odvesti ga u obližnja sela, 
čto su na medji, te pokazat mu naš nesumnjivi gubitak za vsa vre­
mena u veke. Kad smo bili na povratu, sretosmo dve curice, pravi 
likovi devojačke nezlobe ineskvari, odevene po svoju u belo prteno, 
te ih već po tom ~oznasmo, da su to naše devojčice. Kad im 
Hrvatski progovorismo Ite ih zapitasmo, jesu li Hrvatice? ono dvoje 
u čudu i milu, kele im' gospoda tobož Hrvatski progovaraju, te obra­
zov od stida kao zagorelih, tako nas urekoše okom i pogledom te 
odgovorom svojim "eh eh, Hrvatice~ tu ne daleko, iz toga sela" da 
se na odhodu uprav zamislismo u ono istinito: kako je svoje svo­
jemu milo. - Ako se u prostoga naroda klica ljubavi k rodu i je­
ziku svomu, u sred onoga tuc1jinstva, zagušila nije, to je ona ostala 
živa i u popovstva. N ad tim se čovek tim većma začuditi može, 
čim je tamo manje prilike rodoljubne ćuti potaknuti; č.im u njih ni 
ognjišta ni sastanka ne ima, ni književnoga ni duhovnoga"; čim 

se njihova knjiga s našom ne udružila a mi jih k sebi prima­
mit ne umeli *; čim je napokon istinitije, da se rodoljubni trudovi 
Hrvatski ni od biskupa Gjurskoga ni Subotičkoga ** nagradi ni po­
hvali kakvoj nadat ne smiju. *** Tomu rodoljubnomu duhu naših du-

* V. moje Runje i Pahuljice, str. 5. (u bilezi) 
H Hrvatskom Suboticom zovu grad Stein arn Angel'; Agria. 

*** Pisao sam, tomu su tri godine, pismo Nj. }.weuzvišenosti biskupu Zalki 
u Gjuru: 

Praesul illustrissime ac reverendissime! 
Timidus ac haesitabundus ad redigendas has lltteras accedo, cum 

Te, praesul reverendissime, injuria sortis minime noverim discrimenque 

* 



XX 

hovnikov med Ugri daju s\edočastvo one knjige, čto su ih za 
svoje stado napisali Knefac, Kragel, Valentić, Galović, Ficko itd. Kad 
sam bio na groblJu, kde je Ficko plovanovao (Hrv. Židanj) i kde 
mu grof EszterhfLzi spomenik podigao, tako me suze zapljuštile, suze 
naj čistije i najtoplije, No sam ih ikad plakao, kao da sam otea na 
nj em izgubio: tako mi se tuga srdca zaprimila. Er je od ista ·lepo 
i pohvalno za onakov se narod ·svojim perom pobrinuti, koji, zlim 
osudom izagnan iz postojbine svoje, na tudje je došao, kde mu ne 
ima čije podpore ni zagovora čijeg'; k elEl se domišljaju i vrebaju, 

necessario subeam Tibi displicendi. Surgit ergo labor vitandae illi sionis 
parandaeque mihi bonae Tuae opinionis. Hune in finem minima quaepiam 
de memet ipso, quum effugi non possunt, plum de re, 'ruis pastoralibus 
vigiliis commendanda, exponam. Litteris nomeu dedi, Illustrissime praesul, 
eujus rei teste m habes libellum, quem adjunxi, ipst~mque idioma, quo 
Tecum utor. Vita mihi sustcntanc1a litteris Gallicis, quarum accuratiorem 
cognitionem juvenis ac1huc, sicut moris es t, bona sorte mihi paravi ; dixi 
bon a sorte: nam ornamento illas mihi fore putabam, non alimento. Nu­
beculam eorum, quae protuli, paucis di ssipabo. Juventuti c10 cendae desti­
natus bi s quidem iu hoc munere obeunc1o naufragium sum passus, quum 
regnantibus in Croatia Germanis haud perfeetus eorum assecla sim visus, 
rerum potitis vero nunc Hungaris bonns Croata displi.ceam . Solatiurn, quod 
acac1emia scientiarnm Zagrabie ll sis mihi praebere potuit, sponte obtulit, 
suoque me gremio admisit. 

Sec1 omissis, quae ron1)isi me ipsum tangunt, ad epistol ue rationem 
consiliumque mihi redeunc1um. Libellus, enjus memini, Imitatiollern Christi 
exhibet croaticam ThoJ;l1ae Malleoli (Kempensis). Si Croatae Hungarici no­
biscu m in li tteris profecissen t , res, c1e qua agi tur, ad librarios r ecidisset, 
quibus mei fuis set mun eris libros per me exaratos transmittere, eorum 
vei'o vendere. Sed, proh (1010r, non ita se res habet. Torpent litterae 
Croaticae in Hungaria tristique squalore neglectae jaccnt, dum scholae de 
illis ta cent. Mea igitur trac1uctio libri celebratissimi non eam opem spiri­
tualem ovibus 'ruis, Illustrissime praesul, ferre posset, quam Christiana 
mens exoptaret. 

Sed ipsllm numen providisse videtur. Exstat apud nos manuscriptum 
in bibliotheca arhi-episcopali, quod hisce u1timis mensibus mente manuque 
t erebam et revolvebam, in quo eomprehensa est tradllctio dieti operis ea 
dialeeto exarata, quae in c1itione dioeceseos Tnae familiaris es t ac com­
munis. Interpres operis nominatur Joanes Sigismundus Karner, paroehus 
olim Bezoniensis, qui c1ecessisse jure supponelldus, dum titulus manuscripti 
annum c1uodecimum hlljUS saeculi prae se fen·at. Nescio, opusne postumum 
Zagrabiam pervenerit. vel pius interpres laborem suum, typis exprimendum, 
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kako s njega donešeno Hrvatstvo da skinu i svuku, ~t Magjarstvo na­
vuku; kde od istoga slova božjeg', ako je Hrvatski, zaziru, te ga na­
rodu otet i uklonit nastoje i pdziru. - N l' može se ni ob učiteljih 

reći, da se roda svog' od vrgli; ima ih, koji su baš topli, ugrijani ~ 

nu ih žalibože mnogo veće ima ugrijanih vinom nego Hrvatstvom i 
naukom; a čto je pravi čovek, bit mu je trezvenu, a narodu svom' 
privrženu. Ko' pije, nije mu do ti'uda ni uspeha kakvog'; a kako bez 
mezgre dub osahne te ne obrodi, tako se i narodnik bez knjige osuši 
nit komu koristi. - O trgovcu, vojniku, javnom' službeniku inasploh 

episCOl)O Verhovacz, qui ea aeta.te in vivis erat, haudque mediocri libera­
litatis fama gaudebat, snbmittendum putarit. 

In specta accuratius traduetione eo majoris mihi faciendus visus est 
interpres, qnod non saltem popnlares suos libro muneratus fuerit quo, 
c1emtis illis. cunr.tae gentes Christianae gaudent, sed eam potius ob cau­
sam laudibus effer endus, quod operam praestiterit, quam genuinam, :fidelem, 
genio culturaeque gentis plane congruam !lemo in:ficias iverit. 

Hunc autem, cujus memini, genium me noscere planeque perspectum 
habere, Tibi, Illustrissime presul, vel exinc1e patebit, dum certiorem Te 
fecero, per colonia8 croaticas iter me quondam fecisse haudque mediocrem 
nationali s poeseos tbesaurum inde retulisse. 

Cum igitur rernm lillguaeqne Croataram Tuae dioeceseos igna1'us 
judicari llequeam, cordiqne mihi sit sllccurere genti, quae. vix nOll jure 
conqueri potest, quod non habeat, qui panem ei frangat spiritualem, ve1'­
nacnli s illecebris cO llditum, etiamsi illum appetat valde: his similibusque 
ductus nemineque mihi succurente, ad Te, 1I1ustrissime praesul, pastorem 
Croatarum gTegis, confugiendum esse ratus omnibus T e votis precor atque 
obsecro, bonum Te I1Uic gTegi exhibeas pastorem, laudatique parochi la­
horem Tuis itnpensis at meis curis juris pnblici :fieri permittas velim. 
Cum codex iu ll1eis ma,nibus "ersetur et Zagrabia typographis non careat, 
nihil deest, vir dignissime, nisi ut proposito annuas, pro Tuoque in gre­
gem, quem supponere licet, pastorali f ervore, licentiam typorum benigne 
mihi concedas. Hane ~lum obtinuero, minoris erit llegotii consulere de charta, 
eharaetere, forma. exemplorumque I1nmero. Qua quidem re non Tuorum 
Srtltem illorumque su b episcopatu Sabariensi Jegentium, sed Croat.arum 
quoque Mnrem:il1m irno totius nostrae nat.ionis laudem gratiamque ma­
xi mam fere~ . 

Vale et faye meiql1e seu potius Tuorum haud immemor sis magno­
pere exOi:O. 11ll1 ~trissimi ac reverendisimi praesulis servus devotissimus ac 
o beclientisim us etc. 

I Ila to pismo nikada mi nikctkva odgovora, ni za poslanu knjigu 
nikad ni: hvala ti. 
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o čeljadi gradskoj ne smem progovorit, er njih tudjinstvo nemilice zoblje i 
otimlje. Može se po kakvoj sreći pojedinac naći, ali to je bela vrana. 

X. Nastavimo progovarat i ob inom dobru, čto ga je u njih , 
kada li smo već tim putem zapošli . Radi su čove ka primit, pridržat 
i prihranit, a toga sam i ja u njih kušao tim veće, . čto sam bio 
njihov plem enik. Učiteljici u Bož6ku nije bilo na tom dost, da mi 
sptemi dobru večeru, nego je i na to gledala, da bude narodna. A 
u nekom selu, čim se ja u njem pojavio, odmah jedni propitaše, 
ima li u mene rublja, da mi ga operu; a s druge ozva se upro s : 
koj e mi je jelo najmilije, da mi ga priprave ? a neki me odvedoše 
k ženi pesmarici, koja vse onako pribolna, te na hladu u škadnju le­
žeći, pesme mi kazivala. Mal da ne tako mi susrete i u Malom Bo­
rištofu (velikom selu), kde je učitelj, dobCLr lovac, po vas dan lovio, 
da za me c:to ulovi ; gospoja mu mliku prosijavala., da dobar kruh 
umesi i obed spravi, a meni izru č ilo rukopise (Aleksandra) da si ih na 
miru u mojoj izbici prepisuj em. N u jednom i ja, bez puške i praha, 
ulovio zeca, ili ga pače odigao kraj dubrave ležeća i težko dišuća. 

Čim ga ja za noge primio, malko se otrese pak se onda smirio. 
Nosim ga nosim dok ne stignem u l\1enihov CD1ond)9of) te k učitelju 
kuc na vrata s ponndom, da mu nosim zeca, ako mi diL prespat. A 
učitelj uzprimiv moju lovinu , reM : "Možete vi prespa.t i bez zeca, 
nu hvala vam na njem". Ogledavše zeca učitelj i ljudi oko kuće 

rekoše, da ga lisica zaklala i na grlu krv mu izpila. Posle nam je 
lepo pristao za večeru. r s tim ul-iteljem Menihovskim baš se mogu 
pohvalit, er ne salllO čto me je primio, počastio i sutradan na svojih 
kolicih k obližnjoj crkvi odvezao, da gledam narod u svojem blag­
danjem odelu, pojanje mu čuj em i propoved saslušam, nego mi je 
i tim ugodio, čto mi je u školi pokazao okrupne knjige Hrvatske, 
čto Sl ih u čeni ci na nj egovo silovanje klIpili. N II s te velike dvorbe 
u čitelj ske ja odoh iz njegova sela bez ikakve pesme. Spomenuv zeca 
napom enut mi je i to~ da imam i šaljivu pesmu ' o zecu (str. 220) 
kojoj se Hrvatska detca dosta nasmijat ne mogu, te čim starijim 
ženam najdražje je bilo: ako sam kojoj prepisao pesm u o smrti grofa . 
Nadažda (str. 210) to su detca vse se smejala i skakutala od veselja, 
ako sam im pročtio onu o zecu. Prispevo poldne u Oindrof i k plo­
vanu svrnuv, čoveku staru i puno dostojnu, zadrža me na obedu, 
te upustiv se sa mnom u razgovor i videv, da ja podobro poznajem 
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knjige bogoslovne mal ela ne ce le BJurope vremena starijeg' i nov­
Ijeg' (er sam se u Grad cn od istfL mnogo tim bavio, kad sam htio 
poći u Liguori,1ane) tako me starar, uz ljubi , da doznav za moju na­
menI prjkupit pesam njegove strane, odmah s obeda k stoliću pri­
sede i pun volje i hitnje onu mi pesmu o zecu napish. -

Ćto č oyeka mili, pri tom i boravi. 'rako se i meni još koji čas 
zadržat te I1fLpominjat primfLnje i dočekivanj e Hrvatsko. Zamrknuv 
u N ovom Marofll, te ra7.gledajuĆ domak, gospodskomu dvorcu na­
ličan, upitam ljude, kako je ta sgradica med njihove kuće dospela? 
Ćim ja tako razpitkujem i za kojeeto o kući i prvanjem nje gospo­
daru i gradiocu doznajem, ali eto novoga joj gazde preda me, te mi 
ju pOlJudja, Cla mogu u njoj prespati, ako sam voljan. Ja tu ponudu 
nragoyoljno pdmim, te čim se u kući obzirem i razgledftffi te nMto 
i povečeram, ali se medjutim iz sela čeljadi prikupilo, u povećoj se 
izbi (po gospodski: II salonu) smestila: te naumila repu belit i uza 
to pevat. Nikad bolje, pomislim u sebi, sedem na stolac, čto mi ga 
u dnu izbe priredili, olovce u ruke, te one pevaj fL ja piši, lepo do 
polnoći. Ne ~nam: ili mi je htela domaćica povoleti i želju mi smi­
riti (er sam joj rekao aa pesme skupljam) i1i mi je to dobra čest 

donesla, vsakako bio sam tomu velmi rad, da se ta repa gulila i ja 
uza to tolike pesme prepisao. - Došad u Vulka-Proderštof te obašad 
kovača, cre\7ljara i tkalca, da od njih pokupim koju rM njihova 
rukotvora~ nadjem se već pod mrak pred kućicom n8čto priličnijom, 
te mi pred njom sede muž i ž~na, kanoti pred svojom. Ugledavše 
mene, kde se ner.to kao obazirem, upith me ono dvoje, mojoj se ne­
voljici domišljajuć: "Gospodine, ča želite i č.a biste radi?" Kad im 
spomenuh, da sam rad prenoćit, to oni: "a morete i kod nas" te 
me uvedosta u kuću i pokazasta postelj i pratež i čto je god u kući . 

Ugledav u njoj red i čistoću te ogledajuć pobrav ono nekoliko rečij, 
čto ih može biti u pokućju i podstilju selskom, pristadoh na to u 
njiu prenoćiti, te mi pripravista mal ne gospodsku večericu . Kad 
mi iza večere i razgovora u postelj, zavrgosta ona razgovor sa mnom 
(er sta u istoj izbi, dosta prostranoj, spavala) te mi reče domaćica, 

da je u nje jednom bio čovek iste moje ćudi, takav i takav, te nosio 
naočnjake, i da je vsač,emu za ime doznavao i za vse razpitkivao itd. 
Kad ju uprosih zri njegovo ime, reM da već ne zna mu imena, nu da je 
nje sin sinovac li s njim pošao posle u Šoprun, te na putu u nekom 
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selu željno gledao, kako se nose i kako igrajn Hrvatske devojke, i 
da je on to vse pametio i pisao itd. Nadoda pri koncu: "i na istoj 
postelji je spal, kde vi sada spite. " Našao se ja u zabuni kde još . i 
veće takvih čudovnjn,kov ima, koji tako po svetu hodaju kako . i ja, 
te još na toj istoj postelji spavaju, u zastranku Hrvatskoga sela, te 
ju zapitah~ koliko tomu može biti godin, te joj skočim II pomoć i re­
čem, da nije 14 godin? a ona kao poplašena, premetnuvši i pora.zlo­
živši u pameti tih 14 godio, reM vsa u čudu: jest, gospodine, ali uprav 
toliko, evo sada petnajsto leto. A nije li se ' zvao Kllcharski? Na, to 
ime žena vrisnu kao da se pomamila, te II prostoti svojoj ne mogaše 
razabrati ni k sebi doći oel čuda, kako ja mogao za to ime doznati. 
A meni je bilo drago, čto hodajuć od prilike po istom poslu, po 
kojem hodao i taj slavni Poljak, na onoj sam postel) i spavao, na 
kojoj i njegova rodoljubna duša, ter, med mojimi suplemeniki, svoj 
pokoj nahodila. - Kako sam se eto pohvalio prostim narodom i 
učitelji , tako se mogu i duhovniki, pače njimi najveće. N e mogu 
bez mila na src1cu spomenuti popa u Katalelli, brat ju Eisnere, kojih 
Luka biaše plovanom u Ketelju a Stepan u Velikoj Nardi, koja me 
po nekoliko dan u sebe pridržayala i častila; popa Blažkovića u Pe­
troyom Selu, s kojim se ja u Szent-Kut na proštellje vozio, te koji mi 
tako ljubcwno glivam onudanjim, kojih tamo lugovi prepuni, imena 
popisiv~Lo; stare pope u Velikom Borištofu, u Incedu i Pandrofu 
(KociamL), koji me srdcem uprav Hrvatskim susritali, meni napijali 
i putnike za me propitkivali, te koji.ill se ja žalibože ovimi . pesmi­
cami, čto sa~u u njih ubrao, oddužit ne mogu, er ih već o,d davna 
crna zemlja krije . .Ako je koji živ od onih, u kojih sam bio a ovde 
ih ne spomenuo, hvg,la mu budi na vsakoj dobroti i dot·eku njego­
vom; hvala i kapelanu tada Pandrofskomu, koji me KUzmičevim pre-

. vodom s. pisma obdario; a sladak mi je spomen i na mladog' ka­
pelana, te rodjH,ka plovana Inczedskoga, mladenca tad . velmi miljahna ; 
sada, hoće li bog, plovana kdegod ili kanonika u biskupiji svojoj. Da 
mi se može koji taj ozvat od onih~ s kojimi se ja pred toliko godin 
upoznao, . te ih božja zemlja još nosi, mislim da bi se kao preporodio. 
Bar se tomu nadam od preč. g. Paleža, plovana Štikapronskoga, 
novIjega znanca, koji, pre nekoliko godin Zagrebom proputoval', lju­
bezno me ponutka ove pesme čto skorije oglasit. 
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T\t[ožebit da sam komu i dodija svojimi starimi spomenI, nu 
sam pustio srdeu mah, te mi se ono prohodi po vreme.nih davno 
minulih; i po mestih, ako 'e božja volja, i danas cvatnih i veselih, 
po narodu Hrratskom Ugrske strane: daj mu bog dobro! 

XL A koje li se dobro još o tih naših Hrvatih ne bi napisati 
moglo? Puno bi me stalo, da stanem opisivati lutko su gospodar­
ljivi, rabotIjivi, erkovni, mirovni, verni i poverni ito. Ako velim, da 
su gospodm'ljivi, to ja tako mislim, da su voljni i diL umedu pri­
bavit, a ne gospodal'Uvi t. j. nikomu ničta ne dat. Naši stari odista 
su samo ovu potonju gospodarljivost poznavali; i dobro se opomi­
njem, kako se jedna moja tetka tomu 6udila, da mogu za pismo na 
pošti novac dati. To smo valjda od Grkov naučili, nekadanjih su­
sedov naših. Nu je Gl:k uza to i prometljiv, a mi žali bože nismo. 
Da su oni i rabotIjivi i prometljivi, o tom svedoče njih polja i njive, 
vrtovi i vinogradi; svedo~i njihova vozarija i trgovina, ponaj već sa 
žitom i svinjrLlni. Gledao sam njihove žene, kde u blagdane, prvo 
nego je zora pukla, po lugovih hodaj u, plaštanice vrganjev oprte, na 
dvoru na trpezieah suše a u Beču i kojekud prodavaju. Istina, go­
spodin plovan ih za to kara, u strah II da mise ne zakaslle 1 nu one 
iglivic nabrn,le, čisto se odenule i k misi prispele, bud Olla i naj­
ranija bila. U naroda, kako rekoh, Cl'kovna i mirovita, slabo je. euti 
7,a nasilj e, za uboj stvo i tatbinu. * A za njihovu veru, to se odista 
ni kralj ni Ugrska zemlja na njihovu neveru potužit ne mogu. Živo 
je čudo, kako se sa svojimi susedi inorodcl lepo ShLŽU i pogadjaju. 

* Ako je kdčkad i kd8čt.o tatbine. to su drva, čto ljudi iz jednoga sela 
otimlju drugomu. 'romu svedoče ova pisma, čto sam ih prepisao iz pre­
tinac I:;udn i{;e selske. 

Dragoljubni sused i sudac ! 
Ovo vam na znanje davam. da one pineze za vnoga vašega suseda 

Ferenc Kačića, ki je va našoj lozi ulovlj en postal i kaštigan ziz 15imi du­
kati (= forinti), na vredi k meni pošalj ete; ar secla rar un se potribuje. 
Zato do osam dan skrbi t e, ar j e jnr dost dugo, i zato nekate jur već na 
dalje odvla.čiti, nego mislite, da je čas t erm ina jur sdavDo prošal i pre­
minuL Ako ovo v::;e još malu hasan bude načinjalo, tako te se oni držat 
čv r sto, ld su za njega. dobri steLli. Pozdravljam va::; 

V Velikom Borištofi 30a !=Ibra 1840 

Mušković 

sudac. 
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Slažu, el' su pov81'Ijivi II životu javnom i kućno m: pored vse za sede 
i nepravde, Ho im je to od Nemac to Ii od :Magjarov. A čto je po­
v8rljivosti kurne, to su oni danas mal ela, ne kako su nam bili i 
stari Slovinei na severu Nemačkom t. j. niti su oel koga zazirali, 
niti vrat zapirali niti Iadic zaklipali. Kad bi ja došao leti, kad je 
žetva, u koje selo, to su ljudi, po polju ra.ztrešeni, s drage volje 
yse mi pustili otvoreno, da mogu na miru progledati, čto je njihovih 
knjižic ili rukopisa kojeg'; a ja bib onda svraćao od jedne puste 
kuće do druge, ili se Jestor na detenee . koje i čuvaj-a mu zibara 
nameravao; ako nije bilo koje staro i kašlja vo č.eljade, čto već ra-

Dragi sl1sed ! 

Pokehdob da smo mi vašegn. človika, po jimen ll Antona Buzetskoga 
nj egovoga pastorka, va našoj slči, ld je nam kvara u činil , 0110 mlado šiblje 
na koše rizal , ulovili: zato prosim poštovanoga sudca, da bi njemu na 
znanje dali, da bi on zutra k našoj pravici došal, ino za onu falingu, ku 
j e on u č inil, kod pravicE' j edinšćinn načinilo 

Vaš veran susid 
A l b e r t Far k a ~ sudac. 

P erva (?) na 25tog marte 1840. 

Poštovane Gerištof:;ke gmajne poštovani sudac! 

Pokihdob, kada su kod mene bili na jiskanje hruškovoga c1riva, kod 
Jarnrić Antona: to su bile riči, da ono ni ono drivo, ko je 'zginulo va 
GE'rištof::;koj lozi, nit nikdor ni nas ulovil niti videl j ki nas .je prodal, i 
on je sbog nenavic1no:;ti učinil j neka prvlje prisež e, da smo iz Gerištof­
skoga kotara neg Imjmanje d,ivce dovezli, tako smo platnjiki. Ali pokihdob 
mi se ne spoznavarno za krivce, zato nismo dužni se va podlog dati a manje 
pogoditi. Takorih ch-vij je va vsakoj lozi, k6 su vidili va mojem dvori. 
Ri nas je vic1il, zač :;e ni javil ali neg poka.zal, tako bi verovali - a 'zpo­
vidat nis' tie dužan, kadi sam j e oc1sikalo Z ovim ostajemo 

vaši' susedi 
Jamrić Anton i Pavkin. 

Kolt Šuševo 12a novemb. 1837. 

(O cl g o v o 1".) 

Pokihdoh su Šl1ševci takovi susedi, da se oni, kad se va krivici na­
hajaju, gOl' va podlog ne daju, neg bi radi melJe i vse moje pUl'gare, ki 
tiU drlvO va stani po sledi našli kod Antona. Jamrića za norca držat: a ja 
morem priseć na, to, da j e je on odvezal, ar sam ga z mojimi očimi vidil 

ali ur j e bil mrvu dalje. ter nisam bižat za njim til. Zato da budete znali, 
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botat ne moglo. Nu mi je bilo žalno takvom prilikom uglodat, da 
je u njih vsake naše sta,rije knjige Hrvatske, isti me "Sokač Hr­
vatski a S neke gredice pod stropom posdravio, nu eto je mla,djih 
knjig naših, poroda iza godine 1834e nikde nisam ugledati mogao. 
Istina, da je to čeljad s većega dela balava i zamusana, ali: ko pre­
bire, taj nahodi; i kao da na,m se naumio jezik, pored vse neslasti i 
nesmoka, čto ga je u knjigah sudbenih zakonskih i mal da ne 
vsudaj, ipak jzpravit i prikladnijim stvorit. 

xn. Progovoriv toliko o dobru, čto ga je u tih priseljenikov 
naših, prizvanih radi hrabrosti i težatljivosti svoje u strane ratom 

da od sih dob mi već još ni za pineze Šuševcem drv prodat ne ćemo, nego 
koga od sib dob va našoj lozi, ako neg po šušanj dojde, ulovimo, t.tlw joj 
njemu! će gvišno za vse platit. Kad ste takovi susedi, ter nas neg za norce 
držite, da budete znali, da z ovim mi s mirom nismo: ar nl njemu ovo 
prvo drivo, neg j e ur četi.ra driva poslkal, za ka dobro znamo, a vi ga još 
zagovarate . Zato kani1i smo vam pi~at i vam drv va našoj lozi prodat, ali 
kad ste takovi susedi, tako -ne. Pak povijte vsakomu, da mu se ne bude 
t.ežčalo, kad bude platit moral za nj e, - ar će neg ki ta lIateć, ali joj njemu! 

M a r t i n B u r a n i ć , rihter. 

Pridodajem još i ovo pismo istoga sudca, koje do duše ne glasi o 
!<radji, ali vsakako svedoči, ela su drva najveća neprilika onomu puku, čto 

je u susedstvu Gerištofa, Borištofa itd. 

Poštovani sused rihter! 

Prosim zapovijtc vašim sllsedom Jivi Krizmaniću pak Mati Šekl1linl1, 
ld su va našoj lozi drv kupili, da oni ov tajedan dojdu vsakojački ona. platit 
i del e onako 'zčistit kot su obećali. Sram bi je moralo bit kot poštene 
muže, ela oni nj'evc uvrsto obećane riči ne držft- Naša gmajna je njim pro­
dala kot vrlim i poštenim mužem, ali moram reć: nisu vrli, al' IlC držll 
riči, kot se dostoji. Ne -:l.l1adu onoga, da su se naši ljudi bili Ul' zagovorili 
vašim ljudem ča p oelat, ar jako špotno činu; ali 'zupet se je ono ur bilo 
zabilo, a sad se pak 'zopet ponavlja. Zato, prosim, povijte jim, da olli ove 
dneve oš drva platu, i do osam elan d-l budu čisti natii deli; ar ako ne, 
tako morete povidat vsim vašim lj udem, da se neka ne nadije nedan već kada 
va Gerištof:iki lozi ra kupit. .Ar to je mrazno: kupit, pa.k va pol leti 
ne platit. 

Z ovim vas pozdravljam vse dobro želeći 

M a r t i n B u l' a II ić, rihter. 
V Gerištofi dan 1909a fbI'. I8SD. 



XXVllI 

opustele, med ljude tuclje j našem u rodu nepl'ijazne, napomenimo 
koju i oneelobtu , ao ga u njih biti može; odistfL ne zato da ih 
zasticlim , 118g0 s toga da pomožem 't. j. one, koji tuj pomoći mogu, 
opomenem. Prohodeć po onih stranah, htio li sam k učitelju, to mi 
nije ljilo pita.t kde je škola, nego kde je krl~ma? .A koga sam na­
bodio u. njihovom elružtvu? prise~nike. V. Selska pravica (str. 240). 
Neki ljudi onuC1aj misle, ela je yino piti gospodski obič.aj, a ne znadn , 
da je to vrlo zal obi<:aj i bezposli čan, budi on gospodski il težački, 

učiteljski il popovski. Od naroda, koji pije, nilmda ni čta. Čim Hr­
vatski učitelj pij e, to se zlla da mu knjiga smrdi, nit mu je kada 
za nju ni odkud . .A kad selo vidi, da mu sudac pije, veliki i mali, 
da prisežniki piju, da škola i u~itelji ' piju , ondil, nij e nikakovo čudo , 

ela, težaci i drugi seljaci, kojim se takodjer barilo vina s ustiju' ne 
odbijOI, s prave istiIle pomišljavaju, ela je pijan čovat isto eto i gospo­
dovat. Tu im sramotnu misao, vi gospodo. i svetska i duhovna, va­
šom dobrom prilikom iz glave izbijte, nu im to u glavu zavrtite, 
da je delat i trezllovat po gospodski, a lokat i l enčovat da je po pro­
stal-.ki; upiljte im, nojpak učitelj em , dobro II mozak, da č.togod na­
u čit , bud i pod starost, lepo je i dično; nu da praznoglav učitelje vat 

drugo bit ne može nego smeh i sramota, da nij e ubojstvom za tolike 
mlade glave, koje uz pijanicu svoju mlados~ gube a njegovim 
se pijanstvo m truju. Kad se ljudi o tom uvere, onia bude selo 
roljnije učitelja plaćat. detetu knjig nabavljat, bolje ga oderat, u 
školu posilat. 'I'ad bude selo mirnije i poae nije, umnije i boga­
tije, glasovitijp, bogu i ljudem ugodnije. 

Osim toga čto napomenuh, da gospoda i pametnjaci selski od­
vet na vinee škilj aju i u čašice gvire; da obćine selske malo za 
školu haj u i slabo uč itelj e plać~1ju; da se učitelji tako rado pro­
pij aj u (str. 253) te im knjiga bude devetom brigom; osim toga, 
reku, moglo bi oštrije oko još i drugo koje zlo ili zalce ugledat i 
to bez nao~njakov; nu mi se ne će mnogo koj ečemu prigovarat, er 
žalibože ni u nas stvari bolje ne stoje. .A i svrnut mi je na ono 
zlo, čto ga oni trpe, ne kako ljudi, kako vsi i vsudaj trpimo; ne 
kao podložnici nedobrih kdekad zakonov, nepravde i nereda i slaba 
gospodarstva II državi; nu sam rad ob onom zlu progovoriti, koje 
ih tišti kako narod, kako Hrvate uz nebi'atju :rvIagjarsku. 
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XlII, Kad se ja, dohodeć iz Kiseka, u sumrak žurio, da pri­
hvatim još selo Božočko, koje ne mogaše biti daleko, ugledah s puta. 
kde se na polju nMto beli. KA,d me put priniaknuo, razaznah Cle­
vojčicu, čto ur, otCR, ili stricA, stoji, te mu pomaže krumpir, č;to li je bilo, 
izkapat, te u vreću ga strpA,t. Progovorim Hrvatski, ~·im sam znao, 
da se k Hrvatskomu selu primic:em, te zapitam za njihovfL popa, er 
sam . bio naumio u njega prenoćit, (ne 7.nav da tamo crkve, č;to ju 
zovu farnom , ne ima, dakle ni plovana, nu da je gospodin taj po­
dalje u drugom selu). Kad mi taj čovek uze pričat, sgrozih se nad 
pastirstvom njihova, plovana. "Ja mogu, reM (da ne spominjem ono 
drugo) k njemu dojt, predanj kleknut , i vse najtežje grihe mojega 
~ivota 'zpovidat; ja mu mogu reć, da sam kral, da SA,m vara1, da 
sall1 robil, da sam palil, da sam ŽemLlTI i divojkam cice izrer,aval ter ih 
mrcvaril, da sam ljude umaral i bog zna koje zlo i koji grih još 
učinil: to je njemu vse ništ, on mi veljen vse oprost.i i prekdži, prez 
nauka, prez pokore, prez -molitve, ništ; ač čagod mu ja govorim, on 
je kako gluh, on me ništ ne razumi, on Hrvatski ne zna". Tim ubo­
gim ljudem samo se jednom u godini, kA,d je crkvi god, Hrvatski 
propoveda. Nahodiv se jednom u Božoku kod nc:.itelja nA, večeri (er 
sam bio već put tamo) razveseli me tim glasom, da je sutra god u 
obližnjem selu, u Inczedu (neki izgovaraju: II Vincetu) i da mogn 
sutra tamo pojt i naroda se nagledat itd. KA,d ja sutrA, dan u Bo­
žočku crkvu, el' sam · vidio, da se narod . skuplja, ft i učitelj sinoć 

rekao, da narod povede na prošćenje, te sam i ja htio s narodom 
ujedno; lm'd al čudo na me, 'kad mi učitelj reM, da mi je poći dru­
gim putem, da on ne sme s naroclul11 med Hrvate u Vincet, da se 
ne pome~aju, nego da mu ga je vodit ne znam već u koje daleko 
selo Nemačko, kad se :NIagjA,rski god kde blizu ne desio. IT zmi tu 
paklenu ako i dosta plitku domisal !* Kad ja opet jednom s večera u 
Bož6k, al me sretnu neki ljudi iz krč,me se vraćajući nu trezni. Čim 
oni ugledaše čoveka u gradskih haljinah, kde im Hrvatski sbori, te 
još veli, da je iz Hrvatske rodom, oni vsi nazad, te me povuku sa 
sobom, da dočuju i propitaju, II možebit da ih i napojim. Naručiv 

nečto vina i s njimi se porazgovori v zadjem posle u čeljad, koja vsa 
poplašena, matere s detetom na prsim, kleti se i ria vsaku me ruku 

* V. Fluminensia. str. 230. 
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uveravati stttdoše, da one n i k ~L d n e g o v o l' e H r vat s k i, d a u v e k 
s detcom po :Magjarski itd. Imali su ljudi posle muke, da tu 
sirotčad umire, njim dokazujuće, da sam ja Hrvat i prijatelj govoru 
Hrvatskomu, i da mi nije ničta manje u glavi nego nagonit ih na 
:rvragja.rski jezik; da sam pače rad, da Hrvatski jezik ostane i da se 
uz~uva itd. Kad sam izišao iz te krčme, da kde legnem i pospavam, 
te promislio, čto sam vidio: suze me oblile i bilo mi je žan moje 
krvi, kde joj pomoći ne mogu . Iduć jednom opet cestom u Rohunac, 
kde je grad B {Lty{m ski , zB,dedoh im putu ženu Hrvaticu, kde vodi za 
ruku hlap~ića svoga, i Hrvatski s njim se rH,zgovara. Kad to čuje 

neki službenik iz grada, koji nas zastigao, izdere se na tu ženu, te 
ju okori pitajuć ju, da c:to govori tim pasjim jezikom? _ I tuj 
mi je Optt slušati bilo jade, kde se materinsko srdce za ono izpri­
tati i kao krivicu ono priznati ima, na čto ga ista ruka božja upu­
tila. i nagnala. - Kad sam bio na godu crkvenom u Szent-Kutu, crkvi 
::;amostanskoj na sH,mini, doznavši nekaku za me ili upućeni, dodje 
nekoliko starijih idostojnijih ljudij preda me, Nadaljei, ne daleko 
Subotice Hrvatske, misleći da je možebit koje vlasti i zapovesti II 

mene, te mi se stanu tužit i jadikovat, kako su bez propovedi u svom 
jeziku, kako su dali na svoj trošak N adaljskog' junoha školat i izu­
čit, samo da im bude domaćeg' slova božjeg, pak kako im ga bi::;kup 
sada ne da; da ga jest namestilo u njihovoj fari, u Subotici, kamo 
oni pripadaju, i da im on dohodi propovedat, nu da pod živu gla vu 
Hrvatski propovedat ne sme; da su u to ime i pred biskupa doho­
dili i prosili, nu da im \ise to nitta pomoglo nije. 

XIV. Dodjem jednom na blagdanji popoldan u neko selo (već 

mu za ime ne znam) ne daleko od Vel. Narde, te zatel':em pri hramu 
iza večernice još necto ženske čeljadi, kde se razgovara. Zaprosim 
ih da mi zapevaju , ili kako se tamo veli, da mi zajače koju jr:tčku . 

Ne znam, koliko je dobre volje u mln,djih biti moglo (a recimo pravo, 
baš nisam najsgodnije mesto odabraj) al' se nasupi i nasutori neka 
starica na me, te po gotovu preteći stade me opominjat i prizivat 
mi, "da božje božje jačIce skupljam, a ne itd ." Zaludu ja njoj od­
vratio, da ja i božje jačke pišem, samo ako su iz njihove glave pro­
tekle, nu me ni ove ni druge rnoje r8č.i nisu spasiti mogle: ja osta­
doh bez pesam. Kad ja sutra u jutro k plovanu, al' se bogme i 
plovan na me namrskao i nagronc1io, začuvši valjda za ono, čto je 



XXXI 

sinoć bilo, te zttište od mene putni list. Kad mu ja pod oti veliki 
arak Bečke general-komande, te koju s njim progovorio, moj se popo 
smiri i razvedri, te mi pOllud} i čašicu rakije. Sa mnom se u još 
veće razgovore spustiv, POZVfL me ' na obed. NMto reči s jedne i 
s druge, nee.to vince i dobri zalogaji, te se med nama zavrzlo prija­
teljstvo, i poriutka me ela dodjem sutra . u Veliku N anIu, da je tamo 
godovnjak Stepan, kde bude prihodnikov duhovnih ineduhovnih 
vsake vrste, te da mu bude drago čto me može svojoj brat j i poka­
zat, a i meni opet; ela se malko upoznam s Hrvatskimi duhovnik!. 
lzišad sutra elan iz crkve i na put spreman, al' se ja osumnjio: stazom 
li da uelarim ili ch pojdem cestom, el' je bilo pod noć primoklo, te 
se ja htio ukloniti blatu. :NIoj novi prijatelj ugledav s olma, cb se 
ja dibam i sad na cestu se navodim, sad na stazu, stade me dozi­
vat i ponudjat: da se s njim povezem. Kad mi u Nardu, al' tamo 
vse puno gostov, koji došli da se godovniku naraduju i čestitaju. 

Mene u družbu uvelo kao Hrvatskoga književnika, mnogomu 
one .Magjarske gospode stvar nečuvena i mal da ne zlokobna. Usvestiv 
se ja, da mi s njimi kakva razgovora biti ne moze, stadoh oko sebe 
prikupljati mladje duhovnike i njih pomoćnike, kojim još smM čto­

god ljubavnoga pročtit i pokazat, te iznesem preda nje moje jačice. 
Ljubav je mladu srdcu odveć zamamljiva, da se ne bi neka oslast 
oćutila i u duhovnih grudih; bud one i raztrova,ne bile omrazom i 
nu-zlobom prema onomu jeziku, u kojem se ljubav j avIja. Te tako i 
ta mladost, stidna i plašljiva, uz te pesmice pristajala; tim dmgo­
voljnije, čto su one ubrane po njezinih stranah; i čto kdekoja ni 
njim nije mogla nepoznata biti. rra mladost i u starijih popov pro­
sula glas, da u mene ima baš lepih pesmic, te je već i to, dok me 
i bolje ne spoznadu, duhovnike k meni naklonilo. Kad je bilo da 
prisedemo k stolu, postave u začelje župa,nijskoga fizikfL, uz njegovu 
desnu nadzornika Batyanievih imanj, a uz levu mene. Niz jednu 
stranu stoht nanizalo s veće česti gospodu svetsku, a niz drugu du-

. hovnu, mojega prijatelja zapalo m~sto .kraj mene. Čim sam ja već 
po mestu, na koje me poseli, vidio, da naš godovnik nije lVfagjarsko 
ulagivalo, to su i meni krila porasla, te su razgovori pri stolu o tom 
svedočili: er su bili takvi, kakvi . mogahu biti dve godine pred ratom. 
Govorilo se po Hrvatski, er Magjarskih popov ne biaše mislim ni 
j ednoga, u- gospoda svetska pon8čto su Hrvatski jezik razbirala : neki 
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možebit rodjeni Hrvati, a neki mu se po drugovanju s ljudi pri­
u čivše . Nu se govorilo i Nemački i :Magjarski~ kako to već ona me­
šovita zemlja donosi. * Kad je bilo okolo zelja, stade me moj sused 
nagovarat, da napijem godovnjaku sdravicu. Kojim jezikom? rekoh. 
Hrvatskim, odreče. Tad se OZVtL g. fizik, da on Hrvatski ne ume ; ali 
ga uputi g. nadzornik, da toliko razum e, da može sdravicu poni mit. 
Kad ja sdravicu napij at, obuzmu me i podgriju taLo rodoljubn e ćuti, 
da sam bio kao živi plamen ; i vse se pri stolu prenulo i glave 
k meni navrnulo. Nu kad dodah onu kiticu: Još Hrvatska itd. vrste, 
koje tad vsakomu nas na ustima nu onudaj povse nepoznate biahu, 
tad se činjaše, kao ela je plamen i Hrvatskim gostom u grudi zale­
zao i kao ela ih novo sunce obasjalo. Dvigne se stari nu mnogo po 
vsoj okolici cenjeni plovan iz Inczeda, te pribvativ kupicu, i svojim 
drhtavim glasom, nu eto mu ikad grlo donosi, nasdravi mi: "Bog 
da živi našega Hrvatskoga m u d r o z n a n e a". Dao mi se malo na 
smeh taj arbaist.ički mudroznanac , i ne uzev u razlog, da me ta 
visoka čast ne ide, nu' mi je milo bilo motriti usjano narodno ču­

stvo u starCtt Hrvata. Iza obeda prizvaše me neki stariji duhovnici 
i zaprosiše, da i njim etogod mojih pesam proč.tijem i pokažem . .ItL 

znajuć, da se isto ne čita staru i mladu, i da se plovanu kdekad ne 
ljubi, eto se ljubi njega pomoćniku , probiruć moj e pesni, uz(\itah im 
onu ob učiteljih, er su im ti ljudi dobro poznati, a satira na njih 
tim ugodnija, čto se to dvoje, pop i učitelj, malo kad pog<1djaju. 
Popi se odistfL tomu dost uasmiju i začude se, kako mi je ruku do­
pasti moglo, o č,em oni, u i1arodu živeći, nič;ta ne znaju. Kad im ja 
posle rekao, da idem u selu poiskat, uzmahaše glavom ob uspebu sumnji­
VOlil. Spusti m se ulicom u selo i sretnem kde ide iz kuće milu de­
vojč. i cu , te ima staklenu plosku u ruci, da donese vina. Ja, l~ikada 

je ne videv, rečem joj lllal da ne zapovedačke i kao da je ona bog 
zna kakva poznanica moja: "mala! dovedi mi prijate-ljice tvoje, pak da 
mi čtogod zapevate !;' To dete neposumnjivo, čim ja u kuću unišcLo , za 
koji časak svoje mi privede drugarice, mladu sun'st svojih trinajst do 
eetrnajst godin. Stari me otae posadi za orabovi stol, a mladice iza 
stola u venac, te mi stanu pevati premilim glasom sad jednu pesmu 

* U P ešti slušao sam ovaka;v posc1rav: .pm: 't)LlI1 Molnar, 8erVl1S humillimns, 
jo estet kivan ok, j ak sa majl.l? 



XXXIII 

sad drugu, a iza dope vane vsaki put nastalo bi šaptavo svetovanje, 
koju da mi pesmu pevaju sad; i bilo im je za el~do, da čim su . iz­
pevale koju: ona već i napisana bila. Kad je htelo da se smrkne i 
da se razidjemo, pokloni mi stari tkalac rukopis pesme o Biogradu 
(str. 20fl). Kad ja sutradan da podjem u crkvu, ugledaše me popi 
kartaši (celu se noć kartali), te me zapitaše, kako mj sreća poslužila? 
Kad zao~iše, čudo ih preuzelo. Uputiše me u Čatar, dćerku duhovnu 
Velike Narde, ne bi li tamo čto naBao. Pošad II Čatar i tamo našad, 
kako, ni sumnjao nisam, naidjem tuj na nekoga djaka, gotova jur 
prMi iz Latinskih ·u školu mudrijašku . Zametnem s njim razgovor, 
hlapac mi se 8viknuo, te ga stanem nagovarat , čim je on rodjeni 
Hrvat, da po vremenu i u svoje doba svojemu se narodu smiluje, 
čtogod napiše, i zanj čtogod učini, čim je tako zapušten i žalostan. 
:Mi baš u najlepšem razgovoru, kad al preda me visok pandur, kde 
mi veli, da dodjem k gospodinu nadzorniku (onomu, s kojim sam se 
častio u Nardi) . Taj me tako doček~L, da se ja vuhlosti njegovoj ni 
domislit ne mogah. Pokazav mi svoje gospodarstvo, detcu te napo­
kon i ženu, bolujuću i ležeću, prisedemo k stolu, te tuj ti on stane 
svoje zamke razapinjati. Reče, porazpitav pre za kdekoje stvari u 
Hrvatskoj "da ima u susedstvu gospodin, koji rado Slovinske stvari 
razbire, mislim da i jest Slovak, i taj, čim sam mu za vas spome­
nuo i vas m a l k o o P i s a o, živo je poželio s vami se upoznati i od 
vas doznati, kako je i čto je s Turopoljci i s tim Josipovičem itd. er 
mi do duše o tom i u naših novinah čitamo, ali se u to ne možemo 
tako pouzdat , kako u · čoveka one strane i ruke. :Moja je gospoja, 
kako vidite, bolestna, po poldne ja dam upregnuti, te onoga :fizika 
dovesti, s kojim ste neki dan u N ardi se upoznao, te vas može tom 
prilikom moj kočiaš k tomu gospodinu odvesti. Kućica mu je na 
putu; vi unidjite i recte, da sam vas ja k njemu poslao, i odista, OIl 

vas dobro prime i drago mu bude, da vas vidi i s vami se porazgo­
vori." Tako i bilo. Janos upregnuo, ja na kola, te goni dok ne do­
ždeneš pred Slovakova (?) vrata. Istom mi tamo, sidjem i ulezem, a 
kočijaš dalje. Čim ja u vežu t. j. kuhinju, (er se uprav s puta, kako 
i u seljačkih ku6ah, u nju dopire) a to se žeravica žari, klade i 
ugarci razhitani, kotli i lonci kojekud razbrkani itd. tako da sam ja 
videti mogao, da se u toj kućici obavila neka poveća čast. Unišad u 
izbu, u lagašno m letnom haljincu, s torbicom o ramenu, ugledam ja 

e 
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svcjih od prilike 15 Magjal'skih gostov, te zaslllhnem njihov gyct7cm·lds. 
Ne znam, tko nas je veće ostao i/meuušen, ili ja, koji tl tom besnom 
žamoru :Th'Iagjarskom baš nisam oslutiti mogao toga tihoga Slavofila, tim 
manje, čto mi se nit.ko ni gospodarom kuće objavio nije (to se znn 
u :Magjarskoj c s (L l' d i) ili oni , kojim se ja ne vieljah biti čovekoIll, o 
kom bi se čto reći ili na kom čtogod o p i s i vat i moglo, a još manje 
od njeg' zazirati. Ponudiše mi voća, grozelja, posrkao sam kavu, te 
onela zametnu razgovor ili bolje p r o p it. - J eIte, gospodine, kako 
smo čuli, vi skupljate pesme? - Istina, gospodo. - Ali vi to ne činite 
javno.- Javno, gospodo moja. - Vi se skrijete za kakav zid, za kakav 
plot, za kakvo drvo, te tako napišete, da vas nitko ni vidio nije? - A za 
čto da se krijem? N e činim kakvo zlo. Ta vsi narodi svoje pesme skup­
ljaju. Kdekad još i onomu, koji mi pove pesmu, čtogod i podam: detetu 
paprenjak, snahi ili devojci rubčac, junaku platim vino itd.- Pak kakvih 
ste vi to pesam nabrao? - V sakojakih, kako ih već narod ima i peva: 
ima ih porugljivih, ima šaljivih i ljubavnih, ima i pripovedak i spomena 
o Zrinjskom, o Rak6czu, o Nadaždu (str. 210), o Karloviću (str. 160)* 

* Pe~am o Zrinjskom i Rak6czu nisam štampat i htio, er ~U odveć slabe; nu 
evo sam smestio ovde neku pesmu o Karloviću Ivi, žalibože nepodpunu, 
za 1roju ne znam kde sam ju ubrao , ako nisam za mojega boravka u pri­
morju. 

Ni u Liki snahe ni divojke, 
Ku ne ljnbi Karloviću Ive 
Neg ča. mi je Marica divojka. 
N em ore ju prošnjčm izprositi 
Niti kakvim darom prevariti. 
Pak on g-rede staroj majki svojoj, 
Da mu poda sveta i na.uka 
Da prevari Maricu divojku, 
Majka mu je dobar nauk dala: 
" N e hod z kuće do tri leta, Ive, 

'Vzg'oji kosu kako i divojka, 
Opleti se kako i divojka, 
Kladi košić na tvu belu ruku, 
Pak ti hodi Mari pod poneštru 
Zazovi ju glasom divojačkim : 
Hodi Mare, bodmo po rožice. '.' 
Do tri leta Ive z kuće ne 'šal 
Vzgojil kosu ka.ko i divojka, 
Oplital se kako i dIvojka 

Klal je košić ua svu belu ruku 
Pak je bodil Mari pod poneštru 
I zazval j u g'lasom divojačkim : 
"Hodi, Mare, hodi po rožice." 
Mare njemu 'z kuće odgovara: 
",,81a bin, drugo, bojin se Ivana." " 
"Ne boj se g'a virna drugo moja, 
"Danas ima tri godine dana, 
"Da je Ive na vojnicu pošal, 
"Od njega ni glasa ni pominka. " 
Mare mlada tako odgovara: 
""Ako 'e pošal, da bi s nje ne 

došal!" " 
Pak su prošli v rnmene rožice. 
Prvu rožu, ku je utrg-ala, . 
Klala ju je na sub i javorak: 
""Salmi, vebni, rožo na javorku; 
" "Kako sahne roža javorova, 
,,,,Da bi tako glava Ivanov,L !"" 
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opisuju se ratovi Turski i tolika obsechLnja Be~a (str. 209), Budima 
(str. 201), Biograda (str. 205) itd. Kad gospoda videla, da mi s te 
strane ne mogu na rep stati, onda se jedan iza drugog podignu sa 
stola, okupe me i obkole ma, te stanu razgovor na politiku navoditi, 
i opitaju me odista za onu silnu kukavicu, za mejdandžiju Turopolj­
skoga, za Josipovića. Čim sam znao, da za njega up rašan budem, to 
sam već putem kolačić umesio krhak i dobro izpečen. Nu :Magjarskoj 
se gospodi prividelo, kao da je u njem otrova. V se. to bližje na mene 
napru, vse to življe me stisnu, strele vse to guŠĆe na me odapnu, nu 
srdca b'esna i ~iva, uma previjatna, ćudi premamljive, usred tolike 
treske i rogobora takvog' ipak sam ih odgovori sgodnl, kratki i st!'elo-

Drugu rožu, kU. je utrgnula, Stara joj je govorila majka: 
Klala ju je na mrzlu stenčicu : "Vaj me, JVIare, drago dite moje! 
""Sahni, vehni, roža na stenčici j "Oa su tvoja ličca ublednula?" 
""Kako sahne roža na stenčici, Ona majke tillo odgovara : 
""Da bi tako telo Ivanovo!"" "" Boga tebe, mila majko ml)ja" 
Tretu rožu, kll je utrgnula, ""Ne pitaj me, stara moja majko! 
rru 'e polegla na črnu zemljicu: ""Prevaril me Karloviću Ive, 
""Sahni, vehni, roža. na zemljici j ""Ljubil me je tri dni j tri noći, . 
""Kako sahne roža na zemljici, ""LjubiLme je i ostavil me je, 
""Da bi tako srltja Ivanova!"" ""Pa mi se neč po trbuhu valja, 
Pak se šeću po tom polju ravnom. ,,,,Kako gla va od jalova brava. 'cc, 
Progovori verna druga Mari: (Pisah) je devet mile brat je 
"Oa bis sada učinila Mare, 1iste piše Karloviću Ivu:) 
"Da bi prišal Karloviću Ive?" "Kupi svat ju, hodi po divojku!" 
""Skočila bin va jezero mutno, Ali Ive njima odgovara: 
" "Al bin zvala devet bratac "Ona se j e s manon porugala, 

mojih."" "Da me ne bi ni za slugu vzela 
Pak joj veli Karloviću Ive: "Kamo da bi za vernoga druga." 
"Delaj, Mare, čagoder ti drago, Pak mu piše sama divojčic[tj 
"Ovo ti je Karloviću Ive. Ne piše g'a, čim se listi pišu, 
"Sada skoči va jezero mutno, Neg' g'a piše s krvcom od srdačca: 
"Sada zovi devet bratac svojih!" ""Hodi po me, Karloviću Ive, 
Pak ju ljubi tri dni i tri noći. . ""Hodi po me k belu dvoru 'momu, 
Ljubil ju je i ostavil ju je "" Ter me peljaj k staroj majki 
Kakonoti iivadu zelenu, tvojoj."" 
Pokošenu pak i ostavljenu, (Dojahal je Karloviću Ive) 
Pak odšeta belu dvoru svomu. Pak ju name za prebelu ruku, 
Kad je bilo do malo vrimena, Pak ju hiti pređa se na konja, 
Kad je bilo do kojeg' mIseca, Ter ju vodi k belu dvoru svomu. 

Oto je oključeno, to sam ja umetnuo, ela se pesma ne razpaela. 

* 
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viti napokon utažio, umirio i mal da ne smirio. Kad se valovi slegli, ter 
iza vihra i bibavice nastala tišina, zametnem sad s ovim sad s onim, kako 
je koji pristupao, razgovore krotke i pomirljive, nu ipak im reknem na 
razstanku : "Ovako li s Hrvati budete postupat kako i dosad, našega 
prava ne priznavat, Magjarski jezik nametavat : to i ne sumnjajte, da 
se do koje godine krvavo ne pokoljemo (kako se i jesmo). Okante se 
politike Pesti-Hirlapa - (Kosuthovoga lista) ... Na to oni: "A mi 
smo vsi Pešti-Hirlapisti." " - "Tim gorje po vas, reku, nego gledajte 
da poprimite onu, Čto vam ju glasi Buda-Pesti-Hirad6~" Jedva ja to iz­
govorio, al se izturi jedan č.ovek mirniji i plemenitiji, te mi se odjavi: 
"Pravo govorite, gospodine, i ja sam te misli, i ja držim taj list (izna­
me iz džepa te mi ga pokaže)." Gospodi se pokloniv i na vrata iza,šad 
kad al eto ga za mnom, toga mirovitijega člana besnoga družtva, te mi 
reM glasom umilnim i prijaznim: "Oprostite, gospodine, nam neki 
ljudi dokazali, da vi narod bunite, od svoje ga zemlje odvraćete i nemir 
zamećete, ali smo se uveri1i, da ste vi čovek (i tuj me obasuo velikimi 
pohvalami) . .. nu vas molimo, da vi vaše pesme skupljate, ali u naš 
narod ne dirate itd." Rekoh mu: "Hvala vam na vašoj dobrotivoj opo­
meni i na vašem prizl1anju, ali ja s prostim narodom nikad politike ne 
zadevam, a još manje da ga bunim; llled izobraženl svoje misli ne 
tajim, kako je evo malo prvo ni pred vami zatajio nisam; nu ako 
vi i u napredak u Hrvatska sela mislite posilat :Magjarske pope i 
učitelje, te narod odvraćat od krvi i jezika svoga, to se narod i sam 
pobrini, niti mu treba mene izčekivat itd." Tako se s tim uljudnim 
čovekom razstav (a bila su dva pandura spremna, da me vode u vo'r­
megyu) predjem cestu te udarim stazicom uprek one kućice, te se 
stanem izpinjati na neko brdačce. Zael ubem se u misli nad tim čto 

je to bilo, te mi se duša tihim grohotom sm1jala. Na glavici zagle­
daju me pastiri, pristupe ter me požalostivo ukore: "Gospodine, va 
Velikoj N ardi ste bil, a va našoj Maloj Nareli niste bil !" - 'l" Ter 
vaša :Mala Narda nit ne zna jačit." : ' - "Zna, gospodine, zna" i za 
koji čas prikupi se još i veće pastirov, obkole me i pevaju, a ja pi­
šem. Dok mi tako detca pevaju i meni se raduju, al' eto mojega:fi­
zika, kojemu je pod silu bilo razurnet Hrvatsku sdravicu. Taj čovek 

možebit celoga puta, čto ga J anos vozio, blaženo snio, kako me pan­
duri svezali i pod stražom yode; provozeć se mimo onoga csarda­
škoga praetoriuma od čuda se prene, kde me zagleda onkraj puta 
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na glavici, te mi još pastiri, Jepo na paši, pesme pevaju. Ako sam 
ikada svojega veka čto nezlobna i milosrda vidio, to bia,hu ti pastiri 
iz :Male Narde. Prihvate me za ruku, te me odvedu u svoje selce, 
veseli na srdcu, kao da su čitavomu selu veselje i uslugu uč.inili. Čim 
se o meni po onih stranah dobar- glas raznesao, to nekakvo 1\1l:1gjar­
sko ubogarč8, II selu se priženivše, čim je o mojem prihodu dočulo, 
svoju kravicu pOl11uzlo, mleko svarilo, testa nad robilo i lepo u sred 
sela preda me izneslo da pojedem. Čudno li je siromaštvo! iz vana, 
da ti se ga mili i da ga ne mož' pogledati bez muke, a na duši puno 
lepote i milosti! Taj sirom ah čovek uz tudji hlev svojemu živinčetu, 

jedino bogatstvo, iz šiblja pleter opleo i tllj ga od nepogode i zla vre­
mena branio i obranjivao. Svrnuv nekom prilikom opet u Veliku 
N ardu zatečem tamo u plovana dva kopnomera iz onoga Nlagjar­
skoga družtva, a jedan -njih biaše sin glasovitoga književnika Mar­
tona, . čtono je sastavio slovnik i slovnicu Nlagjarskoga jezika i kroz 
toliko godio u Beču ga na visokih školah uč.io. N e biahu još povse 
doužinali, prisedem, te se zapodeo razgovor o mnogočem, te napokon 
i o rodu g. Martona, nekom slastičaru :Bečkom, kojega, bubhce ja 
prehvalit ne mogao. Reč po l'eČ, kap o kap, nas dvoje vse to bolji 
prijatelji, te napokon oe htede inako, nego da me poveze u Rohunac, 
i tamo da mi po kaže ženu, detcu, svojega tasta itd. Tamo se g. Mar­
ton postarao, da _ ve~er čto ugodnije provedem; molio me, da mu koju 
Hrvatsku zapevam, koju on uz fortepiano izpratio, a iza večere: kde 
se upoznah s njegovom čeljadju, uvede u ložnicu uprav gospodsku. 
Sutradan razgledav še i prošetavš8 vas Rohunac odvede Ine u l\1agjarsku 
čtivnicu: k svojemu tastu itd., te tako ja prisudjenu, ili bar namišlje­
nu tamnicu zamenih gospodskim dočekom u Batyanskom gradu. Ne 
mogu dosta zahvalit g. l\1artonu na prevelikoj uljudnosti njegovoj . 

XV . Nu je bila druga s ovom, koju sad izpričati mislim. Kod 
Luke Reiznera, plovana Ketheljskoga, ugodne sam danke proživio i 
s mili se gosti za njegovim stolom upoznao. N u jednom šteta do­
nese k njemu neko orudje popovsko, koje imalo je pomagjarit obližje 
neko selo Hrvatsko, a baš mu imena ne znam. Taj me nesretni pop 
stade nagovarat, da odem i u njegovo selo, ne daleko od Kethelja, 
možebit da i tamo čto nadjem. Lagko me je bilo nagovorit, čim sam 
za tim poslom i hodio. Kad ja li to selo, a to vsako na me zja, kao 
da sam strašilo kakvo. Čitavo selo govori Hrvatski, nu se nitko k Hrvat-
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stvu ne priznaje; a kad sam zamolio Deke snahe i devojke, da mi 
izpevaju il' izpovlju koju pesmu, kako su mi u tolikih selih i druge 
učinile, stanu mi se uprav u brk smijati. Ili ja s ove ili s one: ni­
čta ne opravih. Kad se smrklo, ja k učitelju, povečeramo nečto, te 
se dadoh na pokoj , ne bude li nepokoj. 

Prenem se iza prvoga sna, čuj em buku, viku, natucaju po mojih 
oknib, kunu idoslušam vse takve stvari, kojim smo vikli u pijanih 
ljudij, samo eto okna prasnula nisu. Doleti posle utitelj te mi dokaže, 
da na me navaljuju, da na ku ćna vrata napiru, i da su radi silom 
provalit. Ja mu preporučim , da ih dobro pregradi, ne bi li, kad vide, 
da ne mogu unutar, krenuli dalj e. Kad al' vraga: puM puška, puM i 
druga, ne znam nije l' i treća, i ne mogu tajit: strah me obuzeo. 
Bez oružja sam bio, pobeći ne mogu, a pregovarati se nije mi po 
ćudi; upućivati ljude vsakako ne trezne, a k tomu vrlovite i srdovite, 
bez koristi; er n.tlagjara ne uputi ela j(~ bog zna koliko trezan, a .kamo 
li pijana ili bar natrušena. Pomislim, ako provale, na zlo smo uda­
rili ja i učitelj; i bila mi je muka, kde vidim, da je s mene nepri­
like dopao. Uzeo se on napokon s njimi dogovarat, a ja ni mičuć ni 
dišuć osluhivat, ne bude II kakve spasi iz te nevolje. Žamor vse to 
veći i bog ti ga sam zna , po čem se utišao i ti zlosretni ljudi od­
makli. 

Sutradan, dok ja u izbi nečto prepisivao, al' eto u dvorište 
neki meSfLr, možebit vojvoda sinotnje junačke čete, posadi se na 
tronog, te stane propitkivat, kele sam ja, čto me je doneslo, čto ja de­
lam itel. Kad se ja pojavio , uzeo po svoju prostačku treskat i gro­
m otat, ruži t i pretit, te mi dokazivat, kakve bi strahote trebalo sa 
mnom učinit , te na koji način iz sela propuelit. Uprav bi čtio cu do­
grdio , da ga stanem zakadjivat tim mesarskim miloduhom magjar­
skim. Obvonja1i smo to milinje do sita, nije tomu ni davno, a i sad 
nam je k nj emu pridahnut, ne samo, kad službene novine uzčitamo, 

nego i uz prilike, kojih ni spominjat dobro nije. Magjaron ostaje 
po'-'sud onaj gnjusni , izdaj nički, a uza to i ponajveć glupi smrdljivac, 
ili je nikao ovkraj ili onkraj Drave, .s tom ipak razlikom, da onokraj­
ni , ako Se i jest odrekao krvi i jez ika svoga, bar svoju zemlju za­
govara, čim je ovokrajni istu domovinu svoju, koja ga rodila, koja 
ga nosi i hrani, zametnuo i pod njom rovati stao. 
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Popoldne, čim se ja na put spremio i k selskomu hataru pri­
spio, nadjem tamo starca, il sLlludasta (kako mi kazivahu) il podgo­
vorena, koji me tamo očekivao; pušku na me naperio i 'opalio, ali 
mu ne sastavila; te ja sretno promakoh i na životu ostah. Vsa je 
prilika pomislit, da je taj celi posal s tim starcem bila komedija, ne 
bi li me uplašili i od putovanja kroz Hrvatska sela od vratili. 

XVI. Čto sam do sad pripovedao, to su s veće česti vse do­
godjaji godine 1846, ter iz županij Šopronske i Žele7.ne. J eSetl za­
hladila, ter iza četirih mesecij putovanja vratim se preko Laxenburga 
u Beč . Bio sam zadovoljan s onim, Č.to sam pokupio, nu me je bo-
11310, da taj put. županije l\1ošonjske nisam obići mogao. Prispev u 
Beč pohodim neke naše književnike, koji se tomu, čto ja skupih, 
velmi obradovaše i na izdavanje tih pesam ponut.kaše. Starcu Vuku 
i s toga milo je bilo sa mnom se o t.ih pesmah i o tih ljudih raz­
govarat, er je rado slušao, kde mi . jezik, kao po nekom čudu , povse 
udario po njihovu, a pokojnik kao filolog rado je prihvatao razlike, 
čto ih je u našem govorLl južnoiu. Godine 1847. boravio sam uz . 
Ruskoga generala Čertkova u Lindewiese i u :Mletcih, te mi se 
vreme za putovanje po :Mošonju omaklo. Nu godine 1848e: kad 
se ja iz Beča spremao m\,zad u domovinu, pomislim , ne bi li se 
mogla dva posla u jedno obavit, te prilikom povratka paIetkovat i ono 
pesam: čt.o me je moglo preklani ominut, po :Mošonj skih stranah po­
kupit.. Nije stvar pone tako izpala, kako sam namislio, nu sam rad 
ob onom, čto m e je· zaprečilo i preugodno p8šno putovanje (meni mal 
da ne još i dftl1as najsladje) ometalo, ususlednoj glavizni progovorit. 
Nemirna vremena nije moglo drugako ni bit.i. 

XVII. Pošad iz Beča, da se u Hrvate vratim, poprimio sam put 
kroz Ugre, te zalezao u strane Mošonjske župe. Obišad nekoliko seI 
stignem i u Novo Selo. rruj se n8čto dogodi, čt.o mi je zlim plodom 
urodilo, a moglo me i života stati. Unišad u krčmu NovoseIsku za­
podenem tu razgovor s nekimi dobri i počtelli ljudi, Hrvati; te kako 
je vreme tad nemirno bilo (prvoga meseca iza Bečke bune) to su oni 
razpitivali za ovo za ono, kako je u Beču , kako na Hrvatih itd. a ja 
im odgovarao, kako čovek, komu je prah zadahnuo, koji o nastajućoj 
vojni ne sumnjao, a Magjaru nikad prijatelj ne bio; pripovedao im, 
kake se u llas vse na rat spravlja, naboji (ili fišeci) pripripravljaju, 
vojnici UpiSLljU i oružju svicaju itd. te da je vsa prilika, da ćel:n'o ovaj 
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put Magjarom gaće podpa]it. Uz ove reCI pOJavIO se na vrata neki 
gušavac, te čim ga ugledali, oni mi drugi mignuli, da pred njim ne 
govorim, nu je po moju nesgodu ove zadnje rMi jur bio prihvatio. 
Čim se razgovor s njegova prihoda dotrgao, to mi gušo bude kivan 
i čekao priliku, da mi napari. Ta mu se valjda do skora i namakla, 
er. čim ja koji dan pos18 u Mošonju uz kavu prisio, eto u kavanu 
cafa, koji me od vede pred poglavare. Oko njih se tuj skupilo mlade 
lYIagjarije, te je tuj nastao huk i urnebes, navalilo na me da pita, da 
prometne i progleda, te napokon da me i svuče. Progledavše moja 
pisma i ničega ne našadše, čto bi zlo o meni svedoč.ilo, nit imajuće 

ičega, ćim da me okrive, do ono nekoliko r8čij, čto im gušavac prine­
so: ipak me daše pod stražu, dva pandura s nabijeni puškami uza 
me, te pod njihovom pratnjom u Stari Grad (Ungarifef)dHtenBnrg) župno­
mu sudu. Tu me u prvi mah bacili u čitavi kup uznikov, nu za koji 
čas odonud me iznelo i pridružilo k dostojnu drugu. 

xvnr. 'raj dostojni drug bio Nemac, Požunske župe, tatina 
koji, kako mi i sam pripovedao, svojega mal da ne celoga života ničta 
nego krao. Kraduć obišao (;itavo carstvo, gornje Ylahe (Italiu) i veći 

del sadanje Pruske i Nemačkih zemalj, te mi se mogao pravom 
pohvalit, rekuć: ,/šef) bin fd)on uirf in bet ~ert 9 e r u m g e fti e f er t". 
O svojoj v8štini mi reM: )Sd)auen i I id) Din ein m1orbferI, faum bin 
id:) vaur (5tunbrn in einer ®tabt, unb g(eid) hr\lUd)ens etHd)e SJ)anburm 
mrl)r." To se zna, da mi je on vse to obilati primeri iz svojega 
života potvrdio. O njegovoj · mudrosti ne treba ni sumnjati, er mi 
reM, da je m n o g o krao a m a lo tamnovao, nu ga ovaj put oko­
valo u tvrdo gvozdjc. Da može i bolje krasti, vodao po svetu i neku 
ženetinu, koja . mu pomagala. I tu je uhvatilo i priprlo, te ju na­
mestilo u istom uzahnom hodniku, u kojem i mi tamllovasmo, a klet 
joj biaše čelo nas. Obrh vsake kleti biaše nad vratci gvozdena re­
šetka, i kroza nju on njoj na uzici vsaki dan dohitavaše, čto bi kdelmd, 
pileć po gradu drva, budi zaslužio budi mimogredom ukrao. Od m~ne 
htio doznati, čto sam ja, skrivio, pak kad mu se ja na izpoved ne 
dao, htede čto grdnoga, čtogod krupnoga o meni posumnet, nu mu 
ne dade čto na meni gvozdja ne biaše, a za drugo, reM: /I ®ie 
l)ahen fein musiel)rn barnad). /I Sad sam znao, da nisam za veliko 
stvoren. Pored vsega toga lepo me svetova, : "mur {Qugl1l'n, nix 
eing'ftel)n." 
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XIX. Osim toga lepoga družtva bilo je u toj tamnici JOs l 

drugih ugodnostij, kojih mi se je u kratko dodesti. Da je tamnica 
kuća neobična, to znamo~ ali kakve su tamnice po U grih~ toga mo­
žebit vsatko ne zna; nu čim je poznato, da je Ugrska zemlja u 
mnogom te mnogom zaostala, to se je vsakomu lagko domislit, ka­
kvi su joj ti ex offo strahotni i rugotni stanovi, t. j. ta.mni, vlažni, 
gnjusni, smrdljivi, bez vetra i sunca, bez stola i stolca, bez postelje 
i naslona, bez umivala i bez ru čnika, te bez ičega, čemu ljudi u 
kuć.i navikli. Vrč vode, to je najveće bogatstvo te žalostne uze. Dru­
goga vrča ni spomenut ne smem. Četiri brvna na četirih kolcih: 
na tom lezi, na tom počivaj. Drvo je golo, niti je č.ega da podastreš 
niti se čim da pokriješ. N a takvoj tužnoj nepostelji kroz deset dan 
ja nikad sna uhvatit ne mogao, ne spominjuć toga, da su mi gvozdja 
onoga lotra, čim bi se krenuo, zašklocala i san mi razbijala, ako 
ga je kada, za koji časak, biti moglo. S toga nesna tako sam oslabio, 
da me je trebalo podupirat, kad smo se išli zračit na dvorište. Neki 
Hrvatski uznik, u tom me družtvu· videv i o meni doznav, da sam 
iz Hrvatske, premda sam sužanj bio kako i on, i onaj tužni kruh 
io koji i on, meni se dodje poklonit i s l u ž b u p o n u dj a t. Kad se 
ja, yse onako jadan kako sam bio, na tu njegovu ponudu malko 
osmebnuo i na njoj se zahvaljivao, čim se ja ničemu ne domišljah, 
čto bi on meni učiniti mog9so, uze on mene nutkati, da, čim se već 
vsega zaričem, barem ono vino, č.to mi ga on donesti misli, ne od­
bijem. To se zna, da ni uza to nisam pristati mogao, er mi je bilo 
verovatnije, da ga kde silom ne otme~ nego u koga izprosi. Taj č,ovek, 
u koga se još tako živo obranila milost k plemenikom svojim, dopao 
tamnice radi ubojstva. Bavio se i od toga živio, čto je klIpIju (robu) 
kriomice prenosio, te je imao u tom poslu ortaka, koji, kad je došlo 
do diobe dobitka, osvojiv nepravedan del, urnaM. Ovaj ljut, vrže se 
za njim kamenom, zadede ga na zlu mestu, te mu ortak ostao 
mrtav. U toga čoveka bilo ne samo milosti, kako već rekoh, nego 
i podnosa narodnoga. Čuo sam ga jednom, kde je govorio drugovom 
tamničarski m : ,, :Mislite vi, da je on (mene misleć) kako ste i vi? 
Videste li, kako ga pozdravlja veliki biležnik, kad prohodi dvorom? 
a nas vragutoga da bi jednim samo OkOLU pogledat!" 

XX. Još jednu o tom, kako je sladko boravit u tamnici. Nisam 
napomenuo brane. · Koliko s~ opominjem, hranilo nas je najyeć lećom ,-
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donesenom na nečistoj crepulji nekoj , II koj ni smoka ni soli, nu kao da 
je drobnih1 peskom podasuta.. :Mesa nikada. Nije mi kruh na pameti. 
Valjda ga nikad ni okusio nisam, er sam i izvan zatvora slab kruho­
jedja. Ali da mi se u tamnicu bog zna koje plemenito jestivo doneslo, 
okusit ga ne mogah: er sam bio od tako duga nesna povse one­
mogao i omlitavio. Čto bi tuj bila zavredila SJelica dobre juhe, da 
je koga bilo, da mi ju poda! Danju sam čitao. nu velikom mukom 
i naporom očiu: tamnica tamna. O sveći u večer ni pomislit. Čitao 
sam i mozgom upirao na .pisma s. Pavla, Ktizmičeva prevoda, čto 

mi ga dao kapelan Pandrofski. Posle iza pročitanoga Pavla zaprosih 
našega popa tamničarskoga, da ;ni poda dve knjige' s. Augustina: 
De gratia ' i Oontra Manichaeos. Iz ove poslednje uvic1eh, da je taj 
svetac vrlo ostrouman i dosetljiv, i da se UTne pregovarat, kako 
jedva koji drugi; a iz one prvanje uverih se, na je taj sveti i toliko 
svetli crkovni otac {)strouman čak do one najskrajnje ludosti, ili da 
barem, čitajuć ga, poludet možeš: toliko je stvar zamakla od razuma 
prava i sdrava. · Čto ga vredi prosta blagovest prema tim hitlenim i 
učenim lukavštinam! Ionako trudna i iztomljena takvo me na.po­
rito čitanje još ver.ma oborilo. To je bila moja duhovna hrana 
iz knjige za mojega prvotnoga tamnovanja, nu me nije ominula ni 
ona iz ustiu, t. j. bilo mi je u nedelju ići na propoved. Stojim u 
sred onoga stadačca vse samih pobožničkih ljudij, te slušam popni, 
kde velikim uzklikom veli : II i9r, bie i~r fo gerne hie .panh nad) fremhen 
®ute Clueftrefet itd." :lVlogu reći, takvp pro povedi elo onda ne čuh: 

i oćutih živo, u koje sam nedostojno družtvo dospio . . 
XXr. Prosio sam nekoliko put našega popa, da izprosi u go­

spode drugu koju klet za mei i da bude u njoj na čem bi zaspati 
mogao, er da mi nije uzmožno na golu drvetu zadremat ; da su me 
sile povse ostavile, i na se jedva dižem i mieem. Ne vem, po nje­
govom li nastojanju ili kako, nu eto na jednom rac10stnfL gla.sa, da 
se imam odonud preselit. Otvore mi izbu povse pristojnu, u njoj po­
stelj s slamnjačom , s poclstiračem, plahtom i pokrivačem, jasnu s visokim 
oknom, čistu i snhu i koj,ečim snabdivenu. Reče mi pandur, čto me 
uvodio, da je to baš lepa izba. R,ekoh mu šaleć se: "daj mi ključ 

od nje, bude još lepša. " Razumio me, te se malko 11asm8šio. U toj 
izbi, tik do sborišta župe, bilo mi je sudjeno doživet dan , koji ide 
med najzaclovoljnije, najveselije i najbadrij e celog' mi života. Čega 
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drugi ljudi ocenit ne umed u, i temu se možebit kdetko i nasmije, 
tomu poznaje cenu nebogi tamnič.ar, koji deset dan, ali da bi ika­
kva sna, zahvatit ne mogao. Iza toga rajskoga počitka, čto sam ga 
imao na dobroj postelji, bio sam onaj dan za.tim raci božjemu suncu, 
toli'ko dan nevidjenu ; veselio se vsakomu stvoru, koji mi se oku. 
nakmaknuo, i dobra mu htIo; vsaka mi 'žilica igrala i srdce se 
smijalo; te sam oćutio ži "ot pun, radostan i slastan. Bože, i danas 
ti hvala na tom danu! Priskočilo i ufanje te moju radost umnožilo, 
ufanje svobodice mile ako i siromašne, er odpokle god živim, vasda 
sam bio siromah, a sad pod starost najveei. U toj novoj tamnici ili 
pače svetnici * često k meni dohodio g. Pinter, draga duša i ple­
menito srdce, službenik župe IVlošonjske. Taj me hrabrio i bach-io, 
te čim nikakvih novin čitao niti ičesa doznavao nisam, to mi je on 
kdekad d onosio glasove ipripovedao čto kud biva i. kako iznovice 
Bečan se bune itd. Donosio mi i knjig, a uz bezpos1icu, nehod i čamež 
čitanje budi koje knjige puno me sladilo i moju mi nevolju iz pameti 
odbijalo. Spominjem se, da mi je doneso i slovnik političkih naukov 
od Rotteclm i \Velckera, koji su onda '{sačije ruke premetavale te 
sam i ja željno po njem prebirao. Pohodio me jednom i g. Kroner, 
prvi podžupan, te već po tom, čto je k meni u zatvor došao, srdce 
mi podvigao, da i ne spominjem umirIjive i blage mu reči i dobra 
njegova lica. Spomenuo mi Metela Ožegoviča, s kojim se od sabora 
Požunskoga dobro poznavao, i koji mu radi mene iz Požuna i pisao. 
Iste pralje, sužnjice i družice moje, kao da su mi ugoditi htele, er 
se tanahne košulje moje belile kako sneg, te mi gospoda prones1i, 
da sam labud Hrvatski. 

XXII. Nu mi je do skora nastala velika žalost: navesti1i mi, 
da mi je sud za koji dan. Ta misao sada velmi me je uznemirila, i 
bučilo mi je po glavi dan i noć; ne s toga, kao da na me ima bog 
zna kako tegotna svedočastva, nego s toga, er si ja mišljah sudnicu 
nagnjetenu mlade te besne čeljadi :NIagjarske, kako je i u Mošonju 
bilo, a u oči narodne besnote :Magjarske nikakva pravednost bela ne 
osta, nego ju mute dok ju dobro ne uzmute, dok i najveći pravednik ne 
bude kalan i nečist. Magjarska., osobito mladja, svetina ne zna dru­
goga suda, nego ODaj Žudijski : pr~pni ga. A i s toga mi je bila 

* Česi 17.bu baš i zovu .'wetnicom. 
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misao mučnH, č.to sam dočuo, da su našli H l' vat o v,' koji su voljni 
i gotovi prisegnllt ter na me izreć i . Duboko mi tugft srdcem pro­
nimla promislivšu, da oni, koje sam tako milovao, i koji do sad 
vsa srMft i razkoš mojega puta biahu, da ti saO. na me ustanu 
k mojoj propasti dopomognu, i da se tako za tolike njih zatare i 
zaguši ono malo dobrl semena, eto im ja u duše zasadio; er ako i 
jesam samo pesme kupio, itako opet propustio nisam ono im na dušu 
klasti, čega se hoće narodu u narodnom bitku svojem tako zapuš­
tenu i zanemarenu. Nu kad me na sud dozvalo i ja u sudnicu stupio 
te vidio, da u toj velikoj stanici nikoga ne ima do sudca i sudišta, 
t. j. do deset koliko li pri~ežnikov sudbenoga stola i podpune tišine, 
odmah se umirih i ovedrih. Ne znam nikad, ~to me je prvoga suda 
zapitalo, čto li sam na to odgovorio, eIe mi reku iza nekojega č.asa, 

da izidjem iz sudnice. Kad ja van, a to iza mene u sudbenom za­
sedu velika svar i uzbuna iza one velike tišine, čto je malo pre bila. 
Stigne k meni, koji čas iza togft, g. Pinter, koji se već danfts mojoj 
svobodi nadao, te mi reM i još zaprosi me glasom pravoga prija­
teljstva, da se pob'pim samo još za osftm dan, er da podje nekoliko 
njih u Novo Selo, tamo da propitaju, i onda istom da mi sude. 

XlIII. Te rMi, koje me imale ukrepit i odstrašit, u velik me 
strah i :llovolju . pogruziše. Naumih -ničta ne jesti, ne bi li me glad 
skončao, i kroz četiri dana odista ničesa ne okusih. Postadoh malo­
dušan i plačan, te napisah olovcem na koricu mojega Kitzmiča (N. 
zavet) ovako od prilike: "Oh Zrinjski et Jurišić, fortissimi Oroatarum, 
patroni et defensores harum regionum, adeste mihi pauperi !" Kako 
se vidi, htio sam poludet. Dohodio k meni i glavar pandurski, te 
me uzeo nagovarat da jedem, i još tim razgovarat, da se ne plašim 
odaslanikov u Novo Selo, er da ima med njimi /I au t ein Stroat" i 
taj da me bude branit i zagovarat. Kad me ni tim nagnati ne mo­
gao, d~ čto pojedem, posla svoju gospoju, ne bi li me ona pregnula 
i s mojom odlukom razkrstila. To čeljade, čim k meni pristupilo, 
uzelo po izbi skakutat, rukama pleskat, smijati se i na veselje me nutkat, 

. obećavši na koncu: /I mert id) i~men palacsinken mlld)m. II I te njezine 
palačinke, ako je i stidno reći, mene premamiše, i vsim je bila ra­
dost~ da sam opet počeo jesti. Sam bi sebe ponizio, ne rekuć, da 
nije jestivo po sebi toliko na meni uzmoglo, koliko srdačna prostota 
te žene i prilog te nastojanje neke gospode u župi oko mene i moje 



XLV 

svobode. Koji dan posle doneslo mi oglas o p l' e k 0111 . S u d ti na je­
ziku Nemačkom, da ga prevedem na Hrvatski. Ne znam je li donle 
župa ikad na tom ' jeziku čto oglasivala., nu meni je bilo drago ba­
viti se mojim jezikom, bud se i takve žalosti ticalo, kakva je. preki 
sud; a bilo mi je drago i s toga, da moji onudallji suplemenici osim 
molitve i čto drugo na svom jeziku euju. Nu najveću je radost 
s toga oćutio moj jelonoša: onaj nehoti~ki ubojica ortaka svoga, koga 
već spomenuh. Taj, čim je dočuo, da mi župa takvo . delo poverila, 
odmah uveravat me uze: da je to dobro, da se jur ičega plašit ne 
imam, i da se uze za koji dan osvobodim. I odista nije zlo proricao. 

XXIV. Koji dan iza toga, kako se odaslanici iz Novoga Sela 
povratili, svedoci se nasli i prisegli; otvori se sud te mene drugi 
put pred sud. N a sudu vse kako i prvi put, samo čto sam ugledao 
Hrvate svedoke iz Novoga Sela, odevene u svoje narodno odelo, u 
modre hlače i modre dolmane s modrikasti vrveami, a uza nje i 
oooga pokrpanoga gušavca kao glavnoga svedoka. U začelju Kroner. 
UpiHL me: "snun \Voo 1)aben ®ie in meu.borf gdprocf)en ~" Na taj upros 
na srdcu mi odlagnulo, er sam bio istovit, da oni o drugom kojem 
razgovoru mojem do onoga u Novom Selu nieta ne znaju; a bilo 
je i takve prilike za mojega stranovanja., kde sam koju i življu pro­
pustio nego biaše ona iz N ovoga Sela. Kad ja sudu odrekao, da sam 
ono govorio, čto su novine pisale i čto sam čuo od prihodnikov 
Hrvatskih u Beč,u, onda se pojavi onaj gušavac, koji rnoje Nemačko 
pravdanje razumio, te reM po Hrvatski: "Vi ste rekli, da ćedu Hr­
vati :Magjarom gaće podpalit. " Na to se ja otresem te m u rečem: 

"Ti kukavče jedan ni ne znaš, čto je to gaće poclpaZit? 'ro se veli 
samo onda, kad se misli reći, da tuj ne bude pravoga boja ni krvi 
nego samo pustoga pucanja i strašenja itd." Ozva se glas jednoga 
prise.dnikov: mit mondta (čto je rekao)? Drugi mu prisednik to iz­
tuniač.i, te se gospoda smiriše. 'rad ga reM drugi neki svedok; "on 
je rekal, da je Harrachove sine učil. " OdreM mu taj isti prisednik 
tumač (kako se ' vidi, Hrvat, nu žalim, čto mu imena ne znam): 
"Pak ča je za to ako je koga učil? to ni nikakvo zlo." Kad sve­
dokom zubi otupeli, a recimo pravo, nisu jako ostri ni bili, er su 
me ljudi očevidno štedili, tad ih uze brusit ' neki prisednik, mal čo­
večac, ljutica vragodan, taj uze zanovetat ' te reM (Nemački jezik 
povse po Magjarski izgovarajuć): ;, ®cf)auClt ®ie, biefe Vieber 9ćitten 
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<Sie aud) in ®ien fammeln f6nnen; <Sie .9Qtten rU9ig oei S9rem ®d)reio::: 
tif~) o[ctocn unb an t9re ~eral1nten, all bie ~e9rer unb ®eiftrid)en fd)teiben 
f6nnen, unb Diefe 9čitten t9nm bil' \!ieber gefd)ift. /I Nije mi trebalo toga 
obilato oprovrgavat, er su mal da ne vsi prisednici glavom kimali, 
da to ne ide, i svedočiti, da se to tim putem ovršiti ne da. Drugi 
ZaIlOvet (od istoga): ,,<Sd)i1l1rlt ®ie, mir 9aIll'lt ge9crt, <Sie 9110cn 
@db untn bil' ~eute alt~geI9dlt, baG if t eine gefći9rlid)e ead)e, mit ®e(b 

fuun miln l)tel ~6fefJ unftiften. 1I Na to· sam odgovorio, da ti moji da­
rovi nikada ni do pol forinta dopirali nIsu, a da je vsakomu priznat: 
da treba onoga ili napojit ili mu ~to podat, koji vreme gubi i pesme 
kazuje, 6im bi mogao čtogoct koristnijega delat; zato sam, reku, 
takve darove podavao samo u težatni dan. I opet zanovet : /I ~[oet ®ie 
9ClOcn hm ~eutt'n gefagt, eine @emeinbe moq)te bet aubem froatifd) fd)reibrn ; 
bae 9eift bil' ~eute aUfmtl'tiefn unb · ćum Unge90rfam l)etfeiten. lj Kad mu 
ja odgovorio, da se to pravo obćinam ne može uzeti i da ih to ide, . 
i da tako i po drugih zemljah · biva, a da se meni kao rocljenu Hr­
vatu to baš ne može za zlo primiti, čto bi ja rad da selo selu Hr­
vatski piše, er me lia to već i krv vodi (č to su i prisednici glavom 
posvedočili) al se na to izdere moj ljutica, te srdit: "dehogy, bae 
mUB man S9nm fe9r fur uber nC9men, .benn <Sie ftiften Unfrieben im 
~anbe itd." Za vsega vremena toga pregovaranja mili moj Pinter 
zamišljen i nokte grizuć hodao po sudnici gore i dole, ne znajuć, 

kako stvar izpane, te za mene u strahu, kad al meni reku da izidjem. 
Svedoci ostali. Iza nekog' časa opet me prizovu, te Kroner da iz­
reče osud. Dade mi se malko na smeh kad začuh njegov slavotno 
izrečeni e·il1tmu(l'n, a mogao me glave stati. Posle je tako nekako 
sukao i zapreclrio, da mi je već srdce predalo, nu do skora neke ve­
selije rMi probiju oblak, a iza oblaka ogranulo sunce: frei. Tad mi se 
srdce smirilo i priselo. Iza izrečene moje svobode Kroner, malo pre 
lica sudačkoga, sad se zaoc1'io svetlo m prijazni ter me Zfl.pW\., kud 
sam dalje naumio? Kad mu rekao, da sam rad obići još neka sela 
:Mošonjska pak onda zać i i II župu Gjursku" kde imaju dva sela Hr­
vatov, tad me uze opominjat, da posao čto brže obavim, nu po 
Gjurskoj župi u sela da ne zahodim, er su tamo l\1agjari mnogo 
ljući nego u .Mošonjskoj, te da bi mogao na novo dopasti t[l,lllnice i 
kojekakve neprilike. 
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XXV. Čim ja iz sudbene stanice van, al gle prilete za mnom 
ona. dobra duša, g. Pinter, obradova se mojoj svobodi, ter me zazviL 
na obed. Ja mu se zahva1ih i tim izpričah, r.to njihova sednica još 
dugo potrva, čim sam ja željan i preželjan druge hrane, nego je 
ona, čto se u tamnici jede. Tu mi zaprizna ter me zapita,; nisam li 
potreban novca za put, da je on voljan u tom mi pomoći. 'rrebalo 
mi je i tu odbiti te mu reći, da u Gjuru llMto me novca čeka, koji 
mi može do Zagreba doteći. Bilo mu je žao, čto me nije zadužiti 
mogao. Tuj se razstanem s tim pravim čovekom, ~ojemu ne znam, 
čto je dobrote i miline srdca, da sam ikde vrstnikov nahodio. 

Otiđem posle po moju torbu u pandurskog' glavara , zahvalim 
gospoji na nje palačinkab, te se tako razstanem s sudom, s tamni­
com i sa župnom kućom Staroga Grada, iza punih 40 dan to težje to 
laglje uze. Unidjem u neku gostilnicu, kde se baš nisam častio, er 
je već mošnja bila na izmaku, a posle u neku kavanu izvan grada. 
Dok sam bio u tamnici, plašilo me s Hrabovskim, koji ne znam ko~ 
liko tisur vojske na Hrvate povede i tamo vse razori i popali. U toj 
kavi dakako nisam nahodio nego ~1agjarskih i N emač.kih novin, te 
čim se u njih mnogo i krupno lagal ', bilo mi se domišljat i razbi ... 
rat, čto bi moglo istina biti. Čim ja tako dubem i nagadjam, doču­
jem ob jednom: kde se dvojica preci kavanom Hrvatski razgovaraju, 
jedan Bunjevac, a jedan iz naše strane. Trgnem od novin te zade­
nem s njimi razgovor, iz kojega i to razabrah, da je u njih zatvo­
ren Hrvat, koj ega misle. sutra aleo bo!} clr.t obesit.:I: Kad im ja rekoh, 

. da sam ja taj, koj ega misle v8šat, ostiL zabun jedan i drugi, te se 
prekide razgovor i odoh. Kad ja posle prehitio torbu, da putujem 
put Mošonja, ne bdmakoh, mislim, ni koje tis uće korakov, al sret­
nem Pintera, i još nekoga dniga, mu i prijatelja. Udarismo u koje­
kakve razgovore: o Hrvatih i JYla,gjarih, o Poljacih, o Jelačiću itd. 
Za našega razgovora omilim ja i Pinterovtl drtigu, ako ga, nije već 

prvo Pinter oba,jao, tc mi na razstanku silirnice tisnu taJir u dlan. 
Čuo sam da je posle Pinter putovao po Hrvatih, on i još mu neki 
drug sa njim, te i za me razpitivao, nu se mi ne našli. Odista bih 
rad, prvo nego II jamu tonem, lice mu glcda,t, te reći mu : Hvala, 
ti od srdca. 

* Po N. Gradcu magjaroni razl1esli i puni radosti pok. bisk Mojses lI (ta­
danjemu kanoniku) dokazivali, da jUl" v i s im. 



XLVIlI 

XXVI. Prčnoćiv u Mošonju stignem posle u Hrvatsku KemIju. 
Plovan me lepo primio i kod njega sam prespao, kad alu jutro, i mi pri 
kavi, stiže potera za mnom, neki službenik, koji obišao i sudca i uči­
tolja i čitavo selo, vsudaj i'azpitivao, eto sani činio i čto sam govo­
rio, te je napokon hrupio i na poporska vrata. Pop ga umirio, te se 
u ime božje u župu povratio. A to jp. bilo tako. Iza mojega odpusta 
iz tamnice bila je župlja skupština, koju otvorio veliki župan Mo­
šonjski, gi·of Zichy. Kad se u sednici pročitalo, da su me pustili, tad 
ih Zicby prekori.o i pitao, kako su to učinit mogli ? Ne znam tko 
me je zagovarao, ali ' sam dočuo, da su vrlo lepo i mal da ne slavno 
o meni svedočili, tako, da je Zichy tim poplašen skupštini rekao: "Ako 
je on takvo č:eljade, kako mi ga vi sad opisali, to ste ga tim manje 
propustit smeli, er takvi ljudi vatru zameću itd." te se je odlueilo, 
odmah poslati koga od župskih ljudij, koji da me na oko uzme. Kad 
sam vidio da mira ne imam, upustio sam od sabiranja pesam, te se 
za to čtilac ne nameri niti na koju pesmu iz KemIje nit iz ikojega 
sela, čto je niže KemIje u župi ~Iošonjskoj; nego sam udario cestom 
put Gjura, kde mi Kroner rekao, da je na pošti za me pismo od 
Metela i nMto novca na put. Prosuli Hrvati lYlošonjski po Beču, da 
sam ulovljen i zatvoren, te to od njih doeuo i moj prijatelj, pokojni 
Andrija Brlić, pak je :Nletelu, tad još oel sabora u Požunu boraveću, 
pismo napisao i moju mu nevoljicu objavio. Na to :Metel ne samo 
Kroneru da je ' za me progovorio, nl~go i pomen uto pismo i novce 
u Gjur poslao. Iduć onom lepom cestom put Gjura sv ' lem u ~eku 
krčmicu, punu Magjarskih hajošev ili ladjarev. Iz njih se jedan 
k meni priluči, te zametne sa mnom razgovor Hrvatski. Iza raz­
govora u velike pred družinom pohvaliv me i uzvisi v ode i on i 
njegovi. Kad ja poslje u Gjur, al se odnekle ozivlje e7jen. Razgledav 
okolo sebe umotrim. one znance od kratkoga doba, one ladjare, kde 
su zinuli te mi vrište eljen. Zahvaliv unidjem u grad i upravim ko­
rak uprav na poštu. Kad tamo, al pisma tobože ne ima. Zabrinuo 
se ja kako putovat, ako pisl11fL te u pismu troška ne bude. Odem dr­
zovito sam k pretincem poštarskim i nadjem moje pismo. Iznesav 
poštaru pod oči moj putni list i taj nadpis na pismu nije mu bilo kud 
nego dat mi za pravo i pismo prepustit. Kad otvorim ,pismo, al u 
pismu pet forintij. S brige u brigu. Kako s pet fOl'intij Zagreba se 
dokopat ? Izišac1 iz pošte i susret neku dobru gracljallku Gjursku, 
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Nemicu, zapitam ju, da mi uk,tže mestance: kel e bi se moglo za 
malo novca čtogod poj esti. lztiha se posmljavši reee mi: "mid)t 
tDl19r, mdl! I~)~rr, fcl)fed)te 3l'itm! /I te mi ukaz~L neku obližnju gostil­
ničicu. 

Zametnuvelalji put sad bim mt Magjarska kola SlO sad na 
Nemačka, sad opet hodao peške, dok ne stigoh u Čakovac. Zagledav 
u njem obiležja dušmanske sile, kele se, prem da još iz elalekft, pri­
kuplja i sprema (meseca lipnja) da udari na moju domovinu, ili da 
odbije, ako ju pretečemo , ne htedoh tuj noćit, nego pod))rusim pete 
te se popaštim i pobrzim , da stign em u Va.razdin. Kad sam došao 
elo polovice Dravskoga mo;j a, t.ad sam istom oddahnuo, er sam ce­
loga puta od Gjura pak vse do Drave mnogo trpio od sumnjivosti 
i closadljivosti krčmarov i selskih suchte Magjarskih. Jedan ovih 
za mnom se zateko i ubit me htio, čto lYlagjarski ne umem. Kad 
ja na most, al ga već Brodjani straže, a kad im rekoh, da sam 
bio u sužanj stvu Magjarskom , a oni na me: "Ded' kazuj." N e znam 
već koliko je mrvic toga kazivanja Brodjane dopasti moglo od čo­

veka putem truelni'l i sanjiva; nu sada, životom trudan, evo sam iz­
pripovedao i tamnicu i putovanje moje po Hrvatskih stranah o b i­
l a t o, koliko mi ikad pamet smogla, v e r n o , u koliko me prevarila 
nije. Ako je čto sgrešeno, nije s moje volj e, nego sa starosti i ne­
umeti moje. Zato prosti, i moju knjižicu, bud i neproetivenu, II dobro 
mestanee sbrani, er čega se t e b i, čto si možebit nehajljiv, s a d a 
čtiti ne će, za tim pozdnije tvoj unuk pohlepi. Er komu da 
mogu ne biti mt' srdcu stari naši izseljenici Hrvatski , kojih guja tu.:. 
djinstva obvila, te kojih sudbina mrakom se obkrila. 

Pisano II Zagrebu dne 15. studenoga 1871. 

}"ran Kurelac. 

d 
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Iza tolikoga vremena, čto sam ove pesme skupio, evo ih jed­
nom na videlo. Znam, da bi mnogomu, a i meni, milije bilo, da 
sam mogao narodne od nenarodnih oddelit, ali se nije dalo izvesti, 
er se nikde medjaši narodne " i nenarodne ili učene tobož pesme 
tako ne stIču i nekrižaju, k~ko u mtših naseljenikov. Istina, ima ih 
sila takvih, kde možeš tvrdo reći : ta nije narod na; nu se kod dru­
gih možeš i prevarit. Pak se U njih jezik škole i ' života povse iz­
jednačili, ' čega za Vukovoga doba u Srbalj ne biaše: učeno ineučeno 
pero ili pevanje odmah se po jeziku izdavalo, i ono je bio velik 
majstor, ko je umIo čtogodj tako napisat, da mu nenarodno ne pro­
zjalo. Po tom i lašnje je. biJo razaznat pesmu da reknem selske i 
gradske ruke. 

Bilo bi mnogomu ugodnije, ela ne budem vsega u ove pesme 
primio, čto je primljeno. S neke strane i meni. Nije ni mene sla­
dilo prepisivat neke osobito porugljive pesme, koje prostačkim tu­
djinstvom odišu. Nu uzeti je na um nameru moju. Nije mi bilo za 
tim, da komu usta osladim (prem da i za to prilike ima), er smo se 
nakušali oslasti narodnih pesam: skupljenih u narodu gustom i celo­
vitom, a ne kojekud raztresenom ; nu sam pošao za tim spasiti čto 

se još spasiti moglo iz života ljudij, koji do skora zamuknu, te po­
dati obraz čto se može verniji i podpuniji ako ne vsakad i najlepši 
njihove dosadanje žizni. S kim" se misliš raz stati , a di'1ig ti je i 1'0-

djak, tomu vse opraštaš, i vsaka ti je njegova mila i sveta. A s druge: 
komu ih štampam ove pesme? jeda li našim sladokusnikom u volju? 
ili onomu narodu, koji s voj i h pesam (sensu specialissimo) još na 
štampi ne ima? i kojemu slabo bi ugodilo, da ne naelje pesam "od 
Luce ter Petra" - "oel Gujde Šuševskoga:c - "Tužbu na pijane 
muže " - "Tužbu na pijane žene" - "Hrvatske školnike" - "Hr-

* 
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vatske divojke" itd. narodu k tomu, koji drugih, do baš svojih, pe­
sam ne čita. A i učen omu čoveku veća je briga izeti iz njih, čto 

se još iztegnuti može za jezik, povest i običaj, nego se jedinic~ 

njimi nasladjivat : er mu je dobitak za nauk nasladom. 
One ovih pesam, čto ih V uk prozvao da su ženske, odistfL nisu 

slabije ikojih drugih na jugu. Ima ih, kdekad dve samo vrstice, 
pak da rečeš : to je diamant. Al' treba da ih poište čovek prave ćudi 

i pravoga uma, a ne kakvo pusto zundalo brunda,lo. Takvi sršljeni 
sad po školah niču, te su po njihovoj mudrosti neslastne Virgilove 
ekloge, Horacieve ode itd. a na pustoš njihova mozga i njihova 
srdca, čim tako govore, i ne smišljaju. Takvi se čtioci mojoj knjizi 
uklonte. 

Junačkih pesam u ovom sborniku ne ima. Već mi se pok. Vuk 
pritužio, da na njih s ove strane Save nikde naišao nije. Junačkoj 

pesmi drugi se život hoće nego je u nas; onakav, kakvi je po Bosni 
i danas. S tog~ na suhoj medji Hrvatskoj nMto takvih pesam i na 
našu je stranu preteklo, te ih Luka .Marijanović pokupio. * Čto je 
Augustinović Gjuro skupio prateć našu vojsku po Vlasih, uz Vu­
kove Srbske ** te :Miklošič,eve Hrvatske pesme, jedva je i spomena 
dostojno. *** Naši Ugarski Hrvati ne imaju nego neke priče, koje 
sam razdelio na svetovne (VI), na CI'kovne (VII) i na priče o ra­
tovih, gra,dovih, junacih (VnI). Ove poslednje, koje kao da llečto 

slute na junačku pesam, toga su imena povse nedostojne, prevedene 
iz kakve Nemačke kronike i koječim, čega možebit u izvoru ne ima, 
podasute. Ali medju pri čami pod čislom VI i VII možeš uprav 
lepih, uprav narodnih naći. Nu mi je bilo kdekoju nadopunit, er 
mi je pevačica ne umela cele izpripovidet (n. pr. onu iz Čembe 
pod Č. 45). **** 

* Hrvatske narodne pesme, eto se pevaju po gornjoj Hrvl1tskoj Krajini i u 
Turskoj Hrvatskoj . Sa.brao Luka Marij anović. U Zagrebu 1864. 

** Gjurinih pesam ne znam ikada li u kojoj knjižari biaše, nu kako ih je 
sam štampao, tako ih sam i razprod,1va.o; 

*** Beitrage zur Kenntnisz der Slavische n Volkspoesie. 1. Die Volksepik der 
Kroaten. Von Dr. Franz v. Miklosich, Wien 1870 .. 

**** Po sebi se razume', da se nisam ničemu d o ln i š l j a o, nego ono II vrste 
povezo, čto mi pevačica ber. vl'flte izpri čala. 
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Medju timi priČ',ami ima jedna, kako se domišljam, preve­
dena iz staro-Nemačkoga Napisa ju neki, pravo li gatam, Bečki 

pesnik. Ja sam ju prepisao iz dvaju rukopisu, vsaki od ine ruke, 
te drugi od prilike nastavlja, kde je prvi prestao. Pesmi je u pre­
vodu nadpis (ako prevod jest?) "Aleksander", a izvorniku mislim da 
je ime: "lJon ber fdjOJtt'l1 3u!imte". Pored vsega truda niti sam mo­
gao u Zagrebu o toj :N 8mačkoj pesmi čto obilatijegft dOZJlftt a još 
manje k prevodu ju prispodobit. Čim su novlje pesme Hi priče naših 
Hrvatov vikle imftt po 12 stop, a to Aleksander ima u vsakoj kitici . 
po tri vrste, a vsaka vrsta po 14 stop. U pisca drugoga rukopisa 
kitica ima 6 vrstie, te prema tomu vsaka la 3a i 5a vrsta 8 stop, 
vsaka 2a 4a i 6a vrsta 6 stop. N e mislim, da sam pravo učinio, 

čto . se nisam držao pisca prvoga rukopisa, i onako pravilnijega. 
Nemač.ka je pesma provrla nekde na izmaku srednjega veka, a Hr­
vatski je prevod možebit XVlIa veka. Ko je to preveo? ne znamo; 
nu je odista tako prevedeno, da prevoda ne oćutiš; a i jezik tako jed­
nak i pravilan, da se Aleksandra odista stidet ne smemo. A da prevo­
dilac med Ugrske Hrvate patri, sudio bim ne samo s toga, čto se pesma 
med njImi zatekla, nego i s toga, kad misliš, o čem pesma peva: er 
Hrvp,ti, čto su dalje od Beča~ mogu se zanj pobrinut, a.ko su ga 
Turci obseli i obkolili, nu ne mislim, da bi k srdcu primali belu 
prem da simboličku košulju Aleksandrovu.· K tomu se hoće, ne samo 
da si Betu bližji, nego i to, da med Nemci živeš, koji su tu pesmu 
svojeg doba cenili i držali. 

N e mislim, da nije pokd8čto prevoda i med pesmami, čto su 
pod čislom Xim i Xlin~ (n. pr. 598a: IDberhard i Fratar, iz staro­
Nemačkoga ?). Neke mi se prividele, kao da su iz Blumauera uzete, 
nu kak.o sa,m sada r.imičav te s toga i zlovoljan a prek toga i kruti 
siromah: niti sam mogao tih knjig nasmagat niti ih prispodabljat. 
S te moje poležljivQsti, koja me mal da ne celu ovu godinu muči i 
trapi, čtilac mi oprosti, ako se kdekoj a pesma pod drugo čislo spod­
makla, nego joj je mesto, ili ako sam kdekoju štampao, koja samo 
je početak veće pesme, n. pr. ona o ženitbi vojvode Pavla, koja ima 
preko stotine vrstij, a u mene je tako kratka, a Pavlu 'Di spomena. 
(Dubrovnik za god. 1868. str. 286.) Isto mi tako odpusti, ako mnogo 
koječega ne spominjem, čega bj se tuj spomenut imalo. Tako bi 
trebalo, da o merilu ovih pesam progovorim, nu u stanju, II kojem 
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sam, nisam za to. Samo to mogu reći, da su pesme po merilu raz­
poredjene, i da je nastanak' druge mere na koncu pesme pružkom (-) 
obiležen; a kraća merila preti ču dugIja. 

Na koncu pridao sam i nekoliko pesam iz Hrast ja, kde sam 
lanjske godine ove pesme naših Ugrskih plemen~kov prepisivao i 
redio. Oni, čto moje knjige čtiju, tim Hrast je nije nepoznato, te znadu, 
da je to vladanje plemenitoga gospodina Manojla Vniničana, Seve­
rinskoga. Pridao sam ih zato, da se vidi, kakve su nam pesme u 

. provincialu Hrvatskom, te ne bi li koga podbudio, da obidje kralje­
vinu, te da pribere i pokupi ono, čega bi šteta bilo da pogine, ili 
bar vlastitost ovih stran dokazuje. U tom Hrast ju bio sam i ove go­
dine, da groznicu sa sebe otresem i čtogod učene sprave k ovim 
pesmam pridodam. Nu htela je nesreća, da u neki dan, kad la u 
Karlovac pošao, u dvorcu oganj bukne, te ne samo dvorac izgori, 
nego i ta moja sprava, čto sam ju vse onako grozničav s velikom 
mukom iz papirov iz Ugrije donesenih sastavio, po zlu podje. 

Napomenimo tom prilikom, da ni pQmenute provincialske pe­
sme bez pestunov svojih ostale nisu. Ne samo čto ih je pokojni Ra­
kovec skupljao te ne znam komu svoj sbornik ostavio, nego ih imamo 
i po Kukuljeviću Ivan'u sabranih i štampanih i k drugim njegovim 
spisom pridruženih. Pesme iz okolice Vrbovca skupio je R. F. PlohI. 
N u pored vsega priznanja tim trudovom hoće se skupilac, koji da 
obidje vsu kraljevinu Hrvatsku. * 

Te tako ja ove Jačke, bud kakva ih sudbina sustizat imala, 
narodu Hrvatskomu, osobito onomu, čto nas je ostavio te se u tudje 
strane preselio, srdačno izručam. Navlaš . ih izručam njegovim 
klinčacem, njegovim rožicam, kojim su jačke tako' mile, tako 
sladke. Primi ih dakle: Hrvatski rode, onim srdcem, kojim ti jih 
ponudja 

tvoj istiniti i stanoviti sin 

Fran Kurelac. 

* Žalim velmi, da mi nikad nije ruku dopasti moglo, čto je prvanjih godin 
(184-) prof Sembera o tih naših Hrvatih u Časopisu Češkoga MUReuma 
napisao, ako se, misiim, i nije pesam ticalo, nego topogl'afie i ~tnogl'afie. 



JAČKE HRVATSI(E. 





L 

P e s ln e l j u b a, v n e. 
1-196. 

1. 
Cilindol. 

Mili ča činiš, 
D~ k nam ne hodiš? 
Mati mi je rekla, 
Da me ne ljubiš. -
Da te ne bi ljubil 
N e bi k vam ni hodil, 
Ne bi mojih vranih konji 
Za tobum nagonil. 1 

-

2. 
Židanj. 

Črni oči dvi? 
S kimi smo se pogledali 

Snoćka mi. 
Črljena usta dvi: 

S kimi smo se kuševali 
Snoćka mi. 

Bele ruke d vi : 
S kimi smo se objimali 

Snoćka mi.-

3. 
Cindrof. 

Kupit ću si muke, 
Skuhat ću si nuke, Q 

Da mu ib kušat dam, 
Kad mili dojde k nam. 

4. 
Cogerštof. 

Klimpah je na brIgu, 
Kadi vlštke sIdu; 
Cogerštof na dražki,3 
Kadi 'e mili vlašći. 

5. 
Hrvatske Šice. 

Bile rože cvatu. 
Pred čijom li hižom? 
Pred J ulinom hižom. 
Pred njezinom hižom 
Sniga do kolenka : 
Klon snig pregazi, 
On će Julu dostat. 
Ive snig pregazil, 
On je J nIn dostal. 

6. 
Kolnof. 

Dokle s' k nam dohajal, 
Vesel si pobajal; 
Pokle ne dohajaš, 
Turoban pohajaš. 

lOva pesmica lasno da je uzpevana prema Slovenskoj (ili kako mi govo­
rimo, Slovačkoj) čemu se do~išljam već i s toga, čto su vrste t ako ne­
jednake. 

2 9locfetln; neko jestivo Nemačko. 
J Vallicula j dolinica. 

l 
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7. 
Pet.roYo Selo. 

J R.nko kozu doji, 
ZR. njim mila stoji: 
J :Lnko, daj mi mlika, 
Ćll ti biti lipa; . 
J R.uko, daj mi vrhnja, 
Ću ti biti verna; 
J R.nko, daj mi masla, 
Ću ti biti slastna. 

8. 
Veliki Borištof. 

V se veliš ter veliš 
Da za me ne mariš . . 
Kude greš, tude mreš, 
Dok me ne zagledneš. 
A ja bogu hvalim, 
Da za te ne marim. 

9. 
Inced. 

O h mila ti mila! 
Dok si dobra bila: 
Dokle sam te ljubil, 
Nit su ljudi znali. 
Sad mi do bra nisi, 
Sad ću te ostavit: 
V si te ljudi znati, 
Ter nam zamiriti. -

10. 
Čatar. 

V si su ljudi poželi, 
A mi nismo začeli ; 
Drugi ljudi križiće, 
Mi nismo ni snopiće. 

Kud smo se mi prignuli, 
Tud smo SA mi kllšnuli. 

ll. 
J{atalella. 

U mreš mili, umrem j a : 
Ko nas hoće žalovat ? 
One drobne ptičice, 
Ke su liti va lugih; 
Liti jesu va lugib, 
Zimi jesu va selih. 

12. 
Katalel1a. 

Hodmo mi dva k Dunaju, 
Kdi nas ljudi ne znaj u ; 
Kdi nas ljudi ne znaju, 
Niti popi poznaju. 
Ljudi hote štimati, 
Da je bratac s sestricom; 
Da je bratac s sestricom, 
Al diverak snevistom. 

Tu istu pesmu, pevaju u Incedu 
n'/;alo d1"Zovitije ovako: 

Hodmo, mila, k Dunaju, 
Kdi nas ljudi ne znaju. 
Kad nas budu pitali, 
Ča smo mi dva za ljudi, 
Va dne ćemo 'vako reć: 
Da smo bratac i sestra. 
Va dne ćemo 'vako reć, 

V noći ćemo skupa leć , 

14. 
Kolnof. 

Oj Marica srdačce! 
Mati kuha rlzance, 



Lipe bele na mUki, 
Ke moj mili rado ji. 

15. 
Rolnof. 

Oj Marica belih nog! 
Ne hod- blizo uz potok: 
Uz potok je trnjica, 
Nabola b' se Marica. 

16. 
~Iala N arda. 

Oj ti višnja višnji ca ! 
Kamo si se nagnula? -
A ja sam se nagnula 
K boru zelenornu. -
A ti mlada divojka! 
K komu si se privila? -
A ja sam se privila 
K mladomu junaku; 
Kot mi se privija 
I svila k bumbaku. -
Lipa ti je ta svila: 
Još je lipša ta mila. -
Lip ti li je taj bumbak: 
J oš je Upši mlad junak. -
Lipo ti je svilu tkat: 
J oš Je lipše s milom spat. -
Lipo ti je s svilom ši t : 
J oš je lipše s milim bit. 1 

17. 
Pla,jgor. 

Kad se bude moj mili 
S drugom rozum zaručal: 

Onda te se va crikvi 
V si dupljiri ugašat ; 
Vsi dupljiri ugašat; 
SVAte knjige zapirat. 
Kad se bude moj mili 
S manum rozum zaručal : 
Onda te se va crikvi 
V si dupljiri nazigat; 
Vsi dupljiri nazigat, 
Svete knjige odpirat. 

18. 
Lov r e II ac. 

(uz tanac.) 

Povij meni mila ti 
Povij meni mila ti 
Povij meni mila pravo: 
Ljubiš li' me srdcem pravo?­
Ni ti triba ni pitat 
Ni ti triba ni. pitat 
Neg va oči pogledati: 
Tako ćeš mili veljek znati. -

19. 
Roluof. 

Lipo je cvJ:tje tulipan, 
Kega ja nosim vsaki dan. 
Zač ga ne b' nosil vsaki dan, 
Kad ga kod roze dost imam? 

20. 
~lala N arda. 

Zaspal je Lovre na ledu, 
Išla ga mila 'zbujati: 
Vstani se, Lovre, umij se, 

3 

I Slušao sam tu pesmicu i u Petrovom Selu, te imaj u II njoj ove dve vrste: 
Odvijaš se od roda 
Kot kitica od bora. 

Sudim, da se ona peva na piru. 
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Na stolu 'e zelja, najij se, 
N::t obloku 'floša, napij se, 
V komori stelja, naspij se, 
N::t stelji duhnja, pokrij se, 
Pod duhnjom ljubav, ljubi se.-

2l. 
Bandoi. 

Misec svitli, misec jasni, 
Hodi mili, ter ne kasni. 
Ja te, mili, težko čekam 
Od večera do polnoći, 
Mudre riči govoreći: 
Ne hod, mili, čudo putij, 
Niti pitaj čudo ljudij, 
Ar su ljudi jako hudi: 
Kako vstanu, tako lažu, 
Ter dva 'draga skupa mrazu. 

22. 
Belo Selo. 

Oj Marica, klinčac gusti! 
Neg ti mene nutar pusti: 
Pa ću ti ča povidati, 
Da ćeš se dost nasmij ati. 

23. 
. Božok. 

. Lipa moja črna gora, 
Kadi mili drivo siče : 
Nit ne siče nit ne kala, 
Neg za svojomrožom straja.­
Lipo moje ravno polje, 
Kadi. mili s blagom ore: 

l Neki pevaju: 

Nit ne ore nit ne pluži, 
Neg za svojom milom tuži. -
Lipi moji vinogradi, 
Kadi kopa mili dragi: 
Nit ne kopa nit ne sedi, 
N eg za svojom milom gledi. 1 -

Lipe moje sino koše, . 
Kadi mili blago pase. 
Nit ne pase nit ne puca, 
N eg za svojom rožom šĆuca. -
Da bi mi služil Kršćanku, 
N eg mi služi Lutoranku : 
Lutoranki 'e Cila ime, 
Za njom mll. pak srdce gine. 

24. 
Božok. 

Lipa moja črna gora, 
Kadi mili drivo siče: 
Nit on siče nit on kala, 
N eg za svojom rožom sdraja. '2-

Lipo moje ravno polje, 
Kadi mili s blagom ore: 
Nit on ore nit on pluži, 
Neg za svojom milom tuži. -
Lipi moji vinogradi, 
Kadi kopa mili dragi: 
Nit on kopa nit on koli, 
Neg za svojom milom sdvoji. -
Lipe moje sinokoše, 
Kadi mili blago pase: 

. Nit ga pase nit on puca (bičem) 
Neg za svojom rožom šćuca. -

"Nit ne kopa nit ne stoji, 
Neg za svojom milom sdvoji. 

2 Sdrajati = stradati, mesto strajati ili stradjati, koje nikde čuo nisam; 
entoe1)ren, f d)mad)tcn. 



Lipi moji Novi Gradi, I 
Kadi služi mili dragi: 
Da bi služi l ku Kršćanku, 
N eg mi služi Lutoranku. -
Lipo moje topolišće, 
Kadi mili · milu viče, 
Od Fileža pak do Pulje, 
Ter mi dojde do Mikulje.!! 

25. 
Cikljill. 

Hodi, mila, neg k oblolm, 
Vrzi ruku k momu srdcu, 
Onda ćeš veljen viditi, . 
V kakovoj sam turobnosti.­
Ne čin, mili, toga zato, 
Ar si moje srebro, zlato. 
Srebro, zlato se raztali, 
Naša ljubav ne razvali. 

26. 
Cilldrof. 

Uz Dunaj se prošetala, 
Va Dunaj se ugledala, 
Sama 'e sebi govorila: 
Mili bože! kako sam lipa! 
Da b' imala črne oči: 
V se junake bi hinila, 
I onoga gospodina, 
Ki sam svoju ljubav ima. 

27. 
Čatar. 

Kad sam bila u matere, 
Imala sam troju volju; 

Prva volja moja bila: 
Činila sam, čto sam štila; 
Druga volja moja bila: 
Hodila sam, kud sam štila; 
Treta volja moja bila: 
Ljubila sam, kog' sam štila. 
A sad moram neg jednoga, 
V zami, bože, i ovoga. 

28. 
Čemba. 

Oj joj meni, ča je meni, 
Ča se zavidilo3 meni? 
Va Šoproni va kasari 
Črljene hlaće s žnorami, 
Lipe čižme s ostrugami ! 

29. 
Čemba. 

Otca su mi 'zpovidali, 
Mater su mi zakopali. 
J oš sam junak za to vesel: 
Ča će roža moja biti. 

30. 
Hrvatske' Šice. 

Moja mila vino toči, 
Ona ima črne oči, 
Črne oči kot trnjula, 
Bela li~a kot mandulja. 

31.· 
Hrvatske Šice. 

Prošla 'e mila po travicu, 
Vzela 'e srpac i plahticu. 

1 Na ŠtajersKoj medji, u županiji ŽeHiznoj: @iij3ing. 
:2 Izprosit ju te pirovat. 
3 Uvidelo, sviklo. 

5 



Ča 'e nažela, to 'e svezala, 
I na miloga čekala. 
Hodi, mili, pomozi mi, 
'Vu travicu na glavicu, 
Da si sinka ne zagnjavim, 
Sama sebe ne pokvarim. 

32. 
Katalena. 

Nit sam lačan nit sam žedan, 
Već sam mile gledat željan. 
Moje mile črni oči: 

To su moje škure noći. 
Moje mile žuti vlasi: 
To su moji tužni glasi. 
Moje mile tanki boki: 
To su moji lagki skoki. 

33., 
Kata.lena. 

Moja mati i moj otac 
Oni meni milu kratu, 
Ter me nagovaraju, 
Da ju junak ja ostavim. 
J a ju junak ne ostavim, 
Ona 'e meni jako draga, 
Mojem' srdcu je povoljna. 
Ničtar mi se mila ne boj, 
Dok ti moju sinju vidiš; 
Dok ti moju sinju vidiš, 
I moje srdačce čuješ. 

34. 
Katalena. 

Nikdir gore bez 'kit ja ni, 
Nikdir polja bez kukolja, 
Nit junaka bez ženitbe, 
Nit divojke bez udatbe. 

Zato sam si junak 'zprosil 
Divojči cu kot rožicu. 
Rekli ljudi: ne ženi se, 
Ar te vzamu med vojšćane. 
Volim slušat majku svoju, 
Ka mi veli: oženi se. 

35. 
Rolllof. 

Bog daj sdravje svim ptičicam 
I Kolnofskim divojčicam. 
Jedna 'e veća, druga 'e manja: 
Jedna drugn presiganja. 

36. 
1\IaJa N arda. 

Ni mi ono mili dragi, 
Ki mi ore v ravnom polji 
Na tih dvih šarih volih. 
N eg je mili dragi ono, 
Kl se vozi simo tamo 
Na tih dvih vranih konjih. 

37. 
Mala Narda. 

Kada mili travu kosi, 
Mila vodu rado nosi. 
Kada mili vodu pije, 
Mila mu se rado smije. 
Kada mili podkošuje, 
Mila rado raztrešuje. 

38. 
Noya Gora. 

Kad sam j a bil mali ditčak; 
Mal' nis' umrl za oriškom. 
Sada sam ja mrvu vekši: 
Sad si gledam za divojkom 
Niki dan mi jedna dala 
1VIeni dala dva oriha. 
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Druga ljuto ju karala: 
"Ja b' mu rubac jabuk dala, 
A ne ota dva oriha, 
Ki mi nisu za junaka. " 

39. 
Palldrof. 

Grlica je stugivala, 
Svoga druga žalovala. 
Sedam ga je let iskala 
Po dolillah i po skalah. 
Proletila 'e na goricu, 
Sela 'e hitro na kiticu. 
Onde počela 'e spivati, 
Svoga druga zazivati. 
Na to 'e golu~ sam doletil, 
Jako je lip i vesel bil. 
SeI je na jednu kiticu 
Polig lIpu grličicu , 

Ona 'e njemu govorila, 
A i željno ga ljubila: 
"Sedam let jur si me 'zgubil, 
Ali ti si druge ljubil ? 
Ja sam tvoja grličica, 
Lipa miljahna družica. 
Protulitje lIpo 'e teplo, 
Sad nam ovde bude dobro." 

40. 
Petrovo Selo. 

. Lipo moje ravno polje, 
Kadi ore srdce moje. 
Lipe moje sinokoše, 
Kadi mili vole pase. 

Lipi moji vinogradi, 
Kadi kopa mili, dragi. 
Lipi moji beli gradi, 
V kih se hrani mili, dragi. 
Nit ne ležem nit ne spavam, 
Kad se srdca ne spomenem. 
Kad ja vidim telo tvoje, 
Veselo je srdce moje. 
Kad ne vidim telo tvoje, 
Turobno je srdce moje. 
Kada goder k maši hodim, 
V sikdar za te boga molim, 
A za se ga nit ne molim. I 

41. 
Petrovo Selo. 

J ur je danas četrnajst dan, 
Da ni bilo miloga k nam. 
Dojdi, mili, neg jedan dan, 
Ar je meni dužičak dan. 
Rad' bi stobom govorila, 
I rad' bi te 'zprohodila, 
Ih! rad bi te 'zprohodila, 
Da se ljudij neb' bojala: 
Sad su ljudi jako hudi, 
Kasno ližu, rano vstaju, 
Kad ustanu, valje lažu. 

42 .. 
Prisika. 2 

Sirova drva, žuhak dim, 
Spala bi, roža, nimam s kim. 
Spala sam, roža, još ću spat, 
.Miloga ne ću podvorit. 

l Prispodobi k ovoj pesmici one dve Božočke pod či slom 23 i 24 . 
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Ča mi ga basni dvoriti, 
Kad mi je kose nositi? 
Ne ću ga ja već dvoriti, 
Još ću papirke l nositi. 

43. 
Sentalek. 

Ne bod k meni čuda putij, 
Ar te vidi čuda ljudij. 
Čuda ljudij, čuda ćutij, 
Ar su ljudi jako hudi. 
Kadi stanu, tatu lažu, 
Pak nas dvoje milih mrazu. 

44. 
Šuševo. 

:Moje oči jesu pero: 
Kad te .pogledam veselo. 
A suzice jesu tinta: 
Kad ti se nagnem na srdce. 

45. 
Ullda. 

Majka mene nagovara, 
Da ja vzamem udovicu. 
A ja ne ću udovicu, 
Moram hranit ljudsku ditcu; 
N eg ću vzeti divojčicu, 
Ter ću hranit svoju ditcu. 

46. 
V elika Narda. 

J ur je božje sunce trudno, 
Hodi k meni na počitak : 
Dat ti hoću bilu plahtu, 
A pod glavu pisan vanjkuš. 

l Onaj kruti papir iz pod poculice. 

47. · 
Veliki Borištof. 

Moje 'e srdce tvrdi kamen, 
'Z koga gori žarak plamen: 
Zato ča ga odnrjava 
Moga srdca ljubav prava. 

48. 
Inced. 

Moja mila vino toči, 
Ona ima črne oči; 
Črne oči kot kukinja 
Tanka lica kot rožica. -
Da b'. imala črne oči, 
Črne oči kot kukinja, 
Tanka lica kot rožica: 
Sve b' junake obljubila, 
I onoga gospodina, 
Ki sam svoju gospu ima. 

49. 
Inced. 

Misec sviti obvrh kleti, 
Daj mi mila vinca piti, 
Vinca piti črljenoga, 
Mesa jisti pečenoga. 

50. 
Inced. 

Rože cvatu va vrtčaki, 
Polivam je sedam putij : 
J edne cvatu, druge sušu. 
Kad me mila ka ostavi, 
Moje srdce drugu ljubi. 
Ničt se ne boj, mila moja, 
Bit ćeš k letu žena moja; 



Ar ja imam prstan zlati, 
S kim ćemo se zavezati, 
Nikdar već ne odvezati. 

51. 
Vulka-Pr oders(lorf. 

Marica, bela viola! 
Bi li mi te mati dala? -
Da zač mene mati hrani, 
Da me vzame, lU me kani? 
Mati bi me rado dala, 
Ali otac djavla stvarja. 

52. 
V ulka-Prodersdorf. 

Šetal sam se po ulicah 
I po uzkih tih stazicah. 
Vidil jesam tri divojke, 
Tri prelipe divojke: 
Prva 'e bila Julianka, 
Druga 'e bila Mariica, 
A te treće ne povim: 
To je moja rožica, 
To je moja šuhajka. l 

53. 
Židanj. 

Sunce sun.ce visoko si, 
Mila moja daleko si. -
Kada vidim tvoje lice, 
Kot da b' vidil žarko sunce. 
Kada vidim telo tvoje, 
Veselo je srce moje. -
Kad ne vidim tela tvoga, 
Nimam danka veseloga. 

Vsi ljudi su govorili, 
Na te rožu su lagali: 
A ja za to ničt ne marim, 
Stoprv ću te imat rado. 

54. 
Židallj. 

Da bi nebo papir bilo 
A zVlzdice pisci bili: 
Još ju nebi popisali 
Onu ljubav, ku smo imali. 
Došla 'e jedna stara huda 
Vsega svita stara sbluda, 
Ka je nas d va razdružila, 
Našu ljubav razkučila.-

55. 
Marof. 

Lj ubila-sam tri godine 
Dilbera, 

Nije znala -moja mati 
Ni tvoja, 

N ego samo višnje nebo 
Nad nami, 

Ter još ova črna zemlja 
Pod nami. 

56. 
Veliki Borištof. 

L 

On. N e govori, mila, toga 
Da ljubiš, 

Ar mi nijednoga dobra 
Ne željiš. 

Hodiš placom gori, doli, 
V sakdir na me zlo govoriš, 

Ča misliš? 

I Draguša, obična reč II Magjarov i Slovakov. 

9 
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2. 

Ča si misliš ti sis manu, 
Rožica? 

To te prosim, povij meni 
Od srdca. 

J a sam tebe rado vidil 
Tebe v srdci mojem nosil 

Dan i noć. 

3. 

Ona. Neka bude vsemu konac 
I ričam. 

A nikdor ni tomu krivac 
Neg ti sam. 

Ako bude to vse tako, 
V se ću pozabiti lagko 

Rožica. 

On. Obrn se još, roža, k meni, 
Te prosim, 

A ja moje srdce k tebi 
Još nosim. 

Ter prinesi ljubav tvoju 
Momu telu junačkomu, 

Roža ti. 

5. 

Ter mi povij tuge tvoje 
Od srdca, 

A ja ću ti opet moje, 
Divojka. 

Ljubimo se va počtenji, 
Ter ćemo dojt k zveličellji 

Ja i ti.-

57. 
Poljimci. 

Kad sam bila mlada roža 
U matere, 

Imala sam troju volju 
Divojačku; 

Prva mi je volja bila: 
Hodila sam kud sam štila; 
Druga mi je volja bila: 
N osila sam čto sam štila; 
Treća mi je volja bila: 
Ljubila sam, kog sam štila. 
A sad moram neg jednoga, 
Kl ni vridan vsega toga: 
Moj'ga hoda gingavoga, 
Moj'ga lica rumenoga, 
Moj'ga ruha jolčenoga, 
Nloj'ga tanca oholnoga, 
Moj'ga venca zelenoga. 

58. 
l\larof. 

Moga milog belo lice 
Nlene dodlva: 

Kiša kaplje, trava raste, 
Bit će godina. 

Moga milog' bela ruka 
Mene dodlva: 

Kiša itd. 

Nloga milog' belo tilo 
Nlene dodlva: 

Kiša itd. 

Nloga milog' bela noga 
Mene dodlva : 

Kiša kaplje, trava raste, 
Bit će godina. 



59. 
Petrovo Selo. 

1. 

Služi mene, mladi junak! 
Celo leto dan: 

J a ti kupim lipu k a p u, 
Kot ju imam sam. -

Lipo falim, gospodine! ' 
Kapu 'imam s~m. 

2. 

Služi mene, mladi junak 
Celo leto dan: 

Ja ti kupim' lipu b u n d u, 1 

Kot ju imam sam. -
Lipo falim, gospodine! 

Bundu imam sam. 
B. 

Služi mene, mladi junak! 
Celo leto dan: 

Ja ti kupim mlad u ženku, 
Kot ju imam sam. -

Lipo falim, gospodine, 
Toga tribam ja ; 

Siromah sam mladi junak: 
Ženke nimam ja. -

(jO. 

Klimllah. 

Težko ću ja pozabiti 
Ovu moju krljačicu, 
Ku sam nosil na glavici, 
Kad sam htil šetat k rožici 

Veselo junak. 

A seda se moram šetat 
K konjiću va štaličicu. 
Njega moram očišćati 
Sena, zobi žerat dati, 

Bistre vodice. -

61. 
Filež. 

Jedna 'e kita kod Dunaja, 
A druga kod mOlja: 
Kad se kite skupa skl-Ope, 
Dore će bit moja. 

62. 
Nova Gora. 

Dlvojčica potok gazi, 
Noge joj se belu: 

"Gazi gazi dlvojčtca, 
Bog daj moja bila!" 

,,,,Da bi znala ter bi znala, 
Da ću tvoja biti 

Šikom bi se opasala, 
Da bi tanja bila; 

Zlati m srpom travu žela, 
Konjka nakrmila; 

V žlibi vodu raztakala, 
Konjka napojila; 

Srebrn prsten razkovala, 
Konjka podkovala ; 

Žutu kosu razstrizala, 
Konjku nastirala. "" -

11 
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63. 
Belo Selo. 

Oj Jelena, jabuka zelena, 
Pod njom rasla trava ditelina, 
Ku je žela gizdava dIvojka 
S zlatim srpom, s belimi rukami. 
Ča 'e nažela, pred konje odnesla. 
"Jite, pijte, moga brata konji, 
Sutra ćete dalek put putovat, , 
Prik Dunaja po mladu nevistu. " 

64. 
Ineed. 

Da bi ja neg krčmarica bila, 
Vsakomu bi pravo natočila, 
A milomu jada i čemera. 

, 65. 

Katalena. 

Divojka je rozmarinak brala, 
K sebi zvala mladoga junaka, 

68. 

Da ju pelja pod kitu zelenu. 
Divojka je pod kitom zaspala, 

, Kita joj je ruku zavezala. 
Vridna 'e kita žutoga dukata, 
A divojka mladoga junaka. 

66. 
Nova Gora. 

Divojka je na kiti zaspala, 
Kita joj je ruku zatišćala. 
Kita 'e vridna zlatoga šestaka, 
A divojka mladoga junaka. 
Na ruki joj prstenki zvonkeću, 

, Na glavi joj zelen venčac stoji, 
Izpod glave trački prheću.-

67. 
Mala N arda. 

Da bi bilo blato vse do grla: 
Još bi pošal k miloj, ča je vrla. 
Da bi bila voda vse do poda: 
Još bi išal k miloj, ča je dobra.-

BandoI. 

Željila b' si roža na kraj sela stati, 
K uda mi moj mili na žetvu prohaja. 
Redko rukovet je, gusto snoplje veži: I 

~od vsakoga snopa ćemo se kušnuti, 
Ne jednoč al dva krat, neg va uri sto krat. 

69. 
BandoI. 

Krez, goru sam hodil, tamo milu vidil, 
Mila me 'e sastala, mene je poznala: 
Po tankoj košulji, ku mi je šivala 

l Kde trebaju dva, 



Srebrnom iglicom i zlatom žičicolll. 
Dok ju je šivala, lipo je spivala ; 
Lipo je spivala, slad ko se smijala, 
Al' kad ju davala, ljuto se plakala. 

70. 
Bandol. 

Da bi moja draga mesarica bila: . 
Ona bi mi dala lllesa pečenoga; 
Da bi moja draga pekarica bila: 
Ona bi mi dala kruha pšeničnoga; 
Da bi moja draga mlinarica bila: 
Ona bi mi dala muke i bez ujma; 
Da bi moja draga krčmarica bila: 
Ona bi mi dala vina črljenoga; 
Da bi moja draga vrtlal'ica bila: 
Ona bi mi dala kitu rozmarina. 

7l. 
Božok. 

Bazoljak bažoljak drobnoga simena, 
Ne zabi se mila 'z mojega imena . 
. Ako se ti 'z mojega, ja ću se 'z tvojega, 
Ter ćemo se mi dva jedan ziz drugoga. 

72. 
Božok. 

Na oblok se 'ztaknem, gori doli gledam, 
Či moje rožice nikdir ne ugledam. 

73. 

Božok. 

Ako sam neka sam uboge majke sin, 
Još se ufam nosit zeleni rozmarin, 
Zelenu kiticu va friškoj vodici. 
I ako uvene, ne krivi ti mene, 
I ako usahne, ne misli · ti na me. 

13 
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74. 
Božok. 

Ča sam si nakanil, to sam i učinil: 
K toj mojoj rožici tri leta sam ~odil. 
Tri leta su prošla, ćedu bit četira, 
S bogom, roža, s bogom, već rui nisi mila. 
Kad sam počel junak k rožici hoditi: 
V si ljudi su rekli, da će moja biti. 
Kad sam počel junak rožicu prositi: 
V si ljudi su rekli, da ne more biti. 
Ako je od boga, neka bude s bogom; 
Ako 'e od zlih ljudij, neka je bog sudi. 

75. 
Ci1dež. 

Pošalji mi mili neg jedan vesel glas, 
Da mi se osuši od suzic moj obraz. -
Doslje sam te Iju bil kot bčela rožicll, 
Strat ću te ostavit kotno siroticu. -
Pojd neg s bogom, klinčac, s drugom va ljubavi, 
A z mene rožice nikdar se ne zabi. 
J ur sam si rožica čuda krat mislila, 
Bi li bolje bilo, da b' te ostavila. 
J ur bi te rožica ziz srdca pustila 
Da te ne bi tužna tak rado vidila. 
Pojd' neg s bogom, klinčac, kamo ti je drago, 
A k nam ne dohajaj, kad ni vašim pravo. 

76. 
Ci1dež. 

Mati, naša mati! neg nas dvi imate: 
Dobro ga poglejte, za koga nas date. 
Poglejte mu oči i njegova lica, 
J e li je on klinčac, kot sam ja rožica? 

77. 
Ciklež. 

Kad si ja pomislim na klinčaca telo: 
Tako me lagko stoji moje težko 'delo. 



Kad si ja pomisli1;Il na klinčaca oči: 
Tako me lagko stoju moje težke noći. 

78. 
Ciklež . 

Bolje da b' me bila mati utopila, 
N eg ča me je mati za te odhranila. 
Bolje da b' se zvala mlada utopiea, 
Neg ča se ja zovem 'z Cikleža rožica. 

79. 
Cindro!. 

Kako bi ti mogla suprot meni biti, l 

Kad ih je još mnogo, ke te me ljubiti? 
Ar ničt ni va tebi nego 'zvišavanje, 
Ter s tvojimi usti mudro podbadanje. 
A ča ti hasni grad na ledu zidati, 
Kad znaš, da se ne ćeš po njemu šetati? 
Ar kada prosviti to žarko sunačce, 
Led s gradom premine, turobno t' srdačce ! 

Želim ti svu sriću još na ovom svitu, 
Ali nikdar dostat, ča misliš va žitku. 

80. 
Cilldrof. 

Ziz polja se šećem v selo na vrtlace, 
N a kih ničt ne vidim neg cvasti klinčace. 
Med njimi je cvala i visoko 'zrasla, 
Ku ću imenovat roža tulipana. 
Sam si ju nakanil junak odtrgnuti, 
Od željbe velike k srdcu pritisnuti: 
Ar je ne'zrečeno ona Ilpo cvala, 
Ne'zrečenu duhu od sebe davala. 
Ča me ni Ilpota nje k sebi vabila, 
To me 'e lipa duha blizu primutila. 

I Za me prikladna. 

15 
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8l. 
Cindrof. 

Stani stani mila, da b' kamenna bila, 
Ter mi nalož oganj, kot ga· prvlje htila.. 
Stani mila stani, neg za malu uni, 
Ćemo si povidat mi dva našu tugu. -
Okolo velike oko male maše 
Ćemo si povidat mi dva tuge naše. 

82. ' 
Cogel'štof. 

V se mile po seli mati je sbrojila, 
A na moju milu mati je zabila. 
Da b' se bila zvala rožica s dukati, 
Ne b' bila zabila junakova mati; 
Neg ča se je zvala rožica uboga: 
Zato je zabila mati junakova. 

83. 
Cogel'štof. 

Ljubljena družica! ča ću ti povidat : 
'N ekajmo si seda mi klinčacov zibrat; 
Neg ua protulltje, kada nikne list je, 
Onda te nam 'zniknut, hl te ' nam se viknut. 

84. 
Cogerštof. 

Dražji mi je sto krat mog' miloga pogled, 
Neg moje matere večera i obed. 
Obed i večeru to imam vsaki dan, 
A miloga pogled jednuč krrz misec dan. 
Večera i o bed ničt mi ne zaleže, I 
Dokle mi moj mili uza me ne leže. 

I Po Nemačkom gelcgen, kako i d o p a d a t i s e gcfaaen u Hrvatovu kra­
ljevini, ali ne u U gal'skih. 



85. 
Cogerštof. 

Moj mili se srdi i srdit se kani: 
Srdi se neg, mili, nikdo ti ne brani. 
Moj mili je štimal, da će mi natrucat : I 

J ur imam miloga, ki zna lipše kucat. 

86. 
Čajta. 

Tvoja mila mati to je vrag rogati: 
Ona mi poruča, da nismo bogati. 
Ako smo bogati ak' nismo bogati, 
Još se ufam vzeti rožicu s dukati. 

87. 
Ćajta. 

Bolja 'e moja mila neg otac i mati. 
Volil bi viditi moje drage lice, 
N eg moje matere pečene mastnice. 

88. 
Čatar. 

Ti s' moja kitica, ti s' moja rožica, 
Ti si v mojem srdci verno zasajena. 
Ti s' mene mutila i k sebi kučila, 
I kot sladkim cukrom mene primu tila. 
Nit se ga narodil nit svita doživil, 
Ri bi mene, roža, od te be razdružil. 
Da bi se na svitu 1 vse vode sCUl'ile, 
Još tu moju ljubav ne bi ugasile. 
Volil bi na svitu vse muke trpiti, 
N eg tebe rožicu kadar ostaviti. 

89. 
Čatar. 

Ptica moja ptica, bela gOlubic'a, 
J a sam tebe hrariil, veliku nahranil. 

t Učiniti na žal, ttO~C\1. 
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Štimal jesam tužan, da ćeš moja biti, 
Sada si mi, ptica, drugog' obljubila. 
Da si obljubila boljega od mene, 
Nego ča si, ptica, gOljega od mene! 
Pazi, ptica, pazi, da ti žal ne bude, 
Da ne budeš pokon suzice ronila, 
Suzice ronila, zVlzdice brojila. 

90. 
Čemba. 

Išla je divojka na to ravno polje, 
Rožice poiskat, rožice potrgat. 
Sunce je grijnulo, rože su upale: 
Nit mi je miloga, niti mi je rožic. 
Onda se divojka jako razplakala, 
Rozmarin iskala, nikdir ga ni našla. 

9l. 
Čemba. 

Kudaj sam hodila, tudaj sam molila, 
Da b' mi ga Dunajska voda dobrodila. 
Dostala ga jesam, vsaki dan me bije 
Imala sam milih, kot va lugi drivij, 
A sada mi ga ni, kad mi ga je tribi. 

92. 
Čemba. 

Daleko je gora od ravnoga polja, 
Još je moje srdce dalje od tvojega. 
Gora s ravnim poljem nikdar s' ne sastane, 
Tako mi se junak s divojkom ne vzame. 
Težko je umriti, koga ničt ne boli, 
Još je težje ljubit, ča srdcu drago ni. 

93. 
Filež. 

Dan i noć mi ležiš, klinčac, na srdačci, 
Ča si va dne mislim, v noći sanju imam, 



Da tebe klinčaca pred očima imam. -
Ne boj se, rožica, na srdci te nosim, 
Va dne i va noći, kudaj goder hodim. 

94. 
:Filež. 

U Filezkom selu čudo je grmacov, 
Kade je zavit je vsih mladih junakov. 
Vsi mladi junaki oudi virostuju, 

' Ter svojim rožicam ljubav izkažuju. 
"Ki k. koj v selo hodi, redko krat ju vzame, 
"Pazi, mila, pazi, da s' tebi ne stane." 
" "Ako mi se stane, neka mi se stane, 
Još će bit junakov va Fileži za me." " 

95. 
Filež. 

Ne projde ni ura niti jedan hip ac, 
Da si neb' mislila na te rudi klinčac. 

96. 
Filež. 

Lipo je lipo je na 'voj tratini ci, 
Neg ča se pripravlja k tihoj godinici. 
Tiha godinica, ne načinjaj blata, 
Da si budem mogal k rožici pod vrata. 

97. 
Filež. 

Pred našim pred vašim vse po roži duši, 
Kad si mili surla, vse selo mu gluši. 

9S. 
Filež. 

Lagku noć, lagku noć ali ne vsakomu, 
Neg komu ter komu, ter momu milomu. 

99. 
Filež. 

Visoko je hrast je, široko je kit je, 
Kade ću si iskat rožici zavit je. 
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100. 
Filež. 

Ničt mi se ne vidi va tebi rožica 
N eg ti črni oči ter rumena lica. 
Pak mi se još vidu va tebi rožici 
Tvoji tanki boki i prsi visoki. 

101. 
Frakalla va. 

Prijel sam ti pismo, ko' me 'e veselilo, 
I meni junaku srdce ubatrilo. 
Poznal sam ziz njega ljubav tvoju k meni, 
Željim, da b' ostala med tobum ter v ment 
Dokljek nas razluči naša ura zadnja, 
Ćemo se ljubiti toplije od ognja. 
Zato šaljem k tebi i željim ti vsa dobra, 
Sis perom ti pišem ziz srdca pravoga. 
Ako nas neg bude slamni krov pokrival, 
VIndar ja sis tobum neb' se s kraljem minjal. 
Ča ima stališ, red aliti bogatstvo? 
Niti mat nit otac niti siromaštvo. 
Ako se on ona jednako ljubiju, 
Neka njim otac mat nikdar ne skI'atiju. 
Već ti pisat ne ću ter s ovim ostajem 
Veran ljubitelj tvoj, mene tebi dajem. 
Ljubi mene vsenek, drugoga nikoga: 
Ako ćeš me imat na vlk za dragoga. 

102. 

HrvatsIm Čenča. 

Ženil bi se junak, da b' se dobro mogal, 
Dobro se ne morem, zločesto se ne b' rad. 
Sirota sam junak, sirotu ću vzeti. 
Ona je povoljna drivu i kamenu, 
Ona hoće biti i meni junaku. 



103. 
Hrva.tske Šice. 

Podkovice moje ziz čistoga zlata, 
Nekate mi gazit za kimgoder blata, 
Za nijednim drugim neg za mojim milim. 
Kude mili hodi, tud rozmarin rodi, 
Kud se drugi šeće, nit pelinak ne će . 

104. 
Hrvatske Šice. 

Hodmo mi dva, mili, v črnu goru stati, 
Ne te za nas znati "naš otac ni mati. 
Ljudi te štimati, da je brat s sestricom. 
Ni to brat s sestricom neg mili s rožicom. 
Ta črna zemljica: to naša steljica, 
Zelena travica: to naša duhnjica, 
A kita rakita: to naša strehica. 

105. 
Hrvatske Šice. 

Leti, ptica, leti pod Bečanska vrata, 
Ter ' mi daj posdravi moga Matu bratca, 
Ter mu povij, ptica, da sam mu sestrica, 
Da me ničt ne boli, glava niti čelo, 
N eg jedna košćica : v srdci polovica. 

106. 
Hrvatslre Šice. 

Da sur. vašu hižu ne b' k maši hodila, 
Ur bi te ja, klinčac, zdavna pozabila. 
Kad idem suza te, nit ne gledam va te. 
"A kad ja suza te, neg mrvu ću va te." 

107 .. 
Hrvatske Šice. 

Mati moja mati, ja ću se udati, 
Ako dojde junak vrli 1 i bogati, 

21 

I €itatt1id) , tiiđ)tig, čestit, a ne tugenb1)aft, kako se šuplja pamet kdekojih 
ljudij domišlja. " 



22 

Vrli i bogati s žutirni dukati, 
S žutimi dukati, tVl'dimi tolari. 

108. 
Hrvatske Šice. 

Sirota sam junak, sirotu ću vzeti, 
Niti je prelipa niti je preružna, 
Ako lipu vzamem, drugi mi ju ljubi, 
Ako ružnu vzamem, sam za nju nA marim. 

109. 
Katalella. 

U toj črnoj gori svital oganj gori, 
Polag njega moja od svih najmilija, 
Lipa kot rožica, tanka kot gužvica, 
Belo lice grije, da je rumenije, 
Oči zapaljuje, da bolje vkanjuje. 

110. 
Katalella. 

N e dajte me, majka, gizdavim junakom. 
Gizdavi junaki rad na krčmu hodu, 
Rad na krčmu hodu, staro vino piju, 
S mladimi snahami stene nagibaju, 
A mene rožicu s jadom napajaju. 

111. 
Katalella. 

Moj se mili šeće uza črnu goru, 
Uza črnu goru uza hladnu vodu. 
Za kapom mi nosi zelenu kiticu, 
Zelenu kiticu i bat rozmarina. 
"Ko ti ju je dodal zelenu kiticu? 
J e li ti ju dodalota črna gorar, 
Ali ti ju dodalota hladna voda?" 
"Nit mi ju je doda!' ota črna gora, 
"N it mi ju je doda!' ota hladna voda 
"N eg mi ju je dala moja prva mila." 



112. 
KlilllP~tll. 

U zke su stazice do male hižice, 
Po kih sam se šetal do moje rožice. 

113. 
Klilllpall. 

Rado bi v selo šal, mile mi doma ni, 
A k drugoj rožici ničt me ne veseli. 

114. 
Klilllpab. 

Volim se ostavit vsega roda moga 
N eg tebe rožice i ohologa hoda. 
Oholo s' hodila, tiho s' govorila, 
Da b' mi se klinčacu lipša n~vidila. 

115. 
Kolnof. 

Kada se ja nagnem na klinčaca ramen, 
Onda se odvali od srdačca kamen. 

116. 
Kolnof. 

Po svem svitu h'alji i svitli cesari 
Ne b' nas razdružili od naše Iju ba vi. 
Klinčac moj, klinčac moj, prava ljubav moja, 
S tobom mi se bludi v noći va dne glava. 
Po vso noći ne spim, nego odpočivam, 
Ter si od klinčaca tugu razmišljavam. 
Kada bude Dunaj v našem kraj i plaval, 
Onda će se razajt, klinčac, naša ljubav. 

1'17. 
Kolnof. 

Bila sam si bila miloga zibrala, 
Došla' e druga huda, mi ga 'e obljubila. 
Da bi se ga gorkalj tužna naljubila ! 
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l Lepoga. 

'Z misli ga odpušćam, 'z srdca ga ne morem. 
Da b' se mogla roža bčela učiniti, 
Letila bi b6ela prik devet črnih gor, 
Prik devet črnih gor, prik devet ravnih polj. 
Pitala b' ga bčela, boli li ga glava? 
Sela bi mu bčela doli na ramena, 
Bi ga kuševala na lica rumena 

118. 
I{olllOf. 

Strat imam klinčaca, ki mene veseli, 
Ri meni čudo put drago srdce veli. 

119. 
KolllOf. 

Ne poslušaj, klinčac, na moju družicu, 
Ar me ne ceš ljubit od srdca ro~icu. 
Da te rado vidim, istina je prava, 
Al je jedna s kraja, ka ljubav razdvaja. 

120. 
KolllOf. 

Volim učiniti vsoj ljubavi konac, 
N e.g' da b' pogubila moj zeleni venac. 
Moj zeleni venac 'z čiste rozmarije, 
A taj mladi junak pun je fališije. 

121. 
KolllOf. 

Išal sam po polju, ničt nisam bil bolji, 
DokIje si nis zibral rožicu po volji. 
Sad sam si ju zibral tanku i visoku, 
S črni mi očima) s belimi licami. ' 

122. 
KolllOf. 

V sobotu s večera na placi sam stala, 
Rudoga l klinčaca težko sam čekala. 



J oš ga nis' vidila, jur sam ga začula, 
I veljek sam mu se na srdce nagnula. 

123. 
J{olnof. 

Bože mi daj, bože, mojoj roži sdravlje, 
Moja desna ruka će joj bit uzglavlje. 
Nagni telo nagni na moj desni ramen: 
Ne će se natišćat, ako 'e kot je kamen. 

124. 
Kolnof. 

Va Kolnofskom zdenci bistra je vodica, 
Kadi se napaja klinčac i rožica. 

125. 
Kolnof. 

Ča bi se starali vsi mladi junaki, 
Neka se staraju, ki žene imaju, 
Ki žene imaju i drobnu dItčicu, 
A ja mladi junak neg jednu rožicu. 

126. 
Koll1of. 

Mila moja mila, ruda rozmarija, 
8noć sam kod tebe bil, rado s' me vidila. 
Kad sam domom došal, naši su me bili, 
Kad va te pogledam, to mi vse zaceli. 

127. 
J{olnof. 

Kudaj sam hodila, tudaj . sam molila, 
Da b' mi ga Dunajska voda dobro dila. 
Nit mi ga 'e Dunajska, nit mi ga 'e jezerska, 
N eg mi g' dobrodila ta lipa Kolnofska. 1 
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128. 
Lo vrellac. 

Hej ti, moja mila, ča imaš za nadri? -
Črljeni tulipan, zeleni rozmarin. 

129. 
~Iala N ar(la. 

Ča ti hasni, mila, klinčac va vrtčaki, 
Kad nimaš mih)ga, komu bi ga dala? 

130. 
Mala N arda. 

J unaki junaki, vsi ste mi jednaki, 
Kot da bi vas bila jedna mat rodila, 
Jedna mat rodila, na ' prsih gojila. 
Jedan je med vami, ld mi 'e srdce ranil, 
Mene vzeti kani, ako me ne vkani. 
Da bi ga vi znali, van bi ga zignali, 
Ali ga ne znate, tpr mi ga, ne smite. 

13l. 
1\I~tla N al'(la. 

PovIda,1 je meni tulipan črljeni, 
Da me već ne ljubi taj junak himbeni. -
PovIdala 'e meni zelena travica, 
Da me već ne Iju bi ta prva rožica. -
Leti, ptica, leti, doli u dolinu, 
Doli u dolinu pred miloga vrata, 
Ter mu povij, ptica, da sam mu rožica. 

132. 
Mala Nal'da. 

Marica rožica, ti si se hvalila, 
Ti si se hvalila, da sam te ja prosil. 
Takovu dIvojku neb' za sarom nosil, 
N e da bi te junak na mojem srdahci. 
Takovih divojak pune su doline, 
Pune su doline do gornje ledine. -



Takovih junakov pune su krajine, 
Pune su krajine do dolnje ledine. 

133. 
l\Iali BOl'ištof. 

Oj ti mila moja, tužna golubica, 
N e 'ztuguj turobno kakoti grlica. 
Prestan suze točit, va njih me izpirat, 
Mene ljubav tvoju, tvrdu veru tvoju, 

134. 
Mali BOl'ižtof. 

Pomisli si mili na 'no prvo vrime, 
Kad smo se ljubili i rado vidili. 
Kad si se htil, klinčac, v jutro rano vstati, 
Ter meni rožici dobro jutro zvati. 
A sada se, klinčac, mimo mene šećeš, 
Tvoje črne oči v kraj od mene mećeš. 

135. 
Mali BOl'ištof. 

Jedne ptice druge, još i ribe morske, 
Ljubu se, kot znadu, vse stvari zemaljske. 
Prez ljubavi vred a svit bi se zapustil, 
Prez ljubavi kdo b' se kada razveselil ? 

136. 
l\Iali BOl'ištof. 

Dosle sam ti hodil ja pod tvoja vrata, 
Odsle ti već ne ću, ako budu zlata. 
Dosle sam ti gazil stazu do komina, 
Odsle će ti ra·sti trava ditelina. -
Ako mi sporaste, ću si ju ·pokosit, 
A na tebe milog' nikdar ne pomislit. 

137. 
Mali BOl'ištof. 

Pojd neg, mili, pojd neg, kud si se odpravil, 
A ja bogu hvalim, da si me ostavil. 
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Ti ćeš si 'zbirati rožicu nada me, 
A ja ću si 'zbirat klinčaca nada te. 
Akoprem on nima ime kot je tvoje, 
Vindar će se zvati milo srdce moje. 

138. 
~Iali Borištof. 

Ti si se hvalila, da te mati kara, 
Da te mati kara, ča ja k vam dohajam. 
Ak~ mi te kara, tako te neka kara, 
A ja već ne marim, ča te vidim kada. 

139. 
~Iarof. 

Nit sam iz Cindi-ofa nit sam iz Pandrofa, 
Nit ću se ženiti nit ću 'vako biti. 
Divojke ću hinit, lipe male ljubit. 
Divojke te mi dat prhke jabučice , 

Prhke j abučice, zelene kitice; 
A snahe te mi dat krhke pogačice. 

Pogačice hoću sladko pregrizati, 
Zelene kitice za škrljak metati. 

140. 
Marof. 

Ničt mi se ne vidi na mladom junaku _ 
Neg tanka košulja svilom našivena, 
Ku mu ni šivala mati ni sestrica, 
Neg mu ju 'e šivala njega mila, draga. 
Na njoj ušivala tilo divojačko, 
Tilo divojačko a srdce junačko. 

141 
~Iučindrof. 

Grem v gornji kraj rado, va sridnji još raje, 
A va dolnji k roži tamo grem najraje, 

142. 
~Iučindrof 

Na tom našem mostu lip rozmarin rodi, 
Ali takovoga -milog ne porodi. 



Ravno mu je telo kot ravna svićica 
Ima črne oči kot je trnjulica ; 
To visoko čelo, v kim su vlasi rudi: 
Ni - li dosta vrli, neka vsaki sudi. 

143. 
l\[uČilldrof. 

Hvalim ti, rožica, na tvojoj dobroti, 
Ća si mi oprala košulju k roboti, 
A rubac k nedilji, da budem vrliji. 

144. 
Mučilldrof. 

Ako sam neka sam uboge majke sin, 
Još se ufam nosit za škrljačum pelin, 
Za škrljačum pelin i ždraljevo pero, 

. l ždraljevo pero ter škrljak na hero. 

145. 
Noyo Selo. 

Da bi mila znala, kade mili pase, 
Onda b' mu odnesla va sdelici prase, 
A va staklu pi va, a v čuturki vina, 
Kad bi se ga napil, bi bil kot kalina. 

146. 
Noyo Selo. 

N ač je y lozi borak, ki se ne zeleni, 
N ač je majki sinak, ki se ne veseli? 
Nač je v lozi drivo, ko lišća ne rodi, 
N ač je majki dćera, ka k tan ci ne hodi? 

. . 
147. 
Oslip. 

Marica rožica, drago srdce moje! 
Nikdar ne ručujem, kada ne vztugujem, 
Nikdar ne obedvam, da se ne ogledam, 
Nikdar ne večeram, da te ne pogledam. 
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Da bi te moć dostat, volil bi neg b el grad: 
Beli gradi te se s časom poruši ti, 
A naše ljubavi nikdar popustiti. 
Kad ideš uza me, ne pogledaj va me, 
A kad ja uza te, ću neg mrvu va te. 

148. 

Pandrof. 

Iskal sam si milu, moga srdca radost, 
Kad je duša moja upala va žalost. 
V sakOljačku cestu jesam junak hodil, 
Nilllčku i Hrvatsku, još nis mile dobil. 
Ali sad za milu dostal sam divicu, 
Koj svojvoljno dajem telo i dušicu. 
Zato ada pojte, rumene divice! 
'Z črnih vlasij vaših pletite kosice. 1 

Vaše belo telo gizdavo opravte, 
Va pisanu pratež vi se oblicite, 
Tanke vaše boke s uplećki oblicte, 
I premane2 halje snažno na se vrzte. 

149. 

Pandrof. 

Obuzdaj mi konja va uzdu črljenu, 
Ter mi ga odjaši na travu zelenu. 
Onde mi ga pasi, dokljen dojdu glasi, 
Da je moja draga druge obljubila. 
Sidiš mi na srdci kot ptica na grm ci, 
Ideš mi po glavi kot jelen po travi. 
Prvo će nestati, sunce ne sviti ti , 
N eg ću tebe, mila, kada pozabiti. -
Dojdi, mili, dojdi, ar nimam obstanka, 
Od ljubavi stoji odprta ključanka. 

t 30).lfe. - 2 \.lcrbrcrmt. 



150. 
Petrovo Selo. 

J elena J elena, kitica zelena! 
P.od t.ob.om narasla trava ditelina. -
K.osite ju, bratci, s srebrnI srpaci, 
Ter mi ju n.osite m.oga bratca k.onjem. 
Vrani m.oji konji, bratca moga k.onji! 
Sutra vam je ran.o dalek put put.ovat, 
Dalek put put.ovat p.o m.oju nevistu, 
P.o m.oju nevIstu, bratcu p.o ljubavcu, 
Bratcu p.o ljubavcu, ćaćku p.o d.obr.otu, 
Ćaćku p.o d.obr.otu, majki p.o lagk.otu. 
D.obr.o je nakrmte trav9m ditelin.om, 
Lip.o je nap.ojte zdenčan.om vodic.om. 

15l. 
PetroYo Selo. 

Va peći je l.onac, va l.oncu je žganac: 
T.o će bit večera m.ojega mil.oga, 
Na st.olu je lagva, va lagvi je vin.o : 
T.o će bit napitak m.ojega mil.oga. 

152 
Petrovo Selo. 

Išla sam va luge .od velike tuge, 
N ašla sam mil.oga p.od b.or.om st .ojeći, 

. P.od b.or.om st.ojeći, s drug.om g.ov.oreći. 

Opazila jesam svilan rubac v žepu, 
Svilan rubac v žepu, zlat prsten na prstu, 
"Kleta mi ga bila, ka ti ga je dala, 
A ja bi ti bila j.oš lipšega dala." 

153. 
PetroYo Selo. 

R.oža jesam r.oža, d.oklje nimam muža, 
Kad d.ostanem muža, spade s mene r.oža. 
Lipa jesam lipa, d.ok ni v meni mlika, 
Kad d.ostanem mlika, spade s mene dika. 
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154. 
Petrovo Selo. 

Kadi si mi bila i kud si hodila? 
V zelenom vrtlaci rože sam trgala, 
Rože sam trgala, kitice vijala. -
Komu si trgala, komu si vijala? -
Našemu brajenku, mojemu diverku. 

155. 
Petro,ro Selo. 

Parta moja parta, ti lipa koruna, 
Lipi moj prvi dar od moje matere, 
Koga se 'zbavila za tamnog' junaka; 
Ih! kad sam si bila kod mile matere, 
Slobodna sam bila hodit kud sam htila; 
A sad kad si pojdem neg do putnih vratac, 
Valjek je za manum: .peiIanb, teremtete. 

156. 
Petrovo Selo. 

Hodi, mili, hodi, kadi goder jesi, 
Ako me kaniš vzeti, jur je sedaj do ba. 
J ur su, mili, prošli vazmi i božići, 
Vazmi i božići i pisani danki. 
Ako me kaniš vzeti, jur je sedaj doba. 

157. 
Petrovo Selo. 

Jila bi jabuku, jabuku črljenu. 
Na toj našoj rali cigla je jabuka, 
Ki god uz nju ide, vsaki se 'e dodene, 
V sak' se nje dodene, jabuku odkine. 
Pojdi i ti, mili, ter se je dodeni, 
Jabuku odkini, ter mi ju donesi 
Na dno u ladicu, pod belu plahticu. 
Onde hoće stati od sad do godišća, 
Od sad do godišća, do same jeseni. 



158. 
Petrovo Selo. 

Oj Nadaljski zdenci, kadi voda 'zvire, 
Onde si moj mili rožice izbira. 
Ne izbiraj, mili, druge mile drage, 
Nego se pridrži tvoje J urske l staze. 
MIsec i zVIzdice lipo mu svitite, 
Kada si moj mili k meni bude išal: 
Da si bude vidil pute i stazice, 
Pute i stazice i moje hižice. 
MIsec i zVIzdice škuro mu sVItite, 
Kada si moj 'mili k drugim bude išal: 
Da ne bude vidil puta ni stazice, 
Puta ni stazice niti nje hižice. 

159. 
Prislka. 

Na oblok se nagnem, gori dolI gledam, 
J oš tebe, rud klinčac, nikdir ne zagledam. 
Kada te zagleda moje črno oko: 
Srdce mi odskoči kot jelen visoko, 
Kot jelen visoko, kot ptica široko. 

160. 
Pulja. 

Moj mili odhaja doli na vojnicu, 
A mene ostavlja turobnu rožicu. 
"Čekaj, mi1a moja, leto i jedan dan, 
Dokljen ti ne dojdem iz U grskih katan." 
" "Ča bi ja čekala leto i jedan dan, 
Ki mi prvi dojde, onomu veru dam."" 

161. 
Raušeri. 

PovIj, mili, povij, ali mi odpovij : 
Ćeš li me ljubiti, ali ostaviti? -

I Gjur t. j. moab, Gy5r. 
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Ja bi tebe ljubil, ja te ne b' ostavil, 
l 

Ali meni brani moja stara mati, 
Moja stara mati, sestre ino brati. -
Nisi majke pital, kad si k nam dohajal, 
Zač ju sada pitaš, kad mene ostavljaš? 
Ziber si ju mili 'z kraljevskoga dvora: 
Ona će ti hodit va srebri i zlati, 
A ja, mili dragi, neg va belom platni. 
Prva 'e tvoja mila lica rumenoga, 
Lica rumenoga, srdca veseloga: 
Druga t' bude mila lica bledovita, 
Lica bledovita, srdca jadovita. 
Kad te budem, mili, vid 'la pojt po placi: 
J oš ću ti ja, mili, p o m o z b o g ! zazvati, 
A ti meni ne ćeš od tug ~ahvaliti. 

162. 
Stinjaki. 

Na Cerovskih mostih ondi trave dosti, 
Ki će ono biti, kl će ju kositi? -
Ono će mili biti, on će ju kositi. -
Ka će ono biti, ka će ju grabiti? -
Ono će mila biti, ona će grabiti. -
Ki će ono biti, ki će ju voziti? -
Dragi će voziti, mila podupriti, 
Dvoje dragih milih travu dovoziti. 

163. 
Stilljajd. 

Da bi zIlala, mili, kad ćete mi dojti, 
Kad ćete mi dojti i kim i ćete puti: 
Pute bi rožica svilum preplitala, 
S\Tilum preplitala, ružum posipala : 
Da se ne b' šetali po pisku, po prahu, 
Neg da b' se šetali po svili zelenoj, 
Po svili zelenoj, po ruži črljenoj. 



164. 
Stilljaki. 

Ti s' moja kitica, ti moja rožica, 
Va mojem srdačci tvrdo zasajena. 
Ja sam k tebi hodil i školu zamudil, 
V noge danke s to bum mladenac potrošil. 
Ti s' mene mutila i k sebi kučila, 
I kot sladkim cukI·om mene zasllpila. 
Taj se ni narodil nit sunačca vidil, 
Ki bi me od tebe, rožica, razdilil. 
Ar da b' se na svitu vse vode sc urile, 
Još moje ljubavi nebi ugasile; 
Ter volim na svitu vse muke trpiti, 
Nego tebe drag.u kadar ostaviti. 1 

165. 
Stilljaki. 

Nasadil sam kosu na novo kosišće, 
Prošal jesam kosit pod hrušku strnišće, 
Izbiranih hrušak da b' mi mila dala. 
Jabuk mi je dala, a ja jabuk ne ću. 
Da bi jabuke jil, ja bi obetežal. 
Ča bi moja mila, kad b' ja obetežal ? 
Na me žalo vala tri leta i tri dni, 
Tri leta i tri dni, na J mjevo cel dan. 

166. 
Stilljaki. 

Išal sam po polji, još si nis' pri volji, 
Kad sam junak zašal v selo Sentalečko: 
Onde sam si zibral svomu srdcu druga, 
Svomu srdcu druga i tIlu pokoja. 

167. 
Šuševo. 

Moj mili je vrli, takovoga već ni, 
Ali ča mi hasni, kad mi ga ovde ni? 

I Prispodobi !;8mu pesmu Č a t a r s Jr u. 
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168. 
Uuda. 

Mesopust mesopust, ki ćeš mi sad prispit, 
Ter meni rožjci srdce razveselit: 
Ću l' ti se pofalit, da sam se ja mogla 
Venčaca ir,bavit, poculicu cl ostat ? 
J unak će te fallt: "Falim ti, mesopust ! 
Falim ti, mesopust, na tvojoj dobroti, 
Kl si me izbaviI kitice zelene, 
Da bi me dobaviI rožice ljubljene." 
Junak će mi pojti, pred oltar će dojti, 
Pak će dat dušicu za svoju rožicu. 

169. 
Y elilm N ar{la. 

Siromah sam junak, sirotu ću vzeti, 
l s njom ću ~iviti, kot bog zapovida. 
Ak' nas bog razdruži: pravice lli tribi. 

170. 
Yelil{a N arda. 

Katica rožica, belo telo tvoje 
Kako se naleglo na srdahce moje! 

17l. 
Yeliki Borištof. 

Cilindrof fabrika na ravnici stoji, 
Kad va nj II pogledam, to me srdce boli. 
Poglej, mila, poglej, neg mrvu 'z pod oka, 
Neg mrvu 'z pod oka, 'z fabrjke obloka. 

172. 
Yeliki Borištof. 

Cvala jesam roža, kot na vrti cvet je, 
Dokljen su mladenci meni duhu vzeli. 
Za tum Hpum duhum oni su hodili, 
Dokljen su rumeno cvet je otrunili. 



173. 
Veliki BOl'i što f. 

Noćica. noćiea, kako si mi kratka, 
Da se ja ne naspim nit moja šuhajka ! 

174. 
Veliki Borištof. 

Otajna ljubav. 

Ako ćeš mi tvoje srdće prikazati, 
Otajno je tada moraš ub'ivati, 
Da nam naša ljubav i naša nakana 
Ne bude prozvana nit med ljude dana. 
Ljubav mora kod nas obadvih ostati, 
Ter se va srdačca naša zakopati: 
Tako će veselje ino lipa dragost 
Med nami ostati a i vsaka radost. 
Budi vsakdar tiho i ničt ne, govori, 
Od naše ljubavi ničtar ne ponovi. 
Ča 'e triba znat svitu našu ljubav lipu? 
Ka 'e početak vzela v jednom samo hipu. 

, Dokljen se otajno skupa kušujemo, 
Od nenavidnosti se mi mentujemo. 
Tvoja ljubav vzmožna neka va stalnosti 
Bude s mojum složna i va otajnosti. 
'Vako ne će nikdor 've naše ljubavi 
Neg mi skupa znati, nit joj kdo zabavi. 
Ako b' te kdo pital, ljubiš li me ? 'zvedjal: 
Odgovori da n e, v srdci misli da j e. 
Da si v veke m o j a, misal mi povida, 
A ti misli: ti s' m o j ; drugoga ni triba. 
S ovim dokonjavam i ljubav predavam, 
Ka je v srdci mojem kot zakopan koren. 

175. 
Veliki Borištof. 

Zelena kitica va hladnoj vodici: 
Ako ti usahne, ne srdi se na me, 
Ako ti uvene, ne potvaraj mene. 
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176. 
Veliki Borištof. 

Ča mi je po tebi i po tvojem srebri, 
Kad nimam ufanje k tvojemu srdačci. 

177. 
Veliki Borištof. 

Daleko je čuti Bečke zvone zvonit, 
Još je dalje čuti ·moju milu jačit. 

178. 
Veliki Borištof. 

Ako sam neka sam ubogog otca sin, 
Još se lifam nosit tri ždraljevih perij, 
Tri žc1raljf.~vih perij, škriljaču na heri. 
Prvo pero kaže, da sam junak za nju, 
Drugo pero kažo, da k cesaru jašem, 
Treto pero kaže, da svitlum sabljum mašem. 
Klobučac na glavi, to je striha moja, 
Kita rakitova, to je stelja moja, 
Puška Dimiskija, to je draga moja. 

179. 
Veliki Borištof. 

Štimal ~i moj mili, da ćeš mi naparit, 
Da ćeš mi naparit, ča ćeš me ostavit. 
Boga sam molila, da si me obljubil, 
A sada mu hvalim, da si me ostavil. 
Pojd neg, mili, pojd neg po toj drugoj strani, 
Ter neverne oči pod h-ljaču shl'ani. 
Kad ideš mimo nas, n' oglej se na eJ. vor naš, 
V si ljudi te štimat, da si bil s'noć kod nas. 
Ničt ti se ne hasni po placi stipati, 
Ni na tvoje mile dvor se ogledati. 
J ur imam klinčaca, ki mi srdce ljubi, 
A moje srdačce od tebe se luči. 
Pojd neg, mili, pojd neg, kamo ti j8 drago, 
A ja ću te zabit na srdačci lagko. 



J a imam klinčaca, ki me sad veseli: 
Ti nimaš rožice sada va vsem seli. 

180. 
Veliki Borištof. 

Doklen sam nosila svilu ino bumbak, 
Rado me je vidil vsaki mladi junak: 
A potle si nosim tu črnu šnOl'icu, 
Ne maru junaki za me lončaricu. 
Doklen sam nosila gjungje oko vrata, 
Dohajali su mi junaki pod vrata: 
A potlen ne nosim gjungjev oko vrata, 
Ne dohajaju mi junaki pod vrata. 
Cvala sam i bila kot lipi poljski cvet, 
Danas lip i črljen, a sutra bude bled. 

18l. 
Velild Borištof. 

Rekla 'e majka sinku: sinak, oženi se! 
, Šal sam rožu pitat: rožica, ću li se? 

Šal sam. k njoj va selo, bili su na veži, 
Bili su na veži vsi mladi junaki. 
"Junaki, pojdte van, da budem s rožum sam. tt 
Bil sam kod nje v seli s večer' do polnoći, 
S polnoći do zore, št.imal sam pol ure. 

182. 
Illced. 1 

Pazi, mila, pazi na venac zeleni, 
Da te ne prevkani mlad junak himbeni, 
I venca ne zbavi, venca zelenoga, 
Srdca veseloga, lica črljenoga. 

183. 
Inced. 

Mila je štimala,. da 'e gora gorila, 
Kad se nje miloga kitica žarila; 

39· 

l Izgovaraju 1 n c e d i Vi II e e d, s toga se ja pomutio te nisu ove pesmice 
I II e e d s k e na svom mestu. Magjal'i pišu I n c z e d, a kako ga Hrvati 
sami pišu, ne znam. 
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Ona je mislila: zvoni su zvonili, 
Kad se nje miloga ostruge ganule. 

184. 
Inced. 

Jedva sam dočekal sob ote večera, 
Da sam si pogledal, ča mi roža dela. 
Košulju šivala, nujno si spivala, 
Ter meni junaku 'vako govorila: 
"Smisli, mili, smisli, ter me k sebi stisni, 
I moje srdačce k tvojemu pritisni." 

185. 
Illced. 

Blažena gorica,' kadi rodi vince, 
Kadi rodi vince, ko nam gladi lice, 
Da idu za nami vse mlade rožice. 

186. 
Inced. 

Baršunak baršunak J drobnoga simena ! 
N e pozab' se mila s mojega imena. 
Ako se ti s moj'ga, ja ću se s tvojega, 
Ter ćemo se, mila, lagko razdružiti, 
Lagko razdružiti, težko por.abiti. 

187. 
I~ced. 

Mene su junaka 'z kremenčka 'zkresali, 
Još mi nisu dali va seli ljubavi. 
Ja pojdem na stranu, 'zberem si ljubavcu, 
'Zberem si ljubavcu, mila, obrh tebe. 

188. 
Ineed. 

Vse ti li je pravo, kad je srdce sdravo, 
Ne orem, ne sijem, vse mi samo rodi. 
Kad se v jutro stanem, podkovice 'ganem: 

I IDic €iammetb[umc; tagetes erecta. L. 



To moja rožica vse za manum hodi. 
Ne hodim ja za njum, neg ona za manum, 
Kot moj vranf konjić :la zelenum travum. 

189. 
11lced. 

Rodilo je vino i bela pšenica, 
Ženi me, oh majko! mladoga junaka. 
Ako ne oženiš mladoga juuaka, 
Bude ti dohranit staroga vojaka. 

190. 
Voreštan. 

Ravno je nje telo kot ravna svićica, 
A lice črljeno kot žarka žužnjica, 
Nje viso~o čelo kinčtl v lasi rudi: 
Ni li ona vrla, poglejte ju ljudi! 

191. 

VOl'eštan. 

Da bi v Esterajhi fabrik tih ne bilo, 
Tako b' se moje srdce vsenek veselilo. 
Da bi Esterajhske fabrike 'zgorile, 
Tako bi naše mile vsenek doma bile. 

192. 
Voreštall. 

Povij mi, rožica, sb og koga uzroka 
Moram ja odhajat izpod tvog' oblo ka ? -
V selo bi dohajal ter me venca 'zbavljal, 
Kad bi me ga 'zbavil, tako bi me ostavil. 

193. 
V nIka Proderštof. 

Strat te ne ću vidit već tako na vredi, 
Ar bi mi rožici pojt daleko k tebi. -
List bi ti pisala, ne znam po kom poslat: 
Va tujoj tujini malo 'e ljudij dostat. 
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194. 
Vulka-Proderštof. 

Da te rado vidim, izbij 'z glave tvoje, 
Ar ti nisi vridan, klin čac , riči moje. 
J nr sam te rožica s davna pozabila, 
Toga ni ne misli, da sam te ljubila. -

195. 
Petro,'o Selo. 

Divoj č ica lipa mala! ne bi l' tebe mati dala? 
A zač ti me ne bi dala, kad sam tebi veru dala, . 
Veru dala i zlat prsten, na prsten II lip kamenčak ? -
Povij meni divojčica! kako si se razmislila? -
Otca, mater ostaviti, a junaka obljubiti. 
Bolji 'e bolji mili dragi, neg moj otac ter i mati: 
Otac, mati mene kara, a mili me zagovara. 

196. 
Vullm-Pro(lersdorf. 

Pisal sam joj čedulicu, pital tu moju rožicu: 
"Bi li ona za me htila, ako bi od toda smila ?"­
Mila pismo kad pročtala, 'vako mi je poručala : 
"Kakva bi to bila mila, ka bi milog' vzet ne htila." 

•• 



II. 

S g O d b i e e l j u b a, v ne. 

197. 
Bezonja. 

t. 

Katani gredu, 
Jašu po redu, 
I pod svojim oficirom 
Preželjno sledu. 

2. 

Kdo je kapitan, 
Plemenito zvan? 
Ive vitez i vojvoda, 
Njihov gospon sam. 

S. 

Kad mi putuje, 
Na stran šetuje, 
Lipe snahe i dIvojke 
Si razgleduje. 

4. 

Na pričac projde, 
Milu si najde, 
Onda vitez svojim veli: 
Malo postojte. 

5, 

Al bar lip i drag, 
Spade va jarak: 

197- 265. 

"Ovo 'e meni, mila moja! 
N esrićan danak." 

6. 

Ona se plače 
I kruto javče, 
Podat ruku srdcu svomu 
Prehitro teče. 

l. 

Ruku je dala, 
Van ga 'e 'zpeljala, 
Gorućega srdca svoga 
Ljubav'zkazala. 

8. 

Kad pak odbajal, 
Milu ostavljal, 
Miloj svojoj preveliku 
Žalost je zavdal. 

9. 

Ar nari kuje, 
Plačuć stuguje : 
"Oh nesrićna, ka vojšćanu 
Kada veruje." - -

198. 
Božok. 

Šal Mikula Vlašićev, 
Ima konje i vole: 
Nete zobi zobati 
Ni pšenice bilice; 
N eg pod goru gledaju, 
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Pod goru m je zlat zdenac, 
Na njem sldi divojka, 
S vidrom vodu grabila, 
Vidro rožum kitila, 
Na miru vodu mirila, 
Čez prste ju 'zcidila. 

199. 
:Filež. 

Dobar večer Marica 
Evo ti je žužnjica, 
Za ku si se prosila, 
Da b' ju rado nosila; 
Sedam lakat dužička, 
A četiri široka. 
Ča sam imal, vse sam dal, 
V se rožicam za ljubav: 
Sad već nimam ter ne dam, 
Ter je naša ljubav van. I 

200. 
Frakanava~ 

Uz Dunaj 'se prošetal, 
Milu sam si zagledal, 
Pere lipo nje telo: 
Srdce mi je veselo. 

Hod mila prik Dunaja, 
Ar nam večer prihaja. 
Na naš vrtac ćemo pojt, 
Tamo neće nikdor dojt. 
Hodi mila ti k meni, 
Srdce hlepi va meni. -
Valjpk idem na 'vi put, 
Kušnut ću te tri sto put, 
Onda ćemo se ljubit, 
Srdce k srdcu pridružit, 
Ljubav našu potvrdit, 
Na vse veke se ljubit. 

20l. 
Hrl'atske Šice. 

Tekla 'e tiha vodica 
'Zpod Katinoga dvorca. 
K njoj se Štefan lfaučiI, 
Na njoj konja napojil. 
J oš ga nl nit napojil, 
J ur je s Katom govoril. 
"Hodi, Kato, daj ruku, 
Dokle ljudi ne dojdu. <I 

Kate na oblok iztekla, 
Jabuk mu je podala. 
"Željne moje jabuke! 

l Tu pesmu slušao sam i u Novom Selu, nu se u njoj ne veli ž u ž n j i c a 
(nplitača, ili po Krčki o s u g a) nego s u k n j ica. A četiri vrste na 
kont;u ovako glase (iz Slovačkoga? el' ih i metrika. izdaje i ~usedstvo 
Slovakov) : 

Šla je va njoj k 'zpovidi 
Va toj lipoj suknjici. 
Fratar ju je upital : 
Kdo je njoj tu sUknju dal? 
"A moj fratar ča pitate'~ 
Vi mi na to ničt ne das te. 
Moj mili mi ju je dal, 
Xi je noćas s manum spal. u 



Al' sam željan divojke, 
Ja sam željan divojke 
Lipe Kate od majke. 
Si li Kate vse vzela, 
Ća ti 'e mati v dar dala?" 
,,,,Vse sam, mili, ja vzela, 
Neg prsten sam zabila, 
Zlati prsten na ruku, 
Zelen venac na glavu."" 

202. 
l\Iarof. 

Marica je orala, 
Na vole je vikala: 
"Hajs barna, hajs buša! 
Ti si moja dušica. 
Da bi bilo vse moje 
To Rauriglinsko polje, 
Pak bi ga ja orala: 
Rozmarin bi sijala, 
Ki je drobnog simena. " 

203 .. 
Prisika. 1 

'Ztekla 'e voda 'z Dunaja, 
Iz gorinjega kraja, 
Ona se je zatekla 
Va te lipe rože dvor. 
Tamo> se je navadil 
Mili vole napajat; 
J oš ni vole napojil, 
Jur je s milum govoril. 
"Oh joj mila! ča je to, 
Da gledaš tak turobno?" 
""Da bi, dušo mila, znal, 
I ti bi se žaloval. " " 

"Si li, mila, vse vzela, 
Ća ti 'e mati v dar dala?" 
"" V se sam, mili, vse vzela, 
Neg jecino sam zabila: 
Zlati prsten na stoli, 
Zelen venčac v komori."" 

204. 
Y eliki llorištof. 

Bili sn mi dva mili, 
Jako su se ljuhili, 
Jako su se ljubili 
Medtimtog razsrdili. 
Mili prošal po sviti, 
Milu 'e nosil na srdci. 
Kad to mila začuje, 
Veljek na smrt obleže. 
Kad to mili 7,ačuje, 

Veljek na zad šetuje, 
Do te mile steljice, 
Ter mi toči suzice. 
"Pov~ meni, mila, ti, 
Ča te boli na srdci ? 
Hoću ti ja zaviti, 
Veljek će zaceliti." 

205. 
Inced. 

Tute doli stazica, 
Na dnu staze lesica, 
Po stazici divojka, 
Za divojkom mlad junak. 
"Npka mene, mlad junak, 
Sirota sam uboga." 
""Sirota si ub.oga, 
N u si lipa života. '''I 

l Prispodohi pesmu 201 iz Hrvatskih Šic. 
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206. 
Inced. 

Na vrhu mi surlaju, 
V simi piski piskaju. 
"Povij meni, ti mili. 
Ko je tvoja zaručnja?" 

""U selu je Janica, 
rro je moja zaručnja. 

, Dala mi je rubaču, 
Tri krat tanjšu neg bratu; 
Dala mi je kiticu, 
Tri krat lipšu neg bratu; 
Dala mi je jabuku, 
Tri krat slajšu neg bratu."" 

"Grizi. mili, jabuku, 
N e vgrizi se za' ruku:~ 

) ! "Željna moja ručica l 
Željan sam te divojke, 
Lipe J ane u majke." " 

207. 
St.llljaki. 

Uzrestal je zelen bor 
Uz te mile dvor, 

Uzlizal je mlad junak 
N a zeleni bor. 

Gledal je simo tamo 
Uz te mile dvor: 

"Jesi l' doma, premila? 
Živi tebe bog l" 

""Doma doma, premili, 
Živi tebe bog l"" 

"Oj divojka rožica, 
Odaklek si ti ?" 

""Iz dolnjega varoša 
Pivarova dći. 

Oj pregusti klinčac moj 
Odaklek si ti?"" 

"Iz gornjega varoša 
Gospodinov sin. 

Oj rožica kitica l 
J esmo l' prilika?" 

""Prilika smo, junače l 
Lipa prilika." " -

208. 
Čatar. 

Išla 'e dikla po travicu, 
Vzela srpac i platnicu. 
Žela 'e žela dikla travu 
Pri Budimu belom gradu. 
Ča 'e nažela, to svezala~ 
Na miloga pogledala: 
"Hodi, mili, pomozi mi, 
'Vu travicu na glavicu: 
Da si sinka ne zagnjavim, 
Sama sebe ne pokvarim. " 

209. 
Čemb~l. 

J anko stoji na potoki, 
Krvave si ruke pere. 
"Ča si, J anko, ti učinil, 
Da si ruke okrvavil?" 
""Divojčicu sam zarubil, 
Tri krat l1pšu neg rožicu."" 
"Hodi, J anko, v ravno polje, 
Čagod vidiš, vse je tvoje: 
Onde su ti jedne galge, 
Ono jesu tvoje pravde." l 

'''' Da znam, da sli za me spravne, 
Dal bi rožu prikovati: 



Ni na galgah ne bi visil, 
Da bi mi ju drugi lj ubil. " " 

210. 
Hrvatske Šice. 

Sprohod mene, mila moja, 
Da ne čuj e mati tvoja. -
Sprohodila bi te, mili, 
Da se ljudij ne b' bojala. 
Ar su ljudi jako hudi, 
Kasno ližu, rano vstaju, 
Da nas dvoje skupa mrazu.­
V rat.a ćemo čim namazat: 
Ona ne te škrebetati. 
Kucku ćemo kruha podat: 
,Ter on neće bavketati. 
Didi ćemo holbu' vina: 
On se hoće oblokati. 
Babi ćemo kolač kupit: 
Ona se hoće zagutiti. 
Snahi ćemo rubac kupit: 
Ona neće povidati. 
Bratu ćemo čižme kupit: 
N e će ni brat nas oddati. 
Sestri ćemo tračak kupit; 
Iona će vse zamučat 

211. 
Katalena. 

Divojka mila rožica! 
Povij meni, ča je tebi? -
Ča mi hasni povidati, 
Kada jesam samodruga. -
Kad ti jesi samodruga, 
Povij meni od koga si.? -
Od onoga gospodara, 
Od kog nadra šušnjevala, 

Svilna .nadra šušnjevala 
Bele cice s' opipale ; 
S kim ja jesam rano legla, 
Rano legla, kasno vstala. 

212. 
Marof. 

Divoj čica lanak sije 
Pod gorami, med vodarni. 
Sijuć mi. je govorila: 
"Resti lanak visok tanak! 
Da bi znala ter bi znala, 
Da me hoće mladi prosit: 
Prela bi mu košuljicu 
Od pamuka i od svile; 
Dala bi ju odatkati 
Mrvu gušću neg od leda~ 
S svilom bi ju našivala, 
S kiticami navijala. 
Da bi znala ter bi znala, 
Da me hoće stari prosit: 
Prela bi mu košuljicu 
Od hrastove prhke kore; 
Dala biju odatkati 
Mrvu gušću neg od plota. 
S ličinom b' ju našivala; 
S· trnjem bi ju nakitila." 

213. 
}[arof. 

Katalenka mi se šeće 
Po Jurjevih sinokošah. 
Za njom šeće hitar posal: 
"Katalenka ! vrn SB na zad: 
Tvoga Jurja glava boli." 
""Ako boli, neka boli. 
Ima doma troj'ga zelja, 

47 



48 

Troj'ga zelja i korenja. 
Ima doma dvi matere, 
Ke mu budu privijale. 
Ako~ bože! vtegne umrIt, 
Lagko ću ga žalovati: 
Po sobote svilu nosit, 
Po nedIlje tance vodit. " " 

214. 
Petro,ro Selo. 

V našem selu, v sridnjem kraju 
Jedna mala divojčica, 
Ka se svikla mojem' srdcu, 
I materi ugodila. 
RtU sam junak mimo projti : 
Divojka me nutar zvala. 
J..Jipa hvala, mila draga, 
Ka, si mene nutar zvala. 
H til sam junak na tla sisti: 
Mila mi je stolac dala. 
Lipa hvala, mila draga, 
Ka mi jesi stolac dala. 
RtU sam suha kruha jisti: 
Mila mi j e sira dala. 
LIpa hvala, mila draga, 
Ka mi jesi sira dala. 
Rtll sam junak vode piti: 
Mila mi je vina dala. 
Lipa hvala, mila draga, 
Ka mi jesi vina dala. 
RtU sam junak na tla leći: 
Mila mi je stelju dala. 
Lipa hvala, mila draga, 
Ka mi jesi stelju dala. 

215. 
Petrovo Selo. 

Imal jesam moju ljubav, 
Moju ljubav v gornjoj zemlji. 

Rekal sam joj, da me čeka 
J edno leto al' poldrugo, 
Dok me pustfl izlitavca, 
Kot dltčicu iz školice. 
Drobne ptice iz gajbice. 
Kad sam junak ozdol došal, 
Jur sam te ja snahom našal. 
Kleta bila, ljubav moja! 
Kad me nisi dočekala. 
Dal ti jesam malu veru, 
Malu veru: zlati prsten, 
Nu ti njega tak počtuješ, 

Kot sedmakom pohituješ. 

216. 
Selltalek. 

Kad se v jutro rano stanem, 
Ravno gledam s črnim okom 
Va to polje Sentalečko. 
Onde jesu vse l'ožic8, 
Senta.lečke divojčice; 

A med njimi se 'e izn'ašla, 
Ka se momu srdcu svikla, 
Momu otcu i materi, 
Momu bratci isestrici. 
Mene kanu uloviti, 
Za cesara odpeljati. 
Kod cesara glada dosti: 
Kod mile je vsega dosti. 
Cesar će mi dat pukšicu : 
A mila će jabučicu. 
Ne pozabi one riči, 

Ke sam ti ja snoć govoril, 
Ke sam ti ja s'noć govoril 
Bi li nas dva skupa sdali 
Bi li nas dva skupa sdali 
Bi li mene zeta zvali. 



217. 
Stinjald. 

V se su ptice popivale, 
_Mene mlada k sebi zvale. 
'Zmed njih jedna pop1va.1a, 
Moje srdce radovala. 
Pital sam ju, ka bi bila? 
Da b' se kako neg vidila. 
Trudil sam se nju viditi, 
Volil bi ju uloviti. 
Angel l rekal: ;,rrodi gori, 
Prebiva v zelenom polji, 
Llpša je od drugih ptičic, 
Drobnije spiva od grlie, -
A od ljubavi srdce gori." 
J oš mi angel to govori: 
"Hodi hodi, drago dite, 
Ako skupa bit željite. " 

218. 
Inced. 

V črnoj gori oganj gori, 
V ravnom polji kolo igra, 
U kolu je lipi Mik~jin, 

I PQlag njega lipa Mica. 
Davala je vsim kitice, 
Lipe kite pušpanove,2 
Neg Mikljinu rozmarinsku, 
Oj kiticu rozmarinsku,! 

219. 
Židanj. 

Ja ću moga otca prosit, 
On će meni doslobodit (sic) 
V gornju zemlju putovati, 
Moju milu poiskati. 

Kad sam junak tamo došal, 
Počeli me zastavljati, 
Da počekam malo na nju, 
Dokder vidu, sam li za nju. 
Ako nisam j unak za nju, 
Tako ni rože nada nju, 
A ja sam j unak kot je gora, 
Va meni ni prigovora. -

220. 
Gerištof. 

Zagledal sam tri divojl~e, 
Na obloke glede. 

Prva 'e bila Juliana, 
A druga je Žuža. 

. Trete ne ću povidati, 
Ar je moja bila. 

Na petu se podpirala, 
Da bi višja bila; 

Šikom se je spašivala, 
Da bi tanja bila; 

S mlikom se je umivala, 
Da bi belja bila; 

S ro~om se je rumenila, 
Da b' r-umen'ja bila. 

221. 
Hrvatske Šice. 

Oganj gori v črnoj gori 
N a zelenoj travi, 

Čuvala ga divičica 
Po tri jutra sama. 

IzjahaI je stari starac, 
Rozgotom se smije: 

"Čuvaj, čuvaj, divičica, 
Bog daj moja bila! " 

I Genius? - 2 Od drevca zelenike; Q3ud)l3baum. 
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""Ne ću ne ću, stari stara.c: 
Brada ti je sida."" 

IzjahaI je mladi junak, 
Rozgotom su smije: 

"Čuvaj, čuvaj, divičica, 
Bog daj moja bila!" 

"" 
Da bi znala ter bi znala, 

Da ću tvoja biti: 
Prik borićkov bi skakala, 

Da bi bržja bila; 
Na palcih se podpirala, 
\ . Da bi višja bila; 

Svilnim pasom opasala, 
Da bi tanja bila; 

S maslom bi se zagladila, 
Da bi gladja bila; 

S mlikom bi se umivala, 
Da bi belja bila." (' 

222. 
Inced. 

Divojčica župić I gazi, 
Noge joj se belu. 

"Gazi gazi, divojčica, 
Bog daj moja bila!" 

"" 
Da bi J'a to sada znala, 

Da ću tvoja biti: 
Mlikom bi se umivala, 

Da bi lip~a bila; 
Na palcih se podpirala, 

Da bi višja bila; 
SviIni rubac podrapala, 

Konja t' osedlala; 
Zlati prsten razkovala, 

.Konja podkovala. "" 

223. 
PetroYo Selo. 

Čija hiža najbelija, 
Pred kom rože cvatu? 

Micina je najbelija, 
Pred njom rože cvatu. 

Lipa Mica rože trga, 
Kitice navija. 

Doletil je sivi sokol, 
Njemu 'e jednu dala. 

Ono ni bil sivi sokol, 
Nego mladoženja. -

224. 
Čemba. 

Ptice poju, rože cvatu 
V lugu zelenom, 

N a kraj luga zelenoga 
Mehka postelja, 

Na ste.lji je mjla s milim 
Skupa ležala. 

;,Povij meni, mili dragi! 
Ča ptice poju?" 

""Ptice poju, rože ~vatu, 
Da se oženim, 

Da si vzamem tri krat llpšu 
Neg si, mila, ti."" 

"Bog ti se daj, mili dragi, 
Devet krat ženit, 

N II s nijednom milom tvojom 
Srdca ne stopit. " 

225. 
Čemba. 

V jutro rano se ja vstanem 
Malo pred zorom, 

l Snopić slame, reč uzeta iz Nem. <Scf)oof=<S ct)uu6c, <strof)bunb. 



Ter se k vodic i preš e ćem, 

Da se razhladim. 
Zagledal sam divojĆicu 

'Z vrtla šetajuć, 
V jednoj 'ruki grozje nosi, 

V drugoj rozmarin. 
"Oj Marico, dušo moja, 

Daj da podahnem. " 
"" N e dam, ne dam, a i ne smim, 

Ar sam žalostila."" 
"Oj Marico, dušo moja, 

Zač si žalostna ?" 
""Snoć se jesam zaručila, 

S kim me volja ni."" 
"Oj Marico, dušo moja, 

Zač te volja ni? 
On ti ima srebra, zlata, 

Da mu broja ni." 
""Ča mi hasni zlato, srebro, 

Kad me volja ni ? 
Rajše bog daj siromaha, 

Da me volja je. " " 

226. 
}'ilež. 

Ča si mila pozabila 
Prva vrimena, 

Kad smo skupa vole pasli 
Pod orihima? 

Ti si mila pozaspala, 
J a sam te vzbudil, 

I s orihovom kiticom 
Po lici udril. -

227. 
Marof. 

Divojka je celer brala 
U bašći, 

Kraj celera javor drivo 
Zeleno, 

Pod drivom je posteljica 
Prostrta, 

N a postelji moja draga 
Zaspala. 

Nis' ju mogal od radosti 
Vzbuditi, 

Nis' ju mogal od žalosti 
Ljubiti. 

Molil sam se višnjem' bogu 
Mlad junak, 

Da mi moju milu dragu 
Probudi. 

Puhnul mi je vihar vitar 
Od mOlja, 

Odkinul je jedan listak 
S javora. 

Pal je listak mojoj dragoj 
Na lice, 

Zelenoga se je listka 
Prenula, 

A mene je pokraj sebe 
Metnula. -

228. 
Inced. 

Mili se šeće krez selo, 
Da mu je srdce veselo. 
Mila ga gleda čez oblok, 
Da li je mili črnook. 
Ako je mili črnook, 
Ali je mili i vražjih nog. 
Ako je voda ali_snig, 
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Još pojde k miloj vsaki hip; 
Ako je voda do grla, 
Još pojde k roži, ar 'e vrla. 
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229 . 
Pal'apatićev brig'. 

Pri belom gradu tvrdo spu, 
Ta moja mila još tvrdje. 
Pr03al sam junak v zelen vrt, 
Odl::inul rožu modar-cvit, I 

Vrgal ga miloj na oblok. 
Kad se je mila yzbudila, 
Tako 'e II snu još govorila: 
"Odkle si roža modar -cvit? 
Otac i mati pod. zemljom, 
A brat i sestra daleko, 
A mili moj još i (lalje. 
On je ur priko devet gor, 
A u desetoj 'e milog' dvor. 
Pod borom mu je zlati stol, 
Za stolom sidi mili moj . 
Njem II popiva' Ll ptičice, 

I vsako zvirje i perje." 

230. 
Šeškut. 

1. 

Prosil b' te junak, da b' te smH ! 
Je li te volja ali ni? -
Mene bi bila još volja, 
Ako je mojega ćaćka?­
Tvog ćaćka volja bi bila, 
Ako je, mila, neg tvoja. 

2. 

Prosil lj' te junak, da b' te smH ! 
J e li te volja ali ni? -
Mene bi bila još volja, 

'Ako 'e i moje matere?­
:iYIatere volja bi bila, 
Ako je, mila, neg tvoja. 

3. 

Prosil b' te junak, da b' te smit ! 
Je li te volja ali ni? -
:iYIene bi bila još volja, 
Ako je moje r o d b i'n e? -
Rodbine volja b~ bila, 
Ako je, mila, neg tvoja. 
V sih mi je bila još volja, 
Mila jr. volju 'zg'ubila. -

23l. 
ČemDa. 

Bile jesu d vi dnl.ge va selu, 
hrasal je 'l,elen bor va selu. 
"Ča volite: zelen borak odsić, 
Al volite dvi druge razdruht?" 
""Mi volimo dVl druge razdružit 
N eg bi htili zelen borak odsić . 

J ednu ćemo prik Nimac va Ugre, 
Drugu ćemo prik Ug er va Nim,ce."" 
Spali jesu dva sajma va liti, 
Došle jesu dvi druge na sajam, 
One su se skupa dragovale : 
"Kako 'e tebi draga dnl.ga moja ?" 
~,,, :iYIoj svekrv je kot i pravi svekrv , 
Svekrva je, kot sn i svekrvp; 
A diver je po diverski diver, 
A' zalva je halva kot izaIve, 
A moj mili najbolji med njimi. 
Kako 'e tebi, draga druga moja?"" 
"Moj jaćko je kot premili j aćko, 

A svekrva kot premila majka, 
A diver je kot premili bratac, 
A zalva je kot mila sestrica, 
A moj mili najgorji med njimi. 
Dost su duge te Martinjske noći : 

I 5Đic stotl1blu .' c; cyanus. Nu ovde kao da j e drugi cvet. 



Još se ni štil k meni obrnuti; 
Dost su dugi protu1itni dani, 
Želi jesmo mi dva na pustaci : 
Još se nl štil s manum pominati. " 

232. 
Filez. 

Oj J elena jabuka zelena, 
Prorasla je trava dltelina. 
Nju mi žanje gizdava divojka 
ZJatim srpom, belimi rukami~ 
Ča odrlže, vse pred konje vrže : 
"Jite, pijte~ moga bratca konji, 
Sutra ćete daleko pu~ovat : 

Novu cestu po moju nevestu. " 

233. 
l\!arof. 

Voda nosi čunak okovani, 
U ujem sidi drtić i divojka. 
"Oh dIvojka, bog daj moja bila !" 
""Kako bi ja mogla tvoja biti, 
Kada nimaš stanja nit oranja, 
Kada nimaš ni pluga niti kol.'~" 
"Ddvo reste u toj črnoj gori, 
'Z koga plug i kola načinimo; 
Voda nosi clr'ivlje i kamenje, 
Iz česa si hižu napravimo.;' 

234. 
PetroYo Selo. 

Petar stoji va tankoj košulji, 
Ter pokaša metve ipavenke, 
K njemu došla rožica dIvojka: 
"Ne pokosi metve i pavenke 

. S metvom bi si stelju nastirala, 
'Z pavenke bi venac navijala. (( 

53 



54 

Navila sam tri vence zelene: 
Prvoga sam Bogu darovala, 
Drugoga sam sebi zadržala, 
Tretoga sam va Dunaj pustila : 
Plavaj plavaj, moj venac zeleni, 
Dok doplavaš do Ivana 'majke. 
Venac plaval do Ivana majke. 
Tri krat krikne, tretić pregovori :_ 
"Jesi l' doma, majka Ivanova?" 
" "Jesam jesam, oj venac zeleni. CI CI -

235. 
Čatar. 

Po toj črnoj gori bistra voda teče, 
Na njoj mi divojka bele rubce pere. 
Zuz:a nju je pala mala uzka staza, 
Po njoj mi se šeće IIp šereg jnnakov. 
"Ča delaš, divojka, na toj bistroj vodi?" 
:J" Tvojoj staroj majki bele rnbce perem." " 
"Peri je, divojka, komu goder hoćeš. 
:Mojoj staroj majki nikdar za života." 
"Zuza nas su pali dv;a široki puti, 
Pojd' mi, mili, k jednim, a ja ću ti k drugim, 
Pak ćemo viditi, ki nas je kl'iviji: 
Za manom rožicom lipo 'e zelenilo, 
Za tobom junakom suho osušilo." 

236. 
Čemba. 

Išal jesam junak snoć po selu doli, 
N eg mrvu sam postal pod mile oblokom. 
Začul jesam majku tiho pominajuć, . 
Da ti nisi sama, da si samodruga. -
Ako nisam sama, to je moja tuga. -
Koga ćeš mi, mila, krivo potvoriti ? -
Nikoga drugoga neg tebe miloga, 
Neg tebe miloga, najvećega krivca, 



Ki je mene 'zbavil venca zelenoga, 
Lica črljenoga, srde a veseloga. 

237. 
Frakanaya. 

Bog mi daj doč,ekat so bote večera, 
Ću si pojt pogledat, ča mi mila dela. 
Kad Bam tamo došal, mila je srdita, 
Ča sam kasno došal, govorit ni htila. 
"N e srdi se, mila, v krčmi jesmo bili, 
Dobro vino pili, za te ' spominjali. 
Povij meni, mila, povidaju ljudi, 
Da ti nisi sama, da si samodruga ?" 
""J esam ili nisam, ak' sam samodruga, 
To meje dopala ta najveća tuga."" 
"Povij meni, mila, jz pravoga srde a, 
Kad tP kdo zapita, koga ćeš po-tvorit ?" 
" "Nikogar drugoga neg tebe miloga."" 
"Taji, mila, taji, doslje budeš mogla, 
Kad ne budeš mogla, potvori drugoga." 
"Težko 'e, mili, težko ~ivo zatajati, 
Još je težje, mili, krivo potvarati. " 

238. 
Hrvatske Šice. 

Iva pase ovce za zelenim lugom, 
Ivi su se ovce na dalek razpasle. 
Ivi majka kriči: "Ive, vraćaj ovce!" 
""N e gledam ja, majko, kud ovce zahodu, 
N eg ja gledam, majko, kud divojke hodu, 
Kud divojke hodu, hladnu vodu nosu. 
Onde su mi prošle tri pored šeregom: 
Prva mi je bila tanka i visoka, 
Druga mi je bila črna vranikovka, 
Treta mi je bila mala i debela: 
Za njom mene, majko, moje srdce boli."" 
II Obećaj joj, Ive, tvoje sviIne ovce." 
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"" Obećal sam, majko, još nl pošla za me. "" 
"Obećaj joj, sinko, tvoje žute novce." 
"" Obećal sam, maj\ro, još nl pošla za me."" 
"Obećaj joj, sinko, tvoje belo telo." 
ll'; Obećal sam, majko, ona 'e došla za me." " 

239. 
Hnatsl(e Ši ce. 

Dala mi jA mati beli grad zidati, 
Beli grad zidati na visokom brigu, 
Da ja budem vid'la moj venac zeleni, 
lVIoj venac zeleni Dunajem splavati. 
"Ribari, ribari, ste li mi ga vid'li ?" 
"" Vidili ga j esmo, poznali ga jesmo."" 
II Začto mi ga nIste uazaj povrnuli ? II 

1111Kako b' ga vrnuli mi dva tri ribari, 
Kad ti ga ni moglo tri sto janičarev, 
Tri sto jani čarev, zibranih junakov. "" 

240. 
Hnatske Šice. 

Prošal jesam junak svita i orsaga, 
J oš si ulsam našal 'dušici pokoja, 
Dušici pokoja, srdačcu veselja. 
V belom Budim-gradu oude sam si našal 
Dušici pokoja, srdačcu veselja. 
OndAkar ' je stara Vlahinjica mati, 
Ona mi je lipu dćer si odhranila; 
Nl ju pokazala suncu nit misecu, 
Nit belomu dauku, nit mladom' jUllaku. 

24l. 
Hnatske Šice. 

Jure naš, J ure naš, črnu košulju imaš, 
Kdo ti ju opere, kad nimaš matere? 
Mila ju opere, kad nImam matere: 
V sobotu košulju, kiticu y nedIlju. 



242. 
Hrvatske Šice. 

Brala je divojka modar-cvit po gori, 
Kad si ' ga 'e. nabrala puna svilna nadra: 
"Joj meni divojki, ubogoj siroti! 
Udovci me prosli, junaki me ne te. 
J;>ovij mi udovče, kolik ditce imaš?" 
" "Četvero za stolom, petero za pećom, 
Ovo ti je, mila, velje devetero."" 
"J oj meni divojki, ubogoj siroti! 
Volim svojoj majki de-vet krav dojiti 
Neg udovčevomu ditetu vgoditi. 
Udovčeva stelja '7, čemera i jada, 
Junakova stelja 'z cukl'a je i meda. 
Kad s udovcem ležem, kot da bi va pakal, 
Kad s jl~nakom lr-zem, kot da bi va nebo. (( 

243. 
Hnatske Šice. 

Drimlje mi se drimlje, a spat mi se ne će, 
Ar se taj moj mili vse po placi šeće, 
V se po placi še ć(~ , vnutar mu se ne će. 
Štimaš, mili, štimaš, da ti griha nimaš: 
Druge spat sprohajaš, a mene ostavljaš, 
Drugim kape kupiš, meni glavu biješ, 
Druge ljubiš va koprivi, 1 mene ne ćeš na blazini. 

244. 
J{atalena. . . 

Vsi su mi gradjani tvrdo pozaspali, 
Neg moja je mila najtvrdje med njimi. 
Mislil sam si junak, ' kako ću ju 'zbudit ? 
Prošal jesam junak u gospodski vrtal, 
Odkinul sam rožu, rožu protulitnu, 
Ter sam ju odn(~sal tam na dolnji oblok. 
Puhni, vitre, puhni iz dolnje planine, 

-----
I Kdčkucl izgovaraju: k l' o p r i v a. 
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Iztruhni rožicu na mile srdahce, 
Ona ti se hoće. jako prestrašiti.' -
Bože ~oj predragi! kdo me mora vzbudjat? 
Moj je mili ćaćko davno v črnoj zemlji, 
Materino telo v prah je raztrošeno, 
A moj mili dragi daleko 'e od mene! 

245. 
Katalella. 

Bila je divojka vas večer turobna, 
Pitala ju mati: II ča ti je divojka ?" 
"l,Ako vam to povim, srdce će vas bolit: 
Ženi vam se, majko, ki je k nam dohajal." u 

"N eg mir mu daj, dćerko, to 'e skraljevskog' dvora. 
Ak' on bude išal u srebro i zlato: 
Ti mi ~od', divojka, neg u belo platno. 
Kad mi budeš išla i vodu nosila: 
Oči mu se hote va tvoje uhadat. 
Kad mi budeš stala pred crikveni vrati: 
Srdce mu se hoće na tvojr.m razpadat. " 

246. 
Katalella. 

Rekla mi je strina, da će me ženiti, 
Obhodim po selu, ne vidim divojke. 
Ne daleko sela jedna ovce pasla, 
Pital sam divojku, hoće li me vzeti? 
"Pri ovcah na polj II divojke ne prosu, 
Neg se prosu doma kod matere svoje." 
V ~dignula batiku, kud batika hukla, 
Tud batika žvukla, vsa je koža pukla. 

247. 
Katalella. 

Pred čijom mi hižom bele rože cvatu? 
Pred J ulinom hižom bele rože cvatu. 
Uza nju je pala mala uzka staza, 
Po njoj mi se šeće mladi gospodi!l~, 



RtU si je odkinut rožicu črljenu. 
Izašla je majka, ta Julina inajka : 
"Neka, Pave, neka, drago srdce moje, 
Će ti J ule dati sama od srdabca." 

248. 
Katalena,. 

Siromah sam junak, mlad sam se oženil, 
V ~el sam si divojku, jedinu dćerčicu. 
Gizdava joj mati, tvrdi joj je ćaćko: 
Dal me 'e uloviti, cesara služiti, 
Cesara služiti i kralja dvoriti. 
N apisali su mi jednu ceduljicu, 
Da ja morem projti domom pogledati, 
Tu gizdavu majku i tvrdoga ćaćka. 
Kad su me vidili, vsi su se v~plakali,. 
V si su se vzplakali, vrata odpirali, 
Vrata odpirali, stolce primikali, 
Stolce primikali, škornje izuvali, 
Škornje izuvali, rane namazali, 
Rane namazali, stole razstirali, 
Stole razstirali, sdile navraćali, 
Sdile navraćali, stelje nastiljali. 

249. 
Katalena. 

Divojčica mala pod oriškom stala, 
Pod Ol'iškom stala, na me je gledala. 
"Ne glej, mila, na me, kada nisi za me." 
""Ako nisam za te, jesam bar uza te. 
Vzami mene, mili, 'z kruha službenoga, 
Ki mi ga davaju, ljuto me karaju, 
A mene sirotu suze zalivaju, 
Koje mi se tužnoj po licu takaju, 
Po licu takaj u i lica smakaju. "" 
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250. 
l(olnof. 

Sestrica je bratca po gori kričala, 
Po gori kričala, gora je ječala: 
Hodi, bratac, hodi lc meni na večeru. I 
N e zovem te, bratac, k meni na večeru 
N eg te zovem sestra na tihe pominke. 
Začula sam bratac, da se kaniš ženit, 
A meni sestrici ne ćeš povidati ! 
Va tom našem seli jesu tri divojke: . 
Prva ti je, brate, roda velikoga, 
Druga ti je, brate, ruha bogatoga, 
Treta ti je brate sama neg i sobum 
Sama neg i sobum sirota divojka." 
" "Sirota sam junak, sirotu ću vzeti."" 

25 l. 
III ar of. 

Črez tu črl1u goru bistra voda teče, 
Na njoj mi divojka bele rube pere. 
Poda njom je pala mala uzka staza, 
Po njoj mi se šeće junak neženjeni. 
"Ča, divojka, delaš na toj bistroj vodi ? ' 
" "Ovo si ga perem tvojoj majki rllbe ~ 

Hube tvojoj majki, jolčene košulje, 
Jolčene košulj e, svilom našivene. "" 
"Ča divojka misliš, to nikdar ne bude.:' 
""Ovo su ti, junak, dva široki puti: 
Po jednom ćeš ti poj t, po drugom ću ja pojt, 
Pak ćemo se, junak, lagko razdruži ti ; 
Za tobom junakom zeleno će sgnjiti, 
Za manom divojkom suho zeleniti. 
Kad pojdeš uz Haš dvor, ne poglej na naš dvor, 
N e poglej ti na naš, neću ni ja na vaš, 
Pak ćemo se, junak, ]ag'ko pozabiti, " 

l Ovde 'e nekoliko vrstic izpušteno, 



252. 
Nova Gora. 

Spravišće se spravlja gori od Šoprolla, 
Gori od Šoprona v pisanom Požunu. 
Kamo se spravljaju ,vsa mlada gospoda, 
Vsa mlada gospoda i vsa lipa vojska. 
"Hodmo, bratci, hodmo po našu nevistu. " 
""Kako ćemo projti Rohunačko polje, 
Onde te ju nam vzet kraljevske katane ?"" 
"Rohunačko polje hoćemo prele'tit, 
Hoćemo preletit, tiho prejahak" 
""Kako ćemo projti tu Kisečku goru, 
Onde te ju nam vzet cesarove sluge ?"" 
"Tu Kisečku goru ćemo preskočiti, 
Hoćemo preskočit, tiho pl'~j ahati, 
Tu našu nevistu ' srićno pl'Bpeljati." 

253. 
Noya Gora. 

:M:ila je miloga po sajmu iskala: 
"Jeste li mi vid'li mojega miloga?" 
""Da smo ga i vidi.li, ne bi ga po~nali. (j" 

"Mojega miloga najlaglje poznati, 
Ar moj mili ima lipu kujnu kapu, 
Lipu kujnu kapu i škuru dolamu, 
Pod škurom dolamom hlače karDlazillske, 
Hlače karrn azinske, čižme kordovanjske, 
Čižme kordovanjske, srebrne ostrnge." 

264. 
Nova Gora. 

Išal jesam junak daleko široko, 
Zašal jesam junak med kraljevu vojsku, 
Čnm krv pi'olivam, na i'istac ju pišem, 
Lipo ćaćka prosim, da me izkupljuje : 
"Izkupte me, ćaća, iz kralj evske vojske!" 
""Kuliko mi, sinak, velu za te dati?"" 
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"Za me velu dati tri sto zlatnih dukat. cl 

"Volil bi te, sinak, nikdar ne viditi, 
N eg to težko zlato za te položiti." 1 

Črnu krv prolivam, na listac ju pišem, 
Moju milu prosim, da me izkupljuje: 
"Izkupi me, mila iz kraljevske vojske! cl 

n n Kuliko mi, dragi, velu 'za te dati t'''' 
"Za me velu dati tri sto zlatnih dukat .. " 
n "Hoću, mili, hoću, ako b' još tuliko. '''' 
Bolja 'e mila bolja neg otac i mati, 
N eg otac l mati, bratac i sestrica, 
Ka me 'e izkupila iz kraljevske vojske, 
Za me položila tri sto zlatnIh dukat."" 

255. 
Petrovo Selo. 

Ljubil bi divojku, da b' divojka mene, 
Ali je divojka daleko od mene: 
Prik devet črnih gor, prik devet hladnih vod. 
Gore mi ga ne bi ptica preletila, 
Vode mi ga ne bi ribica preplula. -
Gore mi ga ne bi ptica preletila: 
A ja bi ju roža šetom obšetala. 
Vode mi ga ne bi ribica preplula : 
A ja bi si roža ronke ju preplula. 
Na 'noj mi je vodi desetero mrižic, 
Va njih mi se lovu vsi mladi junaki: 
Bog daj i moj mili da b' se v njih ulovil, 
Va njih se ulovil i k meni dohodil! 

256. 
Petrovo Selo. 

Došlo mi je pismo, da ja moram projti 
Va tu gornju zemljll cesara služiti. -
Mili moj, dragi moj, idem i ja s tobom. -

l 'rako idu redom lU a t i, b r a t i s e s t r a, kojih se nitko ne da u od­
kupe, te napokon je red na miloj. 



Povij, mila moja, čto ćeš ondi delat? -
Čto ću ondi delat? košulje ću prati. -
Povij, mila moja, va čem ćeš je prati? -
Rano ću se ustat, rano rose nabrat, 
Va njoj, mili dragi, hoću je oprati. -
Povij, mila moja, na čem ćeš je sušit? -
Ja je hoću sušit na bumbačkoj žnori. -
Povij, mila moja, kadi ćeš je ruljat? ,­
Ja je hoću fuljat na cesarskih stolih. -
Povij, mila moja, kamo ćeš je metat? ---:­
J a je hoću metat va cesarske škrinje. 

257. 

PetroYo Selo. 

Na onoj su vodi tri mosti delani, 
Tri mosti delani, tri gradi zidani. 
Va prvom su gradu hude udovice, 
Va drugom su gradu gizdave divojke, 
V tretom mi je gradu, ka se meni hrani, 
Ka se meni hrani, drugomu nakani. 
Pisal sam cedulju: hoće li me vzeti? 
Ona 'e poručila, da je jur 'zprošena. 
Opet drugu pisal: hoće li me vzeti? 
Ona 'e poručila, da je proglašena. 
Pisal sam i tretu: hoće li me vzeti ? 
Ona 'e poručila, da je jur prisegla. 

258. 
Poljane!. 

Tužila divojka, da ju za muž prosu, 
Da ju za muž prosu, bela ruba nima, 
Bela ruha nima nit bela vilahna, 
Mile majke nima, ka ~' joj ga spravljala, 
Milog' ćaćka nima, ki bi ju opravljal. 
To mi je začula premila nevis t a, 
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Bratu je potekla ter mu povidala : 
"Tuži ti s' sestrica, da ju za muž prosu, 
Belog' ruha nima nit belog' vilahna, 
Nit mile matere nit miloga ćaćka . " 

" "Da bi kleta bila premila sestrica! 
Karl mi nisi štila prvlje povidati. 
Ja b' te bilopravil misto milog ćaćka, 
A nevista bi te misto mile majke."" 

259. 
Sabara.. 

Snoćka kasno šećem junak selom doli, 
Nisam tužan poznal moje rože dvore. 
Moje mile d \'ore lag-ko je poznati, 
Pred hižom joj raste zelena. jabuka, 
Va njoj mi sad cvatu tri črljene rože. 
"Izbiraj si, sinko, izmed trih kl1 hoćeš." 
""J ur sam si ju, majko, zibral i odibral. 
Hamajte, sedlajte vrane konje moje, 
Ter mi je peljajte pred svitle hintove. 
Onde ćete najti dvore otvorene, 
Dvore otvorene, stole nastrvene. "" 
Kad su mi se s rožom k dvorom privažali, 
Mila majka im je dvore otvarala. 
Kada mi je roža iz kol odsidjala, 
Malo ju je majka gledom zagledala: 
"Ah joj meni,- sinko, ča si ti' učinil? 
Tvoja mlada ljubav jur je samocll'uga." 
""Oh joj meni, majkp, tomu sam ja krivac. '''i 
JJ Oh joj meni, sinko, tako budi otac." 

2GO. 
SClltalek. 

Hranila je mati lagodu divojku, 
Ter ju je poslala va goru po vodu. 
Za njom mi pojaše to mlado katanče . 

Za njim majka kriči : " ne jaši mi tamo! 



Tamo mi je prosla Jagoda divojka, 
Još je jako mlada, će se prestrašiti, 
I jako je lipa, će ti se sviditi. 
Kosa joj je vridna kralje.voga konja, 
Jagoda divojka kraljevoga sina; 
Sinoć mi je kasno na ruki zaspala, 
T s nje žutom kosom ruku zaležala." 

26 l. 
Stiu.laki. 

Jelena Jelena, zelena jabuka, 
Pred tobom mi raste trava ditelina. 
Jelena ju žanje bilimi rukami, 
Bilimi rukami, zlatnimi kosami 
Ča god mi nažela, to pred konj e hita: 
"Jite pijte konji, moga bratca kOllji, 
Sutra vam je rano pute putovati, 
Pute putovati, po rožu voziti. 

262. 
Velika N arda. 

Dala mi je mati beli grad zidati 
Na visokom brigu na tihom Dunaji, 
'Z koga budem vid 'la moj venac zeleni, 
Kad mi bude plaval po tihom Dunaji. 
"Ribari ribari na tihom Dunaji, 
J este li mi vid ~li moj venac zeleni, , 
Kad mi je odplaval po DUllaju doli ?" , 
"" Vidili ga jesmo, vhitili ga nismo."" 
"Začto mi ga niste nazad povrnuli ?" 
"" N e bi ti ga moglo tri sta janičarov" 
Ne da b' ti ga moglo neg nas trih ribarov."" 
Moj venac zeleni vode su raznesle, 
Moj venac zeleni vetri razpuhali, 
Moj venac zeleni magle razmaglile. 
Plači 'mene mati pod bilom krpicom, 
Kad me llisi štila pod gjungja particom, 
Pod gjungja particom, pod zelenim vellcem." 
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263. 

Veliki Borištof. 

Hranila je mati lipu dćer divojku, 
Nl ju dala gledat suncli ni misecu, 
Suncu ni misecu ni belomu danku, 
Popala je mati kaftan odpirati: 
Začel se divojki zastor nadvizati. 
Dala joj je mati vračarice zvati. 
Prva 'e govorila, da su toj divojki 
Da su toj divojki vse ti vetri krivi. 
Druga 'e govorila, da je ta divojka 
Da je ta divojka va sred polja stala, 
Ter da su divojki zeci nazezljali: 
Treta 'e govorila, da su toj divojki 
Da su toj divojki vse klinčaci krivi. 1 

264. 
Illced. 

Ditelinica je drobna nekošena, 
Ota moja mila jur je zaručena. 
Kdo si ju zaručil ? jedan tovaruš moj. 
Kdo si ju zaručil, to si ju i imaj, 
Ter mi moga srdca seda ne razbijaj. 
Bolje, da b' mi bili s zvoni zazyonili, 
N eg' ča su mi milu drugom' zaručili. 

265. 

Illced. 

Orle moj, orle moj, šara ptico moja! 
Visoko mi letiš" još na širje gledaš: 
J esi li mi vidil prvu ljubav moju? -
Vidil ti ju nisam, začul ti ju jesam, 
Kad sam sinoć kasno nje dvorom proletil. 
Po dvoru 'e hodila, žalno stngivala, 

l Vidj moje Runje i Pahuljice na str. 8. 



A tebe junaka težko preklinjala. -
Orle moj, orle moj, šara ptico moja! 
Ako joj ti opet nje dvorom proletiš, 
A ti joj poruči da se ne zaruči, 
Da je nikdar junak ostaviti ne ću, 
Ako bi mi bilo v črnoj gori stati, 
V črnoj gori stati, kalinu zobati, 
Kalinu zobati a kalužu piti . . 

II 
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III. 

p O h o d i l j u b ~ v ni. 

266. 
Inced. 

Junak jaše uz potok 
Svojoj miloj pod oblok. 
J, Oj divojka divojka! 
Kdi t' je otac s materum ?" 
})}) Otac mater na gostih, 
Brat i sestra na tancih. " " 

. }) Oj divojka divojka! 
Prijmi mene junaka. 
Vrzi konja va štalu, 
A junaka na stelju. 
Konju siplji zobati, 
Junaku daj pospati. " 
Kad se jutro razsvane, 
Junak mi se ustane, 
Počne konja sedlati, 
A divojka plakati. 
})Oj junače junače ! 

Komu me ti ostavljaš 
V divojačkom vrimeni, 
A va ženskom brimeni?" 
}) })Ako bude mladi sin, 
Hrani mi ga pet godin; 
Ako bude mlada dći, 
Bit će ono, ča si ti."" 

266-298. 

267. 
i'Iarof. 

Junak jaše krez selo 
Gori doli veselo. 
Junak jaše nuz potok, 
Svojoj dragoj pod oblok. 
"Oj divojka divojka! 
KdJ: t' je otac i majka? 
"" Otac, mati na gostih, 
Brat s sestricom na tancih." " 
"Oj divojka divojka! 
Prijmi mene junaka. 
Vrz konjica v štalicu 
A junaka v hižicu. 
Daj junaku večerat, 
A konjicu zob zobat. " 
Kad se zora razsvane, 
A junak se ustane: 
Počme konjka sedlati, 
A divojka plakati. 
"Ti junače odhajaš, 
Komu mene ostavljaš 
V divojačkom vrimeni, 
A va snaškom brimeni?" 
""Ako bude mladi sin: 
Hrani ga mladih godin ; 



Daj mu ruho vojničko, 
I oružje junačko; 
Šalji mi ga za vojskom 
I za manom junakom. 
Ako bude mlada dći, 
Bit će k .... kot si ti."" 

268. 

Novo Selo. 

Čuj eš, mila, ali spiš, 
Ali vrat odprit ne smiš? -
Otca, majke doma nl, 
Brat i sestra na tan ci. -
Konja peljaj v štalicu, 
A mladenca v hižicu; 
Konju nastri slamicu, 
A mladencu steljicu ; 
Konju daj, da bude sit, 
A mladencu vina pit. -
Ti mi ne ćeš vina pit, 
Nit će roža vrat odprit. -

269. 

Katalella. 

Čtiri noći nis' spala, 
Na miloga čekala 

Rožica. 
Došal mili niku noć 
Miloj dragoj pod oblok 

Rožici. 
"J esi l' doma ali ne? 
Ali mi se neg tajiš 

Rožica ?" 
""Doma doma, moj mili, 
Težko sam te čekala 

Rožica. 

\ 

. Večere 11is kuhala 
Nikomu, ni milomu, 

Rožica. 
Ni ti triba večere 
N ego tiha pominka 

S Rožicom."" -

l 270. 

Bozo],. 

K večeru ću v selo poj ti, 
N e znam, ću li nazaj dojtj. 
Mila će 'mi otvoriti, 
Žarak oganj naložiti. 
Žarak oganj lipo gori, 
Polag njega mila sidi. 
"Sedi, mili, na klupčicu, 
Ter si poglej na rožicu, 
Kako ona gleda va te, 
Kot da b' htila umrit za te." 

271. 
Čemba. 

K večeru ću k miloj pojti, 
Vrata će mi otvoriti, 
Žarak oganj . naložiti. 
Žarak oganj svitlo gori, 
Polag njega mila stoji. 
'"Sedi, mili, na klupčicu, 
Ter si poglej na rožicu, 
Kako gleda milo na te, 
Kot da b' htila umrit za te." 
""Ne umiraj, mila, za me 
Al' bi bilo škoda za te, 
Škoda za te, rožicu, 
I za . tvoje lipo ime. 
Ne boj se ti, mila moja, 
Budeš k letu žena moja 
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Još ja imam zlati prstan, 
S kim ćemo se zavezati, 
V se doline i kl'ajin(\ 
S rožicami zasipati."" 

272. 
Marof. 

K večeru ću v selo poj ti, 
Do polnoći ne ću dojti. 
Mila će mi otvoriti, 
Žarak oganj naložiti. 
Zarak oganj svitlo gori, 
Polag njega roža stoji. 
"Sedi, mili, na klupčicu, 
Ter mi poglej va rožicu!" 
Ona va me pogledala, 
Kot da b' za me umirala. 

273. 
Petrovo Selo. 

Vidim, srdce, da si trudan, 
Hodi k meni na počitak. 
Dat ti hoću belu plahtu, 
r pod glavu pisan vanjkuš. 
"Kdo to leži va postelji?" 
""Ive srdce va nevolji."" 
"Kdo ga hoće stugivati?" 
""Mare će ga stugivati, 
Mare će ga žalovati, 

V stani, mili, vstani gori, 
J ur su eto beli dani." 
Stal je mili na sred dvora, 
Pogledal je, je li zora. 
"Još mi nisu polnoćnice, 
Kamo li još bela zora." 

275. 
Gerištof. 

Snoć sam na placi sidila: 
"Junaci, hodte k nam! 

Naša vrata ne škripaju, 
Ar je ja zalivam 

Sladkim mlikom i smetannm, 
Da vas mat ne čuje. 

Pitala me 'e rano mati: 
Roža, kdo' je snoć bil? 

""Majko, ja vam ga ne povim, l 
J a ga nis' poznala."" 

"Kot ča 2 mi ga ti ne poviš? 
Ča mi ga ti tajiš? 

To je taj J ure v lašći bil, 
Ča ga ti još ljubiš?" 

""Kako ga ne bi ljubila, 
Kad je lip i vrli; 

Ima lipe črne oči 
I rudIjaste vlasi.""-

\ A majka će zaplakati."" 
276. 

Gerištof. 

274. 

Šuševo. 

Junak ljubi divojčicu, 
Divojka budi junaka: 

Surlali sn mi junaci 
Pod lipe mile obločci. 
"Čuješ li, mila, ali spiš ? 
Ali se ti to neg činiš .?" 

l Tako i oko vode Dobre (Dubre) govore mesto: toga vam ne mogu, ne umem 
poveda.ti. - '2 Mesto z a č. 



""Čujem te, mili, ja ne spim, 
Ali ti od prit vrat ne smim, 
Počekaj mrvu pred vrati, 
Mat i otac te zaspati." (( 
Mat i otac mi zaspali, 
A mi d va smo se dragali. 

277. 
Plajgor. 

Imal sam milu prik gore, 
Zaspal sam kod nje do zore. 
Išal sam domom u zori, 
Moj otac stoji na dvori. 
On me je počel karati, 
Zač nisam došal va dobi? 
"Kako bi došal va doqi, 
Kad sam bil s milom va dob):i? 
Moj dragi otac, prosim vas, 
Oprostite mi neg ov čas." 
)",Ja ću ti sinak oprostit, 
Ako t' neg bude mila mat. "" 
"Majki ću lagak 'zgovor dat, 
Da nisam mogal volov najt. 
Volove su mi zajeli 
Ti sakramentski Štajeri. " 

278. 
Sentalek. 

Imal sam milu prik gOlja, 
Spaval sam kod nje do zorja. 
Kad idem doma u zoru, 
Tot majka stoji na dvoru: 
"Kadi si, sinak, do zore?" 
n "Kod moje mile prik gore. 
Volim ja milu v komori, 
N ego šest volov na dvori. ,,,, --

279. 

Stinjaki. 

Mila ro~ica, otvori vrata, 
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Ćemo se ljubit pravo od srdačca.­
Počekaj, mili, mrvu pod vrati, 
DokIje mi zaspi otac i mati.­
Lagko bi stati bilo pod vrati, 
Da bi s'neg imal uč umotati.­
Ne ćeš već dugo stati pod vrati, 
J ur mi zaspiva otac i mati. 
Kumaj 'zgovori, vrata otvori, 
Ter mi junaka za vrat objami : 
Tiho mi hodi tamo do komina, 
Ter si daj nagni kupi čicu vina.-

280. 
Božok. 

Šetal sam se junak 
Da bi se potužil 
Kad sam se došetal 
Kot da bi se v lozi 
Ja počnem na vratih 
Ter moju rožicu 
Ona se probudi, 
I s desnum ručicum 
"A ča si mi junak 

Po toj uliCi, 
Miloj rožici. 
N a mile dvorak 
Pod zelen borak. 
Tiho tucati, 
Od sna vzbujati. 
V rata otvori, 
Za vrat· me ulovi. 
Nujan i tužan? 
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Snoć ovud pohajal 
""Kako da ne budem 
Kad neveru tvoju 
"Kdo mi to govori? 
Kdo predrago srdcp 

Tako žalostan?" 
Tužan žalostan, 
Čujem vsaki dan." cl 

To istina ni; 
Od moga luči?"-

281. 
Bandol. 

Odpri, mila, odpri, odpri, mila, vrata, 
Ako su i valje od srebra ter zlata. 
Ni zlato ni srebro ne će doli spasti, 
A ja ti, rožica, ne ću ničt ukrasti. 
Do sih dob si vrata ključem zatvarala, 
Od sih dob je moreš slamom podapirat, 
Ča ću ti je ja već živ kada odpirat. 
Dosti sam ti, roža, stazice ug-Iadil, 
Odsli ć' po njih resti trava dltelina. 

182. 
Božo]{. 

Mila moja mila, dobra si mi bila! 
Kad sam v zoru zaspal, si me probudila: 
"V stani junak vstani, jur su beli dani, 
J ur su beli dani, konji nezo bani. cl 

""Ali su zobani ar ' nisu zobani, 
Još te me moć odnest od mile po cesti." IC 

283. 
Božok. 

V so botu na večer vani jesam stala, 
Na moga llliloga željno sam čekala. 
J oš ga nis' vidila, jur sam ga začula, 
I sam si ga roža na srdce nagnula. 
Kad su nas začuli naš otac i mati 
N aš otac i mati skupa pominjati, 
Naš otac i mati na nas su kričali, 
Da su beli dani, da još nismo spali. 



"Dragi otae, mati! kako ćemo spati; 
Kad nam je bil noćas sladak i kratak čas? 
V su noć smo sidili kot da bi neg uru, 
Smo si povidali mi dva našu tugu. tl 
Jur nam popivaju ptice na tl'naci : 
.J oš sam ti nagnuta, klinčac, na srdačci. 
Visoka je svitlost visokoga sunca: 
Još našoj ljubavi ne more bit konca. 

284. 
}'ilež • . 

Od velike tu'ge šećem se do druge. 
Mila 'e otvorila, lipo me 'e dvorila, 
Tužna i žalostna uza me sidila .. 
Ona ni pri meni vidila ljubavi: 
"Ča si ti k nam došal, kad nećeš govorit? 
Ja te nisam dužna, klinčac, zahman dvorit." 
,,,,Dvori mene dvori još neg jedan hipac. 
Dokljek dojdu svltle zvizdice na višak, 
Ću ti povidati, ča si razmišljavam, 
Da se s mojom prvom milom razdružavam. 
Kitica joj leži pod vežnimi vrati, 
A prsten srebrni moram nazad dati."" 
Onda j8 počela roža govoriti, 
Da će sad rudoga klinčaca dvoriti. 
Imal sam kiticu od žarkoga sunca, 
Još našoj ljubavi ni moglo bit konca. 

285. 
Filež. 

V sobotu na večer stala sam i stala-, 
N a moga miloga težko sam čekala. 
Još ga nis' vidila, jur sam ga začula, 
I veljek sam mu se na srdce nagnula. 
~l Sad ću ti se tuži t, dosljek bude zora, 
Sunce izhajalo obrh moga dvora." 
J ur se belu zraki od žarkoga sunca, 

73 



74 

Još našoj ljubavi ne more bit konca. 
Moj o taj i mati na nas su kričali, 
Da su beli danki, da još nismo spali. 
"Dragi otac, mati, kako ćemo spati, 
Kad nam je bil noćas prelip i kratak čas? 
V su noć smo sidili, kot da bi za ur~, 
Smo si povidali mi d va ,našu tugu. cl 

286. 
Get·ištof. 

"Z dibokoga srdca premilo vzdibavam, 
Kada se k rožici pod oblok odpravljam. 
Kad dojdem pod oblok, potucam joj lipo, 
Da bi mi odprla od srdca veselo. 
Ako mi ne ćeš odprlt, rožica, klinčacu, 
Tako mi neg to povij, će mi laglje biti. -
Zač ti ne b' rožica od srdca odprla, 
Kad sam te klinčaca jur težko čekala? -
Čuda drobnih ribic po Dunaju plava, 
Još ja već krat mislim, si li mi ti sdrava? 
Ako si betežna, ću te osdraviti, 
Ako si turobna, ću te ubatriti. 

287. 
Hrvatske Šice. 

]\Ilila je milomu tako poručila: 
"Dojdi mili, dojdi kasno po večeri, 
Kasno po večeri!. po sdravoj Marii. cl 

Kad je mili došal, mila se srdila, 
Vrata otvorila, rič ne govorila. 
""Govor' mila govor', govor' neg večeras, 
Drugi večer ću projt druge place šetat, 
Druge place šetat, drugu ljubav ljubit."" 
Čekaj, mili, čekaj, lestor za osam dan', . 
Kakva ću ti biti lipa mlada snaba, 
Srdca veseloga, lica rumenoga. cl 



288. 
Inced. 

Godinica šprica, odpri mi, rožica! 
Stojim ti pred vrati kot mrtva dušica. 
Ako mi s' namoči sperjem škrljačica, 
Onda se već ne ćeš zvat moja rožica. 
Doslen sam te ljubil kot selsku kraljicu, 
Tad ću te ostavit koti siroticu. 
Ako mi poklekneš na gola kolena, 
J oš ću te ostavit, rožica rumena! 

289. 
KolllOf. 

StratI ću se nagnuti na oblok stenicu, 
Zviždajuć ću van zvat tu moju rožicu: 
"Kinč mojega srdca, otvori mi vrata, 
Ter me nutar pusti mladoga junaka." 
Na to odgovori neverna rožica, 
S lipimi ričami odpravi klinčaca: 
"Set krat su zarasle stazice i puti, 
Po kih si ti šetal k meni čuda putij. 
Ti bi k nam dohajal, da nikdor ne bi znal": 
A ja ti zahvalim na takovu ljubav." 

290. 
l\[učilldrof. 

J ur su si spivale u zoru ptičice, 
Još sam si nagnuta na miloga srdce. 
Ravno se je zora s danom razlučala, 
Kad sam si milomu dobru noć zazvala. 
Lagku noć, lagku noć, ali ne vsakomu, 
Neg' komu ter komu, ter moj'mu milomu. 

291. 
Raušeri. 

Pod oblok ću dojti, potucat ću lipo, 1 

Da mi, roža, odpreš od srdca veselo. 
l Taj put mesto: saj krat. 
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Ako mi pak ne ćeš od srdca odpriti, 
To si ti odpiraj, komu ti je drago, 
Ja ću pojti v selo, kamo ću ja rado. 
S bogom mi ostani s drugim va ljubavi, 
A s mene klinčaca jur se ti pozabi. 
Lagko je vrtlaru za jednu kiticu, 
Još je meni laglje za jednu rožicu. 
Vrtlar si ju mora rudo~ posaditi, 
A ja si ju morem najlipšu zibrati. 

292. 
Still,jaki. 

Mila moja mila, kdi je tvoja stelja ( 
Kdi je tvoja stelja, onde mi je vera, 
Kdi ti je uzglavlj e, onde mi je sdravlje. -
Plati, mili~ plati moj e mehke stelj e. -
Plati, mila, plati moj e škure noći, 
Ke jesam probudil vnogo krat sbog tebe; 
Plati, mila, plati moj e tesne hlače , 

Ke sam ja razderal hodeć vsenek k tebi, 
Hodeć vsenek k tebi, premladoj rožici. 

293. 

Stilljaki. 

Kad se 'e bila zora s danom razlu~ila 
To je mila milog domom sprohajala, 
Domom sprohajala, lagak dan davala. 
Bolj e jedna ura va lipoj radosti, 
Nego sto jezerov v tugi i .žalosti. 
Pošalji mi mili neg jedan lagak dan, 
A ja ću ti danak kot va krovu slamak ; 
Pošalji mi mili neg jednu lagku noć, 
A ja ću ti noćic kot na nebu zvizqic. 

l Tiho; flld)te. - 2 Ne umem dokučit čto je. Rekli su mi, da je čto i lepo; 
dakle prema k r a s n o, kojA takodjer znamenuje i crveno i lepo. 



294. 

Veliki Borištof. 

Lipi beli danak sada nam odhaja, 
I ta črna škura noćica dohaja. 
Tako sad se skupa na pokoj podaj mo, 
I vsi trudni ljudi mirno počivajmo. 
V se zvirje i ptice na gnjazdo se s hranu, 
Da se z jutra rano opet gori vstanu. 
N eg samo junaki pod vrati tucaju, 
Ter svojim rožicam ljubav izkažuju; 
N eg ti lipi misec svitlost nam daruješ, 
Prik loz ino brigov ti s nami Hetuješ. 
Kad se ja prošećem k pl:eJipoj rožici, 
To joj 'lica cvatu kot lipoj kitici. 
Črni su nje oči kot dvi trnjulice, 
Prsi 'nako beli kot dvi golubice. 
Ravno je nje telo kot ravna šibica, 
I lica črljena kot žarka rožica. 
Nje visoko čelo kinču vlasi rudi, 
Ni li ona" vrla, neka vsaki sudi? 
Lipo je junaku kod nje prebi vati, 
Ter ljubljeno srdce k srdcu pritisk&,ti. 

295 . . 
Veliki Borištof. 

. Lipi beli danak set krat nam prohaja, 
A ta črna škura noćica dohaja, 
Po koj se božji svit na pokoj podava, 
I vsa trudna čeljad mirno si počiva. 
Neg samo jl1naki mirno virostuju, 2 

I svoje rožice doma poiskujn ; 
Neg sami junaki pod vrati stugujn, 
I svoje rožice l}: sebi pozivaju. 
A ti lipi misec svitlost nam daruješ, 
Priko loz i brigov ti s nami putuješ; 

2 Bdiju; (\feiben auf. 
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Da dobro vidimo k rožicam si pojti, 
Ter im naše tuge željno pov'idati. 

296. 
Židullj. 

Otava, Otava, zelena Otava, 
Ostani mi mila, ostani mi sdrava! 
Da bi se potužil toj mojoj rožici, 
Počel sam natllcat po mile vratacih : 
"Hodi, drago srdce, otvori mi vrata, 
Vrata mi otvori, k melli progovori." 
,,"N ek ti progovoru, ke su ti milije, 
Još je rožic v polji, }{e ćeš si -trgati"" 
"Ali mi ih ni, kot si, roža, tj, 
Ti si, drago srdce, ravno sprot meni." 

297. 
Židallj. 

'Z dibokoga srdca mlad junak vzdihavam, 
Kad se k roži v selo pod oblok odprav ljam. 
Kad dojdem pod oblok, potucam joj lipo: 
"Daj odpri, rožica, od srdea veselo. 
Ako mi pak ne ćeš od srdca odpriti, 
Bude mi i dražje, moreš vnutri biti; 
I moreš ležati do sudnjega dneva, 
Još ti se ja junak ne ću molit seda. 

--



IV. I 

Tuge ljubavne, 
sirotinske, novačke, nevoljničke i t. d. 

299. 
Hl'Yatske Šice. 

N a placi sam stal, 
Premilo gledal, 
Rože ne sgledal, 
K koj bi v selo šal. 
Tovaruš me zval, 
S njim sam v selo šal: 
On se spominjal, 
Ja sam v kraju stal. 
"Ne turob' se ti, 
Dost rožic v polji, 
'Z kih ćeš zibrati, 
J ednu trgati." 
,,,, Ali kad j ih ni, 

. Kot si, roža, ti, 
Premilo srdce, 
Ravno sprot meni."" -

300. 
Cogerštof. 

Ča mi je po vsih vas, 
Kad ni moga pri vas? 
Da bi bil moj pri vas: 
Ljubila bi vsih vas.-

299-413. 

301. 
Sa-bara. 

Roža! turobna si, 
Da već moja nisi. 
Dok si moja bila, 
Rožica si bila, 
Lica črljenoga, 
Srdca veseloga; 
Srdca veseloga, 
Venca zelenoga. 
Sad po lugi hodiš, 
I va tugi živiš. -

302. 

Bože moj, bože moj! 
Kadi je mili moj? 
Ali ga doma ni ? 
Ali mu dobra ni? 
Da bi on doma bil, 
Sdavna bi pri nas bil; 
S manum bi rožicum 
Govoril divojkum .. -
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303. 
Lovrellac. 

V se mile su v tancu, 
Moje ni, moje ni. 
Poslal sam si po nju, 
Ter je ni, ter je ni. 1 

304. 
Stilljald. 

Hodi hodi grlica, 
Batri moje srdačce, 
Ali mi daj krelj ute, 
Da bi leti l uza te ; 
Da bi letil uza te 
Priko brigov višine; 
Priko brigov višine 
I prik mOlja dibine. -

305. 
Cililldol. 

Gvišno 2 nosu milu moju, 
Kad mi tako milo zvonu; 
Gvišno mi nosu telo "nje, 
Moram se 'zpričati od nje. -
PogJej sada iz obloka, 
Kad me nosu iz varoša. 
Poglej milja,hno za manum, 
N e ćeš se v eć ljubit s manum. 
Zasadi si tulipanov, 
I k tomu lipih klinčacov: 
N a vZ}Jominak 'ne lj ubavi, 
K u smo mi vsakdar imali. 

306. 
Cililldol. 

Črna zemlja neOl'ana, 
:Majka moja zakopana, 

Iz ke ne će nikdar prijti, 
Da ću prvlje ja umriti. 
Moje majke sladka usta 
V črnoj zemlji zamuknula; 
Moje, majke mile oči 
V črnoj zemlji pozažmale ; 
Moje majke črni vlasi 
V črnoj zemlji raztrešeni ; 
Moje majke lipo lice 
Črnom zemljom zapljuskano ; 
:Moje majke drago telo 
V črnoj zemlji povaljeno; 
Moje majke tanke ruke 
V črn~j zemlji preklopljene; 
Moje majke bele noge 
V črnoj zemlji položene. 
Otvori se črna zemlja, 
Sprogovori mati naša, 
Ter pogledaj žitka naša, 
Kako smo mi sirotice 
Od vsih ljudij zapušćene, 

Zloj maćehi v ruke dane. 
JZ luga nam je kruha 'zpekla, 
S gnojnicom ga zamisila, 
S peskom nam ga 'e zasolila, 
A na dimu zadimUa. 
S prnjicum nas zaodila, 
'Z čripca nam je jist davala, 
S trnjem stelju nastirala, 
Kopri vami pokrivala. 
Otvori se črna zemlja, 
Sprogovori mati naša, 
Ter pomiluj ditcu svoju. -
Lipe moje sirotice, 
Kot va vrtlaci rožice! 

l I ovo se, po vsoj prilici dugIje, u tanCl1 peva, - 'l Bez sumnje; g~\1.)iU, 



Milom' bogu se molite, 
Tu nevolju podnosite, 
Dok vas božja milost najde, 
Božje sunce vas obajde: . 
Zato božje snnce sviti, 
Da sirotice ukripi. l 

307. 
Cindrof. 

Ako s' mi prem žitak skratil, 
J oš ti ne ću zlo želiti. -
N e budi mila takova, 
Ne poslušaj na vsakoga. 
Pusti tuge iz srdačca, 
Ufaj se va me klinčaca. -
Vsemu mora biti konac, 
I našoj ljubavi, klinčac. 
Ne more drugačje biti, 
Moramo se pozabiti. 

308. 
}'rakana va. 

Ča ti kaniš mili s mene, 
Da ćeš jUl' projti od mene? -
Ničt ne mislim, mila, drugo, 
Neg te ostavit za dugo. -
N e čin, mili, toga za to, 

Ar si moje srebro zlato . . 
Ako s' kanil to včiniti, 
Mene rožu ostaviti, 
To si mogal dobro znati, 
Da će mene to skončati j 
Da si ne ću., roža, moći 
'Z tuge moje van pomoći j 

Ka me hoće v grob nagnuti, 
Mene vruću uhladiti: 
Ar vre s kraja jedna gleda, 
Ka b' te rada imat vreda 
N e daj se ti razgovorit 
I od mene ti odlučit. 
Ako e' tebi srdce tvoje 
Tako verno kot je moje, 
Tako primeri ljubav tvoju 
K momu te1u rumenomu. 
Ar ne legnem nit ne vstanem, 
Kad te, mili, ne spomenem. 
Kudajgoder sam šetala, 
Na tebe se ogledala, 
Na te misleć duša moja 
Srdeu iskala pokoja. i t. d. 

309. 

Gerištof. 

Išal sam po cestah vnogih 
I po rožah vrlih drugih, 
To sam činil ja neg slipo, 
Još me k tebi srdce vliklo. -

81 

lOVU je pesmu od mene prepisao Obbd Grigorovič u ICazanu u Rusiji po 
kazivanju Cilindolskom , nu sam ju mogao sad izpl'avit i podpunit po 
kazivanju neke žene u Šicah. Tuj sil'otće uzme naricat, el' ga teraju pa­
stiri vraćati goveda. U njoj su i ove dye vrste (kojih nisam htio uplesti) 
o kruhu: 

Sis prstom mi ga odmiri, 
S sikiru m mi ga odsiče. 

6 
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N everan si suprot meni, 
Učinil si tugu meni, 
To je tuga srdca moga, 
Kot ča ga ni, klinčač, tvoga. 
Pojd neg pojd' neg v kraj od mene, 
Dru O'u lJ' ubiš polig mene; 

b . 

Pojel neg pojd neg, klinčac gustl, 
Drugu ljubiš v tvojem srdci. 

310. 
Hrvatske Šice. 

Mili ima rude vlase, 
Miloj šalje guste glase, 
Da se mila ne udaje, 
Da mu veru ne prodaje. 
Kad je mili domom došal, 
Tad je milu snahum našal. 

" 
N everna s' mi mila bila, 

Zač si mi se ti udala? 
Zač si mi se preudala ? 
Zač si mi veru prodala? 
Nikdar nisam k tebi došal, 
Da ti ne bi ča donesal? 
Prvić gjungje, drugić čižme, 

A to ćižme Kordovanjske. " 

"" 
Ti si kupil, J'a sam vzela, 

J oš te nisam milovala. 
Još već kupi, još ću vzeti, 
Još te ne ću milovati. (I" 

311. 
Illced. 

To sunačce svitlo sviti, 
Junaka me ničt ne batri : 
Kad nimam mile rožice, 
Ka bi mi bila zavit je. 

312. 
Illced. 

Ptice skaču po tih poljih, 
Milo 'e srdce pod oblokom. 

" 
Ča te boli, mili, srdce?" 

"" 
Glava boli, srdce tuži, 

Da mi drugi milu ljubi."" 
"Ako ljubi, neka ljubi, 
Listor da ju ne obljubi." 

313. 
Katalella. 

Ptica sidi na topoli, 
Zač te, mili, glava boli? -
Za to mene glava boli, 
Kada milu drugi ljubi. 
Još je meni veru dala; 
Veru veru i ručicu, 
Zlati prsten i kiticu. 

314. 
n:OlllOf. 

Kudajgoder tUžila hodim 
V vsakorjačku pamet bludim; 
V se sbog mojega miloga, 
Kl je srdca nevernoga. 
Ako mu prem zla ne želim, 
To mu, roža, vzoči velim. . 
On još gleda na vse strani, 
Kako b' mene tužnu vkanil. 
Na sve strani j es am tužna, 
V samih žalostih i tngah, 
Va kih plačem v noć i va dne, 
Da mi telo ne odahne. 
Ar kot jedna fajgolica 
Rastem na sami kitica; 
I kot jedna golubica, 



Tako si tužim rožica. 
Sto irat bi bila volila, 
Da b' se ne bila rodila, 
N eg da sam se seda va te 
Tako jako zaljubila. 
J oš bi rada vse trpila, 
Da bi neg ljubav vidila, 
Da ju imaš, klinčac, k meni, 
Kot ju imam ja sprot tebi. 
Pojd neg, klinčac, srdce drago, 
To ću trpit ja vse rado, 
Ali ti ga ne ćeš znati 
Pred bogom odgovor dati. ' 
Srdce 'e moje skamenjeno, 
Sis suzami zacureno. 
Kako 'e trava s rožicami, 
T~ko 'e srdce sis tugami. 

315. 
Petrovo Selo. 

Lipa trava ditelina ! 
Ča se jesi zamislila? -
Na kraju je lipa hiža, 
V onoj hiži živa tuga. 
Divojka je zlo smislila, 
Kad se k svatbi pripravljala, 
Kad se k svatbi pripravljala 
Kad je mater ostavljala. 
Pantljike su lahko ruho, 
Poculice težko ruho: 
Pantljikom vitar prheće, 
Poculicu težko stišće. 

316. 
Prisika. 

Šećem placum gori doli, 
Od tuge me glava boli. 

Majku imam, prava mi ni, 
Otca imam, dobar mi ni. 
Vse majke sidu na placi, 
:lVIoja leži va vrtlaci, 
Va vrtlaci ograjena, 
Pod kamenom zavaljena. 
V stani gorI, draga mati, 
Ter nas sirote ubatri; 
Kudaj smo mi raz trkani, 
Drugim ljudem pod nogami! 

317. 
Prisika. 

Mate ima rude vlas e, 
Ani šalje guste glase, 
Da se Ana ne udaje, 
Da mu vere ne prodaje. 
Kad je Mate domom došal, 
Ur je milu s n a h u m našal. 
Oh neverna s' Ana bila, 
Zač si mi se udavala, 
Moju veru prodavala? 
Oh ti tvoji prvi darki, 
To su moji dobri danki! 

· 318. 
Vul1ra Proderštof. 

Kudajgodar tužna hodim, 
V saku zerku pamet bludim, 
V se sbog mojega miloga, 
Ki je srdca nevernoga. 
Ako mu prem zla ne želim 
To mu roža vzoči velim: 
Da on gleda na sve strani, 
Kako da me tužnu vkani. 
Srdce mi je jur kamenno, 
Sis suzami zacureno. 
Kako 'e trava s rožicami, 

* 
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Tako 'e srdce sis tugarni, 
Va kih plačem v noći, va dne, 
Da mi telo ne odahne. 
Ar kot jedna fajgolica 
Rastem na sami kitica; 
I kot jedna golubica 
Tako si tužim rožica. 
Sto krat bi tužna volila, 
Da se. nisam ni rodila, 
N eg ča sam se sada va te 
Tako vrlo zaljubila. 
Još bi rado vse trpila, 
Da bi neg ljubav vidila, 
Da ju imaš, klinčac , k meni 
Kot ju imam ja sprot tebi. -

319. 
Nova Gora. 

Zelena mala tratina, 
Na koj mi pasu pastirke, 
:Med njimi jedna sirota, 

321. 

Ona je božja sirota, 
NIma otca ni matere, 
NIma ni brata, sestrice. 
S prstom joj kruha odIDIrG., 
S noktom joj sira odšćipu. 
J oj si ga meni siroti, 
Ka sam prez otca, matere, 
Prez brata, mile sestrice!-

320. 

Veliki Borištof. 

Oj vince vince vince črljeno! 

Kdo te bude, vince,piti, 
Kad ja budem v zemlji gnjiti? 
Oj trava tra va tra va zelena! 
Kdo te bude, trava, kosit, 
Kad ja budem sablju nosit? 
Oj roža roža roža rumena! 
Kdo te bude, roža, trgat, 
Kad ja budem maširovat ? -

Cindrof. 

Po vsih vežah žarki ognji goru, 
A na tvojoj, mila, vsi kuti se škuru. 
Po vsih vežah tiho pominanje, 
A na tvojoj, mila, s rukami lamanje. _ . 

322. 
Božok. 

Turobno srdačce , ko va meni plače, 
Kot da b' ga žerale vsega svita kače . 

Tuge moje tuge, tuge na srdahci, 
V se je moram nosit na žarkom sunačci . . 
Veseli igrači veselo igrajte, 
Tel' mojem' srdahcu mrvu ognja dajte. 



Danas je sobota, sutra je nedilja, 
Ćemo pojt v Železno, 1 ondek je Maria. 
Ćemo se pomolit Marii divici, 
Da meni pomore i mojoj rožici. 

323. 
Božok. 

PrestrI sam si rubac n'a zelenu travu, 
Onde sam oplakal moju milu dragu. 
Mila moja mila, g'uta te ubila! 
Druge si ljubila: mene si hinila. 
Drugim si davala krhke pogačice: 
A meni junaku zelene kitice. 
Drugim si davala čista rozmarina: 
A meni junaku čistoga pelina. 

324. 
Cildež. 

Težko mi je težko, pomoć si ne morem, 
Za mojim klinčacem, koga zabit morem. 2 

Ako te pozabim pred ljudi na placi, 
VIndar te ja neću va mojem srdačci. 

325. 
Ci1dež. 

Ki k koj v selo hodi, redko krat ju vzame, 
Merkaj, mila, nierkaj, ča se tebi . stane. -
Ako se mi stane, mili me ne vzame: 
To volim uml'Iti !leg druge ljubiti. 
Jelo ino pilo, vse stoji na stoli, 
Ničt ne morem jIsti, kad me srdce boli. 
Kad budete čuli s trimi zvoni zvonit, 
Onda će mi prestat moje srdce bolit. 
Kad mene položu va črnu zemljicu, 
Onda će zacelit rana momu srdcu. 
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326. 
CiliIulol. 

Kuliko god putij ja va uri vzdahnem, 
V sakdar mislim, klinčac, si li k meni nagnjen ? 
Još i oči moji mira mi ne daju, 
Neg mi simo tamo miljahno gledaju. 
Oči zagledaju, razum premišljava, 
Je li tvoje srdce mene odurjava? 
Ne znam, je li imaš, klinčac, ovu tugu, 
Ku nosim ja roža vsaku nibi uru. 
Ali ča mi hasni, klinčac, razm~šljati, 
Kad se još ne morem stobum pominjati. 
Ali još se ufam, da ću doživiti: 
V sobotu s večera ćemo se viditi. 
Onda ću ja tebi tuge povidati, 
Ke sam ja s bog tebe morala imati. -
Ničtar, mila, zato, ako s' je nosila, 
Krezato spoznavam, da si me ljubila. 
Kad si je nosila, ćemo se ljubiti, 
Kako dva klinčaca skupa s' pridružiti, 
I već nikdar sebe mi dva razdružiti. 

327. 
Cililldol. 

Ovo ti ja pišem sis desnu m ručicum 
Premiloj rožici malu čedulicu . 

Sad ćeš ti ostavit lip zeleni 'borak, 
Ter ćeš premeniti divojački žitak. 
Mene sad ostavljaš v žalosti i tugi, 
A sebi ćeš navrlzt nagrlje do smrti. 
Sebi ćeš sad navrlzt velik kamen na vrat, 
Ćeš ga morat nosit pak će te i nestat. 
S bogom mi ostani, ti veselje moje, 
Ko se 'e naligalo na srdačce moje. 
S bogom mi ostani, vas junački žitak, 
Koga ja ostaVljam tovarušem set krat. 
S bogom mi ostante, tovaruši moji, 



N agovorte milu, da s manum govori. 
Ako ne će ona s manum govoriti, 
Tako mi je junaku od tuge umriti. 
Ni mi hUla roža s dragim govoriti, 
Pak je moral junak od tuge umrlti. 
V petak je junaka glava zabolila, 
V sobotu junaku skupa zazvonili, 
V llf~dllju junaka do groba nosili. 
V si ljudi su prošli, mila je ostala, 
Dugo je ostala na grobi klečala. 
"Povij meni, mili, kako 'e sada tebi, 
Kako 'e sada tebi va toj črnoj zemlji?" 
" "Da bi ti povidal, težko bi ti tilo. 
Zato povij mila svim mladim junakom: 
Da rožic ne ljubu, ar sdravlje pogubu. 
Ja sam tebe ljubil, sdravlje sam pogubil, 
Srdce očemeril, pod zemlju se spravil."" 

328. 
Cindrof . 

.Kom ugod junaku vse železje plava: 
Meni siromahu perjice potapa. 

\ 

Komugod junaku stare babe 'zprosu: 
Menj siroma,hu purgari ne moru. 

329. 
Cindrof. 

Ali gledam staro 'ali gledam mlado, 
Vsaki ima srdce veselo i sdra vo ; 
A moje mi vene kako suho drivo, 
Dost je težko stoji, ča trpi nekrivo. 
Sunce ino mis ec svoje zrake daje, 
A moje srdačce turobno ostaje. 
Da b' na nebi zvizde vse doktori , bili, 
Još mojega srdca nebi osdravili. 
Dalekoje gora od ravnoga polja, 
Još je naša ljubav obrh vsega toga. 
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Pubni vital' pubni od ysih krajev svita, 
·Odnam srdci tugu, ar je prevelika. 
Dokle-n te ne vidim, ničt ni srdcu momu, 
A kad te zagledam. turobno 'p, za tobIt. 
Doslen sam te ljubil kot bčele rožicu, 
Sad ću te ostavit kako siroticu. 

330. 
Cindrof. 

O('i moji oči \'senek mi se plaču, 
Po rumenih licih suze mi se taču. 
Već ja rubca nimam, kim bi je utiral, 
Nit je kdi vodice. s kum bi je opiral. 
N ego kad bi vidil tebe suze točit, 
Onda bi ja prestal moje oči močit. 

331. 
Cindrof. 

Nisam si mislila nikdar za života, 
Da će bit moj mili koj drugoj lakota ; 1 

Neg sam vse milila vsakdar v mojem žitku, 
Da će bit pomoćnik on meni na svitu. 
Zahman je mišljenje mojega razuma, 
Ar mi se jur šeće vse po drugih veža-h. 
Strat je jur viduće, da će ostaviti 
:Mene divojčicu, ku je kani l vzeti: 
Ar su one druge nenavidne bile, 
Ter su me rožicu pred njim zamrazile. 
Zat.o ada tužna prebivam v žalosti, 
Da ćedu nut rožu v zemlju sprohoditi. 

332. 
Cindrof. 

Išal sam se šetat po lipoj travici, 
Ka raste na miru va nednoj krivici, 
Zatim pak ostanem na travici stati, 
I mislim, komu ću tuge povidati, 

l ~in @egen~anb beG 23erlongen l3; desiderii meta; II prav: glad i ne bude li 
lagkota ? srro~, l!inbHung, .peHeL 



Kad nikdir nikogar s okom nl viditi 
Komu bi se mogal mladenac tužiti. 
Spnstim oči k travi, ku ja tužan tlačim, 
Ter sVIdoku tuge 'vako progovorim: 
"Travica nekriva, odpri oči tvoje, 
Ter poglej i batri tužno srdcr. moje, 
Ar sam te pokropil s suzami, travica, 
Kot kad na te spada jutrnja rosiea. cl 

Na to odgovori nekriva travica: 
""Zač tužiš, mladenac, i zač mačeš lica?"" 
"Kako nebi tužil, oh travica moja, 
Kad nImam mladenac v eć nikdir pokoja: . 
Ar jesam obložen s ničim neg stugami, 
Kot si ti travica slIpimi rožami. 
Rožice sis tobum va ljubavi cvatu, 
A meni na srdci noć dan tuge rastu. cl 

Cel dan jesam čekal, noći ea nastala, 
E:a stoprv još veću tugu je zada1a. 
Nikdir ničt ne vidim, nikdir ničt ne čujem, 
Neg si, vsaku na se, tuge razmišljujem. 
Prez mIseca, zvezdic va škurini bludim, 
A ne znam kumu se mladenac da tužim. 
Na to jesam vzdabnul: "oh kade ste danas 
Misec i zvezdice, da b' sviti le noćas ? 
Da b' mene batrile ino veselile, 
I da bi mi tugu od srdca spremile. ,~ 
Za tim zaobličim jedinu zvezdicu, 
Ka mi je svitila, da vidim rožicu. 
Zagledal sam, da će mIsec gori dojti, 
Onda sam si mislil, će mi tuga projti. 
Došal mi je mIsec va lipoj svitlosti, 
Ali kad nl konca mojoj turobnosti. 
"Oh misečak lipi, kamo mi putuješ? 
Ča me ti tužnoga tužiti ne čuješ? 
Počekaj me malo, oh misečak llpi, 
I dopusti meni s tobum govoriti." 
""N ut hodi, mladenac, ter gbvori s manu, 
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Da ti se od srdca vse tuge' odnamu."" 
"A ča meni hasni, oh misečak svitli, 
Ako veljen morem s tobum govoriti: 
J ezik mi 'zgovara, ali misal bludi, 
AJlrdce prebiva u velikoj tugi. 
Oh misec, zvezdice i lipe rožice, 
Prosim, meni tuge od srdca snamite: 
Da ne budem tužil već dugIje na svitu, 
Neg da budem ljubil ja moju rožicu." 

333. 
Cogerštof. 

Zelena travica, odpri oči tvoje, 
Ter poglej kak tuži mlado srdce moje. 
Jesenska kitica lipo je procvala, 
A ja mlada veće neg tuge dopala, 

334. 
Cogerštof. 

Ah meni, ča 'e meni, da meni dobro ni? 
Ar moja dobrota v črnoj zemlji leži. 
Da bi mi ležala, neg da 'e kih osam dan, 
Neg ča mi jur leži leto i jedan dan. 

335. 
Cogerštof. 

Kada si 'promislim na moj žitak pravi 1 

Onda mi frcajil iskre od ljubavi. 

336. 
Čemba. 

Dojdi, mili, dojdi, kad ja budem sama, 
Pripravit ti hoću hladnu večericu, 
Zelenu kiticu va hladnu vodicu. 
N a njoj ću ti mili vse tuge tužiti, 
Ke ja tužna nosim na mojem srdačcu. 
Rado b' je nosila na mojem srdačcu, 

I Na svoga miloša. 



Da je ne b' morala po žarkom sunačcu, 
Po žarkom sunačcu i po belom danku. 

337. 
Filež. 

Pred drugimi ljudi vesela se kažem, 
A kada sam sama, tuge si razlažem. 

338. 

Nimam ti ja bratca nit mile sestrice, 
Moram si vzdihavat kod majke divic(~. 
Ufanje ufanje ufanje me drži, 
Dosljen jedna mati sina ne oženi. 
Kad je jedna mati sina oženila, 
Onda 'e moja misal Dunaj p.reskočila, 
Ne Dunaj ne Dunaj neg široko mOl'je, 
Neg široko morje ko je puno vode, 

339. 
Frakana ,rao 

Prispilo je vrime moje turobnosti, 
Va kom ću tužiti va dne ino v noći: 
Ter sad si ja tužim kot ptica papuga, 
Ar me je dosegla prevelika tuga: 
Ar mi je povidal lip tulipan plavi, 
Da će me ostavit taj moj mili dragi. 
I mi je povidal pelinak zeleni, 
Da će me ostavit moj klinčac ljubljeni. 
Odhajaš od mene lipši od sunačca, 
S tobom ću poslati pol moga srdačca. 
Ako projdeš, mili, čez .oni kraj svita, 
Još te ne ću zabit za mojega žitka; 
Volila b' se roža va grob položiti, 
N ego s' tebe, klinčac, kada pozabiti ; 
Ar znaš, da b' ja roža va tugi živila, 
. Da bi te miloga ziz srdca 'zpustila. 
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Ne zabi se ni ti s mene, 'klinčac gusti, 
Neg me nosi vsakdar va tom tvojem srdci. 

340. 
Hrvatske Šice. 

Čuda 'e v lozi driva, ko kitičic nima, 
Još je već junakov, ki rožice nima. 
Siromaška ptica, ka kreljutca nima, 
Kot ona rožica, ka miloga nima. 

341. 
Klimpa}l. 

Vsenek ~uva suza 'z mojih črnih očij, 
Simo tamo gledam, još mi ni pomoći. 
Srdce moje srdce va tugah prebiva, 
Ko konca va sebi od žalosti nima, 
Strat ću se ostavit, klinčac, tela tvoga, 
Ar moram ja živit sbog tebe va tugah. 
Strat ru te 'zpuknuti ziz moga srdačca, 
Kot ono stabalce, ko žilice nima. 
V senek mi je moja mati govorila, 
'Da bi bolje bilo, da b' te ostavila, 
Ali moje srdce vse ničt ni marilo, 
Neg te je na dalje vse raje ljubilo. 

342. 

KolllOf. 

N epreteljev imam, kot v lozi lišćica, 
A to najveć zato, ča sam sirotica. 
Srdce moje srdce 'ma velike rane, 
Od velikih ričij, l ke govoru na' me. 
Da bi govorile, ke 'bi k čemu bile, 
N eg ča mi govoru tri krat čemernije. 

I Monstruositates, ~candala. 



343. 
KolllOf. 

Ona. Kamo se ja ganem ali se obrnem, 
V sakdir se s mojega klinčaca spomenem. 
Vse mi ničt' ne hasni moje spominanje, 
To ja sada vidim, da ne mari za me. 

On. Da bi mi ti stazu sis zlatom ~latila, 

Još me nit va nebo ne bi dbmutila. 
Ona. Ali jenom dojdi, to te lipo prosllJ1 : 

Još ja vernu ljubav proti tebi nosim. 
On. Nosi tvoju ljubav neg samo pri sebi, 

To ·znaš, da me ne ćeš već domutit Ir tebi. 

344. 
KolllOf. 

Kako se zaraste trava va zemljicu, 
Tako se 'e zaljubil klinčac va rožicu; 
Na zelenoj travi lipe rože cvatu, 
A na mojem srdci vsenek tuge rastu. 

345. 
KolllOf. 

Neka bude s bogom, kad je tako dano, 
Da je moje srdce tugam obećano. 

346. 
KolllOf. 

Misec će prosvitit va bistru vodicu, 
Ter će mi pogledat za novu rožicu. 

347. 
Kolnof. 

Oh nebo, oh zemlja, oh radost oh tuga, 
Sada je prispila moja skradnja ura. 
Neprietelji moji tlači t bi me radi, 
Ali to me batri, da su premlahavi. 
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348. 
KolllOf. 

Ća mi hasni gledat va to suho polje, 
Kad mi se udaje milo srdce. moje? 

349. 
Lovrellac. 

Oh nebo i zemlja, ča sam zagrišila ? 
Koga uvridi1a? koga sam 'zgubila! 
Ah ti mili bože, ćeš najbolje znati, 
Kakovu težinu moram sad imati. 
Povidali su mi tovaruši tvoji, 
Da te mati kara, ča ti hodiš kmeni. 
N e daj se ti, mili, materi karati, 
Ti se moreš llene lagko ostaviti. -
Lagko b' te ostavil, oh mila rožica! 
Ali meni moje srdce mira ne da. 

350. 
Lovrellac. 

' Ća mi hasni tužnoj pred zrcalom stati, 
Moju svitlu žužnju vsaki dan pasati : 
Kad nillam miloga, ki b' za manum gledal, 
Moje belo telo vsaki dan objimal. 

351. 
Mali Borištof. 

Turobna rožica" kamo ću se dati, 
Da u mojem srdei mogu vračtva najti? 
Sad ću se prošetat va vrtlac zeleni, 
Pustoga si najdem prez klinčacov željnih. 
N eg jedan je gusti, i on jako pU'ca; 
Prosim te, rožica, ne kaži mu srdca. 

352. 
Mali Borištof . . 

Kad si ja pomislim na 'ne prve danke, 
Ke sam raztrošila kod ljubljene majke, 



A sada ja moram po službah bluditi, 
I ja mlada roža va tugi živiti! 
Ne projde jedan dan ni jedna noćiea, 
Da vse uebi bila va tugi rožica. 
Va tugi ja ležem, va tugi se vstanem, 
Krivih ričij čujem, kamo neg setujem. 
Ti krivi jeziki, ki na me govoru, 
Neg ča mi rožici naškodit ne moru, 
N epr'eteljov imam kot v lozi lišćica, 
Zavolj toga ča sam sirota rožica. 
Ako sam sirota još kade va kuti, 
Još sam nepr'eteljom i onde na puti. 
J ur već ne znam tužna, kamo ću se dati? 
Neg va črnu zemju živa zakopati. 
Joj onoj ditčici, ka star'jih nimaju! 
Va velikoj tugi vsenek prebivaju. 
Bože milostivni, jur s manum preskrbi, 
Ne daj mi sdvojiti od velike skrbi. 
Ar je moje srdce kot velike rane 
Zavolj krivih ričij, ke govoru na me. 
Ničt si ne b' rožica od boga prosila, 
Neg da bi me črna zemljica pokrila 
Va zemlji ću ležat prez vsake dm'nosti, 
Ar na svitu nimam nijedne radosti. 
J ur sam s' bila roža i k zemlji nagnula, 
Još me 'e obdržala'Maria va rukah. 
Procuri mi, voda, z cimitora dvora, 
Ter odnami tugu od srdačca moga. 
Oh visoko nebo, spusti svitlo sunce, 
Da mi dopru zraki čer va moje srdce. _ 
Otvori se zemlja, ter me va se pušćaj, 
Ter momu srdačcu polažčicu podaj. 
Ako se ti ne ćeš zemljica otvorit, 
Meni će se srdce od tuge razdvojit. 
Pukni srdce moje na četire nugle, 
Da budu vidili, da jesi od tuge. 
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053. 
l\'lali Borištof. 

Snoć sam kasno stala na širokoj placi, 
Začula sam ljude tiho pominati, 
Da ćeš se ti, mili, se zime ženiti, 
A mene rožicu da ćeš ostaviti. 
Neg ženi se, mili, s kraljevoga dvora,. 
A ja ću se roža, kot se budem mogla. 
Tvoja će se nosit va srebru i zlatu, 
A ja ćn se roža neg va belom platnu; 
Još ću ti ja, klinčac, oči unašati, 
Nad manum će ti se srdce razpadati. 
Kad ja budem išla roža ' domom k majki, 
A ti ćeš mi stati na tih putnih vratih. 
Onda ću ti se ja tiho pokloniti, 
A ti mi ne ćeš moć od tug zahvaliti­
Za manum ćeš gledat, suze ćeš točiti, 
Ali već ti ne će, klinčac, ničt hasniti. 
Onda ćeš ti tvojoj majki dat krivicu, 
Ča si mene moral ostavit rožicu: 
"Oh neverna mati, ča si učinila, 
Da si našu llpu ljubav razdružila l" 

354. 
Mali BOl'ištof. 

Oh izkupi me ti, preljubljeni o t a c 
'Z ove tužne jame, 'z sivoga železa, 
'Z sivoga železa 'z beloga remenja. -
Volim se ustrilit nego te van 'zkupit: 
Kako si zaslužil, tako odslužavaj. -
Tebi ću s' pomolit, preljubljena m a t i, 
Ćete li vi mene za sinka imati. -
Volim itd. (kako i otac.) 
Još ću se pomolit, željni b r a t e, tebi. -
Da mi sad pomoreš va ovoj potrebi. 
Volim itd. 
Tebi se sad 'zručam, najmanja s e s t ric a , 
Ne odvrni se ti od mojega lica. -



Volim itd. 
'Zkuplder ti mene, preljubljena m i l a, 
'Z ove tužne jame, 'z sivoga železa, 
'Z sivoga železa, 'z beloga remenja. -
Kuliko mi velu, mili, za te dati? -
Za me velu dati tri sto Hpih zlatih. -
Dam je, mili moj, dam, ako i četiri, 
Volim je platiti neg prez tebe biti. 

355. 
Mali Borištof. 

Kamo si dospilo veselje i radost, 
Da je moje srdce sad ob strla žalost? 
Oh tuga i žalost, ka si me dosegla, 
A va moje srdce čer nutar posegla! 
Nikdar moje srdce ne će bit veselo, 
Dosljek sis klinčacom ne bude sdruženo. 
Ne bi čudo bilo, za 'no ča se 'e stalo, 
Da b' se mojA srdce od tuge razpalo. 
Oh ljubav, oh klinčac, dojdI mrvu k meni, 
Da si ja ubatl'im srdačce va meni. 
Kuliko god putij ja va uri vzdahnem, 
V sakdar mislim: si li klinčac k meni nagnjen ? 
Ne'zrečeno velim, moj klinčac ljubljeni, 
Kad si jednoč pro šal, bilo J e težko meni. -
Ničtar zato, velim, ako si tužila, 
Kreza to sam spoznal, da si me ljubila. 
Zato već ne tuži, rožica cvatuća, 
Ar si v mojem srdci ti ljubav goruća. 
Ka ljubav će gorit čar do one ure, 
DokIje se sdružimo i tugi konac bude. 

356. 
J\[arof. 

Ti hamiške oči škuri pogled imu, 
Ter va me rožicu mrzko pogledaju, 
A mene sirotu suze zalivaju. 
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357. 
Marof . 

. Čuješ, mila, čuješ, kako mili tuži, 
Pre.d putnimi vrati kot klinčac procvati . -
Čujem, mili, čujem, pomoć ti ne morem. 
Pomoć bi mi mogla, da b' te volja bila, 
Da b' te volja bila, da bi me ljub ila. -
Ljubav moja ljubav, kud si se razašla? 
Po brigih i dragah, kot zelena magla. 

358. 
Mučiudrof. 

V Mučindrofskih zdencih friška-voda 'zvira, 
Kadi si moj mili rožice izbira. 
'Zbiraj si neg 'zbiraj, ćeš si izibrati, 
Da ćeš na vse vike ziz njum križ imati. 
N u ženi se, mili, odkud ti se j' drago, 
N akraj četrnajst dan vzel bi mene rado. 

359. 
Mučindrof. 

Nepr'etelji moji ne te zamučati, 
Dotle me ne vide va grobi ležati. 
N epr'etelje.v imam kot va lozi drivja, 
Najveć zavolj toga, ča sam sirotinja. 
Ako sam sirota, za to mrt ne morem, l 
Vrloga klinčaca vinder ljubit morem. 

360. 
Mučindrof. 

Snoć sam kasno stala pred našimi vrati, 
Čula jesam lj ude tiho pominati; 
Da se kaniš, mill, 'vu zimu ženiti, 

. A mene rožicu misliš ostaviti. 
Ako si me kanil, mili, ostaviti, 
To bi mi bil moral prvlje povidati : 

l Mrt = morebit, morda; bicUcid)t (ba~ wir'!> bod) nicl)t meine 0cl)ulb fein ~). 



Da b' se bila roža s drugim upoznala, 
I s drugim junakom srdce zavezala. 

361. 
Mučindrof. 

Snoć sam kasno stala pred našimi vrati, 
Čula jesam ljude tiho pominati 
V se za me ter za te, milo srdce moje, . 
I za vernu ljubav mile rože tvoje; 
Pak se kaniš, mili, 'vu zimu ženiti, 
A mene rožicu kaniš ostaviti. 
Ako se oženiš, s bogom neka bude, 
A ja ne ću umrit ni od ove tuge. 

362. 
Novo Selo. 

Mati moja mati, vse ste mi vi krivi, 
Ča ste mi miloga 'z veže van 'zpudili. 
Cete se načekat, dokle vam.. se udam, 
Zelenoga venca toga vam ja ne dam. 
Moj venac zeleni na oltari visi, 
S njega mi se svitU. vse zeleni listi. 

363. 
Oslip. 

Kada me zagledaš lipoga vi teza 
Svitlo opravnoga, v žepih dost pineza: 
Onda ćeš se kajat, ča si učinila, 
Da si tvoju misal v srdci umorila. 
Ali će bit zaman vse tvoje kajanje' 
Nut i obrh glave s rukami lamanje. 

364. 
Petrovo Selo . . \ 

Čuval sam te, mila, devet let na puni, 
Još si proleti la va drugu hižicu, 
Čekaj, mila, čekaj, žal će tebi biti, 
Žal će tebi biti tvoga udavanja. -
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Čekaj, mili, čekaj, žal će tebi biti. 
Sunce ti je zašlo, misec već ne sviti, 
Ti sad mile nimaš, kamo ćeš hoditi. 

365. 
Petrovo Selo. 

Tuge moje tuge, vsaki dan ste dr~lge, 
Ne jur vsaki danak neg i vsaku uru, 
Još jedne -ne projdu, jur mi druge dojdu. 
Da bi moje suze na kamen padale: 
Kamen bi s' raztopil, a srdce ne more. 
Da bi moje suze na travu padale: 
Trava bi vebnula, a lica ne moru. 

366. 
Poljanci. 

Da bi mi divojka kot sunce svitila, 
Kot sunce svltila, kot voda hodila, 
Kot voda hodila, kot kamen mučala: 
J oš mi ne b' divojka ljudem ugodila. 
Da bi mi divojka vsa polja požela, 
V sa polja požela, brige podkopala, 
Brige podkopala, gore podvalila : 
Još mi ne b' divojka ljudem ugodila. 
Sudi, bože, sudi proklete jezike, 
Ki su nas dva draga skupa zamrazili: 
Tebe jesu meni, mene jesu tebi. 
Da bi kleta bila, mili, tvoja mati! -
Ne klej ti ju mila, ničtar ti ni kriva; 
N ego su ti krivi tvoji nepr'etelji, 
Tvoji nepr'etelji, moji jalni ljudi. 

367. 
Prisika. 

Ljubav naša ljubav, -ka si se razašla, 
Kot se gusta magla po trnji razprasla. 
Pubni, vetar, puhni ziz četirih stranij, 
Ter nam našu ljubav OpRt skupa spravi. 



Aj gora aj gora, ka si obrh dvora, 
Da b' se otoj gori brki polomili, 
A meni rožici danki povratili. 
V sega jesam sita, kot je ptica žita, 
Miloga ljubavi nikdar za života. 

368. 

Prisika. 

Nagnul sam se junak na travu zelenu, 
Tp-r sam si oplakal rožicu rumenu. 
Zelena travica, veselo rasteš ti, 
A ja mladi junak va tugi, žalosti. 
Va tugi spat ležem, va tugi ustanem, 
Krive riči čujem, kamo god se ganem. 
Krivo simo, tamo, igrači igrajte, 
A ja vam zaplatim, 1 ničt se ne starajte. 

369. 

Prisika. 

Joj meni! ča 'e meni, da meni dobro ni? 
Ta moja dobrota v črnoj zemlji leži. 
Oh ti črna zemlja, ča s' mi učinila, 
Da s' moju dobrotu k sebi priljubila? 

370. 
Raušeri. 

Zelena travica, odpri oči tvoje, 
Ter mi ti ubatri tužno srdce moje, 
Ar sam te poškropil suzami, travica, 
Kot da b' na te spala jutrnja rosica, 
Kumaj ću dočekat sobote večera, 
Da idem pogledat; ča mi mila dela, 
Ča mi mila dela ali ča mi robi, 1 

Da se moje srdce vse za njom tUl'obi. 

l Tako Slovaci govore, te je i pesma, bar od ćesti, od njih potekla. 
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371. 

Raušeri. 

Služil sam ja služil puno gospodarov, 1 

J ur služit ne budem, ja se ženit budem~ 
Zaručnja mi bude Maria divica, 
Posteljka mi bude ta črna zemljica, 
Svidoki mi budu angeli nebeski, 
Igrači mi budu ti zvoni Raušerski. 

372. 
Sabara. 

Ne šeći se, mili, po naših trnacih, 
Ter mi ne načinjaj tuge n~ srdahci : 
J el' ću ti va tugi sdravje pogubiti, 
A ti ćeš mi, klinčac, smrti uzrok biti, -
Volim te ljubiti neg to učiniti, 
Rožice divojke smrti uzrok biti. 

373. 
Sentalek. 

Ča mi, Mare, sidiš nujno i turobno? -­
Ne sidim ja, majko, nujno i turobno, 
Neg vas v.ečer mislim, komu ćeš me dati? 
Neka me dat, majko, oholu junaku, 
Neg' ki gorom hodi, baril vina nosi, 
Mari piti daje i Marinoj majki, 
Starpm' otcu ne da, ki niu Maru hrani, 
Ri mu Maru hrani al mu Maru brani. 

374. 

Sentalek. 

Sirota 'e ptičica, ka nima perjica, 
Tako je divojka, ka nima miloga. 
Ptičica b' letila, da b' kreljut imala, 
Divojka b' ljubila, da b' koga imala. 

l Neki pevaju: p a n a gospodara; -opet po Slovenski, kako je i futurum 
s l u ž i t b u d e m po pravilu Slovenskom. 



376. 
Stilljaki. 

Mili moj, mili moj, čuješ grlo mojr, 
Čuješ grlo moje, ko kriči do tebe, 
Ko kriči do tebe, da ideš do mene? -
Čujem ja, čuj em ja, ali mi s' ne haje, 
Ali mi s' ne haje, pomoć ti ne morem. 

376. 
Stllljaki. 

Mili moj, dragi moj, poznaš to na meni, 
Poznaš to' na meni, da me psuju za te, 
Da me psuju za te, da me biju za te, 
Da me biju za te, da ti nls~ za me ? 

377. 
Stilljald. 

Odurila sam si miloga moj ega, 
Koga sam ljubila od srdca svojega. 
J ako ti me, bože, glava moja boli, 
J ako ti me boli glava i srdačce, 
Ča me mili dragi kani ostaviti. 
Ča b' glava bolila, glavu bi zavila, 
Glavu bi zavila, a srdca ne morem: 
Mojemu srdačcu nikdir ni zavoja. 
Kod miloga mojeg' onde su zavoji, 
Onde su zavoji srdačci mojemu . 

. Znate znate, mili, ča ste govorili, 
Da me vi ne ćete nikdar ostaviti. 
A mene vi jeste sada ostavili, 
Sada ostavili, drugu obljubili. 
Da bi obljubili od mene vrliju, 
Neg ča ste obljubil tri krat čemerniju. 

378. 
Stilljaki. 

Nićt mi to ne hasni, ča mi se kdo klanja, 
Ravno mi se vidi kako noćna sanja. 

103 



104 

Druga se veseli i va tancih skače , 

A meni se srdce od žalosti plače . 

Vnogi mi govori od lipe ljubavi, 
Nikdor ne govori, da bi pirova1i. 
KIgod me kušuju, kada sam va tanci, 
A bog najbolje zna, ča je komu v srdci. 
Čagod je na svitu, vse ću zapustiti, 
Kad me dragi mili kani ostaviti. 

379. 
Sveti Mihalj. 

Popadi me, mili, za desnu ručicu, 
Ter m'e peljaj, mili, na travu zelenu. 
Razkosi mi, mili, travu dltelinu, 
Ter mi kopaj grobak, grobak do kollnca. 
Pokrij mene, mili, s travum dltelinum, 
Ono mi hoće biti mIsto bIle plahte. 
Poškropi me, mili, s tvojimi suzami, 
Ono mi hoće biti mIsto svete vode. 
Prekriži me, mili, s tvojum desnum rukum, 
Ono mi hoć'e biti mIsto svetog križa. 
Ote bele srake te mi budu popi, 
Ti črni garvani hote bit školniki, , 
Te drobne :ptičice budu mi sestrice. 

380. 
Šeškut. 

S manum mila žela bIliCH pšenicu: 
Još se ni hotIla k meni obrnuti, 
K meni obrnuti, s manum pominati, 
Da bi mila znala, ča mi je na srdci: 
Suze bi joj 'zpale kot grah iz komoške. 

381. 
'frajštof • 

. Sad tebe posdravljam, moja mila draga, 
U z ovu priliku iz varoša Praga; 



Ter ti lipo pišem s moju desnu ruku, 
,Da se ti spomeneš na veliku tugu, 
Ku sam s tobum imal pri mojem odhodku, 
Kad sam moral projti v tuju zemlju gorku; 
Kada si mi htila v Šaproni ostati, 
Kumaj si se mogla mene nagledati. 
A sad si me tako naglo odurila, -
I meni junaku s ričju poručila: 
Da b' se mogla jednoč kadi s manum s' stati, 
Da mi ne b' hotila pomoz bog zazvati. 
Čujem, da se već krat po ulicah šećeš, 
Ter se na diaki ni ogledat ne ćeš. 
S tim meni načinjaš, veruj, tugu veću, 
Ar mi vsi diaki pišuć v oči meću: 
Da s' prvo za nami ljubavju gorila, 
A sad s(jur mene s njimi odurila. 
Ti si meni rasla na mojem, srdačci 
Kako i tulipan va lipom vrtlaci ; 
Ali sada vidim, da je jur vse zahman, 
Da te moram 'zkinut iz moga srdca van. 
Volil bi bil sto krat, da te ne bi bil znal, 
Neg ča sam se s tobum tako jako spoznal. 
Ali će ti bit žal, ča si govorila, 
Ar si moju ljubav v srdci umorila. 
Tužit ćeš se tužit jako neveselo, 
Kad ja domom dojdem v Trajištofsko selo. 
N e ćeš me žalo vat v vošćanskoj prateži, 
N ego. ćeš oplakat vse kute po veži, 
Kada me zagledaš lipoga viteza, 
Va srebri i zlati spravno ga klinčaca. 
Onda ćeš ti reći :ča sam učinila, 
Da sam moje srdce ja s njim razdružila? 
Ali će bit zabman vse tvoje javkanje 
Ino obrh glave s rukami lamanje. 
Moja svitla sablja, ku nosim uza se, 
N e će moć riči dat nit poglednut va te. 
Ada ostan s bogom, sad od mene prosta, 
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Ja sam si jur zibral kod Moldave mosta;. 
Drugu vernu ljubav s črnimi očima, 
Tanka 'e i visoka, s njllm počtenje imam. 

382. 
Unda. 

Mesopust mesopust, tužni moj mesopust, 
Lani sam ostala, i letos ću opet. 
Bože moj, bože moj, kadi je mili moj? 
Ali mu dobra ni, ali ga doma ni? 
Da bi on doma bil, 'zdavna bi ovde bil, 
I mene rožicu on bi bil ubatril. 
Došal joj je mili četrnajsti danak, 
Prosila ga mila: ženi mi se mili! 
N aj ila se jesam kruha službenoga, 
Dosti nanosila venca zelenoga. 
Dugo ga već nosim, more povenuti; 
A on kruh, koga jim, taj mi jur sladak ni, 
Ar ki mi ga daju, ljuto me karaju, 
Da mene rožicu suze zalivaju. 1 

383. 
Veliki Borištof. 

Bolje mi je, klinčac, tebe ne spoznati 
N eg si moje srdce s tugom umarati. 
V noći spat ne morem, čudo mislij imam, 
Kda si ja razmislim, da. t' klinčaca nimam. 
Oh klinčac, oh ljubav, dojdi skoro k meni, 
Ter mi moje srdce ubatri va meni; 
Ko va meni roži vse jednako tuži, 
Kot da bi ga pili vsega svita puži. 

384. 
Veliki Borištof. 

Tako 'e odsujeno jur vsenek trpiti, 
Va žalosti v noći va dne prebiyati. 

I Prispodobi pesmu Sabarsku pod čislom 302. U ovoj stopam mera ne­
jednaka: sad daktili sad tl'onei. 



Neće li bit konca mojoj turobnosti, 
N e će li bit kraja toj mojoj žalosti? 
Doma i va polji vsenek imam tuge, 
Smiluj mi se, boze, vsaki danak druge. 
Vse dobro obićeš, o ti svlt himbeni, 
Vindar ničtar ne daš neg zugkoću meni. 
Ako nekda podaš jednu malu radost, 
Al' ju potom 'zmeniš v preveliku ž·alost. 
Prevelika tuga, to je moj dobitak, I 

Žalost moja hrana i zugki napitak. 
Ako gori gledam, na nebu je oblak; 
Ako doli gledam, na zemlji je gust mrak. 
Ako idem v vodu, voda me pozira, 
Ako idem v lozu, zVlrje me proganja. 
Ako v varoš idem, s prsti na me kažu, 
Ako v selo idem, kucki na me laju. 
Šećem v ravno polje, mrču na me ptice, 
Šećem v črnu goru, spada na me list je. 
Ah joj ter pomagaj to su mi dVI riči, 

. Tako ,moje srdce v noći · va dne kriči. 
Va školu sam hodil, danke sam potrošil, 
Šibe i palice dosti sam pretrpil. 
Ah joj meni ah joj na četir e strani, 
Sunce mi je mrzlo a misec ne sviti. 
Boze moj predragi, vse stvari si stvoril, 
Oglej se ti na me, ne bi l' mi se smilil? 
Ti hraniš vse ptice va zraki letuće, 
I držiš rožice va polji cvatuće; -
S manum sad preskrbi, moj bože predragi! 
Ne daj mi sdvojiti va toj svitskoj dragi. t 

ID7 

lOVU sam pesmu prepisao iz rukopisu Borištofskoga i Puljskoga. Onaj prvi 
je bolji. U Puljskom je nekoliko vrstic veće (o crkvi, o vojsci, o istini 

. i laži itd.) nu su tako povredjene, da se ih ne ufam štampati. Samo sam 
onu o š k o l i uvio u ono, č to mi podao Borištofac. Puljski pripominje 
još, da se ta pesma poje (ili da se ta j a č k a j a č i) po onoj: P U~ 
e a j t e s k a l i n e. 
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385 . . 
Veli1d Borištof. 

Srdce moje srdce, ne hodi na sunce, 
Ar ćeš se osušit kot va lozi drivce. 

386. 
Veliki Borištof. 

Rado sam te vidi l, to sama dobro znaš, 
Ar mi se 'e zavidil taj tvoj beli obraz, 
Ki mi ni drugačji neg on beli labud, 
Koga ja ne morem v mojem srdci zabit. 
Kako 'e meni sada na srdci pretežko, 
Da moram odhajat od tebe daleko! 
Kot se moram sada od tebe lučiti, 
Ino tvoje lipo ime pogubiti; 
Ko je htilo vsakdar mene veseliti: 
A sad ćeš mi tuge velike zavdati. 
Ako v hižu dojdem, ne znam ča ću činit, 
I s čim bi si mogal moje srdce vtišit. 
N a oblok se nagnem; gori doli gledam, 
Još te moje mile, ah joj, ne zagledam. 
Srdcem na te mislim, gorke suze točim, 
Ino moja lica sis suzami močim, . 
Ka jesam nagibal na tvoj beli obraz, 
I milo objimal na tiho vsaki čas. . 
Znam ah znam, da si mi vsakdar verna bila, 
Sada si me, mila, od srdca 'zpustila. 

I N e znaš, roža moja, ko si milo tužim, 
Po hiži šetajuć tople suze točim. 
Da b' me zagledala, na zemlju bi pala, 
I s manum rožica željno se plakala. 
Znam, srdačce tvoje ni kot tvrdi kamen, 
Da se ne b' nagnulo na moj desni ramen: 
Ar si vsikdar bila verna golubica, 
Sad će se prekinut od srdačca žica; 
Ka je tak' daleko jur bila dosegla, 
Da je nas dvih skoro jur va hižtvo vrgla. 
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Nikdar si nis' mislil tebe ostaviti, 
Kot te sada moram od srdca 'zpustiti. 
Ovu 'e tugu spravil nepr'etelj himbeni, 
Ri mene jur jimIje 'z tvoga srdca vani. 

387. 
Velik~ Borištof. 

Da bi sirotica ja druga imala, 
Komu bi ja svoje tugepovidala, 
Neg ča sirotica ja već druga nimam, 
Ter ja moje tuge srdačcu povidam. 

388. 
Veliki Borištof. 

Moj mili se ženi, a mene ostavlja, 
Ja mu sriću želim vse ovako sama. 
Sama sam ostala na travici stati, 
Razmišljajuć komu tugu povidati. 
Nikogar nis' čula ni s okom vidila, 
Komu bi se bila tužna potužila. 
Zelena travica me je poslušala, 
Kad sam se rožica premilo plakala. 
Na to progovori ta travica meni: 
"Ča si tak turobna, rožica rumena? 
I ja sam turobna, kad sam pokošena, 
Ali još se ufam, ću se pozelenit, 
Tako ćeš se i ti s dragim još veselit. 1 

lOve zadnje četiri vrste čuo sam u PrisIki ovako pevat: 

Ća plač eš, ća javčeš? budi obatrena ! 
MeI' sam i ja trava nizko pokosena : 
Još se kanim j ednoč trava ozelenit, 
A ti ćeš se, roža, s klinčacem veselit. 
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eto je r6či m er, govore ju mesto t a, n. p. t a znam itd. ili kako se 
u kraljevini govori: e m, h e m i vern n. p. e m sam ti povedal (id) babe C6 
'oil' ia gefagt)j vern je on temu najvekši krivac (er i~ ia 'oct .pau~tfd)ul'oigc) itd. 
Mislim da je m e r mesto t e r. U primorju govore: A. Jesi li ga zvala? 
B. T e r sam; ili: A. Je li me iskal '( B. 'l' e I' je. Ne znam ne li odtud 
niklo t a (od te = tel' n. p. ja t e moj sused, mestu t er); prem da se 
danas razlikuje t a i t e. 
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389. 
Ineed. 

Mila moja mila, guta te ubila! 
Kad mi nisi znala prvo povidati, . 
Da mene junaka misliš ostaviti, 
Dokle mi je bilo divojak va seli, 
Divojak va seli kot rožic na polji . . 
Ke su postarije, te su poudane, 
A ke su posridnje, te su zaručene, 
A te llpe male te još nisu za me, 
Te još nisu za me, nit sam junak za nje. 

390. 
Ineed. 

Bože moj bože moj, ča su to za riči! 
Da se drugi junak s mojum rožum diči. 
Da bi mi se dičil vrliji od mene, 
Neg ča mi se diči tri krat čemerniji. 
A ja se ne ufam va nju pogledati, 
Još se bojim ljudij, da te m" zamirati. 

39l. 
Ineed. 

Lipi su klinčaci, ki va vrti cvatu, 
J oš su tri krat llpši, ki: po placi hodu. 
Ča mi hasni vrtal, va kom ni klinčacev ? 
Ča mi hasni mili, va kom ni ljubavi? 

392. 
Voreštan. 

Doslek si m' bil klinčac sunce, misečina, 
Odslek ćeš mi biti magla pred očima. -
Tako je, rožica, kad se drugim tužiš, 
A meni klinčacu nikdar ničt ne poviš. 

393. 
Voreštall. 

Jur je došla doba, da će se zaškurit, 
Da će počet moje mlado srdce tužit. 



Jur si razmišljavam od jutra ranoga, 
Da b' niogla neg vidit mojega miloga. 
Bila sam vesela, nis' znala ča činim, 
A strat sam va tugi, da jur skoro sdvojim. 

394. 
Voreštall. 

Rado bi rožice v fabriku hodile, 
Kad mi neg pri svićah delat ne bi smile. 
Kad se ob dvanajstoj ja va delo šećem, 
Vse tugu za tugum na srdačce mećem. 
Kako ću rožica farbicu imati, 
Kad se moram v noći ob dvanajstoj ystati r 

395. 
Voreštall. 

S bogom mi ostani, moja prva mila, 
Ka si mi čudo krat oganj naložila. 
Neka već poslušat te tvoje družice, 
Ač ću se pozabit ziz tebe rožice. 
Rtil sam ti se tužit, gusta fajgolica, 
Vreda je htlla znat ta tvoja družica. 

396. 
Vullm-Proderštof. 

Kamo se ja ganem ali se obrnem, 
Vsakdir se 'z mojega klinčaca vzpomenem. 
V se mi ničt ne hasni moje vzpominanje, 

\ To ja sada vidim, da ne mari za me. -
Da bi mi ti stazu sis zlatom zlatila, 
Još me ne bi va nju nazad domu tila, -
Dojdi, klinčac, dojdi, to te lipo prosim, 
Još ja vernu ljubav proti tebi nosim -
Nosi tvoju ljubav neg samo pri sebi, 
To znaš, da me ne ćeš već domutit k tebi. 
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397. 
Vulka-Proderštof. 

Zelena travica, pomoz mi se tužit, 
Da se budem mogla sklinčacem razdružit. 

398. 
Vulka-Proderštof. 

Tovaruši moji, mili bratci moji! 
Nagovorte milu, da s manum govori. 
Ako ne će mila s manum govoriti, 
Tako mi je klinčacu od tuge umriti. 

399. 
Vullm-Proderštof. 

Kad se budeš šetal 'z dolnjega v gornji kraj, 
Prosim te klinčaca, neg pred našim ne stoj: 
Da te ne začuju moj otac i mati, 
Ač te me rožicu za te ukarati. 
Ako te začuju moje tanke uši, 
Budu se plakale moje črne oči. 
Ne znam, ne bi li te roža pozabila, 
Da bi te po placi šetat ne vidila. 
Težko ću ja tebe,klinčac, pozabiti, 
Ali tri krat težje od srdca pustiti. 

400. 
Vulka-Proderštof. 

Puhni vetar puhni od samoga boga, 
Ter mi dones glase od klinčaca moga. 
Puhni vetar puhni na vse čtiri strani, 
Ter nam ljubav našu opet skupa vjami. 

401. 
Vulka-Proderštof. 

Težko mi je bilo, težje bit ne more, 
Tužno moje srdce pomoć si ne more. 
Nikdo drugi ~rivac neg mati ter otac, 
Da smo načinili toj ljubavi konac. -



Daj neg mira, mila, jošće more biti, 
Da ćemo se mi dva od srdca ljubiti, 
V selo ću hoditi, pod obločkom stati, 
Ter na te rožicu još vsenek misliti. 

402. 
Vulka-Proderštof. 

Čudo jesam prošal svita i orsaga, 
Malo sam si našal momu srdcu draga. 
Svita i orsaga dost sam se nabludil, 
Onoga ne vidil, ča mi bog dosudil. 

403. 
Vulka~Proderštof. 

Kud se moja mladost po seli sprohaja, 
Ki mimo mene gre, ta' me ogovarja. 
Da b' ogovarjala ta tuja tujina, 
N eg ča ogovalja ta najbližja rodbina. 
Da bi govorili, ča b' istina bila, 
Tako si nebi roža· srdca turobila ; 
Neg ča mi govoru, ča nit istina ni, 
Zato me rožicu moje srdce boli. 

404. 
Vulka-Proderštof. 

Doslek sam ti gazil stazu do komina, 
Strat mi ju zarasla trava dUelina. -
Ako je zarasla, ću ju pokositi, 
Ali na te, klinčac, nikdar pozabi ti. -
Misec izvezdice, ravnaj te stazice, 
Kad ja pojdem v selo do moje rožice, 
Da ja najdem stazu do te nje hižice. 

405. 
Vulka-Proderštof. 

Ča ti hasni, mili, k nam v selo hoditi, 
Kad ti ja ne morem drago srdce biti. 
V se zaman tei' zaman, mili, k nam dohajaš, 
Ter tvoje i moje srdce neg umaraš. 
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406. 
Zajčje Selo. 

Igraj jedna druga, ča druga ne more. 
l druga b' igrala, da tug ne b' imala. 
Kad se jedna šeće k svojim svetim mašam, 
Ta se druga šeće va tu crnu goru, 
Va tu crnu goru kaline trgati, 
Kaline trgati i peliznog' zelja. 
V si mi ljudi velu, da 'e kalina llpa: 
Al' je lipa gledat a žugka zobati. 
V si mi ljudi velu na pelizno ze~je : 1 

A pelizno zelje vse moje veselje. 
V si mi ljudi velu za žarko sunačce : 2 

Meni je sunačce s hladom ograjeno, 
A srdačce moje s tugom i s žalost jom. 

407. 
Židallj • . 

Ljubil sam te, roža, nisu ljudi znali, 
Sad ću te ostavit, vsi ljudi te znati, 
I tebi divojki jako zamiriti. 
Rado sam te gledal, to sama dobro znaš, 
Ar mi se 'e zavidil taj tvoj beli obraz, 
Taj tvoj beli obraz i rumena lica, 
l rumena lica kot 'z šipka rožica. 

408. 
J lmačka tuga.3 

Ne će li bit konca mojoj turobnosti? 
Ne će li bit kraja toj mojoj žalosti? 
Kamogoder idem, v goru ali polje, 

. Nikdir ne nabajam, da b' mi bilo bolje. 
Doma imam tuge, v polji imam druge, 
Smiluj mi se, bože! vsaki danak druge. 
Vse dobro obićeš, o ti svit bimbeni, 

l Jadikuju, nariču na nje, tuže se na nje. - :2 Hvale ga. - 3 Nahodio sam 
tu pesmu u nekolikih selih i vsaki put s tim nadpisom. Prispodobi pesmu 

, pod čislom 384, koja ostala čista od porugljiva pritrusa, čto ga je u ovoj. 



Vinder ničtar ne daš neg žug koću meni. 
Ako nekda podaš jednu malu radost, 
Al' ju po tom 'zmeniš v preveliku žalost. 
Prevelike tuge to su mi zaku ski, 

. Velike žalosti žugki mi napitki. 
Ako gori gledam: na nebu je oblak, 
Ako doli gledam: na zemlji je gust mrak. 
Ako idem vodum: voda me požira, 
Ako idem gorum: zvirje ~e pl~etira. 
Ako v varoš idem: s prsti na me kažu, 
Ako idem v selo: kucki na me laju. 
Ah joj ter pomagaj: to su mi dvi riči, 
Tako moje srdce v noći i va dne kriči. 
Va školu sam hodil, danke sam raztrošil, 
Šibe ino biča dosta sam pretrpi l. 
Istinu govorim, nisu mi to laži, 
Kako će se meni srdce da utaži? 
Ženit mi se velu: u tih nima suda, 
Ženitba je tužna, kad je žena huda. 
Ženu b' znal ljubiti, ne bi znal hraniti, 
Ni drobnoj ditčici za kruh se skrbiti. 
Da b' žena delala a ja doma sidil : 
Da bi tako bilo, velje b' se oženil. 
Išal bi va kloštar, ne morem postiti, 
Rad bi jisti, piti, nerad bi moliti. 
Va kloštri bi drugač dobro živit bilo, 
Da bi se k divojkam v selo hodi t smilo. 
Oh čemerni žitak ovoga stališa, 
Da duhovnim ljudem žena ni slobodna. 
Ah joj meni ah joj na četire strani, 
Sunce mi je mrzlo a misec ne sviti. 
Mili bože, ki si vseh stvarij stvoritelj, 
Oglej se ti na me, ter se meni smiluj. 
Ti hraniš vse ptice va zraku letuće, 
I držiš rožice va polji cvatuće: 
S manum sad preskrbi, moj bože predragi, 
N e daj mi sdvojiti va toj svitskoj dragi. -
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409. 
Stinjaki. 

Lipo ti li siva, sunačce pregriva, 
Vsim ljudem veselo a meni turobno. 
Ugrij, sunce, ugrij ter mene obatri. 
Ni ga va 'vom seli, ki b' me ra7.veselil, 
Ni ga na 'vom polji, ki b' mi bil po volji. 
Va drugom je seli, ki srdce veseli, 
Na drugom je polji, za kim glava boli, 
I bolit me hoće vnogi dan za tobom, 
Vnogi dan za tobom, za mladim junakom, 
Za mladim junakom za vrlim težakom. 

410. 
Stinjaki. 

Tuga moja;;;tuga, vsaki danak druga, 
Kumać jedna projde, veljek druga dojde. 
Živim mučno živim, pod skrbljum plišivim, 
Moju lipu mladost žere tuga, žalost. 
Kumać žarka zora prebudi me sgora, 
Suze smaču lica, ar trpi dušica. 
Lipa si zornica, srićnim pr'eteljica, 
Meni tvoji žari turobni su dari. 
J ače si željim san neg razsvićeni dan: 
Ar zaškurena noć mučnoj duši pomoć. 

Kdo bi znal povidat, vzroke boli izdat, 
Ća trpi dušica, tužna mučenica? 
Prevelika je bol, dost bi bilo nje pol. 
J oi joi joi, tužni gosti moji! 
Ća sam se narodil, 'z ničesar izhodil, 
Da jur mlad usahne-m, prvo neg ostarnem ? 
Će li kada on dan svrhu zemlje vzajt van, 
Ri će biti skradnji, moje tuge zadnji? 
Ufanje me hrani, ako me ne vkani : 
Da će tugu, žalost 'zminit volja, radost. 

-.. 



V. 

Razstanci 
na vojsku, od mile, pri udaji, pri smrti. 

4:11- 4:37. 

411. 

Čajta. 

S bogom s bogom Zagreb varaš, 
Ki junake na zlo spravljaš. 
S bogom s bogom Zagreb varaš, 
Ki divojkam vence vzimaš. 
Va Zagrebi sinokoša, 
Na njoj rastu bele rože, 
Bele rože violice, 
Ke mi beru divojčice, 
Vsaka svomu si dragomu, 
Ja sirota nimam komu. 
V trgala sam cvit rožice, 
Poslala sam v Koprivnice. 
V Koprivnici bele hiže, 
Kdi moj dragi s perom piše, 
Nit mi piše nit 'zpišuje, 
Neg za drugom premišljuje. 

412. 
l\Illčindrof. 

Gvišno nosu milu moju, 
Kada tako milo zvonu. 
V cimitor nosu telo nje, 
Ne morem se 'zpričat od nje. -
Hodi, mili, sprohodi me, 
Čer do moje domovine, 
Hiti grudu zemlje na me, 
Znaš, da sam je vridna za te. 
Sprohodi me čer do groba, 
Čer do moga večnog' dobra. 
Kad v cimitor dojdeš v vrtlac, 
V sakdar misli na me, klinčac, 
Da ti ležim verna ljuba 
V črnoj zemlji pokopana. 
Presadi si tulipanov, 
I pregustih tih fajglicov, 
N a vzpominak 'ne ljubavi, 
Ku smo vsakdar mi imali. --

413. 
Cindrof. 

Ča mi se sad hasni po placi šetati, 
Kad nimam rožicu, ka će me čekati. 
Drugi ljubitelji, kada se razdružu, 
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Težko im je v srdci ter obadva tužil. 
J a mladi mladenac ne znam ča početi, 
Od veselja ne znam, ča ću si spivati. 
J oš i ja sam tužan, ali ne za tobum, 
Niti jesam tužan za tvojum ljubavjum, 
Niti sam žalostan za tvojum vrloćum, 
Još manje sam tužan · za tvojum Upotum. 
N ego sam žalostan za 'nim Upim časom, 
Koga sam potrošil snevernom rožicom. 
Zato, mila moja, s bogom mi ostani, 
Ter tvoje srdačce s drugimi nahrani. 
Ni ja junak ne ću po selu bluditi, 
Od tebe vrliju rožu ću si najti. 
Kad sam ja htll projti, drugi htlli dojti, 
S kimi si se htila do zore dragati. 
Neverna rožica, ka vsakomu odpreš, 
Vsaki ti je pravi, do kogagod dojdeš. 
Zato si se vnogim jako zamrazila, 
Ča tvojih vežnih vrat nisi zapira1a. 

414. 
Cindrof. 

Kad turak 1 zabubnji, bratac maširuje. 
Hodi, mila sestra, hodi, sprohodi me. 
Rihtarovi sini v krčmi su tancali, 
Kad su me junaka nemilo vezali. 
Rihtarom, purgarom, vsim ću oprostiti. 
Ki ste si va mojoj krvi ruke prali, 
A. onomu nikd'ar, ki me dal loviti, 
Ki me dal loviti i v Šapro'n voziti. 

415. 

Cindrof. 

N a Cindrofskom polji jedna suha hrušva, . 
Pod njom mi rožica zlate groše broji. 

1 Veliki bubanj . 

\ 



Ni ono ma mila, ka mi groše broji: 
Ono je ma mila, ka košulje šije. 
Kad ih je šivala, nujno si 'e spivala, 
A kad ih davala, ljuto je plakala. 
"Ne plači se, mila, kad košulje daješ, 
Neg se plači, mila, kad med vojsku zajdem, 
Kad med vojsku zaj dem i mtzad ne dojdem. 
Pisat ću ti, mila, tri drobne cedulje: 
Prva 'hoće biti s belim napisana. 
Onda moreš znati, da sdrav konja jašem, 
Da sdrav konja jašem, britkom sabljom mašem. 
Druga hoće biti s črljenim napisana. 
Onda moreš znati, da ja krv prolivam, 
Da ja krv prolivam, britkom sabljom sičem. 
Treta hoće biti s črnim napisana. 
Onda moreš znati, da sam v črnoj zemlji, 
Da sam v črnoj zemlji pod zelenu m travum. " 

416. 
Čatar. 

Dragi moji bratci, tovaruši moji, 
Kopajte mi jamu pri svetom Ivanu, 
Diboku na pušku, široku na sablju, 
Ter me zakopajte junaka va jamu. 
Meni ostavite desnu. ruku vani, 
Ter mi privežite moga konja za nju. 
Na mom belom telu hoće trava rasti, 
'Z mojih črnih očij hoće voda teći: 
Kad mi lačan bude, nek mi se napase, 
A kad mi zažeja, nek mi se napoji: 
Nek me konjic tuži, kad me draga ne će. 

417. 
Frakanava. 

Dobar večer bog daj ovde skupa spravni, 
Od srdca željimo, ljubljeni svatovi! 
Tebi lipa roža, ka si lipo cvala, 
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V zimi ino v leti vse va jednom cveti : 
Sada ti je došal jedan rudi klinčac, 
KI ti je razvezal tvoj zeleni venac. 
"Moj zeleni venac kamo hoće pojti? 
Va morje splavati, nikdar nazad dojti. 
Ar ~ad mi je došlo 'no nesrićno vrime, 
Ko je meni vzelo dlvojačko ime. 
Ar ću se ja seda morat odpraviti 
Va tuju tujinu, med ljudsku družinu. 
Tujina tujina žuklja od pelina, 
Ka mi hoće biti moja domovina. 
Sada hodte k meni moj otac i mati, 
Za vse vaše dare ću vam zahvaliti. 
Pristupite k meni, ću vam se 'zpričati 
V mojem zaručanstvi, v zadnjem dlvojačtvi. 
Tuju ću si majku majkum zazivati, 
A moju si moram sada ostaviti. 
Tujega ću otca otcem zazivati, 
A mojega moram doma ostaviti. 
S bogom mi ostan te, bratci i sestrice, 
Ar ću vas ja morat vreda ostaviti. 
LIpo ja vam hvalim, Iju bljeni svatovi,· 
N a vsih vaših darih meni darovanih. 
Sad ja v Frakanavi žitak dokonjavam, 
Iz dibine srdca žalostno vzdihavam. 
Minihof Minihof, stalno mesto moje, 
Kamo te me odnest čar do smrti moje! 
Sb ogom mi ostante, vsi mladi ditići, 
Ki ste s manum rasli kot mladi hrastići. 
S bogom mi ostante, vse mlade divojke, 
Ke ste s manum rasle kot sbirne konoplje. 
S bogom mi ostani vse drago i milo, 
Ko si me v Fraknavi najveć veselilo." 
"" S bogom sad odhajaj ti naša družica, 
Ka si s nami rasla kot lipa rožica. 
Srićan put, lagku noć tebi mi željimo, 
Od našega srdca tebi to velimo. 



A ti, mladoženja, i ti se vzpomeni 
'Z te naše družine, ter joj dobar budi. 'IC' 

418. 
Fl'akallava. 

Poslušajte seda, vse moje družice, 
Ko mi se od tuge razpada srdačce. 
Gorke suze va dne ino v noći točlm, 
Ter si moja lica sis suzami močim. 
Nisam si ja roža nikdar verovala, 
Ča je meni tužnoj sanja povidala : 
Da sam se ja roža v so botu s večera 
S mojim milim dragim kasno pominjala. 
On meni govori: "roža, včini meni 
Sada ti po volji, v posUclnjem vrimeni." 
"" Volila b' se roža veljen umoriti 
Neg tebi klinčacu tu volju včiniti."" 
Ino v jutro rano još se ne razdani, 
A taj mladi junak on se vstane gori. 
Počel si je junak konjica sedlati, 
A ja mlada roža gorko se plakati. 
"N e plači se, mila, za manum klinčacom, 
J oš će ih ostati, ki te ti procvasti." 
" "N e će mi procvasti već nij edan drugi, 
Kad ćeš me ostavit, ki si mi najdražji. 
Ni mi ga va seli mati porodila, 
S kim bi mi se srdce i duša batrila. " " 
Onda 'e počel junak na konja sidati, 
Svojoj se rožici miljahno 'zpričati. 

"Zahvalim ti, mila, za vse tvoje darke, 
Ke s' mi darovala po sobotne danke." 
,,,,Ne govor mi, mili, već takovih ričij, 
Ar mi je rožici od tuge umrlti. " " 

419. 
Gerištof. 

Cvala jesi, roža, lipo jesi cvala, 
V zimi kot i v leti va jednakom cveti. 
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Seda ti je došlo ono tužno vrime, 
Ono tužno vrime ko rožu od kine. 
Stoprv si počela na višinu rasti, 
Ur će ti zeleni venac doli 'zpasti. 
Rodi, bože, rodi,l darki su na stali, 
Darki su na stali, otac mat pri stali. 
HocHe simo hodte, preljubljeni otac, 
Preljubleni otac, pn~ljubljena mati, 
Poglejte dćerčicu, mladu zaručnicu, 
V zadnjem divojačtvi; v mladom zaručenstvi, 
Kako milo plače i suze proliva, 
Premišljavajući smače svoja lica. 
r tebi se molim, omisec prelipi, 
Da mi nažgeš sviću i lampaš nebeski, 
Da sritno odnesem moj venac zeleni, 
Ki mi je vas uvit iz samih pavenčic. 
S bogom mi ostante, preljubljeni bratci, 
Ki ste s manum rasli na jednom srdačci. 
S bogom mi ostante, premile sestrice, 
Ke ste s manum rasle kot 'z šipka rožice. 
S bugom mi ostante, vi mladi junaki, 
Ki ste s manum rasli kot sbirne konoplje. 
S bogom mi ostante, vse mlade divojke, 
Ke ste s manum rasle kot mile fiolke. 
Seda, mili otac, bog vam sto krat plati, 
Na vsih vaših trudih bog vaš platnik budi. 
Truda ino skrbi vam ne morem platit, 
Ar je sad kratak čas, da moram projt od vas. 

420. 

Mali Borištof. 

Lipo su procvali črljeni klinčaci, 
A sad im je tužnim daleko putovat, 
Va tujoj tujini za kralja vojevat. 

l <segne. Nemac veli: IDcr <Segt' ll i~ Ilod) auf bem ~elbe, kako kdekud i u nas: 
r o d; ili u Čehov: li r o d y. 



Joj meni klinčacu, daleki su '.lmti, 
A ja mladi junak moram povenuti: 
Ar mi je tužnomu daleko putovat 
Va tujoj tujini za kralja vojevat . 
. Ah joj, cval sam mudro kot ta rozmarija, 
Rasal sam mladenac visoko i tanko; 
A sad mi je tužnom' daleko putovat, 
Va tujoj tujini za kralja vojevat. 
A ti tužna mati,-ka si me rodila, 
Nesritna utroba, ka me je nosila, 
Ar mi je itd. 
S bogom mi ostani, moj otac i mati, 
S bogom mi ostante, sestre ino bratc!, 
Ar mi je itd. 
O svitli cesari, tVl:dokorni kralji, 
J ur se pogodite, mače položite, 
Prestante vojevat, lIpu krv prolivat 
Mladoga juhaka, gustoga klinčaca. 

421. 
Marof. t 

-Vsemu svitu javljam, da ja imam drag-u. 
V Marofskom hatari, va tom gornjem kraji. 
Kad v vojnicu pojdem, onda će plakati, 
Zelen listak trgat, za škrljak metati. 
"Ne plači se, mila, kad na vojnu pojdem, 
N ego mi se plači, kad nazad ne dojdem. 
Pisat ti ja hoću tri male cedulje: 
Prva će ti biti s svitlim napisana: 
Ouda moreš znati, da sdrav konja jašem, 
Da sdntv konja jašem, svitlom sabij om mašem. 
Druga će ti biti s crljenim pisana: 
Onda moreš znati, da sam v vojevanju, 
Da sam v vojevanju krvi prolivanju. 
Treća će ti biti s crnim napisana: 

I Prispodobi onu pod čislom 416. 
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Onda moreš znati, da sam pod zemljicom, 
Da sam pod zemljicom zelenom travi com. " 

422. 
Nova Gora. 

J ur je došlo sada moje zadnje vrime, 
Da ja moram pojti od vas v božje ime. 
Sada se ne morem jnr dugljf\ vladati, I 

Ter mi je putovat, moram se 'zpričati. 
_ Ostani mi R bogom, druže preljubljeni, 
Ostanite s bogom, draga ditco moja, 
Ostanite s bogom, vsi krvni rodjaki 
V si krvni rodjaki i kumovi dragi, 
Susedi, susede, ostanite s bogom. 
J a vas lipo prosim, meni oprostit(·, 
Boga i Mariu vi za me molite. 
Ja vam lipo hvalim, ki ste me dvorili, 
Va mojem betegi na pomoć mi bili. 
Bog vam neka plati kruha mrvinice, 
Bog vam neka plati vse kaplje vodice. 
A meni se, bože, po milosti smiluj, 
I ti, majko božja, grišnika pomiluj . 

l Bavljati '( 

423. 
Novo Selo. 

Imala je mati jedinoga sina, 
Toga je va petak glava zabolila, 
A v sobotu su mu zvoni zazvonili, 
A v nedilju su ga do groba nosili. 
N ut poglejte telo, ko je včera bilo, 
I tako med nami na svitu živilo. 
Kako se 'e preminil taj žitak čemerni, 
Ki nima stalnosti kot mihur na vodi! . 



424. 
Pandrof. 

S bogom s bogom sada moji dragi bratci! 
Znam, da vam je težko sada na srdačei. 
Morate ostavit vse dobre pr'etelje, 
Bratee i" sestrice, vse vaše veselje. 
Vnogi danak ćete žalostno tužiti, 
V nogo jezer suzic od tuge 'ztočiti. 

Da bi vaša srdea tvrdi kamen bila, 
J oš 'z potokov vode ne b' potribovala. 
Da bi trava i lišće moglo vas batriti, 
J oš se tužni ne bi mogli veseliti. 
Zato se nekate sada žalostiti, 
Da ćete nas tužne ovde ostaviti. 
Kad budete tužni rano putovali, 
Ah joj, bratei naši, budete plakali, 
Da bi vaše tuge kam i drivo čulo, 
Ono bi vas tužne vsakdar milovalo. 
Sada vas zadnji put ovde mi gledamo, 
Bog zna i :Maria, kad vas već vidimo! 

425. 

Palldrof. 

Oh tužn"a i pretužna naša draga mati! 
Ka nisi mislila nas na vojnu dati. 
Bože daj, da b' mogli jednuč domom prijti, 
Ovu svitlu sablju jednuč ostaviti. 
Oh da b' n a š u m a t e r kad i kad vidili, 
Bi se od radosti miljahno plakali. 
Da bi n a š e b r a tc e neg jednuč vidili, 
Onda bi mi tužni bili vsi veseli. 
V nogi danak ćemo si mi vzpominati, 
A nikdar s našimi bratei pominati. 
Oh da bi neg jednuč s e s td e e vidili, 
Oj kako se ne bi onda mi batrili ! 
Da bi t o var uš e naše kad vidili, 

125 



126 

Oj kako mi ne bi onda srićni bili ! 
Da bi naše verne d r a g e kad vidili, 
Ke smo mi veselo počteno ljubili; 
Da bi se neg jednuč mogli potužiti, 
I naše te.žkoće vse njim povidati ! 
Ar nam naša srdca vsej nemilo plaču, 
Vsaki mili danak naša lica smaču . 

Da bi mi krvave suzice točili: 
Još se 'voga žitka neb' oslobodili. 
J ur smo dost tLižili i suzic 'ztočili, 
Vsaki mili danak, kad smo maširali : 
Hodmo hodmo s bogom, tužni tovaruši, 
Ar nimamo mesta v nijednom varoši; 
Doleljen nas ulovi i tužne poinori 
N aš nepr' etelj Francoz, ki nas zove gori. 
Zato se pripravmo, kot najbolje znamo, 
Ar već mi pomoći za nas ne najdemo, 
Nego pri Marii majki i J ezušu, 
Kim preporučamo vsaki svoju dušu. 

426. 
Petrovo Selo. 

Godina 'e curila, jako 'e škuro bilo, 
J oš sam junak išal k rožici va selo. . 
;Kad sam junak zašal pred nje hižna vrata, 
Vrata su zaprta a roža je spala: 
Vstani, roža, vstani, draga duša moja, 
Ter mi nalož oganj, kot si prvlje mogla. -
Ja b' ga naložila, da bi ga ja smila, 
Ali se ja jesam s drugim zaverila.-
Po vsih kuhnjah, mila! žarki ognji goru,. 
A po tvojoj, mila, vsi kuti se skuru; 
Po vsih hižah, mila, veselo spivanje, . 
A .po tvojoj, mila, žalovllo plakanje; 
Po vsih vežah, mila, tiho pominanje, 
A na tvojoj, mila, s rukami lamanje. -
Moj otac i mati mene ne slušaju, 



El bog tebe junaka vsaki dan karaju. 
Jnr sam ja ne tJoja, prem si tuga moja, 
lead otac i mati ljubav nam razdvaja. 
Zaručnik me čeka, 'srdce mi ga ne zua, 
Za tobum je srdce, za njim će bit desna. 
Ne hodi mi, dragi, po našem trnaci, 
N eka mi ni težko na mojem srdahci; 
N eg mi hodi, mili, po toj drugoj strani, 
Vrzi si škrljaču na te suzne oči. -
"Komu god junaku vse železje plava: 
Meni siromahu perjice potapa. ,i 

427. 
Phtjg·or. ' 

Odhajam daleko, milo vzdihavajuć, 
Kad ostavit moram, žugko smišljavajuć, 
Odhajam od tebe, Upša od sunačca, 
Pri tebi ostavljam pol moga srdačca. 
Kad mislim na tvoje ime plemenito, 
Od žalosti gine srdce stanovito. 
Kada premiš~javam llpotu i mladost, 
Jur mi se vsa radost obraća na žalost, 
Ar moram va drugo kraljestvo putovat: 
A od tuge ti se ne morem izpričat. 

- Listak bi ti pisal s suzami ,žalosti, 
'Zvana zapečatil s pečatom vernosti. 
Ali ne znam po kom listak ću poslati, 
Verno ga človika kad ne morem naj ti. 
Mladencu ne ufam, još manje junaku, 
A tako ga poslat ne morem po zraku. 
Ni pticam ne ufam, ako su prem brze, 
Vse po zraku letu, na zemaljska mrze. 
Orlu ne zaufam, perju njegovomu, 
Ar on leteć išće branu telu svomu. 
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1 Ovu pesmu, čto sam ju u Plajgol'u jJ?'episao) slušao sam i II Belom Selu, 
malko izmenjenu i skraćenu. Kako se vidi: ne samo narod poje, nego i 

' pojanje učenije vrste ljudij u narod prehodi. 
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Slavićku ne ufam, dan i noć popiva, 
Svoje drago tužeć krv 'z kljuna proliva. 
Grlice se nerad 'z svoga gnjazda luču, 
A golubi rado polig vode guču. 
K.ragnlju i kosu ni triba verovat, 
Ar po grmlji leteć ne moru obmučat. 
Šojki ne za ufam, zloga je jezika, 
Kudegoder leti, vse i vsud je vika. 
Neg ja š tim~m pticu vernu lastovicu, 
Ka nam v jutro klica veselu zornicu. 
Po ovoj tebi šaljem list srdea vernoga, 
Koga jesam pisal s tintom srdca moga. 
Da se ne pozabiš 'z mene v srdci tvojem, 
Ja se 'z tebe ne ću pozabit va mojem. 
Stalna mi ostani, meni verna budi, 
Da od tebe zloga ne čuju ničt ljudi. 
Ja hoću na vredi tebe poiskati, 
Ćemo se kot prvo skupa radovati. 
Rozmarin zeleni, cvetak moj ljubljeni, 
Okol srdca moga tvrdo zasajeni ! . 

428. 
Hryatske Šice. 

Šibicu ganula ta gora zelena, 
Da mlad junak štima, vsa zemlja zabrekl a. 
Va toj črnoj gori skaline pucaJu, 

, Da mlad junak misli, da Turki striljaju. 
V uzka je steljica, oštra je slamica, 
Na koj mladi junak d va mIseca leži 
(Žedan je i lačan, ar ničesar nIma, 
Usta si namočit, lakatu podmirit). 
Moj otac i mati na daleki jesu, 
Bratac i sestrica~ oni k meni ne srnu. 
Kad bi k meni došli to bi sndac doznal, 
A ja mladi junak katana bi postal. 
S bogom mi ostani vse milo i drago 
Vse milo i drago i lipo selo Šičko. 



S bogom m,i ostani, ti jedini bratac, 
Ki si s manum rasal kot va vrti klinčac . 

S bogom mi ostani, jedina sestrica, 
Ka si s manum rasla šipkova rožica. 
S bogom mi ostante, vse mile divojke, 
Ke ste s manum rasle kot sbirne konoplje. 
S bogom mi ostante, i vi mladi muži, , 
Moje mlado srdce vse za vami tuži . 
S bogom mi ostante, i vi mlade snahe, 
Vi ste vnogo putij s manum placu 'zmeJe. l 

429. 
Hrvatske Šice. 

Imala je mati jedinoga sina, 
Onoga je v petak glava zabolila, 
Va sobotu su mu vsi zvoni zvonili, 
A v nedIlju su ga do groba nosili. 
Vsi su ljudi prošli, neg mila 'e ostala, 
Na grobi klečala, ljuto se plakala. 
Zakriknul je mili iz: te črne zemlje: 
"Ne plaći se mila, draga duša moja! 
Gaziš mi po glavi kot j elen po trav i, 
Ležiš mi na srdci, kot ptica va grmi . " 
"Povij meni mili, kako 'e sada tebi, 
KakQ 'e sada tebi va toj črnoj zemlji ?" 
" " Da bi ti povidal, neg žal bi ti bilo, 
Neg žal bi ti bilo i srdce tužilo."" 
"Povij meni mili, ne će mi žal biti, 
Nit će mi žal biti nit srdce ' tužiti." 

""Daj mi tu svićicu va desnu ručicu, 
Ka bud e gorila za moju dušicu. 
Povij, mila, povij vsim mladim jUllakom, 
Da oni ne ljubu tih mladih divoj čic. 
Ki divojke ljubi, on žitak pogubi, 
I ja sam je ljubil, ter sam ži tak ·zgubil.·' " 
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I Vi ste m e ogovarale, ili kako tamo još vele mr 6 i l e i m r a č i l e (in­
quin are) ; ako ne bude : sa mIJom se po placi š e t a l e ? 

9 



130 

430. 
Hrvatske Šice. 

Hranila je majka sinka jedinoga, 
Kad ga 'e nahranila šestnajst let staroga, 
Onda se on spravljal gori v gornju zemlju 
Cesara služiti i kralja dvoriti. 
"N e idi, sinko, ne idi. drago dite moje, 
Onde su ti, sinko, previsoki brigi, 
Ne more je, sinko, ptica preletiti, 
Kako će je, sinko, tvoj konjic prej ahat ?" 
"Idem: majko, idem, ar ja moram projti 
Cesara služiti i kralja dvoriti . CI" 

"Ne idi, sinko, ne idi, drago dite moje, 
Za timi su brigi prevelike vode, 
N fl more je sinko ribica prepluti, 
Kako će je sinko tvoj konji c prejahat ?" 
""Idem, majko, idem, ar ja moram projti 
Cesara služiti i kralja dvoriti. CI " 

Kada ću t' se, sinko, nazaj nadijati ?" 

I) "Kada žute lokve vse mlikom preteku, 
A zdenci vodeni s vinom se zaliju."" 
Nit su žute lokve kad mlikom pretekle, 
Nit vodeni zdenci vinom se zalili, 
Nit je,kada sinka vzpet domom bilo. 

43 l. 
Hnatske Šiće. 

Prešećem se junak krez selo doUka, 
Postal jesam junak pod mile oblokom. 
"Čul jesam ja junak, da mi nisi sama, 
Da ni mila sama, da je samodruga. " 
""Ako nisam sama, to je moja tuga."" 
"Ne plači se, mila, kad v katane pojdem, 
N eg se plači, mila, kad nazaj ne dojdem, 
Ter mi šalji, mila, tri rubce za manum.~' 
" ,;Hoću, mili, hoću, ako i četiri. " " 

"S prvim ću si, mila, ljute suze. 'zbrisat, 



S drugim ću si, mila, moj obraz zakrivat, 
S tretim. ću si, mila, moje rane vez at, 
A četrti hoću ok' srdačca nosit." 
",iKad sam je šivala, lipo sam spivala, 
Kad sam je du,vala, ljuto sam plakala. cr" 

432. 

V elika N arda. 

Roža si mi bila, dokljen sam te ljubil, 
Sad ću te ostavit, već mi roža nisi. 
Dokljen sam te ljubil, nisu ljudi znali, 
Sad sam te ostavil, sad vsi ljudi znaju. 
Mila moja mila, sama si si kriva, 
Da sam te ostavil rožicu divojku. 
Kad sam k vam zab.'ajal, ti si se srdila, 
Dare sam ti nosil, vzet je nisi štila. 
Kad sam k tebi došal, vrata si zaprla, 
Druge spat sprohajaš a mene ostavljaš. 
Drugim si davala krhke pogačice, 
A meni junaku zelene kitice; 
Drugim si vijala 'z čistog' rozmarina, 
A meni junaku 'z samoga pelina. 

433. 

Veliki . Borištof. 

Beli dan u j u tro j oš se ne razdanil, 
A jur mladi junak na noge se ustal. 
Počel se je junak na kOlija sidati, 
A mlada . divojka gorko se plakati. 
"Ne plači se mila za manum katanom 
J oš će ih ostati, ki te ti procvasti." 
"" Ni ga va 'vom svitu: majka porodila, 
S kim bi s' moje srdce i duša batrila. " " 
Kad je mladi junak konja zajahival, 
Mladoj se rožici miljalmo 'zpričaval: 
"Lipo t' zahvaljujem za yse tvoje darke, 
Ke si mi sdavala po sobotne danke. 
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'Zbiraj si miloga va tvojoj krajini, 
A ja ću si milu va tujoj tujini." 

434. 
Inced. 

Spravljajte se skupa vsa moja rodbina, 
. Evo se katana .sad od vas odbira, 
I vas vse ostavlja na miloga boga. 
Sad prošćenje prosim od miloga otca, 

. Od miloga otca, od mi18 matere. 
Za vas ću ja prosit boga do mog vika, 
Moju nedobrotu oprostite meni. 
Sad prošćenje prosim od premiiib bratc8v, 
Od vsib bratcev mojib i od sestar mojih, 
Ki ste s manum rasli i lipo s' branili. 
J oš prošćenje prosim od sused, susedic, 
Od kumov i kumic imladib divojčic. 
lnced moj, lnced moj, stalno misto moje, 
Ostavit te moram, pozabit te ne ću, 
Kadi me je vzišlo, kadi će me nestat! 
Kadi sam se rodil, kadi ću umriti! 
Moje belo telo sablja će raznosit, 
~1oje žute vlasi vitri će razprbat, 
Moje črne oči gavrani te 'zkljubat. 

435. 
Vulka,·Proderštof. 

Oj ti lipa roža, ka si lipo cvala, 
V zimi kot i v leti jednako si rasla, 
A set krat je došlo turobno ti vrime, 
Ko je vzelo tebi sada rože ime. 
Pristupite sada nje otac i mati, 
Će vam se 'zpričati v ~adnjem divojačtvi. 
Pristupite sada sestrice i bratci, 
Ri ste sis njum rasli na majke srdačci. 
Od vas se razluča, bogu vas izruča, 
Bogu i JYlm'ii, otcu ter materi. 
Dari su na stoli, zaručnja va kuti, 



Zarnčnja va kuti a mati va tugi. 
Set krat si zibrala rudoga klinčaca, 
Ki će tebe zbavit zelenoga venca. 
Strat si moreš zneti tvoj zeleni vellac, 
Ter moreš načinit divojačtvu konac. 
Danas si črljena, z' jutra budeš. bleda, 
Tvoj venac zeleni premilliš ti vreda. 

(k mladoženji) 

Ti si moreš 'zneti pelja s krlj ačice, 
Ter moreš pozaT)it juna.čke pravice. 

436. 
Židallj. 

Bože, će li dojt.i jur vred taj tužni dan, 
Kad ja budem junak na vojnu putoval. 
Onde će du meni vlasi porizati, 
Vlasi pOrlzati, sablju pripasati, 
Sablju pripasati, konja osedlati, 
N a kom ću ja klinčac lipu krv proljati. 
S bogom mi ostante moj otac i mati, 
A ja mladi junak moram putovati 
S bogom mi ostant'e bratci i sestrice, 
Ki ste s manum cvali na jednom srdačci. 
S bogom mi ostante moji tovaruši, 
Moji tovaruši, vse tn lade divojke, 
Ke ste s manum rasle kot sberne konoplje. 
Još vas jedno prosim, moji tovaruši : 
Moju mi rožicu simo dopeljajte. 
Junak s konja vstane ter joj progovori: 

- "Je li te, rožica, jako srdc~ boli ?" 
"" Da b' ti povidala, i tebe b' bolilo, 
Ničter ti se, klincac, ne bi utulilo. " " 
To vas jedno prosim, tovaruši moji! 
"Neg moje rožice zabit se nekajte. 
Još ak' junak projdem čez do na kraj svita, 
J oš se ne ću zabit ziz tebe, rožica." 
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437. 1 

Hnatska Čenča. 

Došla 'e moja ura zadnja, Da ću pojti van iz stanja 
Va daleku domovinu, 1Yred vsega svita družinu . . 
Ostante s bogom, dUca moja, V zemlji išćem sad pokoja; 
Ostan s bogom lipa gora,Niš ne vzimljem 'z moga dvora; 
Ostan s bogom, lipo s810, Budi sdravo i veselo! --

438. 
Ci1djin. 

Ja~ka., va koj se panduri izpričaju va boi put~~jući suprot Prajskoj 

paradi 1754 lita. 

Ah joj meni, daleki su puti, 
Jur te, mila, moram ostaviti, 
J ur se moram izpričati, 
Jur od tebe putovati, 

S bogom ada otac, mati, 
S bogom sestre, brati: 
Vam vsim· zadnji poklon dajem,. 
I od vas tužan odhajam 

Sriću sprobovat, maširovat. \ Sriću itd. 
Ah joj meni, daleki su puti, 
Lipo su procvali črljeni klinčaci: 
J ur moraju povenuti, 
V tuju zemlju putovati, 
Sriću itd. 
eval sam kako rozmarin 
Lipo, mudro; 
Rasal sam mladinac, 
Visoko i tanko: 
J ur mi je cvet pogubiti, 
Žitak moram postaviti, 
Sriću itd. 
Oh ti tužna mati, ka si me rouila, 
Nesrićna utroba, ka si me nosila. 
Sad te moram pozabiti, 
Od tebe se razlučiti, 
Sriću itd. 

Jur sad tebe, mila, bogu preporu-
čam, 

Tebi ljubav moju, o srdce! izručam; 
Ljute suze tebi dajem, 
I na polje ja šetuj8ill 
Sriću itd. 
Oh lipa krajina, moja domovina, 
Kak ,si me hranila, kak si me kojila ! 
Rodi mlikom, rodi medom, 
Ja odbajam, sada s bogom 
Sriću itd. 
V semogući božp, jur se k tebi mol~m, 
Jur k tebi vzdihavam ino suze točim: 
Daj mi srićno vojevati, 
Daj mi srićno putovati 
Sriću itd. 
Tebi hoću telo i dušu ostaviti, 

l Ovoj pesmi ci priličnije mesto na ~trani 1 J 6 med pesmami četirih stop~ 

nu kad se zapozdnila, nrka je i tllj. 



Moju krv rumenu tebi prikazatL 
Tvoju diku ću iskati 
I hvalu tebi davati 
Sriću itd. 
Prokleti rrepr'etelj jur postani pr'e-

, telj, 
Prestraši se boga stvoritelja tvoga, 
Jur prestani vojevati, 
Ljudstva krvi prolivati 
Mladoga junaka, lipoga klinčaca. 
N emil,i cesari, tvrdokorni ln·alji! 
J llr se pogodite, meče položite, 
Dajte se vi smilovati, 
L1:pe 'krvi prolivati 
Mladoga itd. 
Zato tebe pros'im, o ti Mars pre­

jaki! 
Ne daj me umorit nepr'eteljskoj 

ruki; 

Moju mladost tebi dajem, 
Mene tebi prikažujem 
Mladoga itd. 
U dili mi jakost jakoga Samsona, 
Daruj' mi llpotu llpog Absolona: 
Da bum mogal vojevati, 
Mene sigurno braniti , 
Mladog·a itd. 
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Ne plači sp. mila, tužna golubica, 
Ne tuguj turobno kakoti grlica, 
Prestani suze točiti, 
Va njih mene izpirati 
Mladoga i td. 
Tvrdo se zaufaj va boga dragoga, 
Da hoćeš viditi llliloga tvojega; 
S mallum ćeš se veseliti, 
Mene, mila, posdraviti, 
Mladgga junaka, llpoga klinčaca. 1 

I Na koncu rukopisa ove pesme ~toji: Descriptum per Joannem Kovacsics, 
Attestatul1l H arasztifaluensem, die 17. Julii 1780. lova pesma,8udim, da 
je l)revedena iz Slovenskoga, i kao da sam ju čitao nekad u Kohi.rovih 
"Zpevankah", koje mi sada nisu pri ruci , 

--~.~ 



VI. 

Priče svetovne. 

439. 
Vulka-Proderštof. 

"Ako ti je Marko žal, 
Ča si se ti ženičal, 
Tako mi kupi, Marko mlad, 
Divojački svilan trak, 
Kog' je lakat za dukat; 
Ter me peljaj, Marko mlad, 
Na te trge Turačke. 
Tamo dojde Turčina 
S krvavimi očima." 
Marko je nju dopeljal, 
Turčina se 'e došetal. 
Prodaje se J elena, 
Belogradska divojka. 
"Za kuliko 'e Jelena, 
Tvoja roža rumena?" 

"" Za tri sto žutih dukat . 
Prodaje se Jelena 
Belogradska divojka, 
Moja roža rumena."" 
Komaj mu ju 'e zacenil, 
Veljek mu je položil. 
"Sad si moja, Jelena, 
Roža draga rumena. (' 
Objami je Turčina 

439-482. 

S krvavimi očima. 
Na to reče Marko mlad, 
Belogradski mlad junak: 
" Ne kušuj je, Turčina, 
Pred mojimi očima! 
Neg mi povij, Turčina, 
Kadi ćeš s njum noćeva.t ?" 

_ ""V črnoj gori pod borom, 
Onde ćemo noćevat, 

, Onde ćemo prebivat. ,<" 
Kad pozaspal Turčina, 
Onda će dojt Marko mlad, 
Belog-radski lip junak: 
"Hodi ' s man um, Jelena, 
Moja roža rumena." 
Prošal je s njum Marko mlad, 
Belogradski lip junak. 
Turčina se prebudil, 
Jelene jur ni vidil. 
"J oj kadi si J elena, 
Roža moja rumena?" --

440. 
Hrvatske Šice. 

Piju vino tri junaki 
Tr.i junaki tri vitezi, 



Tri hOl'dove vina 'zpi.li, ~ 

A niš nisu zaplatili. 
KOl'šove suporazbili, 
Na njih nisu zahvalili. 
Šla je tužit krčmarica, 
Lipa mlada kot rožica: 
"Ovo ~te mi, kapitane, 
Lipi dragi gospodine, 
Tri junaki vino pili, 
Tri junaki tri vit8zi, 
Tri hordove vina 'zpili 
Ničt mi nisu zaplatili. 
Koršove su porazbili, 
Na njih nisu zahvalili." 
""Povij meni, krčmarica, 
Kakovi su oni bili, 
Kojeg roda ti junaki, 
Kakvu pratež sn imali ?'''' 
"Prvi junak kujnu l kapu, 
Kujnu kapu do ramena; 
Drugi junak vučju šubu, 
Vučju šubu do zemljice; 
Tretoga se nisam mogla 
Od lipote nagledati." 

441. 
8abara. 

Lipa :Mare v polji šeće 
Po TUI'ačkom ravnom polji. 
Turki su ju zagledali, 
Iz daleka napijali : 
"Bog ti pomoz, lipa Mare! 
Za TUI'ačko ti spoznanje." 
Turski su ju opojili. 
Da ni znala, s kim je spala, 
Je li s Turkom a l' s kr'šćanom, 

l Od kune, 

Al' s Zidovskim Barabašem. 
Kad se v jutro rano vstala: 
Sviine nadre razžužljane, 
Žute koše razpuhane, 
A krilo je razkroj8no. 
"Oh joj meni lipoj Mari, 
Nit sam snaha nit divojka," 

442. 
V elild Borištof. 

Tiho tiho, tri katani, 
I ja idem va red s vami. ,,­
"Mi te va red ne pušćamo, 
Doslen bratea ne umoriš, -
Išla jesam v črn II goru, 
Našla jesam ljutu kaču, 
Skubala sam ljutu k,aču, 

Dala bratcu prvu žlicu : 
"Ah joj, sestro, glava boli." 
Dala sam m II drugu žlicu: 
"Ab joj, sestro, srdce boli." 
Dala sam mu tretu žlicu: 
"Ah joj, sestro, vse me boli." 
,," Tiho tiho, tri katani, 
I ja idem va red s vami, 
Sad sam bratea 'otrovala."" 
"Mi te va red ne pustimo, 
Ča si bratea otrovala." 
""Ah neverni tri katan i ! 
Vi St8 mene prevkanili. 
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Delat ne znam, prosit me 'e sram, 
Va lipi moj orsag ne znam. 
Još da bi veljek .i znala: 
Još ja tamo ne bi smila. 
Čuda jesam učinila, 
Kad sam brata otrovila. "" 
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443. 

lUali Borištof. 

A l e k s a n d e l' (prevod). 

1. -

Poslušajte, draga braća, 
Ča ću p'Ovidati, 

Ča se 'e stalo v Nimčkoj zemlji, 
Va Beči varoši, 

Va vrimeni · starih ljudij 
I boga bojećih. 

2. 

Aleksandra po imeni 
J e živil va Beči, 

lG je imal' J ullanu, 
Svoju vernu gospu, 

I tako su va Iju bavi 
Pobožno živili. 

B. 

J Bdnoč počne Aleksander 
Gospi govoriti: 

"Draga moja Juliana! 
Meni se 'e sanjalo, 

Da se spravim v J eruzalem 
Do božjega groba." 

4. 

Na to gospa Juliana 
Reče Aleksandru: 

"Moj predragi gospodine! 
Ostanite doma. 

Vi morete i doma molit 
I bogu služiti." 

5. 

Aleksander gospi reče: 
"To ne more .biti ; 

Sam bog melle op omi na, 
Da se na put spravim, 

I da tako vJeruzalem 
Sveto mesto pojdem. 

6. 

Ti se, draga moja gospa! 
Doma lIpo drži; 

I med lju~i, dokljen dojdem, 
Ti počteno živi; 

Da ne čujem ča od tebe 
Špotnoga življenja." , 

I. 

V noći gospi J uliani 
Angel' s neba dojde, 

Ter joj reče, da košulju 
Mora načiniti, 

I da tako Aleksandru 
Ima govoriti: 

8. 

nOvo ti je, Aleksandre. 
Dragi gospodine! 

Na, oblici ,košuljicu, 
Ter ti ovo veruj: 

Do klje bude ona bela, 
Ću ti biti verna." 

!1. 

Aleksander tako projde 
Od Beča varoša; 

Juliana tužno gleda 
Ter se milo plače, 

.T tako ga ua tom puti 
B ' v ogu preporuca. 



10. 

Aleksander k morJu dojde 
I prik se od veze, 

Ali k njemu su dotekli 
, Ti 'Prokleti Turki; 

Oni su ga ulovili 
K caru dopeljali. 

11. 

Aleksandra Mahomet car 
J e dal zaklopiti, 

I na njegov beli hrbat 
Jar~m obisiti, 

Tako 'e moral Aleksander 
V saki dan orati. 

12. 

Kad~ je. pak Aleksander 
Jedno leto oral, 

Na njegovoj košuljici 
Ničt ni črno bilo, 

Nego je ravno na njemu 
Kot 'sneg vsakdar bila. 

13. 

Mahomet car Aleksandra' 
J e dal odklopiti, 

I mu reče, da mu povi: 
" Ča to mora biti, 

Da košulja v tvojem teli 
V sak dar bela stoji?" 

14. 

Aleksander Mahometu 
Caru odgovara : 

"Moja gospa je va Beči 
Gori v Nimčkoj zemlji; 

Ona ,mi je ovu dala 
I ovako rekla: 

15. 

Dokljengoder 'va košulja 
Moja bude bela, 

Da će ona doma meni 
V sakdar bi ti verna; 

Ako pak neverna bude, 
Hoće biti črna." 

16. 

Mahomet car Halanbegu 
Vitezu je rekal: 

11 Ću ti dati zlata, srebra, 
Ter pojdi do :Beča, 

Delaj, da ti 'kako gospu 
Aleksandra v kaniš. 

17. 

Daj njoj zlata ino srebra, 
Da ti volju 'zpuni, 

Tako će bit Aleksandra 
, Košulja vsa črna; 

Pak ti zato hoću dati 
Mojega konjića." 

18. 

Tako mi Halam beg vitez 
Va Beč varoš dojde, 

I 'zpital je Julianu, 
Aleksandra gospu; 

Ka je došla i pitala, 
Ča on zapovida ? 

19. 

Halambeg, ta' Turski vitez, 
Toj gospi govori : 

"J e li si ti verna gospa 
Aleksandra prava, 

Ki va jarmi v Surskoj zemlji 
Črnu zemlju ore?" 
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/20. 

Mlada gospa na te riči 

Tako odgovara: 
" Gospodine dragi, meni 

Vi pravo povijte: 
Kakovu košulju. ima 

Va jarmi za,klopljen ?" 

21. 

Halan vitez na te riči 
Ovak odgovori: 

"Na, njem jedna je košulja, 
J ur leto nl prana; 

Još vindar je vsakdal' cela, 
I bela, ostala 

22. 

On je mene k tebi posla,l, 
Da ti ono včiniš, 

Ča ja budem tebe prosil, 
Pa ćeš ga dostati; 

I tako ćeš njega moći 
'Z ja,rma odklopiti. 

~3. 

Akopaktineć~me~ 

Moje volje 'zpunit, 
Nikdar ne ćeš Aleksandra 

Već v Beči viditi, 
I s njim nikdar za života 

Spominjat se moći." 

24. 

Na to njemu odgovara 
Aleksandra gospa : 

"Sutra rano ja vam hoću 
Pravo pOVldati, 

Cu li ja to učiniti, 
Ča ste vi prosili." 

2;;. 

Aleksandra draga gospa 
Halan bega ojele, 

I prosila je od boga, 
Ča ima činiti? 

Će li ono učiniti, 
Ča Halan beg prosi? . 

26. 

Ali v noći angel dojde, 
I tako njoj reče: 

"Neka ti onoga činit, 
Ča Halanbeg p!,osi; 

N eg ti ono vse učini, 
Ča ti ja zapovim. 

27. 

N ačini si črnu pratež, 
Ter budi kot frater, 

I drži se da si putnik 
Do božjega groba; 

V zami tvoje lipe igre 
Gusle i levite. 

28. 

Ter ti projdi po tri dnevi 
Pred Turskim vitezom; 

I kad on za tobum dojde 
Lipo njemu igraj; 

I tako ćeš Aleksandra 
'Z uze oslobodit." 

29. 

Tak u jutro ona projde 
I vi tezu reče: 

"Gospodine, dragi vitez! 
Ča ste vi prosili, 

Toga nikdar nis' činila, 
Niti ću činiti.." 



30. 

Tada pr ojde mlada gospa, 
Sprav·i skupa pratež ; 

Kapu i fraterske rube 
Ona je svezala, 

Gusle svoje i faruglje 
K tomu 'e priložila. 

31. 

Tako van 'z varoša Beča 
Ona 'e sama prošla; 

Hodila jA jednu milju 
Od Beča varoša; 

Oude pred kipom Marie 
Ona je pl:Osila : 

32. 

Da bog nje prelipo lice 

Na stm-o obrne. 

Va molitvi je se stalo, 
Da se 'e preminilo : 

Lice lipo mlade gospe 
Staro je postalo. 

33. 

Onda svliče svoju sviInn 
I preUpu pratež, 

Onde ju je zakopala, 
Fratersku oblikla; 

I vlasi je odrizala, 
Tak je s bogom išla. 

34. 

Treti dan mi ona dojde 
V lipu oštariju, 

Onde najde Halanbega, 
Turskoga viteza; 

Počela je lipo guslat 
Farugljat i igrat. 

35. 

Kad tu lipu igru čuje 
Ta Turski Halanbeg : 

Zove fratra bližje k sebi, 
K stolu ga posadi; 

I tako je frater s Turskim 
Vi tezo m o bed val. 

36. 

Turski vitez tQmu fratru 
Počne govoriti: 

"Kamo ti putuješ, otac, 
Povij meni pravo?" 

Ona veli : "Ja putujRm 
Do božjega groba." 

37. 

Turski vitez fratru veli: 
"Moj predragi otac! 

Hodi s manum, ja ću tebe 
Na puti hraniti, 

Ako mene s tvojum igrum 
Hoćeš veseliti." 

08. 

Tako vitez toga fratra 
Lipo s sobum vzame, 

'1 njega je tl svojum igrum 
V saki čas veselil. 

Kada su do J?1orja došli, 
Srićno su prik prešli. 

39. 

Onda ona reče Turku: 
"Dragi gospodine! 

Bog vam plati! ja se moram 
Ovde obrnuti, 

I na desnu ruku pojti 
Do boijega groba. (( 
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40. 

Turski vitez fratru reče: 
"Ah ti moj predragi! 

Hodi s manum, prosim tebe 
Do carevog' gntda: 

Razveseli s tvojum igrum 
1Vlahometa cara." 

41. 

Onda fratar na ta Turska 
Kola opet sede. 

Kako Turskomu vitezu 
On prelipo igra, 

Tad zagleda Aleksandra, 
Da va jarmi ore. 

42. 

Kad su do carevog' grada 
Tako skupa došli, 

Wlahomet car Halanbegu 
Počne se smijati: -

Da je roba Aleksandra 
Košulja još bela. 

43. 

Na te riči Turski vitez 
Caru odgovori: 

I,'Nako mudre žene nisam 
Još na svitu vidil, 

Kot je rob~ Aleksandra 
Plemenita gospa. 

44. 

Ar je ona mudro meni 
Tako govorila: 

Da je dražje njoj počtenje 
Svoje obdržati, 

Nego pak i Aleksandra 
'Z uze oslobodit." 

45. 

Na to reče Mabomet car: 
"Ča je to za frater?" 

Halanbeg mu na te riči 
Tako odgovori: 

"Ov je mene s svojum igrum 
Na puti veselil." 

46. 

Tako jedan rnisec frater 
Mahometu igra; 

Potom cam lipo prosi, 
Da ga dalje pusti: 

Da on mora do božjega 
Groba ravno pojti. 

47. 

Car Mabomet njemu reče: 
"Ću ti zlata dati, 

Ću ti dosta dati srebra 
I lipoga konja: 

Ar si mene s tvojum igrum 
Prelipo veselil." 

. 48. 

Mudra gospa odgovori : 
"Ja ne prosim ,toga ; 

N eg vas prosim, dajte meni 
J ednoga kršćana, 

Ki bi meni na 'vom puti 
Veran tovaruš bil. " 

49. 

Turski car je Halanbega 
'Na to k sebi dozval, 

I rekal je: "ov tvoj frater 
Ničtar vzeti ne će: 

Daj mu ti jednoga roba, 
Ki va jarmi ore." 



50. 

Ta Halanbeg toga fratra 
Je na .polje 'zpeljal, 

Rece mu, da si izbere, 
Koga će on roba. 

Ali mudra gospa veli: 
"Dajte koga ćete." 

5l. 

Na to je ta' Turski vitez ' 
Aleksandra pustil, 

I mu rekal: "s ovim fratrom 
Pojd k božjemu grobu, 

;Kade ti' pak domom dojdeš, 
Reci tvojQj gospi : 

52. 

Da ja uisam tako mudre 
. Žr.ue nikdar vidil, 

Ka za srebro ni za zlato 
Počtenja ni dala. 

Zato sam te sada pustil, 
I k njoj d'bmom poslal. " 

I 53. 

Tako projde mlada gospa 
S Aleksandrom svojim. 

J ednoč reče Aleksander 
Tomu svomu fratru : 

"Bog vam plati, da. ste mene 
'Z uze odkupili. 

54. 

Kada pak mi va Beč varoš . 
Obadva dojdemo : 

Ćete vidit, kako će vam 
:Moja gospa služit, 

Ka je meni vsakdar verna 
I počtena bila. (( 

55. 

Na to mudra njemu go spa 
Tako odgovori: , 

"Kako znate, Aleksander! 
Da je vaša gospa 

Doma verna i počtena 
Do sih dob ostala ?(( 

56. 

N a to reče. Aleksand el' 
Tomu svomu · fratru: 

l' Otac dragi! k zlamenju je 
NJut ova košulja, 

Ka je sada tako bela, 
Kot je onda bila." 

57. 

Tako dojdu v Jeruzalem 
Do božjega groba, 

Onde osam dan su skupa 
Obadva molili, 

Tel' mi opet va Beč varoš 
K domu se ganuli. 

58. 

Kad su tako bili došli 
DVl milje od Beča : 

Onde gospa mudro reče 
Aleksandru svomu : 
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"Ja moram pojt va moj klošter, 
Z varoša bit 'z vana. 

f)9. 

Ali to te sed a prosim, 
D ragi Aleksander! 

Daj ti meni jedan kusić 
Od tvoje košulje, 

Da va klošteri pokažem, 
Da sam te odkupil." 
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(Iz drugoga rukopisa.) 

60. 

Aleksander dobrovoljno 
Onom' daru sgodi. 

6l. 

Dva mi lista Aleksander 
Jednako napiše: 

Njoj jednoga, seb' drugoga, 
Vsaki svoga prijel, 

Ter se lipo razlučili 
Jedan od drugoga. 

62. 

Kad mi prijde pak ta gospa 
Va Beč, lipo mesto, 

N uter pojde va komoru 
Ka 'e nje prvo bila; 

'Z sebe svliče fratrske kape, 
A ženske obliče. 

63. 

Onako mi v hižu projde 
K toj svojoj svekrvi. 

A svekrva, kad j u vidi, 
Kruto joj psovaše: 

"Ti s' bila pri drugom muži" 
To joj govoraše. 

64. 

Potom gospa odgovori 
Toj svojoj svekrvi: 

"J a se zato ničt ne bojim, 
Nego pravo povim: 

Zač te laži ničt ne moru 
Mene oblagati." 

6fi . 

Kad drugi dan Aleksander 
Biše domom .prišal : 

K mestu počne njega mati 
Tako govoriti: 

"Tvoja žena je pri nikom 
Drugom muži bila." 

61;. 

Aleksander na te riči 
Tako odgovori: 

n Vinder je moja košulja 
Na meni još bela; 

I ja zato ne verujem, 
Da počtena ne b' bila." 

G7. 

Onda jesu k mestu prišli 
Njegovi pr'etelji, 

Ki mi bihu vsi veseli 
Njegovom' prihodku, 

Ter se kruto veseliše 
S Aleksandrom kraljem. I 

6t;. 

"Aleksandre gospodine! 
J a se tebi čudim, 

Da ti moreš s tvojum ženum 
Dobre volje biti; 

J ošće k tomu, da ti moreš 
N a nj.u pogledati. 

69. 

Celo 'e leto, dva miseca, 
Da ni doma bila; 

Nikdor od nas ni nje vidil 
V crikvi nit na puti: 

Ar je ona nikdi bila . 
Pri nikom drugom muži." 

l Iza ove kitice očevidno je lwje nestalo, ako ih prepi~ujuć pregledao nisam. , 



70. 

Aleksander tako reče 
Toj svojoj materi: 

"Ako li je tomu tako, 
Moja dragi mati! 

Veruj meni, da ju hoću 
. S cucki van zignati." 

71. 

Onda se je veljen vstala 
Ta premlada gospa, 

Ter mi veljen ona ide 
Va svoju komoru: 

'Z sebe svleče žensku pratež. 
, V kape se obleče. 

?2. 

Kad se ona vred oblikla 
Va fraterske kape, 

Vzela 'e ona v svoje ruke 
Gusle i levite, 

Ter mi ona brzo pojde 
Na placu igratif. 

73. 

Kda ju začul Aleksander 
Lipo igrajući, 

On mi počne svojim gostom 
Tako govoriti: 

"Ja si čujem moga fratra 
Lipo igrajući. 

74. 

Dragi moji mili gosti ! 
Zovite ga nuter; 

Ter mu lipo vi služite, 
To vas lipo. prosim; 

Ja mu hoću za života 
N a veke služiti." 

75. 

Onda su ga oni k mestu 
K njemu dopeljali, 

Ter do kralja Aleksandra 
Za stol posadili. 

Aleksander, on ga lipo 
Dobrovoljno prijel. 

76. 

Onda Aleksander počne 
Tako g?voriti: 

"Bog ti plati, dragi brate, 
Moj duhovni otac! 

Kt si mene van izpeljal 
Iz te Turske uze." 

77. 

Tad on veljen odgovori 
Na te njega riči: 

"Da kadi je, dragi brate! 
Tvoja verna ljuba, 

Za ku si mi ti povidal 
Na tom našem puti?" 

78. 

Onda mi ga Aleksander 
Tako odgovori: 

"Ovde nikdi, ni daleko, 
Totu sada biše" 

(A ona si na svoj obraz 
Kape popušćaše). 

79. 

Svekrva nju vani, v hiži, 
Ino vsakdir išće; 

Ne najde je, žalostna bl, 
I tako mi reče: 

"Sada ima vsaki znati 
Nje zlu hudo biju. 

10 
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80. 

Ona ima nikdi svoja 
Osobljiva vrata, 

Kudej hodi simo, tamo, 
Kudej joj je drago. 

Zato ona neka hodi, . 
Kot se naučila." 

8l. 

Onda se je gori vstala 
Ta premlada gospa, 

I 'znela 'e onu krpicu 
Te bele košulje, 

Ter ju k mestu v ruke <lala 
Aleksandru kralju. 

82. 

"Aleksandre gospodine! 
Pazi sada dobro : 

Ni li oVd ona krpa, 
Ku si meni bil dal? 

Ni li ovo ono pismo, 
Koje si ti pisal? 

83. 

Ni li ovo on carski list, 
Koga nam je bil dal, 

Da smo s mirom prohodili 
Prik morske dibine, 

I s kim smo mi srićno prošli 
Kroz pogansku zemlju?" 

84-. 

Pak mi onda 'z sebe spusti 
Te fraterske k~pe, 

Još mu ona pokazala 
Svoje bele prsi, 

Ter mu počne potihorna 
Lipo govoriti: 

l I ovde kao da je n8čto izpušteno. 

85. 

"Aleksandre gospodine! 
Pazi sada. dobro: 

Nisam li ja tvoja ljuba 
Ino tvoja gospa, 

Ka sam tebe izpelja)a 
Iz te Turske zemlje?" 

80. 

Onda veljen Aleksander 
Lipo ju objami, 

Ter j u počne kuševati, 
Tiho govoriti: 

"Bog ti plati, moja ljuba 
Verna i počtena ! 

87. 

Donesi joj, moja mati! 
Tu na,jllpšu pratež, 

Ter ćemo se sada 'z nova 
Počet veseliti; 

Ter joj hoću ja do smrti 
N a veke služiti" 

88. 
Po tom jesu va počtenju 

Lipo prebivali, 
V strahu božjem i molitvah 

Lipo su živili, 
Ter ubogim inevoljnim 

Almužtvo davali. 
89. 

Obadva su na tom s'vitu 
Pravično živili, 

Obadva su 'z ovog svi,ta 
Lipo preminuli, 

Ter za sobum jesu dobru 
·Peldu ostavili. 1 



90. 

Onde halje i koŠulje 
Na grobi (im) vise, 

Ki tam hodi, vidi da je 
Istina to prava, 

Njihov danak za to delo 
V Beči svej se čtuje. -

444. 
Petrovo Selo. 

Prosili Eržu na Vlahe 
Za lipog Pavla Vlašića. 
"Ćaćko me daje ter daje, 
Majka me ne da ter ne da. 
Ne šaljte ruha za manum, 
Ruha ,ne šaljte ni kruha, 
Neg mi pošaljte plahticu, 
Plahticu tanku tanahnu." 
Zamrla Erža s večera, 
Prelipi Pa val do dana. 
Erža mi leži pred crik vom, 
Pavle mi leži za crikvom. 
Na Edi cvatu rožice, 
Raste na Pavlu grozdjice. 
Ki je god k rožam pridahnul: 
S mesta je. mrtav i ostal. 
Ka je god grozdje zobala: 
S mesta je mrtva ostala. 

445. 

Tu istu pesmu pevaju u N o v oj 
G o r.i ovako: 

Prosili Maru na Vlahe I 

Za lipa Pavla Vlašića. 
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Otac ju daje, mat ne da: 
"Nejdi, dite, od matere." 
""Idem vam, majko, prik volje; 
Ne šaljte dara za manum, 
N eg jedno pleće jolčeno 2 

Plahticu jednu jolčenu. 
Ne ću ih nosit ob danku, 
Ne ću ih ·nosit ob noći, 
Nego pod črnom zemljicom."" 
U mr la Mare d o podne, 
A lipi Pavle od podne. 
Nju zakopali pred crikvom, 
Lipoga Pavla za crikvom. 3 

, Zresla ' e na Mari ružica, 
Na lipom Pavlu lozica. 
Tako su visoko resle, 
Da su se skupa objele. 4 

Na njih mi rodi grozdjice, 
Ono mi nosu ptičice. 
Ka je god ptica odnesla, 
V saka je progovorila: 
Da je proklet~ 'na majka, 
Ka dvoje dragih razstavlja. 5 

~ 

446. 
Marof. 

Sunce sije med dvimi gorami, 
Gjuragj leži med dvimi ljubami. 
Jedna mu je na ruki zaspala, 
Druga ga je tiho prebudjala. 
" Uzmi mene, Gjuragj gospodine!" 
""Bogme ne ću, gizdava divojka, 
Ti mi imaš ·bratca srditoga. ",' 
"Lagko ti je bratcll nagoditi." 

l Srblje. - 'l Oplećak od jolča . - J Radi zakona? - • Preko crkve i 
zakona. - :; Neki te zadnj e dve vrste još inako pe\TajU. 

* 
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Protekla je u tu črnu goru, 
Iskala je kaču jadovitu, 
Našla mi je kaču jadovitu, 
Ši brala ju s trimi šibl'icami, 
Badcal:1 ju s trimi iglicami: 
"Pušći, kača! jada i čemera." 
K bratu svomu divojka protekla: 
"Napij s', brate, vinca črljenoga." 
""Pij ti, sestro, napij se ti prva."" 
"Pila jesam, tebi ostavila." 
Kako mi se bratac vinca napil, 
Tako mi je bratac mrtav ostal. 
Tekla 'e sestra Gjurgju gospodinu : 
" Uzmi mene, Gjuragj gospodine, 
Bratcu jesam sestra nagodila l 

Nagodila, da je mrtav ostal." 
""N e ću bogme, gizdava divojka, 
Kako s' bratcu, tako bi i meni,"" 
"Kleta bila ja grišna divojka, 
Ka sam svoga bratca otrovala! 
Nit je brata nit je sad ljubavi." 

447. 
Parapa.tićey brig'o 

"Ah joj meni, mila majka moja! 
U mrlt hoću od velike želje, 
ZažeJjil sam lipe Katulen ke. " 
""Ah moj Ive, drago dite moje! 
Udri mi ti va mrtvačke zvone, 
Da je umrl Ive Karlovićev : 
Dojt te gleda~ snahe i divojke."" 
Med njimi je lipa Katulenka : 
"Bože, čudan mi s' ot mrtvac vidi! 
Bele ruke, da te me popasti, 
Bele noge, da te poskočiti, 

l .pabe etlllG I3 bmitrt. 

A usta su, da te s' nasmijati." 
Još ni Kate naprav rič izrekla, 
J ur je ive gori bil poskočil, 
Hiti Katu za desnu ručicu: 
"Ah joj Kate, drago dite moje! 
Voliš mene mladoga obljubit, 
Ali voliš va tamnici sgnjiti ?" 
A ja volim va tamnici sgnjiti, 
Nego tebe mlada obljubiti."" 
"Gori gori, tamni tamničari! 
Peljajte ju va škure tamnice." 
'Zpunilo se lito na deveto: 
"Gori gori, tamni tamničari! 
Odpirajte te škure tamnice, 
Ter hitite Katine košćice. " 
Tamnica se suncem prosvltila, 
Tad mi Kate žutu kosu češlja. 
"Ah joj Kate, drago dite moje! 
Voliš mene mladoga obljubit, 
Ali voliš va tamnici sgnjiti ? ~ 

'''' Volim tebe mlada obljubiti 
N eg va škuroj tamnici zagnjiti. "" 

448. 
ParapatićeY brig'. 

Rožu su mi na Dunaj metali: 
"Plavaj, rožo, ti mi ne potapljaj . 
Kad doplavaš k Ivanovi dvori, 
Dva krat krikni, treti progovori: 
Ste li doma, majka Ivanova?" 
Roža mi je Dunajem plavala, 
K Ivanovim dvorom, doplavala, 
Dva krat mi je ta roža kriknula, 
Tl'eti mi je 'vako govorila: 
"Ste li doma, majka Ivanova ?I' 



""Doma doma, rožica dIvojka !"" 
"Kanite li vašeg sina Ivu 
Kanite l' ga se zime ženiti?" 
Odgovara Ivanova mati: 

449. 
Petrovo Selo. 

Voda teče izpod Oriš grada, 
Puška pukla izpod Oriš grada: 

"Tri zime ga nekanim ženiti." Ustrelila tri mlade junake. 
Kad je Ive dIvojku zagledal, Prvoga je mati žalo vala, 
On mi pita milu mater svoju: Drugoga je bratac i sestrica, 
"Kdo je ono, mila mati moja ?" A tretoga, bO'že, nikdo!' nIma. 
,,,:~no 'e, ~inlm, Roži~a ~Ivojka. '''l Iznesla se sirota dIvojka, 
NJOJ. gov~n I~e ne~udJe~lk: Ka žaluje mladoga junaka. 
"PoJd IDI, ~oza, .poJd n:1 za dr~g~ga Druga ju je na zdencu karala: . 
Kad te ne cev ~rlllaA m~Jka mOJa. "Oj divojka, luda ludovkinja ! 
Odgovara. rOZlCa. AdlvoJka : Ča žaluješ tufega junaka? 
"Mene .da~~ za ~lmca Rozanca,. Tuji junak ima troju misal: 
Bog daj nc s njim ne sprogovonla, Prva misal, da te hoće vzeti 
Niti s nji~ si s.rdca ne ~topl~la:" Droga misal, da će te ostavit, 
Kad su rozu mimo dvor pelJah, Treta misal da će te podvkanit." 
Ivan stoji s majkom na tom dvori. ' 
"Kdo mi 'e ovo, stara majko moja?" 450. 
" "Ovo 'e, sinko, rožica di vojka. " (. Velilm N arda. 

Toga mati naprav ne izrekla, Nit je vedro nit" je oblačina 
J ur je Ive mrtav k zemlji upal, N ego mi je svitla misečina, 

A roža je svatove prosila: Po koj mi je daleko viditi 
"Pušćite me, dragi moji svati! Od Budina do Beloga Grada. 
Dva krat ću ga šetom obšetati, . Totu doH ti konjari pasu, 
Treti ću se nazad obrnuti." Divojka se s konjari kladila, 
Dva krat ga je šetom ob šetala, . Da im hoće vsim konja ukrasti. 
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Treti put je mrtva doli pala. Konjari se 'zmed sobum sgledaše: 
Još govori majka Ivanova : "V rzmo straže ua četiri kraje: 
"Kleta bila vsaka ona mati, Prvu stražu k 7.<lencu Nemogorcu, 
Ka razdruža dva drage Dled sobom, Drugu stražu k zelenomu lugu, 
Kot ja jesam dvoje razdružila. Treću stražu k otoj črnoj gori, 
Mogu dostat snahu po počtenju A četr tu k divojačkim dvorom." 
Al' ne mogu sinka od srdačca." V se su straže tvrdo pozaspale, 

Divojka je ukrala vsim konja, 
Uzdala ga zlatimi uzdami, 
Sedlala ga srebrnim sedlačcem, 
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Jahala ga po trnju i grmlju, 
Jahala ga pod Dalečnu vodu. 
Rodila je mladoga junaka, 
Rodila ga iz skuta i s puta. 
Svezla su se Dalečna gospoda, 
Darovala mladoga junaka 
Ki s vankušcein, ki s belum plah­

. ticum. -

451. 

:Mene si treto v lozi pustila, 
Va šupljem hrastu s korom pokrito." 
" "Muči oh dite, ne laži na me! 
Ako je tomu, ča dite veli, 
Po me nek dojde ter me nek vzame 
'Z pakla gorućeg vrag on paklenski." 
Ona te riči još ne izrekla, 
J~r je bil došal vrag taj paklenski, 
Grišnu nevistu 'z 'pira je zgrabil, 
Vrata nebeska vreda je minul, . 

n:atalena. K vratom paklenskim vreda je dospil 
"Goni mi goni sih ovčic, pastir!" Ter strahovitim glasom zavapil: 
Dognal je dognal sih ovčic pastir, "Vrata paklenska vi se odprite, 
Začul na paši dite plakati: Vi se odprite, dušu vpustite." 
"Čujem te, dite, al te ne vidim" Vrata se odprla, duša vIetila, 
""Dite sam malo va hrastu skrito, Dušu dvorili duhi paklenski. 
Va šupljem hrastu s korom pokrito .. Prvi donesal stelju ognjenu: 
V zami me vzami sih ovčic pastir, "N a nju se lezi, na njoj mi gori, 
Ter me odnesi k moj majki na pir. Na njoj progori, nikdar ne dogori ; 
Vrzi me posrid pirnoga stola, Drugi donesal stolac ognjeni: 
Posrid me vrzi pirne gospode. "" "Na njega sedi ter mi prosedi 
Našal je pastir dite va hrastu, V živo žeravje, bistro plamenje." 
Ter ga odnesal k majkinom piru, Treti donesal prsten ognjeni: 
Začelo 'e dite 'vako govorit: "Na prst ga meći, vse vike premeći, 
"Ni za te, majko! venac zeleni. Konca ne sgledaš, v mukah osta-
Ti si tri sinka grišno rodila: neš." 
Va vodu jednog ti si hitila, Četvrti donesal venac ognjeni: 
Drugomu jesi vratom zadrgla, "Daj ga na glavu v tanac pakleni. "-

452. 
Bezonja. 

Kad su mi jahali dva brati iz vojske, 
Peljali su s sobum mladu nevesticu. 
Taj stariji bratac domom si ju peljal, 
A taj mlaji bratac tako mu je rekal: 
"Nač je tebi, bratac, mlada nevestica, 
Kad ti doma imaš ženu i dva sinka?" 



Starijemu bratu toga žal je bilo, 
'Zpuknul brat stariji svoj srebrni mečak, 
Mlajemu ga bratu pod srdačce vtaknul. 
"N e puči mi, bratac, mečak ziz srdačca, 
Neg mi se daj s tobum mrvu pominati, 
J ednu rIč ali dVI tebi povldati. 
Kad mi domom dojdeš k našoj staroj majki: 
Neka mi ti majke naglo prestrašiti, 
N eg ti reci majki, da sam v trgi ostal, 
Da majki kupujem nebelo ruhance, 
A mojoj se~trici tu žarku žužnjicu: 
Da me bude majka duglje žalovala, 
A moja sestrica duglje spominjala. 
Sad meni izpukni mečak ziz srdačca, 
Neka mi procuri žarka krv junačka." 
'Zpuknul mu je bratac mečak zi~ srdačca, 
Tel' mu 'e procurila žarka krv junačka. 
Mlada nevestica dva krat ga obašla, 
Kad ga je treti put, mrtva se srušila. 
Onda mlaji bratac starjemu govoril: 
,lSada mi, bratac maj, dva grob ka izkopaj : 
Ter mene zakopaj, kade sunce 'zhaja, 
A mladu nevIstu, kade mi zahaja. " 
'Z bratovljega. groba rozmarin je vzrasal, 
'Z mlade nevIstice bela aleluja. 
Kad stariji hI;atiwk belim dvorom prispIl 
Pitala ga mati: ,.kde ti je rillajibrat?" 
II Taj drugi va:·m sinak va trgi· je ostal; 
Materi kupuje nebelo ruhance, 
A svoj of sestrici · žarkužližnjičicu." 

Ni mi mogla majka sinka dočekati, · 

Ter je zapitala silika ubojnika: 
"Povij irieni pravo, kada nazad dojde, 
",;Ondaće vam, · majko,-sinak naza~ 'dojti, . 
Kad se črna vrana s belim openiati, 
A suhi javorak zeleno procvati. i' 
Šla je tužna m~jka, vranu 'e liiovila, 
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Ter ju je va mliki vsaki dan kupala, 
A suhi javorak vinom zalivala. 
J oš ni htila vrana s belim opernatit, 
Ni suhi javorak zeleno procvasti: 
Morala je majka sinka žalovati, 
A sestrica brata dugo spominjati. 

453. 

Čemba. 

Mare se šetala, s prstenkom kretala, 
Kretajuć je klela svoju staru majku. 
"Za koga ste, majko, svoje dite dala? 
Da bi za kojega dobroga junaka, 
Nego za jednoga krutog' razbojnika, 
Ki mi noćum projde ter mi noćum dojde, 
Krva ve si ruke va moj zastor briše. 
Noćas mi je prošal, o polnoći došal, 
Ter mi je donesal vse krvavo ruho, 
Jednu desnu ruku, jednu žutu kosu, 
Glavu razkosmanu i ruku s prstenkl." 
""Poznavaj mi, Mare, ovu desnu ruku, 
Ovu desnu ruku, ovu žut.u kosu."" 
"A meni se misli na mojem srdačci, 
Da će biti ruka Ive brata moga, 
Da će biti kosa Jele sestre moje." 
Mare toga naprav još ne sgovorila, 
Jur mi posal stoji od majke na dvori: 
"Jelica sestrica dalek se udaje, 
A Ive brajenak još se dalje ženi, 
Nego spravljaj, Mare, sad ohoIne dare, 
J .elici sestri ci i Ivi brajenku. " 
Prvi posal toga naprav ne sgovoril, 
Jur mi drugi stoji od majke na dvori: 
"Ne spravljaj mi, Mare, tih darov ohoInih, 
Nego mi ga spravljaj tih darov prenujnih: 
Jelici sestrici neg tri grude voska, 
A Ivi brajenku neg tri smoljenice. " 



Kada mi se Mare na put odpravila, 
Ter je Mare prošla čez to ravno polje: 
"Nut o Bože nut to i diva Maria! 
Kakov je to čudan posal od matere? 
Kad sam htlla projti čez to ravno polje, 
Ljudi znali orat a snahe kopale, 
A sad nit oračev niti je kopačev." 
Kad je Mare prošla tim zelenim lugom: 
"Nut o bože nut to i diva Maria! 
Kakov je to čudan posal od matere? 
Kad sam htila projti tim zelenim lugom, 
Rožice bi cvale, ptičice' pivale, 
A sad su mi rože žalno povenule, 
Ptičice mi mrtve po vsem polji ležu, 
A zvoni prenujno na uho dozvanjaju. " 
Kad je Mare došla do majkinih dvorov : 
"Nut o bože nut to i diva Maria! 
Kakov je to čudan posal od matere? 
Kad sam htlla dojti v materine dvore: 
Va dvori bi našla -brata i sestricu, 
Majkine bi sluge lipo me dvorile, 
V materine hiže k majki pripeljale, 
A majka me htlla s veseljem prijeti: 

. A sada mi vsako zamišljeno sidi, 
Dvori su mi puni lesov i škrilljarev, 
A zvoni mi nujno skupa zazvanjaju, 
Kanda bi zvonili za bratom, sestricom." 
Kad je Mare svoju majku zagledala: 
"Jeste li mi, majko, -od ognja 'zpečena, 
Ali ste mi; majko, od suz zaplakana ?" 
" "Nisam, Mare, nisam ni ognjem 'zpečena, 
Niti sam ti, Mare, suzom zaplakana, 
Nego ti ja, Mare, lipe goste spravljam. "" 
"Tužnih li mi gostov na mojem srdahci, 
Ki mi srdce žeru i moju krv piju. 
Kadi mi je, majko, Jelica sestrica?" 
" "Jele va komori tanke rube tigla, " " 
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Kad je Mare zašla va svitlu komoru, 
Jelica se sestra v črnoj krvi tapIja, 
V črnoj krvi tapIja a prez žute kose. 
"Kade mi je, majko, mili bratac Ive?" 
""Ive ti va štali vranca konja sedla. \I" 
Kad je Mare zašla va tu konj sku štalu, 
Ivica se bratac v črnoj krvi taplja, 
Y crnoj krvi tapIja a brez desne ruke. 
Marica obšeće brata i sestricu, 
Ter mi mrtva pade na črnu zemljicu: 
"Kada ti nl dosti, majko, tuge dvoje, 
Eto ti još jedne, neka ti je troje." 

454. 

Frakanava. 

Išal mi je Ive droban tanac tancat 
Sis lipum Jelenum, pod jelvum zelenum. 
II Tiho, Ive, tiho, da nas mat ne čuje, 
Ar ako nas čuje, veljen nas zapsuje. " 
.J oš ih je začula ta Ivina mati, 
I počela ih je prejako karati : 
"N eg udaj se, Jele, po kih stranih hoćeš, 
A lipoga Ive nikdai' dostat ne ćeš. 'f 
Na to su Jelenu veljen zaprosili, 
Po dalekih putih J elenu vozili. 
Kad je vidil Ive, da Jeluvozidu 
Na stran se obrne, za-mrtva se 'zvrne; 
Pitala je Jele svatske stareši ue : 
"Će li -slobod biti mrtva pbhoditi"?" 
,,,,Slobod, Jele, slobod vsikdar po počtenji. '''i 
Na stran se obrne, za mrtvu se 'zvrne. -
"Ovo "su ti, majko, dvi mrtve žalosti, 
Kad'a "nisi htila dVI žive radosti. 
Ivu zakopaju, kde sunce dohaja, - , 
A lipu J eleim, kade m i zahaja. 
Na Ivi je rasla kita rozmarina, 



A na lipoj J eli bela aleluja. 
One jesu rasle, velike narasle, 
Dokije su se one skupa občepile. 
Kada su se one skupa občepile 
Onda jesu stoprv majku žalostile, 
Bile jesu majki dVI mrtve žalosti, 
Kad ona nl htila dvi žive radosti. 

456. 
Gerištof. 

Šeće mi se Pane po Budinu gradu, 
Njega 'e zagledala ljubav Šermanova. 
Kad ga 'e zagledala, lc sebi ga ja zvala: 
"Hodi, Pane, hodi, Šermana doma ni." 
N agne kunu kapu pod široko pleć(j, 

Pušća rudu grivu med dvi črni oči: 
,,,,Ne ću, ljubav, pojti, ar bi Šerman došal. Cl" 

Kad je Šerman došal, ljubu 'e ključe prosil, 
Ključe od pivnice, kdl je dobro vince. 
"H0ćeš li mi Šerman vino kuševati? 
Ali ti se hoće pi vllice zagledat?" 
""Niti ću ja sada vino kuševati, 
Niti mi se hoće pivnice ra7!gl8dat, 
N ego mi se hoće ljubav ljubovati. " " 
Kad je Šerman došal, Pana 'e veljen našal: 
"Ča mi voliš,. Pane, va ulji sgoriti? 
Ali voliš, Pane, va tamnici sgnjiti ?" 
""Ako mi' daš, Šerman, va ulji 'zgoriti : 
Malo ćeš si s manum sVlćic presporiti ; 
Ako mi daš Šerman va tamnici sgnjiti : 

r S manum ćeš' si malo lapat nagnjojiti. 
Od sablje sam živil, od sablje ću umrit."" 
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457. 
Hrvatska Čenča. ' 

Hranila je majka sinka jedinoga, 
Da će si za starost pomoć nahraniti. 
Kad ga 'e nahranila 'z mala velikoga, 
Tad mi ga je sinak majki progovoril : 
"Sad ću, majko, projti doli v dolnju zemlju, 
Doli v dolnju zemlju za kraljevum vojskum, 
Kadi se proliva lipa krv junačka, 
Nimčka i U grska, najviše Hrvatska. " 
,; "Nejdi, sinko, nejdi, drago dite moje, 
Stara ti je mati, stara i bolovna. "" 
"Moram pojti moram, mila majko moja, 
Sad mi je list došal od samoga kralja." 
""Kad ću ti se, sinko, nazad nadijati. ?"" 
"Va nase m je vrti jedna žuta vrba, 
Kada ona vrba sis grozjem urodi, 
Onda mi SB, majko, nazad nadijajte." 
""Ah joj meni, sinak, to nikdar ne bude."" 
Išla 'e majko gledat jutrom i večerkoill, 
Je li vrba grozje, je li sinak došal: 
Nit je vrba grozje, nit je sinka domom.) 

458. 
Hrvatske Šice. 

V ztužila plakala mlada Ivanićka, 
Va pisanih štalah vrana konja češuć : 
"Danas je jur meni to deveto ,leto, 
Da ja služim kralja za vernoga slugu. 
Da mi nikdor ne zna, sam li ja divojka, 
Sam li ja divojka ali verni sluga." 

l U N o v o j G o r i na materin upros o povratku sin ,ovako odgovara: 

"U našem je dvoru jedna hladna voda, 
Kada ona voda vsa vino postane, 
Onda mi se, majko, nazad nadijajte. u 

Išla 'e mati ' gledat vse jutro i večer: 
Nit je voda vino, nit je sinka domom. 



Ona je štimala, to nikdor ne čuje, 

A nju .mi je začul najverniji sluga. 
Kako ju je začul, valje k kralju šeće. 
"Ja vam boću, kralju, čud{) povidati, 
Ali se ja bojim glave odsikanja, 
Glave odsikanja, tela umaranja. " 
""Povij, sluga, povij, ter se ničta ne boj 
Glave odsikanja, t.ela umaranja." " . 
"Spra-vite mi, kralju, vse sluge po gradu, 
V jedno rano jutro ali v kasni večer." 
Spravil ih je kralju v jedno rano jutro, -
V se sluge su kralju klobuke podmakli, 
Mlada Ivanićka ona ga nl htila, 
Ona ga ni htila niti ga je smila. 
K njoj mi se prišeće sluga najverniji, 
K njoj mi se je smakal, ter joJ ga podmakal. 
V se se 'e razsiknulo od lipe lipo te, 
Od lipe lipote od nje svitle parte. 
Kad je celi šereg oto čudo vidil, 
Kralj je k toj divojki 'vako progovoril : 
"Dosle si mi bila sluga najverniji, 
Odsle ćeš mi biti gradu ključarica, 
Gradu ključarica, moja verna ljuba." 

459. 
lllala N ~ll'da. 

Divojka je brala modar cvit po gori, 
Ona ga je brala, dok ga je nabrala 
Puna svilna nadra, o bed va rukava. 
Vid'la je junaka pod brigom ležati. l 
Junak glavu vzdigne, divojka pobigne. 
"Ne biži ne biži, gizdava divojka, 
Neg mi hodi zavij ove ljute rane, 

I U Sent-Mihalju pevaj u : 
Na tom ravnom polju orihovo drivo, 
Pod tim mi ga drlvom pl'emikača stelja, 
Na 'noj mi ga stelji junak nal'anjeni. 
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Donesi vodice, raz hl adi mi srdc e, 
Ako ja osdravim, nikdar t' ne ostavim." 
Divojka 'e nabrala zelene travice, 
Mladomu junaku privila glavicu, 
Donesla vodice, razhladila srdce: 
J unak je osdravil, divojku ostavil. 
Klela je divojka mladoga junaka. 
"Ne kleni, ne kleni, rožica divojka! 
Dat ti hoću bratca va zlatnom škrlatcu." 
" "Briga me po bratcu va zlatnom škrlatcu. 
Volila bi tebe va tankoj košUlji, 
N eg tvojega bratca v svili i škrlatu. 
Volila bi stobum vse zob en kruh jisti, 
Nego stvojim bratom onaj beli cipov. 
Volila bi s tobum hladnu vodu piti, 
Nego s tvojim bratom to črljeno vince. 
Volila bi s tobum na pustari žeti, 
N ego s tvojim bratom po grad u šetati, 
Po gradu šetati i pineze brati." " 
"Čekaj, mila, čekaj, v selu 'e suho drivo, 
Kad ono pOl'ene, hoćeš moja biti." 
Pognalo je drivo, ostala je mila. 
n Čekaj, mila, čekaj, va seli je zdenac, 
Va dibokom zdenci veliki je kamen, 
Kad kamen izplovi, hoćeš moja biti." 
Izplovil je kamen, ostala je mila. 

460. 
Marof. 

Divojka je brala modar cvit po gori, 
Ona ga 'e nabrala puna svilna nadra. 
Mila ga 'e hodila, tugujuć šetala 
Tamo po za brige, po za nizke drage. 
Junak glavu vzdigne, divojka odbigne. 
"N e biži, ne biži, gizdava divojka! 
Ako ja osdravim, tebe ue ostavim." 
Osdravil je junak, divojku ostavil. 



Ona ga je klela, va srdcu proklela. 
"Ne klej ti, ne klej ti, gizdava divojka, 

/ Dat ti hoćubi'atca u sviinom škrljaku." 
"" Volila bi tebe čisto gologlavca, 
Nego ivoga brata u sviinom škrljaku." " 
Ona ga je klela, va srdcu proklela: 
"Vsahnulo ti s'rdce na makovo zrnce, 
Ne željim ti roda nit pri crikvi groba. 
Nit va gori drlva, ča bi t' hiža bila, 
Nit v' varoši meštra, ki bi ti meštroval, 
Nit u fari popa, ki bi te pokopal, 
Ni t v zvoniku zvona, s kim bi zazvonili, 
Nit va selu ljudij, kj b' te sprohodili." 

461. 
Marof. 

Tužila plakala mlada Pavlovica 
Va tom Belom Gradu najsgornjem obloku. 
Ona je štimala, da nitkor ne čuje, 
A nju mi je čujal nje premili diver. 
"Ne plači, ne tuži, mlada Pavlov ica ! 
Idem ti poiskat ja tvojega Pavla." 
Kad je diver došal va tu črllU goru, 
Počel mi se Paval k obidu spravljati. 
"Hodi, 'nepoznani, lačan obidvati. " 
""Niti sam ti laćan, nit ću ti obld vat. '''' 
"Hodi, nepoznani, žedan vina piti" 
""Niti sam ti žedan, nit ću vina piti, 
Neg mi hodi, Paval, vrane konje jahat. 
Tvoja Paylovica starom postarala, 
A tvoji su sinki mali pastirići, 
A tvoje su dćerke male ribarice. cl" 

Kad je doma došal, sinki na ženitbu, 
Sinki na ženitbu, dćerke na udatbu; 
Mlada Pavlovica mladom s' pomladila, 
A svojega .Pavla težko dočekala. 
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462. 
Milištrof. 

Poručil je Nimac Ivi Karloviću: 
"U tebe je Ive devet belih grado v, 
Va devetom gradi rožica divojka. 
Ako li mi ne daš tu rožicu ubrat, 
Porobit ti hoću tvoje bele grade, 
Zarobiti hoću rožicu divojku." 
Na to odgovori Ive Karloviću: 
"A ti mi si dojdi po Jelu sestricu." 
Ona s' prošetala po nje belih gradih, 
Ter je bratu rekla: "N e daj me za Nimca ! 
Ako li me zanj daš, i'uha mi ne šalji, 
Neg mi šalji oto jednu halju svilnu 
Va Veliko Celje va tarne komore' : 
Ar ja nimam volje s Nimcem se sdružiti, 
Kad ja ne znam sis njim riči govoriti." 
Nagnul mi je Ive tu svoju škrljaču, 
Nagnul je škrljaču na dva črna oka, 
Ter mi se on šeće nujno i zlovoljno: 
"Ne boj mi se ne boj, premila sestrica 
Dat ti hoće Ive dvanajst tumačnikov, 
Ri te vse vik Nimcu i tebi tumačit."" 
"Ča .mi je po tvojih dvanajst tumačnikov, 
Kada mi ni prez njih riči sprogovorit." 
Onda mi je vzligla na gornje palače, 
Pak je pogledala na dolnje obloke . . 
Onde mi je vid'la va tom ravnom polji, 
Da se ono škuri kot črni garvanki. 
"Hodi Ive brate na gornje palače, 
Ter mi ga pogledaj na dolnje obloke, 
Ča se ono škuri va tom ravnom polji? 
J esu li mi vrane ali su garvani ?" 
,,,,Niti su mi vra.zi, nit su mi garvani, 
N ego su mi tvoji, J elica, svatovi. CI" 

"Ah joj meni sada rožici divojki? 
Rdo je hoće sada s venci nakititi ? 



Kdo je hoće sada s rubci darovati ?" 
Kad su svati pošli k Hrvatskomu selu, 
Onda je prosila, da ju mrvu pušću 
Da ju mrvu pušću k Hrvatskim divojkam, 
Rada bi još ku rič s njimi progovorit: 
"Ovo mi ste sada Hrvatske divojke, 
Ja vas lipo prosim, moje tovar uške ! 
Pokleknite sada na bp-la kolena, 
T8r prosite boga i divu Mariu: 
Da mi ne da s Nimcem noćas noćevati, 
Niti jedne noći sis njiI? kad prospati. " 
Dva krat ih je ona šetom obšetala, 
Treti put je mrtva na zemljicu pala, 
Umirajuć svoju halju na.ručala 
Va Veliko Celje u tarne komore, l 

U tarne komore Marii Celjanskoj. 

463. 2 

Nova Gora. 

V ravnom polji jedno orihcivo drivo, 
Pod OI'ihom mi je jedna mehka stelja, 
Na 'noj mi je stelji jedan mladi junak l 

Uza 'nu mi stelju jedna uzka staza, 
Po njoj je izašla premlada divojka. 
Junak glavu ndigne, divojka pobigne. 
"Ne biži, divojko, za boga te prosim, 
Neg pobiraj vračtva, zavijaj ranice, 
Ako l' ja osdravim, tebe ne ostavim." 
Za boga divojka k junaku pribigla, 
Vračtva pobirala, rane privijala. 
Osdravil je junak, divojku ostavil. 
Divojka je njega od srdačca klela. 
"Ne kleni, divojko, za boga te prosim: 
Ja ću tebe dati najmladjemu bratu! 
""Vrag mi je po tvojem najmladjemu bratu! 
Volila bi s tobom v črnoj gori stati, 

1 €>d)(l~fammer. -- 2 Prispodobi pesme pod čislom 459 i 460. 
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Nego s tvojim bratom va zidanih gradih 
Volila bi s tobom črnog kruha jisti, 
Nego s tvojim bratom vse bile cipove ; 
Volila bi s tobom hladnu vodu piti, 
Nego s tvojim bratom vse črljeno vince."" 

464. 
No-va Gora. 

Hranila je mati dvi jedine dćerce: 
Jedna 'e bila Jane, druga 'e bila Mare. 
Prosili su Maru mladju pred starijom. 
Zvala 'e J ane Maru va polje na rože: 
"Hodi mi, sestrica, rožice trgati." 
Zašla 'e Mare s Janom va to ravno polje, _ 
Va to ravno polje pod zeleno drivo. 
"Hoću ti, sestrica, drobno poiskati." 
Zaspala je Mare na Janinom krilu. 
'Znela mi je J alle svoj zlati nožićak, 
~aklala je Jane Maru suprot srdci. 
Šetovala Jane iz ravnoga polja, 
Preda nju izašla ta Marina majka: 
"N everna ne bila, J anica dćerčica, 
Kadi si ostavila Maricu sestricu ?" 
",,Izašla je, majko, strašna grmljavina, 
Iz nje je izašla krvava godina, 
Ona vam je, mati, Maru zamorila. ,," 
"Neverna ne bila, Janica dćerčica, 
Koga ću izpeljat pred Marine svate?" 
,," Odsicte mi, mati, prstac od petice, 
Pak mi oblicit.e Marine svitice; 
Mene izpeljajte pred Marine svate."" 
Izpeljali Janu pred Marine svate: 
V si svati veseli, neg Ive turoban. 
"Svatski starešina, pustite vi mene 
Pustite vi mene izmed ovih stolov. " 
V si konji zob zoblju, neg Ivini ne te, 
N eg Ivini ne te pšenice belice, 



Nego mi vse tuču va tu črn u zemlj u. 
"Dajte vi mojemu konjicu na volju, 
N eka me on nosi, kud godE'r on sam zna.;' 
Zanr-sal je Ivu va to ravno polje, 
Va to ravno polje pod zeleno dr1vo, 
Našal Ive Maru: vsa va krvi spl~va. 
Jur je Ive kričal svatskog' starešinu : 
"Hodte mi vzdignite Maricu na krilo." 
Zanesat'je Maru pred majkine lese. 
J ur mi Ive kriči: "Od P il' aj te lese, 
Odpirajte lese, nastirajte stelje." 
Povalili Maru na mehku steljicu, 
Obložili Maru vse 'zgola žutimi. 
"Bog daj oživila, vse ću podiliti. 
Siromahom hoću po tri po četiri, 
Bogatušem hoću po dva po jednoga. " 
Još mi Ive toga naprav ne 'zgovoril, 
Jur je Maru našal žutimi premičuć. 
"Hodte~ siromahi, najprv siromahi, 
Hodte bogatuši, onda-bogatuši: 
V zamte siromahi po tri po četiri, 
Vzamte bogatuši po dva po jednoga. 
V zami si Marica tvoj zeleni venčac, 
Odnesi ga tvojoj majki pod obločac." 
""Bog vam lipo plati, moja stara mati, 
Ki ste me hranili iz mala veliku, 
Iz mala veliku do zelenog' venca."" 

465. 
Nova Gora. 

"Stani, Mare, stani, Turski bubnji biju." 
""Neka, majko, biju, i prvo su bIli, 
Oš nam nisu, majko, na stan dohodili. " " 
Marica ni toga dobro ni izrekla, 
Ur je Turski baša Maricu opazi!. 
Odpeljali Maru po kamenju bosu, ' 
Uza placu lačnu, uza Dunaj žednu, 
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Uza Dunaj žednu, uza konja trudnu. 
"Marica divojka~ imaš li mi koga?" 
""Jesam ti imala dva ljubljena bratca. 
Ivu 'bratca jesam bogu na dar dala, 
Jure mi je bratac sis Turki voj eval. " " I 

"Neverna mi bila, Marica sestrica, '2 

Kad mi nisi htila prvlje povidati. 
Ne bi te peljali po kamenju bosu: 
Bi ti dali oblić kordovanjske čižme; 
Ne bi te peljali uza placu lačnu: 
Bi ti dali pojist vse bilih cipovov; 
N e bi te peljali uza Dunaj žednu: 
Bi ti dali piti črljenoga vinca; 
Ne bi te peljali uza konja trudnu: 
Bi te posadili konjicu u sedlo, 
Konjicu u sedlo j bratcu na krilo. " 

466. 
Oslip. 

Pm;lllšajte, brat ja, žalostne novine, 
Ku ću vam ' povidat va sadašnje vrime, 
Ka se je sgodila leta tisućega 
Četrdeset peto miseca aprila 
V Hrvatskom orsagi, v varoši Lužici. a 

. Sused jedan staše s svojim dragim drugom, 
Dvi dćeri prelipe skupa· su imali, 
Kad bihu odrasle, su je poudali. 
Mlaja se 'e udala v veliko bogatstvo, 
Ko se je dan na dan kruto povekšalo. 
A starija dći se v ubožtvo udala, 
Za nikog zidara, ki po do hrih dela. 4 

L Turkom pomagao. 
z Ostala kaurkinjom. 
3 U drugom ruko pisu ima: v varoši Lu.~iću. J a misli m, da j e ovo uzeto iz 
I kakove stare Nemačke Jmjige, i da je taj "hrvatski orsag" baG ®~nbeI1Ial1b, 

a taj Lužički ili Lužićki varoš, da je Die ~aufi~. 

4 Čto je Turkom i Srbljem spahil~tk, t~ j e Nemcu cin ~al1b9ut, Francuzu le 



V velikom ubožtvi skupa su živili, 
Šest drobne ditčice na svit porodili . 
Zidnr mi po svitu na delo otišal, 
Da bi svoju ditcu prehraniti mogal. 
Grad jedan je zida.l, dugo je onde bil, 
Ziz zida je opal, do mrtva se libil. 
Ta njegova žena, kad je- to vidila, 
Da je nje muž mrtav, žalostno 'e plakala: 
"Oh bože moj bože, ča ću ja početi? 
Šest drobni h sirotic, čim ću je hraniti ?" 
Sestri se potužit putem s' odpravila, 
I tužni gubitak njoj je objavila. 
Sestra tvrdokorna taj odgovor dala : 
" Ča mi je po tebi, mrcina paklenska l" 
""Za boga te prosim, sestriea predraga, 
Neka bit takova, prosim te za boga. 
Vidiš, il a ničt nimam neg šestere ditce 
(S tvojega mi stola podiE mrvice.) 
V saku uru i hip porodu se nadiem 1 

(Odkud pomoć iskat u vas li ne najdem). 
Svače (ja vas prosim vsimi molitvami) 
Ne zapušćajte me s malim ·sirotami." " 
Sestra 'e priskočila, za ruku ju vzela, 
'Z hiže van pah nula, tri krat zapunjila. !2 

Tužno je plakala, krv joj procurila, 
Sestra joj kus kruha kot cucku hitila. 
S plačem ta' kruh vzdigla ter domom je prešla, 
Svojoj .drobnoj ditei ga je razdilila. 
Kako je taj krušac ditci podilila, 
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bien, une t ene, a Hrvatom vlaclanje, imanj e i dobro (za starih dob ter 
i sad u primorac: selo, Q3e~ ~ . ,,91id)t f o befannt. burfte fl'in, bar, unter 
~ e 'o e l e~emaL~ nur ein abc(iger ~i~, unb unter €ienelmaier ber ~tbl.lad) t e r auf 
einem €iebel~of lmftanben \t)utne:' 5!. €itcub ) 

1 Nižje doli ima mesto u porodu: u ki1npetu, Stinbbett. 

2 ZnpunjiU je Vlaška rM od pug'~o pestnica , dakle udariti pestnicom ili 
šakom. U rukopisu Oslipskom stoji ZaČ~bl)ila , čto je nalik ili pače isto 

čto i Hrvatsko šupiti . 
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Veljen dvoje ditee na svit porodila. 
Svoju veću diteu k sestri odpravila, 
Da bi joj v kim petu ča jisti poslala. 
Teta na tu diteu palicu popala, 
Ter jako srdita diteu van 'zpahtala. 
DUea s plačem prišla, majki povidala, 
Da jesu od tete 'z hiže van zignana. 
Mati 'e k srdeu vzela, milo vzdihavala, 
'Z velike žalosti dušicu 'zpušćala. 
Svak mi je k sebi vzel troje te ditčiee, 
"Kad ih mi nimamo, ćemo ih vzet za vlašće." 
" "Volila bi veljen vraga por'oditi, 
Neg tuje pankrte pri sebi hraniti."" 
Te drobne sirote, kad su lačne bile, 
Vsaki dan v cimiter k majki su hodile. 
"Oh majka predraga, za boga se vstante, 
Ter tužne sirote sis kruhom nahrante.~' 
Kad su vsaki danak na ti grob hodile, 
Glas jesu od majke 'z groba van začule: 
"Poj'dte domom, ditea, mira meni dajte, 
Samo još devet dan, pak ste mrtva, znajte." 
Ino deveti dan tiho su pomrla, 
I k materi va grob pokopana bila. 
Tu sestru okornu gospon bog kaštigal, 
Ča si je prosila, to joj je bog poslal. 
Čudnu stvar rodila grišniea lakoma, 
Vragu, ne človiku, bila je spodobna. 
Glava 'e bila svinjska a noge medvije, 
Mesto ruk kreljute imala je vražje. 
Kak ju zagledala, srdito je rekla: 
"Volila bi, v pakal da sam se prosela. " 
Kako 'e rič spustila, do pasa 'e propala, 
Izpod črne zemlje sebi pomoć zvala. 
Duhovi su prišli, da te joj pomoći: 
Lakomoj grišnici ni bilo pomoći. 
Ča dugIje vse dibIje v zemlju 'e zapadala, 
Od velikog' straha milo je jaukala. 



Nikuliko dan su ljudi prihajali, 
Tužno nje ručenje jesu poslušali. 
Zato skupa sbrani k srdcu si vzamite, 
Tužne sirotice v nevolji pomozte, 
Da se vam ne stane, kot se ovoj stalo: 
Koj se telo i s dušom va pakal proselo. 

Ti krivo ne sudi, vsakomu ti mir daj, 
Ako si nakanil prijti va svitli raj. 
Toga nam daj dobit otac, sin, duh sveti, 
(Da nismo) kot ova grišnica prokleti. 1 

467. 
Pandrof. 

Kad su lipu Jelu Turki ulovili, 
Bele su joj ruke naopak vezali, 
Na tarna!l ju kola jesu posadili, 
Ter su ju vozili k baši Turačkomu. 
Kad mi ju dovezli, s njinii obedvala, 
Lipo ju uza se jesu namIstili, 
Tel' ju 'zpitkovali, ča bi skupa jili. 
Baša dava piti vino malvaziju, 
Štima Turski baša, da će ju opiti. 
Ali mi ga Jele domišljata bila, 
Vino 'e izli~ala u svoja s~ilna nadra. 
Kad mi se taj Turski baša nao bed val, 

. Tad mi je on legal uz Jelu na krila. 
Kada mi je Turak prvi sanak zaspal, 
Srebrni je nožak Jele ·izpuknula, 
Njim je do kolena krila podrlzala, 
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l Ovih vrstic na koncu samo je u rukopisu Oslipskom, koji, već se ne opo­
minjem, ili je štetovao vremenom, ili se ne dao pročtiti, te sam bio pri­
siljen neke vrste izpuniti, koje sam kukami zakučio. Onaj drugi, ne 
znam već iz kojega sela, nečto je na kraće sveden, nu podosta razlik u 
stilizacii. One druge razlike povse su neznatne n. p. da je siromašna sestra 

, imala s e d m e r o detce, da je okom a sestra porodila nepodobu sa k o n j­
s k o m glavom, i da je II zemlju propala do v r a t a itd. 

2 Mesto t1'hetna (= teretna, težka). 
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Krila podrizala na tiho je prošla, 
Ter mi se prošeće va te lipe štale, 
Va njih je zibrala tri vrane konjiće. 
Zatim se prošeće v devetu komoru, 
Onde je zibrala kupe i pehare, 
Kupe i pehare ter žute dukate, 
Nuz žute dukate zastavu Turačku . 

Vrane mi je konje na -dvor izpeljala, 
Na prvoga 'e vrgla kupe i pehare, 

-Na drugoga 'e vrgla te žute dukate, 
N a tretoga mi je ona sama sela, 
I s Turskum zastavum na njem projabala. 
Jahala je Jele krez gore zelene, 
Krez gore zelene, krez zelene dvore, 
Dok je dojahala k mutnomu Dunajcu 

468. 
PetI'ovo Selo. 

Va jedinadestoj dite j e rodila, 
Va dvanadestoj se bogu je molila, 
A va prvoj uri smrt jom se borila. 
Odprem putna vrata, gledam gori, doli, 
Gledam gori, doli: nikogar ne vidim . 
"Hodte, dojke, bodte, pridojte sirote ! 
Jedna plače v biži, druga plače vani, 
A ja tužan ćaćko pomoć si ne morem." 
Idem v zelen cintor, najdem-škuru jamu: 
"Onakovu jamu i meni spravite. 
Imam ja sestricu, idem ju poiskat, 
Ota škura jama će me k njoj dopeljat. 
Daleko je prošla, moram da ju stignem 
Pod črnom zemljicom, zelenom travicom. a 

l ' Konca mi pevačica ne umela povedat. nu tko se Srbskih pesam načitao, 
lasno mu je koncu se domislit: baša, kad se prenuo, II čudu, a možebit 
i potera i vsakako radost na Jelinom dvoru. 



469. 

Petrovo Selo . 

. Hranila je majka sinka za vojaka, 
Kad ga 'e dohranila 'z mala do velika, 
Počel joj se sinak na vojnicu spravljat. 
Njegova ga 'e majka od srdca vraćala: 
" Ne idi, sinko mili, drago dite moje! 
Kdo će mene majku k ~mrti dohraniti ?" 
""Hranite se, majka, kot riba va vodi, 
Kot riba va vodi, kot ptica va gori."" 
"Bože ti daj, sinko, s konja vrat nIo mit la 
Kad mi je zajabal va tu črnu goru, 
Zadll mu se klobuk va jelovu kitu, 
Onde mi je sinak s konja vrat ulomil, 
Onde mi je ležal leti dvauadesti 
Leti dvanadesti i dan trinadesti. 
Njegove su vlasi vitri razpuhali, 
Vitri -razpubali, magle raznoslle ; 
Njegove su oči garvani 'zkljuvali, 
A njegova lica god ine razprale. 
Čez njegovo grlo zelen bor izrasal, 
Na njegovih prsih trava je porasla, 
A na srdci mu je rožica procvala. 
Uza njega pala mala uzka staza, 
Po njoj mise šeće IIp šereg divojak, 
Ka je goder došla, vsaka rožu kida. 
Njegova je majka divojke sgledala, 
'Z daleka sg-ledala, blizu dočekala. 
Ona mi je pita te mlade divojke: 
"Kadi ste trgale te lipe rožice ?" 
""Mi smo je trgale na sinku jedinom, 
Ki je ostal ležat leti dvanadesti, 
Leti dvanadesti i dari trinadesti. " " 
Mati im je rekla: "k LJta vsaka majka, 
Ka, pi'oklinje sinka, kot sam ja mojega l" 
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-:1:70. 
Petrovo Selo. 

Dva mlada junaka 'z boja su jahala, 
Oni mi se jesu skupa sgovarali : 
"Težko ćemo mi dva Solun grad objahat I 
A još ćemo težje selo Solunačko. " 
Na selu mi ga ni nikdi ter nikogar 
Nego jedna sama mlada divojčica: 
Ona sama sidi na zelenom zdencu. 
Zaprosil je junak te hladne vodice. 
Ona s jednom rukom vodicu davala, 
S otom drugom si je suzice brisala. 
"Čto mi se ga plačeš, mlada divojčica? 
Poznavaš li mene mladoga junaka? 
Ali mi poznavaš VI·anoga konjica?" 
""Ne poznavam tebe mladoga junaka, 
Poznavam konjica Ive brata moga."" 
"Povij nam divojko, po čemu ga pozn-aš?" 
""Dobro ga ja poznam po zlatom strumenku. 
Mnogi krat ga jesam 'z krilca nakrmila, 
'Z krilca nakrmila, 'z vedra napojila."" 

47 l. 
Petrovo Selo 

. Pasal Gjurgje konja na Tm·ačkoj medji, 
Na zlatoj uzdici, na zlatom strumenku. 
Konjic se razpasal, junak mi je zaspal. 
"Ne spi, Gjurgje, ne spi, Gjurgje dobar junak! 
Dojti hoće, Gjurgje, tri sto janičarov, 
Tebe hote vezat a konja odjahat, 
Tebe te dopeljat pred Turskoga bašu. 
Baša će t' opitat, čto mi voliš Gjurgje: 
Voliš li mi junak ognjem pogoriti, 
Ali voliš junak tamnicom pognjiti ?" 
""Ako li me dadu ognjem pogoriti : 
N e ćedu si čuda obida skuhati; 

'Nevidjeni (ob.ne bemertt ~U lUerben). 



Ako li me dadu tamnicom pognjiti : 
Ne ćedu si vnogo zemlje pognjojiti. 
N eg vi meni dajte vranoga konjica, 
Moju svitlu sablju, moju škuru pušku, 
Pak vi mene šaljte va to ravno polje, 
Za manom vi šaljte trista janičarov : 
Tri krat se ogledam, vsi su mi va na tlih." 
Gjurgju jesu dali vranoga konjica, 
I pušku i sablju, tri sto janičarov : 
Tri krat se ogledal, vsi na tlih ležali, 
N eg jedan mi se je va krvi zatajil, 
Lipo se je molil : "Nekaj, Gjurgje, nekaj! 
J a te hoću falit po vsoj Turskoj medji." 
""Ne će mene falit pasja vera Turska, 
Neg će mene falit moja desna ruka. 
Kad me zakopate, ruku mi ostavte: 
Iz nje hote cvasti rožice rumene, 
Tud se hote šetat i rožice trgat 
Premladi junaki, premlad e divojke: 
Oni hote falit moju desnu ruku."" 

472. 
Petrovo Selo. 

Snoćka Janko kasno ljubavcu dopeljal, 
Do zore mu bila zapovid na vojnu, 
On mi je odjahaI i tako naručal: 
"Ako ti se kakva nevoljica najde, 
Piši meni Janku malu ceduljicu, 
Ter mi ju pošalji po maloj ptičici, 
Po maloj ptičici ptici lastavici. 
Ona će dolitat v ono ravno polje, 
V ono ravno polje med čuda junakov; 
Ona će mi sidat konju na gl-ivicu, 
Konju na grivicu, mrlli na kiticu. 
Ona meni hoće drobno žumboriti, 
Onda ću se Janko vad'lje domišljati, 
Da' si meni piše mlada Jankovica, 
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Mlada Jankovica malu ceduljicu." 
Naprav meni Janko od grada odjahaI, 
Ur m u je na vratih Marko kraljeviću: 
"Odpiraj mi vrata, mlada Jankovica. " 
,,,,Ja ih odprit ne ĆU, dok ne čujem glasa, 
Dok ne čujem glasa od mojega Janka." CI 

(Malo vrime za tim šetala se mlada 
Mlada Jankovica) gradu na obloke, 
Ter je pogledaJa v ono ravno polje, 
Opet je na vratih Marko kraljeviću : 
"Odpiraj mi vrata, mlada Jankovica, 
Oto su ti glasi od tvojega J anka. 
(Ako ih ne odpreš, božja ti je vera) 
Gonit ću se s Jankom l~tnji dan do noći, 
Letnji dan do noći, drugoga do poldne, 
Dokle ne zobalim njegovu glavicu." 
S jednom rukom mu je vrata odpirala , 
S drugom si je rukom lice zakrivala ; 
S jednom rukom mu je stolac primikala, 
S drugom si je rukom suzice brisala: 
"Sedi, Marko, sedi, trudan si, počivaj." 
JI "Niti sam ti trudan niti ću počivat."" 
"Sedi, Marko, sedi, gladan si, obidvaj." 
""Niti sam ti gladan niti ću obidvat. CI 

"Sedi, Marko, sedi, žedan mi se napij." 
""Niti sam ti žedan niti ću ga piti. 
N ego mi prostiraj premehku postelju, 
N a koj ću si junak trudan sanak llsnut."" 

.. 
, Šetala se šet 'la mlada Jankovica. 

Ona mi se šeće po nje belih gradih; 
Ona je mislila vsakojake misli, 
Kako bi si mogla Marka umoriti. 
Odpasala si je zelen mač od pasa, 

I Ote vrste pevačica zamučala. 



Ter ga je udrla Marku pod srdačc8. 
"Oto ti je Marko za mojega Janka! 
Ah joj meni tužnoj, niti sam ti snaha, 
Niti sam sad snaha niti sam divojka." 
Onda si je tužna kosu razdvojila, 
Kosu razdvojila, lica pogrubila : 
"Puhni, vitre, puhni na četiri strane, 
Ter mi nosi glase k mojoj miloj majki: 
Da va mojem gradu mrtav junak leži, 
Nit od skure puške nit od svitle sablje 
N ego od mojega mača ~elenoga." 

473. 
Petrovo Selo. 

Mare sirotica pelinak sadila, 
Koje batvo sadi, to suzom zali va. 
Uza nju je pala mala uzka staza., 
Po njoj mi se šeće Linga gospodine. 
(;l Ča si mi ga tužna, Mare sirotica, 
Ter si mi ga n ujna i suzice roniš?") 
""Kako neću tužit, kad sestrice nImam. 
J ednu 'sam imala, daleko s' udala, 
Dal8ko s' udala prik tiha Dunaja, 
Prik tiha Dunaja, za Lingu gosPQdina."" , 
"Hodi, hodi s manum, Mare sirotica! 
Ja ću te odpeljat v moje bele dvore, 
V moje" bele dvore čedu zibaricu." 
Kad doma došetal Linga gospodiue 
Verna ga je ljubav '~ daleka vidila, 
'Z daleka vidila, blizo dočekala, 
Lingi gospodinu 'vako govorila: 
"Ča mi si ga peljaš, Linga gospodine, 
1:'eljaš li si svoju premilu sestricu, 
Ali si most peljaš pi-evernu ljubavcu?" 
""Niti si ja peljam premilu sestricu, 
Niti si ja peljam prevernu ljubavcu, 

1 Most mesto maz d (= može bit da). 
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N ego si ja peljam čedu zibaric u." ~( 

Na to mi je bila zapovid na vojnu. 
Linga gospodine na vojnu se spravlja, 
N a vojnu se spravlja ter već i odhaja, 
Čedu zibaricu svojoj ljubi 'zruča: 
"Lipo mi ga pazi čedu zibaricu. 
Kada mi družinu budeš napijala : 
Družini mi podaj vina črljenoga, 
Čedu zibarici vina malvazije. 
Kada mi družina bude obidvala: 
Družini mt podaj kruha jarčenice, 
Čedu zibarici krhke pogačice. 
A kada mi budeš to ruho dilila: 
Družini mi podaj modro i črljeno, 
Čedu zibarici 'z zlata i škrlata." " 

, Linga v vojnu prošal, zibarica ziblje. 
Ona čedo ziblje, uz zibku popiva: 
"Hajaj čijaj nunaj, o ti čedo malo! 
Bog ti daj zaspati i veliko vzrasti, 
Ter tvojega otca 'z vojne dočekatL" 
To mi ga začula 'z grada ključarica, 
Ona mi proleti ote gornje pode, 
Ter hitro govori mladoj Lingavici : 
"Kakovu imate čedu zibaricu? 
Čedo je zibala ovako 'e spivala : 
Hajaj čijaj nunaj, ti čedo prokleto! 
Bog ti daj zaspati, nikdar već ne vstati, 
Niti tvoga otca sdravog' dočekati." 
Na to se prošeće mlada Lingavica, 
Ona mi s' prošeće na zeleni travnik, 
Onde mi je našla kaču jadovnajču, 
Nju mi je privila k suhomu javoru, 
Ter je ona kači tiho govorila: 
"Nacidi mi, kača, jednu kupu jada, 
Jednu kupu jada a drugu čemera, 
N eka ga ja. nosim čedu zibarici." 
Kad mi se povrne mlada Linga vica 



'Z travnika zelenog k svojim belim dvorom, 
Kupu jada Izcidi v vino malvaziju, 
A čemer mi vmisi v krhke pogačice, 
Ter mi se prošeće k vratom zibarice, 
Mari sirotici ovako pripija : 
"Napij mi se napij, čedu zibarica: 
Bog daj rumenija i vse lipša bila." 
""Kako ću se napit, kad sam još ~a tašće, 
Kad još mrve kruha založila nisam ?:I" 
"Napij mi se napij, ćeš ga izaložit, 
N e ćeš mi zalagat te kruba mrvice, 
N eg ćeš mi zalagat krhke pogačice. " 
Kako se napila i pogaču nagrizla, 
Zibarica tužna na tla je opala. 
"Odprite obloke, llek me vitar hladi." 
Ona ne odpira nego još zapira. 
Opet progovori Jelici sestrici': 
"Meći sestro na me pisanu plahticu, 
Plabticu, ka je j Ul' višja pregodila, 
Kada nam je mati ruho razdilila. " 
" "Kleta mi ga bila, ti Mare sestrica! 
Začto mi to nisi prvlje povidala ?"" 
Počela je javkat mlada Lingavica: 
II J oj meni, kako ću Lingu dočekati, 
Kada mi on IZ vojne nazaj domom dojde?" 
1inga mi se vraća, ljubav ga vidila, 
'Z daleka vidila, 'z daljeg' dočekala. I 
Nju mi pita .Linga mladi gospodine: 
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I Takove byperbole ima i u Srbskih narodnih pesmah, i uprav je lepa: 
Iz daleka njega ugledala, 
J oš je dalje preda.nj izšetala 

(t. j. ne ga još pravo ni ugledala, već joj srdce noge zaneslo). Ne znam 
za čiju volju Vuk po~le to izmenio te mesto "još je dalje usadio: lIwlo 
bl'iže. 'Tim se jest primaknuo za.konu logike, nu se odmaknuo od duba 
narodnoga pesnika. Ta ne govorimo li vsaki dan u životu: "evo ti je 
tamo i anwL' ili čto je još goropadnije: "da si ]Jre amo nego tamo!" A 
neka žena primorčica, kad joj noge ohronule, svetila se svoje mladosti te 
je rekla: "dok sam bila mlada, na 11w'rjtG bi bila s nogami oganj staknula." 
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"Ziblje li mi čedo, Mare sirotica?" 
""Mare sirotica moja je sestrica. 
Ako t' ga ne ziblje, moja je krivica. 
Na nju mi je rekla mlada ključarica, 
Moju sam sestricu jadom otrovala, 
J ednom kupom jada a drugom čemera ((" 
"Ne biše ti, ljubav, ključarice slušat, 
N eg ti biše, ljubav, sestricu opitat" . 
Toga 'e ne 'zgovoril, glava odletila, 
Glava vsa krvava njegove ljubavi, 
Njegove ljubavi, sestre ubojnice. 

474. 
Raušerf. 

Tužila je Mare va carevoj uzi, 
Začul ju je tužit sam care Turački : 
"Ča mi tužiš: Mare, va carevoj ur.i?:I 
""J ur na stalo leto, leto na deveto, 
Da. ja nis' vidila sunca ni miseca, 
Nit beloga danka ni mladog' junaka."" 

. ;,Željiš mi ti, Mare, hUba pšeničnoga, 
Ali željiš, Mare, vina črljenoga, 
Ali željiš, Mare, tela junačkoga ?" 
""J a ne željim, Mare, hliba pšeničnoga, 
Niti si ja željim vina črljenoga, 
J oš manje si željim tela junačkoga, 
Neg bi si željila mutnoga Dunajca, 

I Kade bi si mogla belo telo prati, 
Belo telo prati, Dunajac splavati. 
N eka mi pošalje sam care Turački 
Šest~eset vojakov, trideset pr~d manum, 
Trideset pred manum, trideset za manum; 
Onda neka sede sam care Tm'ački 

. Na gradu k okancu, ter neka pogleda, 

. Neka si pogleda k mrttnomu Dunajcu, 
Kako ću si Mare belo telo prati, 
Belo telo prati, Dunajac splavati, .," 



Na to ju car šalje k mutnomu Dunajcu, 
Još joj on pošalje šestdeset' vojakov, 
Trideset pred Marom, trideset za Marom. 
Kada ona dojde k toj mutnoj vodici, 
Onda 'zdvigne Mare krilca do kolena, 
Ter mi počne plavat mutnoga Dunajca. 
Onda krikne doli sam care TUl'ački, 
Sam care TUl'ački 'z gradskoga okanca: 
"Hodi nazad k meni, ću ti bolji biti." 
""Budi si ga bolji, komu ti je drago, 
Komu ti je drago ne meni divojki: 
Va dne me okivaš, v noći s manum spavaš."" 
Odplavala 'e Mare prik mutnog' Dunajca. 
Kad ga 'e preplavala, veselo 'e kriknula: 
"Budi bog-u hvala, bogu velikomu, 
Da sam prehinila Tm'ačkog' cesara.« 

475. 
Raušel'i (prevod). 

Bil je jedan otac d va sina imajuć, 
Na ke je skrb nosil, počteno odhranil. 
Kad mi prijdu k dobi, počnu si misliti, 
Oteu i materi ovo govoriti, 
Da b' njimi preskibil ino nje oženil, 
Da b' mogli živiti, sebi počtovati (?). 
Taj siromah otac počne si misliti, 
Na njihove riči počel se j' skrbiti: 
Da b' ga va starosti i do nj ega smrti 
Njeg' i staru ženu mogli dobraniti. 
Starijega sina .on tako položil, l 

I kruto bogato on mi ga oženil. 
Kad mi tako jako on jur obogatil, 
Počel je gošćine velike spravljati. 
Na mlaj ega sina, ki mi s otcem staše, 
Gospodin kaštigu veliku poslaše. 
Na njegovu hižu oganj doli spustil, 

I Q.(ul3gc~attet. 
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Ino do kocela blago njemu sgoril. 
Onda taj 'siromah ne zna ča činiti; 
Začne k gospodinu bogu vzdihavati : 
"Gospodine bože! ča hoću včiniti? 
Po vsoj mojoj škodi ću ti hvalu vzdati. 
Još si tako bogat, kot si bil vsaki krat, 
Ne ćeš zapustiti, grišnika zavrći." 
Počel se spravljati i otca prositi, 
Da mu ide -k bratu pinez posuditi . 
"Kad se 'e tako vzmogal i bog mu to vse dal, 
Neka si promisli, brata ne zapusti, 
S nikulilđ funti da bi mi pomogal, 
Hoću se skrbiti, počteno platiti.-' 
Kad mi otac prijde, va njega dvor stupi, 
On m~ otca ni htil preda se .pustiti ; 
N u se dal opro sit, preda se ga pustil, 
I staroga otca riči je poslušal. 
"Prosim te prelipo, dragi ti moj sinko! 
Rač nam ti pomoći 'z nevolje 'zgaziti, 
Kad nas gospodin bog s tim ognjem kaštigal, 
Ino s tum nesrJ:ćum doma nas poiskal." . 
On pred njega stane, na otca zakrikne, 
Izpred njega stola veljen ga van 'ztira. 
Turobno je išal 'z sinovoga dvora, 
Žalno se je plakal i suze utiral. 
"Bože mili dragi! ča jesam dočekal? 
Od mojega sina toga nisam štimal." 
Kad mi je van išal, na voltu van stupil, 
Cucke mi nahuškal otca izraniti. 
Onako su k zemlji njega povalili, 
Na vse kraje ležeć na zemlj i trzali. 
Po malom vrimeni ljudi mi prijdoše, 
Ino s palicami te pse odtiraše. I 

On počne javkati, k bogu vzdihavati, 
Da vsi oni ljudi počnu se čuditi . 

}}Nut poglejte sada, draga moja b rat ja ! 
Ča sam ja dočekalod mojega sina? 



Bolje da b' ga bila mati ne rodila, 
Va prvom (sic) kupelji bila ·utopila: 
Kad on tako otcu i materi plaća, 
Za njihove trude tako najzad vraća." . 

Na put se je spustil, k mlaj emu odpravil, 
Kad bi v hižu stupil, sinu se je tužil. 
Počel se 'e plakati, plačuć povidati, 
S velike žalosti kumaj govoriti. 
(N a to taj mlaji brat ot cu sprogovoril) : 
"Obljubljeni otac ino draga mati! 
Nekate se sada tako žalostiti. 
Tomu ne verujem, da to more biti: 
Ja sam k njemu pojdem, hoću ga prositi." 
Pak mi tamo pojde, počne ga prosi~i, 
Njegovu ·nevolju začne povidati, 
Da b' mu pomoćnik bil va njega nesrići: 
"Hoću se skrbiti, počteno platiti." 
Onda se 'e od stola veljen gori skočil, 
I na svoga brata prestrašno zakriknul: 
"Daj se vragu v ruke, on će ti pomoći, 
On ti hoće pinez zadovoljno dati. " 
Na te iste riči brat se je prestrašil,. 
Ino s svetim križem veljen se 'e prekrižil, 
Ter je odgovoril a bogu hvalu vzdal: 
"Oh ne daj bog toga, da b' ja to učinil! 
Obljubljeni bratac, prebivaj ti ovdi, 
Od tebe ja nikdar pomoći ne u prosim. 
Dobri gospodin bog on će mi se smilit, 
A. od tebe, brate, pomoć ne zaprosim." 
Domom se 'e odpravil skroz jednu lozi cu, 
Sstali ga na puti tri vrli mladenci, 
Na ramenih noseć vsaki torbu pinez, 
I njega 'zpitujuć, kadi mi on buduć. 
Počne povidati ino valuvati, 
Od svojega brata počne povidati. 
Oni k njemu govoru: "daj se ti nam v ruke; 
Ćemo ti pomoći, pinez dosti dati." 
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On mi se 'e prestrašil ino se 'e prekrižil, 
Na kolena upal ino boga molil. 
Onda su mladenci veljen izkrsnuli, 
Torbice s pinezi onden ostavili. 
Taj siromah onda počne vzdihavati ': 
Će li te pineze s sobum smiti vzeti? 
Po malom vrimeni on se 'e usegurall 
Ino te pineze s sobum je on pobral. 
Kad mi domom prišal, počne povidati, 
Ino svomu otcu počel se 'e tužiti. 1 

Otac mu je rekal i nauka mu 'e dal, 
Da mu 'e gospodin bog tu sriću darova!. 
Onda mi se 'e popal i va graju se 'e dal, 
Ino svoje stanje2 lipo je postaviL 
Po malom vrimeni brat se je dovidi1, 
Da je svoje stanje brat gori postavil. 
Onda mi je prišal i brata citiral, 
I k pravici veljen on mi ga je dozvaL 
"Ča si mi učinil i pinezi pokral ? 
Ar mi toga drugi nikdor ni učiniL 
Vrag ti je dal najti ino nje 'zkopati, 
Za moje pinezi ti dal povidati. " 
Dal ga 'e uloviti, va tamnicu vrći, 
Četvrti tae dan dal ga 'e obisiti. 
Kad ga van izneli, ''/., tamnice 'zpeljali, 
Otac ino mati željno se plakali. 
Najzad se 'e obrnul, i kad mi je vidil 
Svoga otca starog, suze je utiraL 
Pak mi se on začne miljahno prositi, 
Počtovanoj gmajni lipo se ' zpričati, 

Da bi jedno malo htili počekati, 

Ač bi se rad s svojim otcem pominati. 
Onda mi se začne otcu izpričati, 
I svojoj materi lipo odpl'ositi: 
"Da mi 'e gospodin bog dal dugije ŽIviti, 

1 Ovde je pesma šuplja, er j e mladji brat samo na starijega mogao se t u-, 
ž i t, nu j e trebalo da. izpripave sastauak i d a r o v e angelske. - 2 Kuću 



Hotn bi se ja bil s vami preskrhiti, 
Da b' mi ne hodili drugoga vraziti, 1 

Nit na druga vrata ljudskih psov dražiti. 
Neka bude s bogom, kad je tomu biti, 
Ja si jur ne morem va tom sam pomoći, 
Kad je moga brata volja tako bila, 
Da takovum smrtjum ja umrlti moram. 
MeI'kaj, brate, meI'kaj, ča ti SP, još stane, 
I koju li sam smrt ti prijeti moreš." 
Haharski se sluge veljen pripravili, 
Ino v -svoje ruke velj en ga prijeli. 
Konopac mu jesu na vrat položili, , 
I -po lojtrah!.! njega gori jesu vlikli. 
Otac ino mati željno se plakali, 
J vsaki dan išli pridanj se moliti. 
Kad mi je jur prišal taj deveti danak, 
Onda im se 'e sinak njihov javil sgavak;3 
N a glavi vidili goluba ~iditi, 
Otac ino mati počmu razmišljati. 
"Oh ljubljeni otac, za me ne plačite, 
N eg si pojdte v varoš, ter vi to povij te, 
Da prijde duhovni, ću se 'zpovidati, 
J edan zabIjeni grih hoću valli vati; 
Ter da vzame s sobum sveto božje telo: 
Hoću je prijeti, veljen 'z svita projti." 
Duhovni ga 'zpovi, sveto telo prijme, 
I njega dušica 'z tela van otide. 
Onda 'e bilo vidit leteći goluba, 
Duša se 'e lučila od tela grišnoga, 
Veljen su pak došli, telo doli sneli, 
Ter ga s procesijum lipo sprohodili, 
Pak je zakopali v svetu mater crikvu, 
Kade se kršćani verni zakapaju. 
Starijega brata po malom vrimeni 
Bog ga je kaštigal, doli mi je poslal 
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l Napastovati, -uznemirivati., - z Leztvah. - 3 U rukopisu zgavak. Možebit 
sdravak ili sglavak (s glavom) ? ili 'znovak ? 
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Žabe ino kače, miše ino krte . . 
Griči (?) i cajzeli po njem su rovali. 
Zato ničt nl maril, počel se ) e trucati : 
"Lagko dVl tri leta ću prez boga biti. ct 1 

Nego mi-je počel gošćinu spravljati, 
I po tanačnike pravdaške poslati. 
Nu ti su spoznali, da s~ krivo sudili, 
Njegovomu bratu na galge!! pomogli. 
Krivo svidočanstvo to je nje pobilo, 
I kot jedan kamen na srdci ležalo. 
Onda se 'e raz srdil, vrazi počne zvati, ' 
Neka 'z pakla dojdu, hoće nje gostiti. 
Na većer su prišli na konjih, hintovih, 
Pred njegovog' dvora vrata s' dopeljali. 
Veljen su činili posla mu poslati, 
Da b' se radi malo sis njim pominati. 
Nl htil vanka pojti riči poslušati. 
9dgovor njim on da "da bi v nutar išli, 
Neka vnutar dojdu, okol stola sedu, 
Piliša, jiliša, to je vse pripravno." 
Na to llisu htili oni ničtar dati, 
Jiliša, piliša, da ničtar ne prosu 
"Ar si ti dobl:ova,l, od nas si vse imal, 
Nego dojdi s nami, tvoja ura je van." 
Onda su ga vzeli, s silum 'z hiže 'zneli, 
I va njihov p.intov nutar posadili, 
Van su ga izvezli, i pred huta stali, 
Jiliša, piliša dali su mu dosti, 
Telo razkinuli, dušu s sobum vzeli, 
I va pakal su ju vnutar položili. 
Zato kršćeniki, toga se čuvajte, 
Otca ino mater va počtenji držte. 

l Rukopis ima: Prez toga. - 2 N aj vešala. 



476. 

8entalek. 

Dore Vlahinjica bele ovce pase, 
Pasuć odhranila dćerčicu divojku, 
Ni ju dala vidit suncu ni misecu 
Nit belomu dank u nit mladu junaku. 
Obkladil se junak, junak med junaki, 
Da ju hoće vidit i s njom, govoriti. 
Izrastal je borak uz divojkin dvorak, 
Vzlizal mi je junak na zeleni borak, 
Ugledal divojku s peljem dvore metuć, 
S perjem dvore metuć s rožom posipujuć. 
"Pomoz bog, divojko! bi li moja bila?" 
""Nit će ti bog pomoć nit ću tvoja biti."" 

477. 
8entalelr. 

Snoćka sam si kasno ljubavku dopeljal, ' 
U polnoći ju je glava zabolila, 
A u ranu zoru gropja zaprosila: 
"Pojdi, Ive, pojdi va te vinograde, 
Va te vinograde po to zlato grozje." 
;Kad je Ive zašal va te vinograde, 
Tud mi se gradčani k obidu spravljaju: 
"Hodi, Ive, hodi, da obidvujemo!" 
""Nisam ja k vam došal, da ja obldvujem, 
N ego sam ja došal po to zlato grozje."" 
"Pojdi, Ive, pojdi, ter si ga natrgaj; 
Ali mi se čuvaj Mare čuvarice." 
Kad se 'e Ive pregnul po to zlato grozje, ' 
Puknula je puška 'z toga vinograda, 
Ter je ustriljila tu Ivinu glavu. 
Ivina je glava leteć govorila: 
"Proklet onaj budi vsaki mladi junak, 
Kl mi vzimlje dćerku jedinu u majke. 
N eg' si neka vzame sirotu u majke: 
J edina u majke preveć je prokšena." 
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478. 
Stinjaki. 

Kraj vrila je pala preuzka stazica, 
Kraj stazice spala pfl~mlada divojka: 
Kogod stazom pošal, divojku je vzbudjal. 
Druga mi je staza nedaleko pala, 
Na njoj mi je usnul tužan mladi junak, 
Nikdor ga ne 'zbudja nego stara žena: 
"V stan', junače, vstani, bili grad pogori." 
Junak se je prenul, ženi odgovara: 
"Ako ni dogoril, bog daj ter pogori! . 
Služil jesam junak tri lita na puni: 
Prvo lito služil za svitlo oružje, 
Drugo lito služil za vranoga konja, 
Treće lito služil za rožu divojku. 
Ko lito sam služil za svitlo oružje: 
Ono mi je lito hrdja na nje pala 
Ko lito sam služil za Vl'anoga konja: 
Ono lito mi je vran konjic poginulo 
Ko lito sam služil za rožu divojku: 
Ono lito mi je rožica umrla. 
Tužan jesam ostal, tužan i turoban." 

479. 
Šuševo. 

Išal se je Ive v Budin grad oženit, 
Svoju vern~ ljubav bra-tu je naručil. 
"Peljaj mi ju, brate, v zelene travnike, 
Ter joj kopaj jamu gliboku do ramen, 
Ter joj sici glavu lipo nad rameni, 
Srdce joj iznami na zlatom nožićki, 
Ter mi je pribijaj na tu prvu lesu." 
Nevesta diverka premilo moljaše, 
Da je ne umara, ar da sinka ima. 
"N e boj mi se ne boj, premila nevesta ! 
Va tom ravnom polji jedan suhi zdenac, 
Na njega dohaja ta' suri jelenac, 



Hoću ga ulovit, ter ću ga umorit, 
Srdce ću mu 'zneti na zlatnom nožićki, 
Ter ću ga pribiti na tu prvu lesu. " 
Kad su se Ivini svati dovozili, 
Diverak nevestu premilo shranjaše, 
Premilo shranjaše va svitloj komori. 
Sprotužila 'e Mare va svitloj komori: 
"Hajci, sinak mali, za živoga otca, 
Za živoga otca ljuta siro~ica. c( 

Začel mi je Ive pitat staru majku: 
"Majko, kdo to tuži va svitloj komori ?" 
""Ničt, sinak moj Ive, to je stara pura, 
Puriće 'zgubila, najti je ne more, 
Najti je ne more miljahno se tuži. C(" 

Skočil mi je Ive prik devetih stolov, 
Da se on ni zadU kupe ni pehara: 
"Doslek s' moja bila i odslek ćeš biti. 
Doslek si hodila po črnoj zemljici, 
A sada ćeš hodit po črnom samiti." 1 

480. 
Inced. 

"Poj di, mila, pojdi pod goru po vodu, 
Ter mi poškrombeći s vidrom po kamenji. 
To će moja stara začu ti majčica, 
Te će mene tiho ziz sna probuditi." 
Pošla 'e mila pošla pod goru po vodu, 
Ter je po kamenji s vidrop1 škrombetala. 
To mi je začula miloga majčica, 
Ter je sinka svoga ziz sna probudila: 
" VRtani, sinko, vstani, j ur su beli dani, 
Ju'r tvoj vrani konjic'po dvori škrombeće. 
J e li ti zaželjil trave diteline ? 
Ali je zaželjil p~enice belice ?" 
" "Nit mi je zaželjil trave diteline, 

lOva pesma niti je podpuna niti je izpevana verno. 
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Nit mi je za,željil pšenice belice, 
N eg mi je zaželjil vode izpod gore."" 
Kad sunce izhaja, sinko mi odhaja, 
Kad sunce zahaja, sinko mi dohaja, 
Sinko mi dohaja s zelenum kiticum. 
"Je li ti ju dala ta črna gorica? 
Al' t i jll prinesla ta hladna vodica ?" 
;, "Nit mi ju je dala ta črna gorica, ' 
Nit mi ju prinesla, ta hladna vodica, 
Neg mi ju je dala moja mi~a draga."" 
"Kleta bila kleta, ka ti ju je dala." 
,,;,N e klejte ju, majka, ničtar vam ni kriva, 
Još vam more biti velika lagkota, 
A mojemu srdci velika dragota, " " 

481. 
Inced. 

J ure mi se spravja Turku va zaruke, 
Njega mi je mati od srdca vraćala: 
"Ne idi, Jure, ne idi Turku na zaruke, 
Turki su ti hudi druge vere ljudi ." 
Odpravil se Jure k Turku na zaruke. 
Kad je došal Jure va to ravno polje, 
'Thitila je Jurja strašna grmljavina. 
Kad je došal Jure va tu črnu goru, 
Vhitila je Jurja krvava godina. 
Kad je došal J ure Turku va zaruke, 
Vsih drugih junakov konji zob zobali, 
A Jurjev mi konjic vriske povriskuje . 
Drugi. su junaki lip cipov kruh jIli, 
A pred Jurjem stali tri krugli kamenčki . 

Onda mi govori Jurin 'vrani konjic : 
"Hodi hodi, Jure, v našu gornju zemlju, 
V našu gornju zem~ju v našu domovinu. 



482. 
Inced. 

Dva su mili bratci od boja jahali, 
S sobum su peljali Tursku zarobkinju, 
Tursku zarobldnju premladu divojku. 
Ona je imala zlata ino srebra, 
Zlata ino srebra i lipoga ruha. 
Kad su došli bratci prik širokog' morja, 
Onda mi se bratci tiho spominjahu: 
"Hodi, brate, hodi, ćemo razdiliti. 
Tebi neka bude zlato ino srebro, 
Zlato ino srebro i prelipo ruho, 
Meni za.robkinja premlada divojka." 
To mi se je bratcu jako na žal vzelo, 
'Zpuknul si je. bratac svoju svitlu sablju, 
Puknul je on bratca suproti srdačca. 
Taki mi je bratac v čr nu zemlju opal, 
V črnu zemlju opal i mrtav je ostal, 
Ter na mrtva usta · bratu sprogovaral: 
"Kad mi budeš išal va ti Turski bojak, 

I Koga ćeš si, bratac, na pomoć zazvati? 
Svojega već nimaš, tujega ne ćeš htit." 
Na to mi je bratac svItlu sablju trgnul, 
Ter si ju primiril suproti srdačc1l. 
Taki mi je bratac v črnu zemlju opal, 
V črnu zemlju opal i mrtav je ostal. t -

483. 
Mučindrof. 

Zapovida mlad kraljičac 
I onomu s~arom' ćaći, 
Najstariju Rozalinku , 
Stari ćaćko se je bojal, 
Veli njemu dći najmlaja, 
"Ne bojte se, stari ćaćko, 

1 Prispodobi pesmu pod čislom 452. 

Starom' mladom' na vojnicu, 
Ki je imal·devet dćerjj : 
A najmlaju Vido vinku. 
Ča će on sad, kamo li će? 
Lipa mlada Vidovinka : 
Ja vas hoću izmeniti. 
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Kupte konja vivericu, 
Stari ćaća konja kupi, 
Konja jaše Vidovinka, 
Kad je došla va vojnicu, 
On se čudi, on ju gleda, 
"Hodte simo vse katane 
Med nami je jedan junak 
Peljajmo ga v Nove Sajme, 
Će li svHu obhaja.ti, 
Divojka je mudra bila, 
Da je svilu obhajala, 
!,Peljajmo ju tam!na Dunaj, 
Mlad kraljičac skraj Dunaja 
Mlad kraljičac srid Dunaja 
Odgrnula svilna, nedra, 
"Poglej poglej, mlad kraljičac, 
'''' Poček' poček', divojčica. 
"A ja ne ću ter ja ne ću, 

Krojte sukno po katansku. " 
Kroji sukno po katansku. 
Nosi opravu katansku. 
Nju mi gleda mlad kralji ćac , 

Ter govori mlad kraljičac: 
I katan ski kapitani ! 
Llpši nego vse divojke, 
Da vidimo je l' divojka? 
Puške, praha kupovati? tl 
Bila 'e mudra išegava, 
Puške, praha kupovala. 
Će li Dunaj preplaviti ?" 
A divojka srid Dunaja ; 
A Divojka prik Dunaja. 
Pokazala ženska bedra: I 
OV,o jesam ja divojka." 
Ti češ biti ljubav moja. '''' 
Ti si mene dost 'zkušaval." 

l Kazivaljka do duše rekla, od stida: belo lice , nu ju mužko čeljade iz­
pravilo. 

Žalju, čto _se nekoliko pesmic pod ovaj prede! podb'alo, kde im ne 
pravoga mesta. A ima. R druge opet i takvih, da se čoveku pamet diha i 
zaljulja, te ni sam pravo ne znaš, kamo da ih staviš '( kako se čtilac o 
tom te do skora i sam uveri. 

'-+---
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P r i Č e e r k o v n e. 
484- 4:95. 

484. 
Čatar. 

1. 4. · 7. 

Miška~ ča stojiš, Dobro yi znate, lC Betlemu gradu 
Ovčice brojiš Martine brate, Mladomu kralju 
Po brigu, po brigu? Purane, pUl'ane. Na poklon, na poklon. 

2. 5. 8. 
V zami si torbu, J urica, spivaj, On će nam dati 
Pojdemo k gradu V cimbule diraj: Blagoslov sveti 
Betlemu, Betlemu. Igrajte, igrajte. Dan danas, dan danas. 

3. 6. 9. 

I ti Ivalle" Daj da vlovirno Marica, vstani, 
Stari čobane, I odnesemo Ter nam ne brani 
Obuj se, obuj se! I guske i guske. ~~buku , jabuku. 

10. 11. 
Hoćeš dostati 
Va mesopusti 
J uricu, Juricu. 

Vsaki dan pazi, 
Da te ulovi 
Za ruku, za ruku. -

Lipa 'e placa zidana, 
Još je lipša pisana, 
Po koj mi se šetala 
Sama diva Maria. 

485. 
Velika N arda. 

Za divom je pošetal 
Grišan i pregrišan duh. 
"Poček' poček', Maria, 
Daj grišniku pokore." 
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Dala IDU je pokore: 
Sedamdeset sedam let 
V ravnom polji klečati, 
Tiho boga moliti. 
Kad mu se je 'zpunilo 
Sedamdeset sedam let, 
K njemu . došla Maria, 
Ter mu je povidala : 
" Ustani pokorni če, 
Grihi su ti oprošćeni. " 
""Kako bi se ja ustal, 
Moja su s~ kolena 
V črnoj zemlji zarasla; 
A čez moje grlo je 
Zelen borak pro nikal ; 
A črna moja dva oka 
Gustim mahom slipijena. " 
Kako je na noge stal 
Telo mu se razpada, 
Angel dušu popada, 
Ter ju nosi v svitli raj, 
Kadi 'e otac s materom. -

486. 
Hrvatske Šice. 

Išle jesu tri sirote 
V črnoj gori majku iskat. 
Izašal je sveti Petar: 
"Kamo gre ste tri sirote?" 
"" V črnu goru majke iskat. "" 
"Hodte hodte, tri sirote, 
Tamo doli zelen kamen, 
Pod njim leži mati vaša." 
O..zvala se stara mati 
Izpod kamena zelenog: 
"Hodi hodi, najstarija, 
Podigni mi glavu moju 

Hoću biti mati tvoja." 
""Ne ću ne ću, srdce majko! 
Vaša glava, bela stena. " " 
"Hodi hodi, ti posridnja, . 
Podigni mi telo moje, 
Hoću biti mati tvoja." 
""Ne ću ne ću, srdce majko! 
Vaše telo črna zemlja. (( 
"Hodi hodi, ti najmlaja, 
Podigni mi noge moje 
Hoću biti majka tvoja" 
""Rado rado, srdce majko, 
Ali ja vam ih ne morem. 
Vaše noge dvi trupine. '''' 

487. 
Unda. 

Sveti Mihalj duše važe, 
Odnesla je vaga ravno 
Tu dušicu t ja va pakal. 
Na to veli mati božja: 
" Važi važi, sveti Mihalj 
Tu dušicu po drugi put." 
Odnesla je vaga ravno 
Tu dušicu t ja va nebo. 
Maria se nasmijala, 
Vrag se .plakal i narikal. 

488. 
Unda. 

Svetoga je Petra mati 
Darovala povisamce, 
Povisamce siromahu; 
Za njim se je turobila, 
I va pakal je dospila. 
Onda pojde sveti Petar, 
Ter se moli meštru svom u : 



"Daj mi, meštre, ovu pomoć: 
Moju majku izkupiti, 
Tvoju diku zadobiti." 
""Pojd' mi, Petre učeniče! 
Uzmi ono povisamce 
rovisamce materino, 
Spusti jedno ti vlakance, 
Ter mi ga ti suni doli 
Pet sat lakat va diboko, 
I tuli ko va široko."" 
Aj prošal je sveti Petar, 
I sunul je povisamce, 
'Z povisamca jedno vlakance. 
N anj se duše ulovile, 
I va srdci radovale. 
I svetoga Petra mati 
Iona se ulovila, 
Ali nazlobna je bila . 
Počela jP govoriti, 
Svetog Petra svetuvati: 
"Potres, Petre, povisamce, 
Pakal će se opustiti, 
Nebo će se r.apuniti." 
Potresal je povisamce : 
S pala mati va srid pakla. 
Onda 'e rekal sinak božji: 
"Vidiš vidiš, mili Petre, 
Mati je nazlobna bila, 
Sama se je iztrunila. 
Duše su se izkupile, 
Diku božju zadobile : 
Zlo je dušicam željila ; 
Za dušice mora trpi t, 
Trpit do sudnjega .dneva. " 

489. 
Velika N arda. 

V ravnom polji novi kloštri, 
O Maria, o Maria! l 

Uza njih je uzka staza, 
Po njoj hodi božja mati . 

, Ona vidi tri plltniki, 
(Ono nisu tri putniki, 
Nego božji tri angeli). 
Pitala ih božja mati': 
"Kog išćete tri putniki ?'; 
" II Mi išćemo sina boga . 
N a cidrovom križnom drivu, ·2 
Našli jesillo sina boga 
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Na cidrovom križnom drivu."" 
Prvi putnik 'vako veli : 
"Snallirno ga s križa doli." 
Drugi putnik 'vako veli : 
"Vrzimo ga va plahtčic~," 
Treti putnik 'vako veli : 
"Nosimo ga v nove kloštre." 
Kad su ga putem nosili, 
Zvoni sami zazvonili, 
Vrata s' sama odpirala, 
Sviće same nažigale, 
Knjige same prenašale, 
Telo samo podigalo, 
Krv se sama aIduvala. 
Angeli s neba sletili, 
Sinka boga podvorili. 
Divice lipo j ačile: 
"Svet je i svet i presvet je 
Sinak božji, sin Marie." -

l Ta se vrsta iza vsake ponavlja ,- 2 Mesto cid1'OVO (3cbcrnl) of6) neki l~e-' 
vaju ja1'čevo drivo. Nisam mogao doznati , kakvo je to drvo, ako ne Ja­
vo/mc? daklje javor čevo (~or('m[)olo)· 
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490. 
Čatar. 

Kod Bethlehema trava zelena, 
Onde Maria sinka rodila. 

Svlikla 'e Maria sink~ haljicu: 
Sinka haljica to je plavčica, 
Sinka rukavci to su brodarci. 
Kad se dovezla do sred Dunaja, 
Počele gorit plavi brodarske. 

Kad ga 'e rodila, vzela ga 'e vkl'ila. 
MUo 'e prosila Dunajske brodare: 
"Dragi brodari, brodite mene 
I mojeg' sinka va ime božje." 
""Mi ne brodimo za ime božje, 
Neg mi brodimo za srebro i zlato." " 

491. 

Počela prosit čeljad brodarska: 
"Pomoz nam, bože, seda'z nevolje." 
"',,Neka pomore' srebro ter zlato."" 

Ćajta. 

Išla je Maria po toj črnoj gori, 
Po toj črnoj gori, po zelenoj lozi. 
Škura noć je zašla, stana ni imala, 
K kovačom je došla, stana je prosila. 
"Kovaču, kovaču, daj ti meni stana." 
" II Odhajaj od mene, ne morem ti dati, 
Imam tovaruše, dan i noć kujemo. " " 
"Kovači, kovači, čto si načinjate?" 
" "A mi načinjamo tri. železne kline. " " 
ilA čto ćete s njimi?" - ""Je,mša pribiti."" 
N a to je Marii Jezuš iz ruk izpal. 
Imal je taj kovač jedno dite prez ruk, 
Dite je priteklo, Jezuša vzdignulo, 
J ezuša vzdignulo, Marii dodalo. 
Onda mi je dite k ćaći svom' priteklo, 
K ćaći svom' priteklo, ovako govorilo: 
"Poglejte poglejte, dal mi je bog ruke, 
Dal mi je bog ruke i diva Maria." 
""Da bi ja to bil znal, da je to Maria, 
Dal bi joj bil stana i mehkn postelju: 
Sam bi ja bil legal na tvrdo kamenje, 
Ljudem na zlamenje, ~uši na spasenje."" 



492. 
Čunovo. 

Vesel se, Moldava, ti tiha vodica, 
Ti si med vodami najglasovitija. 
Va tebi je ležal i sveto poči val 
Dragi kamen jedan: taj presveti Ivan. 
Zato se 'zvišuješ i vsim predpostavljaš, 
Da ti ni podobno nit morje Šil'oko. 
Mojzeš je v pustinji Židovskomu ljudstvu 
Krez vodu ugasi l nesrićnu žajicu. 
Ali voda ona va visokih gorah 
Prestala 'e 'zvirati po Mojzeša smrti; 
Ali ti Moldava, potokom kraljica, 
Ne prestaješ 'zvirat po smrti I vana: 
Za to ča je Ivan, on presvitli kamen, 
Češkoga orsaga va tebi utopljen. ' 
Tebi se dostoji krajina velika, 
Za to ča s' prijela svetoga Ivana. 
Va te su upale te zvizde nebeske, 
Ter su se svitile kot drago kamenje: 
N eka se svitiju nam na ,skradnjoj uri, 
Ter nas razsvitiju va našoj škurini: 
Da se i mi k smrti dobro pripravimo, 
Ter svetog' Ivana tamo mi vidimo, 
Komu budi hvala i tebi, Moldava. -

493. 
Pandrof. 

Ča mora to biti, jur se dan čini? 
J ur se dan načinja, još polnoći ni? 
Pastiri pri čredah vsi glave vzdvižu, 
I jedan drugomu vse tako kriču: 
"Jure, Vide, Šime, gori se vstante, 
Ter tu lipu svitlost malo si poglejte." 
Jure ter i Šime gori se vstaju, 
Na Ivu ter Vida tako kričiju: 
"Postole obujte, halje si vzamte, 
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Surlice, torbice ne pozabite. " 
Ive nut si vzame svoju torbicu, 
Ter si ju natakne na batičicu. 
Vid za njim poskoči, krljak pozabi, 
Va hitroći mu je ostal na klinci. 
Šime i oni drugi njim se neg smiju, 
Da im se bradice vsenek stresaju. 
Andraš i Matijaš pri ognju ležu, 
Ter si pri njem svoje trbuhe teplu. 
Kad ih Toma vidi, da su pri ognji, 
N a polji pri čredah tako im govori: 
"Od ognja se vstante, nut vel'ke svitlosti! 
Stoprv je nastala, još dvanajsta ni. 
A ti Štefe vzami iz te torbice, 
Ke su ti va nutri, lipe dudice. 
Polo ž na ramena, na nje zaigraj, 
Onu Betlehemsku lipo zadudaj." 
Stefe ih položi, počne dudati, 
A stari pak Mate poskakivati. 
Kad pastiri čuli o novom kralji, 
Da se je n arodil v Betlemskoj štali: 
Počeli se jesu skup spominati, 
Vsaki ga o sebi čim darivati. 
Lovre on mi nosi belu ovčicu, 
A Mate pak muke punu vrićicu. 
Jakob on mu nosi lipu gajbicu, 
A va gajbi kosa, milu ptičicu. 
Štefe on mi nosi svoje dudice, 
A Iva črljene si jabučice . 

Miha on mi nosi mehka p81jica, 
Da s' dltetu spravi zimska duhnjica. 
Angeli počeli lipo spivati, 
I mladomu kralju hvalu davati: 
"H vala budi bogu, ki je na nebi, 
A mir dobrim ljudem, ki su na zemlji."~ 



494. 
(B e t e Ž II i ill l a d e II ac.) 

Poslušajte riči 1 jednoga mladenca, 
Kl je v svom betegi 'zdihaval prez konca: 
"Hodi, Jezuš, hodi, ter se meni smiluj, 
Tužnoga na stelji jur jednuč pomiluj." 
Poslal je bog k njemu angela svojega, 
Da bi va nevolji on obatril njega. 
Angel njemu reče: "Dragi moj mladenac! 
Ki si bil vsih grihov i gnjusnih del zdenac; 
Ta tvoja muka je tebi na spasenje, 
Kroza ku ćeš dobit duši 'zveličenje. 

Zato dobrovoljno sad trpi na stelji, 
Hoćeš se raclovat v nebeskom veselji. " 
(Mladenac pak reče čuvaru svojemu: 
"Pomoli se bogu) dragomu mojemu: 
Da me 'zname jednuč iz ove nevolje, 
Da još dojdem v sviti na ko mesto bolje." 
Po tom se je angel k mladencu obrnul, 
Ter njemu govoreć ovako povrnul : 
"Ali te je volja tri dni v ognji gorit, 
Ali još tri leta ovaj beteg trpit ?" 
"" Volim va tom ognji tri dni tugovati, 
Nego još tri leta v betegi ostati."~' 
Glejte, drage duše, mladenac umerje, 
Koga veljen angel v oganj zapeljal je. 
Joj i va tom ognji nujno opet plače, 
Da bi 'z njega došal, milo k bogu jauče. 
Kad je angel čuvar opet k njemu došal, 
Mladenac je tužni 'vako sprogovaral: 
"Oj angelak božji, kruto si me vkanil, 
Da mi se već do sad još nisi objavil. 
Rekal si, da ću neg' tri dni ovde trpit: 
Prik sto let je prošlo, da ja moram gOl·it." 
Na to taj angelak 'vako njemu reče: 

J Dogodjaje. 
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" "Još nisu tri ure da te oganj peče,"" 
Na ke riči njemu mladenac govori: 
"Joj 'znami me 'z njega, vrata mi otvori, 
Ar volim na sviti još sto let trpiti. 
N eg va žarkom ognji tri dneva goriti, cc 

Taki 'e angel njega van iz ognja "zpeljal, 
I na sviti trpit va telo zapeljal. 
Dokljen se 'e 'zpunila volja otca boga, 
Moral je trpiti sbog žitka grišnoga. 
Čuli ste, predrage oj duše zibrane, 
Kakove su muke dušicam zavdane. 
Čuvajte se grihov velikih i malih, 
Da ni vi još ognja tog' ne bi dopali ; 
Koga nas očuvaj Jezuš i Maria, 
Ar va njem dušica zlu pokoru jima. 

495, 
(J a č k a o d K a II a 11 s k o g a ves e l j a,) 

1. 4, 

Sveti Ivan piše v svojem drugom 
deli, 

Gosti jili, pili, veseli su bili, 
Da su oni vino vse do čista 'zpili. 

Da je svadba bila v Kani v Galilei. 
Onde se je čudo stalo : 
Da 'e 'z vode vino postalo 
V Kananskom veselji. 

Maria sinka prosila, 
Da b' učinil 'z vode vina 
V Kananskom veselji. 

5, 

O d t
, b'l' 2. lA , 'b' Staral se je onda svatski starešina, 

n e gos l l l pre l pl ZI ram, c~' , " 
D 

't Vt l b'l ' 'h a ce du onde pIt pozvana rodbma? 
vanaJs apos o ov l o Je pozvam, J v d ' t 
J 

v' M' '" ezus o govon na o: 
ezus l ana s nJImI, N t' , Vt 

G t
, 1'1' e s ara J se mc ar za to 

os l su se ves e l l " 
V K k l

" V Kananskom veselJl. 
anans om vese JI. 

3. 

Sveti Ivan onde za stačilo bil je, 
A ~a Tomaš sveti za stolnika bil je: 

Ana onde proročica 
Sis Magdalenum družica 
V Kananskom veselji. 

6. 

Sveti Tomaš hodi, posluhni ti mene, 
N ap uni šest vidric kamennih sis vode. 

Šest vidric su napunili, 
Ter je nutar doprimili 
V Kananskom veselji. 
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7. 10. 

Kad su se najlli, oni gori vstali, 
Otcu bogu hvalu oni su davali: 

Treti put si 'zpeljal Anu proročicu 
Ter ju on pripeljal tretomu svat-

Da je Jezuš milostivo 
Ziz vode učinil vino 
V Kananskom veselji. 

8. 

o Sveti Ivan 'zpeljal mladu zaručnicu 
Ter ju OH pripeljal prvomu svat-

skomu . . 
Tad se počne on 'zpričati, 
Da će najpotle tancati 
V Kananskom veselji. 

9. 

skomu. 
On se vstane van ziz stola, 
Ter se udre vred po škornjah 
V Kananskom veselji.. 

11. 
A Filip si 'zpeljal Martu kuharicu, 
Ča je njim skuhala tu dobru su­

pieu; 
A Ivan sis zaručnicu 
V rukah drži pečenicu 1 

. V Kananskom veselji. 

Drugi put si 'zpeljallipu Magdalenu, 12.' 

Ter ju on pripeljal drugomu svat- Mar'ja Magdalena vesela je bila, 
skomu. Ar se je va tanci prellpo nosila. 

I on se počne 'zpričati, A Petar sis zaručnicu 
Da će najpotle tancati Va rukah drži flašicu 
V Kananskom veselji. V J{ananskom veselji. 

1 Nisam mogao pročtiti čto je u rukopisu, te sam stavio pečenicu, prem 
da ja te reči iz njihovih ustiu nikad čuo nisam. 

----+++--



VIII. 

Priče o rat.ovih, gradovih, junacih itd. 
496-502. 
I 

496. 
Frakanava. 

(J a č k a S a l a š k o g a p o l j a.) 

Čudno pripećenje na Salaškom polji, 
Ko se je godalo doli v Turskom boji. 
Onde su junaki od n~šega kraja, 
Bili su vitezi Matiaša kralja. 
Junak Novak ime njegovo se 'e zvalo, 
Junačtvo njegovo kruto 'e moćno stalo. 
A tovaruš njegov bil Staniša Ive, 
Va svojem junačtvi vsakdar vrli ki je; 
V U grskom Ol'sagi veljen tik zuz meju 
Hodili su Turki po lipu Jelenu. . 
Nju bi bil rad imal taj Turski spahija, 
Kojega je Turska vsa zemlja hvalila: 
Da je junak takov va njegovoj moći, 
Sto b' ditićev pobil, ne tribal pomoći. 
Jednuč se 'e spahija po Jelenu spravil, 
Vzame zlatu sablju, na put se 'e odpravil. 
Va nje domovini ljude razignal je, 
S svojum desnu m rukum divojku popal je. 
Kada stara mati te glase začuje: 
Kruto se 'e plakala, Jelenu žaluje. 
Kada junak Novak te glase začuje: 
Srdce mu zakipi, J elenu spasuje. 
"Ča štimaš ti Ive, Stani ši govori, 



Ćemo jahat za njim?i( njega nagovori. 
Onda mi se šeću k toj staroj materi, 
Da te se smilovat majki ino dćeri. 
"Nekaj, stara mati, va žalost upasti, 
Još danas Jelena hoće doma spati. i( 
Onda sede Novak na konja svojega, 
Zlatnim ostrugami oštro stisne njega. 
A tovaruš njegov, taj Staniša Ive, 
On svojega konja nemilo trudil je. 
"Ča štimaš ti Ive, ovu su dva puti, 
Sad je misal moja: s manum se razdruži. 
Ja ću pojt po desnom, a ti pojd po levom, 
Ako još v varoši Banji Luki nl on. i( 
Kada junak Novak Turka mi zagleda, 
Oštro stisne konja, konj mu jaše vreda. 
"Stani o Turčine, ne budeš je peljal, 
I za tvoju ljubav nikdar nje ne imal. 
Ond~ Turski junak čvrsto se postavi, 
I suprot Novaku sablju si popravi. 
"Ča ćeš volit junak: divojku pustiti, 
Ali hoćeš volit vsu krv iztočiti ?" 

""Neću ja odavljen divojku pustiti, 
Ako budem moral vsu krv iztočiti. 
Jedan ćemo živit, a drugi umriti, 
Sada ću se s tobum po junačku biti."" 
A dIvojka mila žalostna je bila, 
Ar se krv junačka za nju procidila. 
Nato 'zpukne Turak svoju zlatu sablju, , 
Da bi kanil odsić tu Novaka glavu. 
N ovak hitro 'zpukne svoj mečak srebrni: 
"Nebore spahija, premlahav si meni!" 
Svoj srebrni mečak Turku v srdce trkne, 
Da spahija veljek 'z konja doli frkne. 
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497. 

Frakanava. 

(J a č k a o d B u d i II a.) 

Veseli se, svitla U grska koruna! 
J ur vojšćani kriču okolo Budina. 
J ur zidine taru na skalah zidane, 
Cesarske vnožine onde su vse spravne. 
Šalamiju Ugri v tabori igraju, 
Nimci trumbitaju, ti drugi bubnjaju. 
Turki se strahuju, igru poslušaju, 
Pred očima vidu odi vsih stran silu. 
Na jedan brig jesu Nimci se spravili, 
Bavarci na drugi jesu potegnuli, 
A na tretoj strani Ugri s Raci stali, 
S sabljami, s pukšami gotovi čekali. 
Spravili su tolnač Turski begi, baše, 
Pozvali su skupa tulikaj i Ugre: 
Da b' se sgovorili, Budin obdržali, 
Proti krstu 'z grada vitežki s' branili. , 
Budinskog vizira ovo j' volja bila, 
Da ga ne će zignat 'z grada Nimčka sila: 
Dokije njega gla vu sablja ne podnese, 
I njegovo telo pukša ne raznese; 
Da c~sarska vojska i nje vsa vnožina 
Danas će postati njegova užina. 
Na to se razsrdu Ugri ino Raci, 
Bavaruš, Lotringuš, vsi vitežki bratci. 
Sablje 'z nožnic puču, štuke nabijaju, 
Sis štuki, pumbami va Budin hitaju: 
Ziz briga Gerharda Bavaruš se liska, 
Ziz drugoga Nimac kruto s štuki triska. 
Vsi su navalili, z trih krajev udrili, 
Da bi Budin prvo od Turka do bili. 
N eg ga ni mogal vzet Leopold uš prvi, 
Prem da se 'e prol'jalo vnogo Nimčke krvi, 
Dokljen ni dal turna fraterskoga srušit, 



Na njega rujuće pune štuke spružit. 
Kad se je bil tri krat štuk na turan spružil: 
'Z njega 'e pogan hižal, turan se je srušil; 
Iz koga je Turak našu vojsku kvaril, 
S šestllajstimi štuki strašno Budin bran il. 
Kad se je bil 'z turna fraterskoga zignal, 
Onda. 'e Turak pašte Budinske oblegal. 
Okolo varoša štuke je pOl·edil, 
I tako srdčeno sam sebe je branil. 
Na to iz trih kraj ov naši su udrili, ' 
Okolo Budina bašte su rušili, 
Prik baštov sganjali, da b' Turke dobili, 
Ali su se kruto jako prevkanili. 
Ar Turki vsim glasom kriču alah! alah! 
Da pri njih ostane viku vična hvala. 
Udru drugić na njeg vitezi kršćani, 

. Ugri, Nimci, Raci, cesarski vojšćani. 
Ali jačja 'e bila sila Turskog' cara, 
N ego je našega Rimskoga cesara: 
Ar je i podrugić Turak nje obladal, 
Iz Budina grada drugić njih iztiral, 
Vnoge je postrlljal, već je njih posikal. 
Tretić se 'e spravila vsa kršćanska sila, 
Da b' Turke pobila i Budin dobila. 
Presvitlo oružje ziz vsih stran se liska, 
Cesarsko i Tursko kako strele triska. 
Naši bubnje biju, prik baštov šetuju, 
I po stenah llzu, s Turki se pobiju. 
Turki s kopjem bodu, s pukšami stri1jaju, . 
S vrućum vodum naše IZ baštov polivaju. 
Ugar, Nimac, Hrvat, Bavari i Raci 
Složno skupa kriM.: "ne bojmo se bratci! 
J ur smo v Budin zašli, ne dajmo se 'z njega, 
Turke posicimo, da dobimo njega." 
Siku kršćeniki Turke kot ripice, 
Ne miluju starih, ni žen nit ditčice. 
Drhće pred kršćanom to Tursko koleno, 
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I staro i mlado vse je posičeno. 
Glušale su place, vse se 'e strešivalo, 
Kad je naše ljudstvo Budin dobivalo. 
Triskale su sk)1pa Turka i kršćana 
Svitle sablje, pukše do drugoga dana. 
Pod baštami žene va pivnicah plaču, 
Drage svoje muže 'z vsega grla jauču. 
Zaprta va hižah dUca nutri vriŠĆu, 
Ki su mogli ujti, na Dunaj mi teču. 
Krv se skupa miša krsta i Turčina, 
Kako potok teče va Dunaj 'z Budina, 
Bašte, Dunaj, polje: vse se 'e črljenilo, 
Od poganske krvi dosta namočilo. 
Po putih ležale jesu Turske glave, 
Žene ih objimale, 'z krvi muže prale. 
Turka su pobili, žene povezali, 
Ditcu su poklali, prik baštov hitali ; 
V se kinče odnesli, srebro izkopali, 
A na noge agi oklope su dali. 
N e pazi već aga na Budinskih skalah, 
Nit na svoje ' kriči : alah, alah, alah! 
Ar va tamnoj uzi jur železa nosi, 
Kroz obločić milo od krsta kruha prosi, 
Ki se je 'v'čer ufal, da naša vnožina 
Bude njemu jedna maljahna užina: 
Danas nima čega va usta položit, 
V uzi mora kruha od kršćana prosit. 
Za nemar je metal 'v'čer naše vojšćane, 

. Nit je na to mislil, ča mu s' v jutro stane. 
Ni mislil, da će ga kršćenik dobiti, 
Njega v uzu hitit, njegove pobiti. 
Tako bog ponizi, ki se uzvišava, 
Kršćenike ljubi, Turka odurjava; 
Da mora kršćanu sad pokoran biti, 
V uzi na zapovid njegovu siditi. 
Bugu budi h vala v nebeskoj višini, 
Avernim kršćanom bud mir na nižini: 



Ki nam je pomogal Turka obladati, 
S orsagom, s Budinom srićno sad vladati. 
Sad ti Budin varoš orsagu si jakost, 
Ugrske korune nepr'eteljem žalost. 
Ar za tobum plaču Turki i Tatari, 
Age i sultani i Turački cari. 
Tebe Ugri, Vlahi, Hrvati, Bošnjanci, 
Slovaki, Erdeljci, Raci i vsi znanci 
Za glavu kraljestva vsakdar spoznavaju, 
I koruni tvojoj nizko se klanjaju. 
Zato veselte se Ugri ino Raci, 
Hrvati, Bošnjanci i vsi drugi bratci: . 
Budin smo dobili, agu ulovili, 
V su njegovu vojsku srićno pomorili. 
Jezero i šest sto pisalo se 'e leto, 
Drugoga septembra osamdeset šesto, 
Kad je črni oral Turski mise~ dobil, 
I svrhu Budina po zraku je letil. 

498. 
Hrvatske Šice. 

Vojeval vojeval dobri kralj Matiaš, 
Troje boje spravil, troje kopje slomil, 
Troje kopje ·slomil, v Turske ruke dopal. 
Uz Dunaj je pala preuzka stazica, 
Preuzka stazica, drobno ucaptana, 
Po njoj mi se šeće dobri kralj Matiaš. 
Po Dunaji plava pisana plavčica, 
S srebrom okovana, sis zlatom obl'jana. 
Na njoj mi sidiše tri Tm'ačke baše, 
Oni se med sobum tiho pominaše : 
"Da nam je ulovit kralja Matiaša, 
Mi bi njemu dali troju smrt 'zbirati : 
Prvu bi mu dali: na krasu 1 sgoriti; 
Drugu bi mu dali: va tamnici sgnjiti; 
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1 J e li mi se pričulo ili sam odista čuo izgovarat ne kres nego kras? Bar 
sam d va put tako napisao. 
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Tretu bi mu dali: od sablje umriti. " 
Čul je ote riči dobri kralj Matiaš, 
Čul je ote riči ter je sprogovoril : 
" Van mi se \ prošećte, vi tri Turske baše! 
Ne ćr.te vi menE' na krasu sgoriti: 
Malo bi se luga ziz mene spravilo ; 
Niti ću vam v vašoj tamnici ja sgnjiti : . 
Ar bi malo gnjoja ziz mene ostalo; 
Neg ćemo razkosit travu ditelinu, 
Kadi mi prol'jemo našu krv rumenu: 
Ar sam 'z sablje rojen, od sablje da umrem. u 

499. 
Hrvatske Šice. 

(J a č k a o d Fra II e~e z k o g a b o j a.) 

Ki mi to govori, istinu povida, 
Da 'e Francezka zemlja jako jadovita; 
I ni mi to čudo, da je jadovita, 
Kad je umorila kralja Ludovika. 
Ali čekaj čekaj, kad ti Ugri dojdu, 
To moreš dobro znat, da prazni ne projdu, 
Ar će s njimi dojti Maria patrona, 
Ku mi zazivamo kod nje lipa trona. 
Oni te ju donest na svojoj zastavi, 
Ke će se prestrašit nevernik šegavi. 
I Maškoviterska kod Indije stoji, 
V nogo stov i tisuć mi se ona broji. 
Ona se obiće na te vojevati, 
Da će te nemilo 'z korena skončati. 
Taj Rimski poglavar, vsemu svitu glava 
Nad kršćansku crik vu, to je Rimski papa: 
I on mi s armadom v ravnom polji stoji, ' 
I on vse tuliko vnogo tisuć broji. 
Prajz bi bil pomoćnik, ali ne more bit: 
Ar će mu Holender v njegov orsag udrit . 

. Pemi 1 i Poljaki i Par!! na te bije, 

J Česi. _ 2 Baburei. 



A drugi Franeiškus cesar ti se smije. 
Ter će počet na te oštro vojevati, 
Da će te 'z orsaga nemilo pujati : 
Za to, ča si štimal, da je tebi dika, 
Ča si ti umoril kralja Ludovika itd. 1 

500. 
Velika N arda. 

(J a č k a o d B e l g r a d a.) 

Prietelj pitaš mene, kako 'e vse i k ada 
Odi dobivanja našega Belgrada, 
Koga je jur Turak petdeset let vladal, 
Dokljen ga je Jozef ter Laudon obladal. 
Svitli cesar Jozef ni mogal počivat, 
Našega imanja v Turskih rukah gledat. 
Zato 'e zapovidal ornžje spraviti, 
I jake vojšćane v Belgrad dovabiti. 
Jezero sedam sto pisalo se 'e leto, 
Osamdeset k tomu jošter i deveto, 
Kad je. črni oral Turski mesec dobil, 
Pod koga zavit jem naš se junak branil. 
Srdčeni vojaki težko su čekali, 
Od željbe Belgrada vse su trepetali. 
Ali jakost baštij njih je zastavila, 
Da su jur dvi leta skoro preminula. 
Težko su čekali viteza Laudona, 
Ki dojdući reče: "osedlaj mi konja, 
Da razgleda.m bašte, ke su mi jur znane, 
I na razgledanje V ugrinske katane." 
Vojšćani vsi skupa glasno su kričali, 
S bubnjem i s trubentom veselje skazali. 
" Veselmo se skupa, došal je naš otac, 
Ki će načiniti Turskoj sili konac." 
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l Čtilac mi lasno propusti, čto sam ostavio ono još nekoliko prazna jadi­
kovanja, . čto ga je pri koncu pesme. Prilika je pomislit, da mu je već i 
ovo dogrustilo. nu svedoka vremena vsakako je saslušat, a i nam Hrvatom 
\loznd.t, kako se dogodjaji sveta kosnuli srdca ~aše bra.tje na IT grih. 
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Zapovida Laudon moste načiniti, 
I prik njih vojšćane hitro šetovati. 
Mihajlović vitez skrtno ih je peljal, 
I prik Save vode srićno ih dopeljal. 
Dosegal je njegov regimen~Lt tamo, 
Onda nasleduju drugi dosta rano. 
Kad je k Turkom došal, uredi vojšćane, 
Pišake, strlIjače, sigurne katane. 
Njim r,apovi mesto suprot Turkom čuvat, 
Kad zapovid dojde, vitežki vojuvat. 
Prvić on pošalje vojšćane na polje, 
Kih j~ vsaki pošal sam iz svoje volje. 1 

Mihajlović vit~z sablju v ruke vzame: 
,.Udrimo na Turke! ko 'e junak, uza me!" 
Njega nasleduju njegovi katani, 
I drugi pišaki, Hrvatski vojšćani. 
Od svitlosti mečev llskaju se ruke, 
Ke su zastrašile vse ohole Turke. 
Zato je on poslal pismo Laudonu: 
Da ni počut glasa Turku ni poganu. 
Poslal je pak. IJaudoll tri šalamiaše, 2 

Da b' Belgradskom baši poslal dobre glase: 
"Da bi se on podal ziz dobre va srići, 
Ako ne će 'zgubit vsega va nesrići." 
Baša pak vas gizdav pošalje pisanje: 
"Hoću v rukah držat vse Tursko oružje, 
Dokljen ne iztroši Laudoll mene ziz zle, 
Dokljen meni brada s ognjem se ne požge." 
Na to krikne Laudon: "hodte simo, bratci! 
Ugri i Hrvati"Nimci skup i Raci. 
Sablje pripašite, pukše nabijajte, 
TurkJl oholomu glave odsikajte. 
Ako ne će prik dat s dobrotu Belgrada, 
Hoću ga strUjati, dokljen se sam prik da." 

l Zatočnici? ili Srbski dobrovoljci? - 2 Sviree, glasonoše, od šalma 'oie 
€>d)almci? U rukopisu Undanskom početka ne ima, te nisam mogao to 
mesto prispodobit ni bolje razvidit: 



Na to se 'e razsrdil, štuke i pumbe hitil, 
Krez tri dneve i . noći vse 'e bašte raz hitil. 
Herceg je Franciškus I prvi štuk izpružil, 
I sdćno je njega va Belgrad doprimil; 
Rekuć: "neka živi vsih nas otac Laudon! 
Bogu hvalu dajuć na vse vike vikom." 
Baša jur prestrašen postavi zastave, 
Prosi za petnajst dan ponizno čekanje. 
"Ali nit petnajst ur, odgovori Laudou, 
Mora veljek biti, to 'e viteza zakon." 
Razsrdu se Ugri, razsrdu i Hrvati, 
StrUjaše i Nimci sis vitezi Raci. 
Sablje ,'z nožic puču, pukše nabijaju, 
S štuld i s pumbami va Belgrad hitaju. 
A Turki 'z prvine kričali: a l a h, a l ah! 
Da pri njih ostane vikuvična hvala, 
Dokljen ni bil oganj tako v Belgrad hitan, 
Da su vsi štimali, da je ur sudnji dan. 
Laudon sis vojšćani ničtar ne pregleda, 
Nego kriči, da se Racki varoš prik da. 
Varoš ničt ni maril vsenek do šturmanja, 
Ko 'e na hičt spravilo vsa Turska imanja .. 
Prvlje sn kričali: ;,ne boj se črnih pas!" 
A sad je počuti javkanja strašan glas. 
Sad zemani'.! Turski kričll: n Osman-baša ! 
Daj kršćanom ti prik BQlgl'ad i vsa naša." 
Njemu sami nože va prsi hitaju, 
Ako ga prik ne da, smrtjum ga strahuju. 
Ča će počet baša va tulikih silah? 
Ća se već obava, 3 oganj se već liska. 
Zapovi na bašte zastave postavit, 
Ke Belgrada ne te odsle jur već branit. 
Velika 'e bila skrb Belgrad predobiti, 
i sebi podložne T~rke učiniti. 
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t Potonji car. ~ 2 Plemići (iz Slovenskoga: zeman.) - 3 Slovaci i Česi a 
možebit i onudanji Hrvati govore obdvati se, uzbojavati se, nu taj zna­
men k ovomu mestu predobro ne pristaje. 
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Svidoču 'z vnogih stran dojdući hercegi, 
Kako hoće Laudon Belgrad nutar vzeti. 
Mladi Eszterhazy svidočit ćeš meni, 
. Ki si pod Belgrado1ll na smrt naranjeni. 
I vi .plemeniti vsi drugi vojšćani, 
Svidoki budite, srdčeni katani. 
Za ljubav Belgrada za rane ne maru, 
Nu bašte njegove vsenek vred nakvaru. 
Zato katan veli pišaku: "hod brate! 
Će bit srićno vsakdar za me kot i za te." 
Na strašno striljanja prosi Osman - baša: 
"Pres~allite malo, dat ćemo vsa naša." 
Pošalje van pisma k vitezu Laudonu, 

. Da s njim nutar ide na jednu pogodbu. 
Privolil je Laudon baši vsa odnesti, 
V sa, ka su njegova, k Oršavi prenesti; 
A drugim dopustiilla ramen pol<?žit, 
V sa, ka su njihova, ter slobodno nosit. 
'Z Belgrada idući čut biše javkanje, 
Žen i vse ditčice miljahno plakanje. 
Sramovali su se Belgrad ostaviti, 
Ki biše za jakost Tm' kov glasoviti. 
N a to nutar idu pišaki, katani, 
Na vsa vrata nutar vitežki vojšćani. 
Hvala budi bogu! ki nam je dal Belgrad 
Nazad srićno dobit, daj nam s njini i vladat. 
V zeli su vse crikve, ke su posvetili, 
I va njih pobožno boga su hvalili: 
Da nam je dal mesta posvećena nazad, 
I na mesto Turkov pobožne maše sad. 
Tako bog ponizi, ki se uzvišava, 
Kršćenike ljubi, Turke odurjava : 
Da mora b'šćanu sad podložan biti, 
I na vse Belgradsko dobro pozabiti. 



50l. 
Veliki Borištof. 

(K a d j ~ T u r c1 k P o d B e č o m l e ž a 1.) 

Poslušajte sada, moja draga brat ja, 
Velike žalosti, prevelika kvara, 
Mnogo razsipanje, krvi prolivanje 
Ljutoga pogana Turka i Tatara, 
Na vrIme cesara prvog' Leopolda, 
Suproti komu se 'e nevera včinila, 
Kad se je pisalo od božjeg' poroda 
Tisuća i šest sto osamdeset treto. 
Polag Temešvara spravišće se 'e stalo, 
Tursko i Tatarsko se 'e dogovorilo: 
Da hote kršćansku 1 vsu veru zatrti, 
I tu krivu veru!'! da te ponoviti. 
Kad su dolnji Ugri to vse dokonjali, 
Sebi jesu vice - kralja načinili: 
Grofa Tekelia, prokleta človika, 
Ziz kal vinske krvi na 'v sVIt rojenoga. 
Prevelika pisma on počne pisati, 
I Turskomu caru posle pošiljati: 
Da b' skoro on spravil vojsku preveliku, 
Da te njemu dati vsu zemlju Ugrsku. 
A mi si hoćemo gotovi čekati 
Va U grskoj zemlji s nevernimi U gr! ; 
S TurkI i Tatari ćemo šetuvati 
I 

Va Nimčku krajinu pod zlatu jabuku. 
V reda gotov bIše kleti car Tm·ački, 
I veliku vojsku začne on spravljati. 
On opita bašu i druge hercege, 
Ki b' se ufal dostat tu zlatu jabuku? 
Zlata ino srebra da će ill u dost dati, 
Praha i olova da će dost imati, 
V nijednoj težkoći njega ostaviti, 
Da će mu s pinezIon vsakdar pomoći. 
Na to beg Mustafa počne govoriti, 

L Katoličku. - 'l Kalvinsku. 
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Da će on tu zla,tu jabuku dostati. 
Ako 'e ne dostane, da mu kožu 'zderu, 
I živoga tela na kolac nabodu. 
Onda s' počne vojska vsa, skupa jagmiti, 
Va Ugrsku zemlju prejako broditi. . 
Najprv su pod IIpn Juru potegnUli, 
Velike ta,bore onde načinili. 
Onda 'e beg Mllst,a,fa v lIpu Juru pisal, 
Hote li mu varoš, Ilpo mesto, poddat ? 
Nazad mu pisali, da se ne poddadu, 
Do smrti njihove branili se budu. 
Onda se 'e MLlstafa, jako razžalostil, 
Da mu nisu Ugri v prvi put podložni. 
Glasovito počne :lYIustafa kričati: 
Alah alah alah vsi vei·ni junaki ! 
Obrnte zastavu k lIpornu Požonu, 
K mutnomu Dunaju šest tisuć pošaljte. 
Obrnte zastave k Upomu Šopronu: 
Šopronci gizdavci Turku se poddali. 
Od Dunaja dojdu v ŽRlezansko polje, 
V Železansko polje do te črne gore. 
Onde su počeli na ceste hoditi, 
I prelipa, sela na ničtar spraviti. 
Junake i divojke Turki su lovili, , 
Ino mlade snahe na konjih nosili, 
Ino Ilpo blago k taboru gonili, 
Železallsko polje vse su zarobili. 
Trideset tisućev se je prebrodilo 
N a ti varoš Bruku pod zlatu jabuku. 
N a Bruki varoši su se prestrašili, 
Turkom i Tatarom jesu se poddali. 
Onda se je ganul taj vas Turski tabor 
Od te lipe Jure Ji: pisanu POŽOliU . 
Požon ostavili, višje potegnuli, 
Pod Haimburski varoš jesu dojagmili. 
Prokleti Mustafa v Hairnbllrak sam piše: 
Te li se poddati i varoš predati? 



Oni odpisali, da se ne poddadu, 
Do poslidnje krvi branili se budu. 
Na to se 'e razsrdil taj Turski Mustafa, 
Turkom i Tatarom počel govoriti : 
"V Jutro rano alah počnite šturmati, 
Vse staro i mlado pomorite vnutri. ci 

V j utro rano viču alah alah Tl~rki, 

S velikim vikanjem varoš su dobili. 
Bilo je v Haimburku veliko jaukanje, 
IC tomu ne'zgovorno krvi prolivanje. 
Za veru kršćansku i za ljubav božju 
Oude su vsi ljudi bili pomoreni. 
Franciškane ljuto jesu pomorili, 
Kristuša na križu sis sabljami sikli. 
Ki to ne veruje, neka y klošter dojde, 
Onde hoće vidit, kako su ležali 
Siromaški fratri vsi va svojoj krvi. 
Onde hoće vidit od prokletih TUl'kov 
Veliko propelo sabljami sičeno . 

Ovo pisal ki je, on je vidil to vse, 
Kada na to misli, plače mu se srdce. 
Ča se 'e još već stalo va mesti Haimburki, 
Ki dobro premisli, mora se plakati. 
Po Dunajskoj placi, na Dunajskih vratih 
Kot veliki potok krv je vau curila. 
Vsa ta krv kršćanska v Dunaj je 'zeurila, 
Da je mutan Dunaj črljen kot krv postal. 
Kad su črljen Dunaj Požonci vidili, 
Oni su se nad tim jako prestrašili. 
Turki i Tatari vse su pomorili, 
I vas pust Haimburak jesu ostavili. 
Onda mi zakrikne taj Turski Mustafa: 
"Alah alah hodmo pod zlatu jabuku!" 
'Z Šoprona i Bruke ino od Haimburka 
Dojdu mi vsi Turki pod zlatu jabuku. 
Turki i Tatari va varoš gledaju, 
I svoje tabore onde načinjaju. 
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Va zlatoj jabuki, va Beči varoši 
Va velikom strahu k bogu su kričali: 
Da bi poslal pomoć i jakost nebesku, 
Da bi oni mogli Turka obladati. 
Turki i Tal'ari zadrke činili, 
Junake i divojke va tabor peljali, 
Grade, cl'ikve, kloštre s ognjem popalili, 
I vsa lipa sela na ničtar spravili. 
S svetimi kaleži su se napijali, 
Telo Kristuševo pod noge hitali, 
Koludrice svete, službenice božje, 
V se je ra7,tiraše i no ošpotaše. I 
Mnoga 'e tužna majka dćeri žalovala, 
Mnoga 'e tužna majka sinke oplakala. 
Ah joj ter pomagaj! ubogi kričali, 
Ar su je v Tm'čiju daleko peljali. 
Na zlatu jabuku, na Beč varoš lipi, 
Turki i Tatari šturmom su biža!i. 
Alah alah alah oni sn vikali, 
Sada mi moramo Beč varoš zajeti, 
Mustafa srdito va Beč varoš piše, 
Hote li mu varoš lipo mesto poddat ? 
Nazad mu pisali, da se ne poddadu, 
Ter do kaplje krvi branili se budu. 
Na to se 'e razsrdil taj Turski Mustafa, 
Turkom iTatarom zapovirl je van dal: 
"V jutro rano alah počnite vikati, . 
Sada mi moramo Beč varoš dostati." 
K bog'u i Marii kršćani kričali, 
Va nebesku pomoć jesu se ufali, 
Da se hoće J eZllš nad njimi smilovat, 
Da jim hoće pomoć te Turke obladat. 
Onda je Maria pred sinka opala, 
Za kršćansku pomoć lipo ga prosila. 
Tako se je Jezuš na mater ogledal, 
Svitlomu cesaru pomoć je on poslal. 

I Oskval'iše. Tako veli kapucin Štefan: polja pošpotana (razorena). 



Sam Poljski kralj doj~e sis vsum vojskum svojum 
Na pomoć kršćanom, tim· tužnim Bečanom. 
Kad ga je zagledal cesar Leopolduš, 
Od vel'ke radosti suze je prolival. 
Kad su te Poljake Turki zagledali, 
Oni se njih jesu jako prestrašili. 
Poljaki pa Turke veljen su udrili, 
Od Beča val'oša jesu ih pognali. 
Poljski kralj je pisal Turskomu Mustafi : 
"Moj ostri mač jesam dobro ja nabrusil, 
Moreš tvoje lonce k ognju pristaviti : 
Ja ti hoću mesa Turskoga dost dati." 
Na to su se Turki jaKo prestraŠili, 
Ter po noći tabor muče ostavili. 
Zlata, srebra dosta v tabori ostalo, 
Turske su dukate s klobuki mirili. 
Kad su čuli Turki veliko vikanje, 
I Poljskoga kralja prejako strlIjanje, 
Sgora Bečke loze vse ognji gorući, 
Va Beči varoši vse zvone zvonući, 
Onda mi ga vikne taj Turski Mustafa: 
"Alah alah gori! Turki i Tatari, 
Ar se je ganula vsa kršćanska sila, 
Hod te, bižmo dolI, vsa moja družina." 
Onda su mi Turki k Budinu biža1i, 
V čuda mestih su im kršćani zase1i, 
Ter se ga je malo nazad povrnulo, 
Tm'kov i Tatarov mnogo 'e poginulo. 
Hvala budi bogn gori na višini, 
Ki ni dal poganu prave vere zatrt. 
Amen neka bude, da nas bog očuva 
Prokletoga Turka i ljutog' Tatara. 1 

213 

I Osim rukopisa Borišto~sl\Oga dopao mi je rukU. još jedan (ne znam u 
kojem selu) iz kojega sam kc1ečto izpravio i nadopunio. Tako ne ima u 
Borištofskorn završetka ove pesme: Hvala bu eli i td. a i mučeničtvo Fra­
njevačko u Haimbur.ku na dve vrste u n.iem se ovršilo, čim ih ovaj drugi 
ima sedam, ne umetnutih nu potrebitih 7.a ra7.umevanje onoga, čto Bo­

rištofac ima. 
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502. 
(N a d a Ž di.) 

Poslušajte sada, Hrvatske krajine, 
Od Nadažd'na grofa nevernoga sina, 
Kako 'e milo tužil svoje nevernosti, 
Kad je bil va uzi v llpom Novom Mesti. 
"Ničt mi ni 'zmanjkalo, vsega sam dost imal, 
Ah da nisam toga ja prvo preštimal ! 
Dragoga kamenja, srebra ino zlata 
V mojem belom gradi bilo je kot blata. 
Bil jesam na sviti va velikoj časti, 

Da već nisam mogal obilnije rasti. 
Jesam imal 'dosti počtellja, vridnosti, 
Vlašćega vladanja, velike vzmožnosti. 
Još ja jesam hotil na višje stupiti, 
Svitloga cesara korunu dobiti; 
Kraljevski sam cepter hotH ja imati. 
Da bi tako mogal s kraljestvom vladati. 
Kot lucifer v nebi hotH sam včiniti, 
Ki je otcu bogu htil spodoban biti. 
Ali ga 'e bog hitil iz neba višine 
Va goruće muke paklenske dibine. 
Tako prik cesara mislil sam vladati, 
Od njega cesarsku korunn dobiti. 
Al me 'e bog ponizil čar do škure uze, 
Va koj sada milo točim gorke suze. 
Prik cesara 'm vzdignul oružje vojšćansko, 
:iVlišljenje sam imal gOlje neg p.ogansko. 
Da bi grišnu misal bil 'zpuniti mogal, 
Jur bi Leopolduš sad va grobi ležal. 
Ali bog je vidil moje zlo mišljenje, 
Ter je včinil, da ni došlo na včinjenje . 

Cesara je moguć od smrti občuval, 
Da b' moju nevernost proti sebi spoznal. 
Ces~r me 'e ulovil, va uzu postavil, 
Zato da sam s' vzdignul sprot kraljevskoj glavi. 
Va dibokoj uzi kot grlica tužim, 



Gorko vzdihavajuć gorke suze točim. 
Mislim, da će moje milo vzdihavanje 
Cesara utjšit i v uzi plakanje: 
Ali tužno moje milo vZdihavanje 
Ničt mi ne pomaže va uzi plakanje. 
Veli cesar: ""moraš glavu pogubiti, 
Kad si htil cesarsku glavu odhititi. '''' 
Smrti jesam vridan, ja ne tajim toga, 
Ar sam svitlost tvoju sbantuval i boga. 
Ah poglej na moju goruću suzicu, 
Ter pomiluj moju ljubljenu ditčicu. 
Žena mi noruje, ditca milo plaču, 
V si vojaki otca ino ditcu jauču. " 
Ar bi ditcu i s njim smrt bila pojela, 
Ali se 'e cesara srda utišila. 
Kaštigu 'e obrnul na nošnju konopca, 
Koga su na vratu nosili sbog otca. ' 
Otcu se je vindar glava pogubila, 
Pri koga su smrti dUca zoči bila. 
:lYIilo su plakala, otca milovala, 
Sebe sramovala, ovako kričala: 
"Ah ča si učinil, nač si došal otac, 
Da si sinom tvojim zaslužil konopac? 
Koga sad na vratu moramo nositi, 
Mi, ki nismo krivi, večni špot trpiti. 
Bolje bi nam bilo vsim stobum nmriti, 
S tvojum glavum-naše glave pogubiti, 
Neg sbog tebe vikom va špoti živiti, 
I do smrti naše konopce nositi." 
Oh kakovu tugu moral je imati, 
Kad SP, je on počel ditčici 'zpričati; 

-Kad je vidil stati pred sobu m cesara, 
Okolu dltčicu, za sobum hahara. 
Prvo neg je bahar na njega hamahnul, 
Iz smrtnoga stolca 'vako je zakriknul: 
"Oh svitli cesare, prosim te, oprosti! 
Zabi moje proti tebi nevernosti. 
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Boga sam raz srdil i tebe sb antuval , 
Koleno pošpotal, zemlji zlu peldu dal. 
A bog mi premili hoće oprostiti, 
Ar sam gotov glavu za moj grih 'zgubiti. 
A vas, draga dUca, bogu prep<?ručam, 
Svitlornu cesaru ja vas lipo 'zručam. 
Njemu verni bud'te i boga molite, 
Da kako otac vaš glave ne 'zgubite. 
K vam se vsim obraćam, ki ovde stojite: 
'Z moje pogibeli peldu si vzamite. 
Ja ću sada rado glavu moju 'zgubit, 
V se zemaljske časti od srdca odlučit. 
S bogom ada budte, ki ste me ljubili, 
I k mojoj se smrti zadnjič potrudili. 
Cesar mi već ne da uži vati dobra, 
A duhovnost krati pri crikvi mi groba. 
Moje lipe loze ne davaju driva, 
Ko b' meni sad škrinja nevoljnomu bila. 
Zvezde bi morale od tuge padati, 
Kamen se razpasti i meni grob dati. 
Ali kamen je tvrd, ne će pomilovat, 
N adaždinu grofu nebi rad groba dat. 
Vindar črna zemlja me 'e pomilovala, 
Va svojoj utr~bi meni je grob dala, 
Da bi va zemaljsku utrobu ja prišal, 
Iz ke sam utrobe na 'vi svit i došal." 
Kad se 'e Qto stalo, 'zpunilo se 'e leto 
J ezero i šest sto sedamdeset treto, 
Kad je Leopolduš cesar prvi vladal, 
N adažd'ja pogubil, neverne obladal. l 

l Ne znam već, tl kojem selu župe Šoprom;ke prepisao sam Nadaždina, nu 
prvi rukopis ne ide nego do vrste: Njemu ve-rni bud'te itd. ono drugo, 
prilika je pomislit, netko j e drugi nadopevo, a ja sam je prepisao i na­
dometnuo iz rukopisa Puljskoga. Žalim. čto im razlik, ako je kakvih bilo , 
progledao nisam. 
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IX. 

Opisivanje živine i života koječijega itd. 

503. 
Čemba. 

(J a č k a o d z v i r i n e) 

Poslušajte, gospoda, 
Novoga miseca, 

Kako na protulitje 
Cvate pšenica. 

Spravilo se je zvirje 
Na vojsku daleko, 

A zec je potrkaval 
Ter je podsikoval. 

S'stala ga je lesica : 
"Kamo ideš zečko?" 

",,0 ,ti šegava strina! 
Na vojsku daleko."" 

"Pusti melle zečko ti, . 
Neka idem s tobul1l ; 

J a ću podsikavati 
Najprva za tobum. " 

Medvid hruške si trese, 
Jelen zlato sere, 

Svinja ripu ~ prodava 
V ~vojoj štali sidce. 

503- 515. 

Vepa1" sidi na hrastu, 
A koza na mostu, 

A vuk luka3 iz luga, 
Milo na nju gleda. 

Vrebac sIdi pod strihum, 
Nadimajuć gubac, 

K njemu prileti šk1"lac, 
Pekne ga v trbušac : 

"Oh nevoljni moj vrebac! 
Ča se napuhuješ ? 

Da ti na tu pšenicu 
Tak jako morguješ." 

Mačka sidi v pepeli, 
Sama sebi gun da, 

Da b' imala šalmince4 

V tanac bi protekla. 
A ,,!Iiš sidi na riti, 

Ter se mački moli : 
Da bi ga ne požrla, 

Život mu skončala. 
Vuk na vrti sad ore, 

Koz'u si napregal, 
Guska za njim pak hodi, 

Ter mu sime nosi. 

I Prepisivao sam ovu basnu iz tako zločesta rukopisa, da. se onoga lJapisat 
ne ufam, eto sam naRao. Neki prepor med mihtwom i .iei1·i, - 2 Drugi 
rukopis ima 'l"ibu. - 'Iz Nemačkoga tuđen, brrt'orluđcn, vrebati, zjati. 

- • SNe 6d)almd, svirale. 
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Garvan konja podkava 
S tim vošćenim batom, 

A čvrčak se opira 
Tim potočnim vinom. 

Rogač panje kala 
Med korum sideći , 

A kara ga gusinka 
Po listu puzeći: 

"Oh neverni rogače ! 

N ekaj hrasta sići, 
Ako hoćeš gusinku 

Prieteljku imeti. " 
M et?.tljak lasnu ptica 

Blatom hodit ljubi, 
Kad godina opadE~, 

Rado žitak 'zgubi. 
A rak sidi na stolci 

V črljenoj kapici, 
Ki bi se ga dotaknul, 

Onog' bi ušćaknul. 1 

S If'na jp. grad ~idala, 
Pomoći prosila, 

Viverica prispila, 
S njom se je svadila. 

S rmthom s' komar zaručil, 
Hoće biti svatba, 

Buha ga je hudala, 
Sama ga ljubila. 

Vrebac svate poziva 
Na ljudsku pšenicu: 

"Onde ćeš pogoditi 
Tvojemu želudcu," 

Oj vi draga bratjo vsi, 

Ka ste sad za stolom, 
Pomozite meni sad 

Sis jednim postolom. ~ -

504. 
Bezouja. 

Nikogar ni, ki b' veroval, 
Kako 'e školarski žitak zaL 
Ki ga 'e 'zkusil, znal je reći, 
Ka je tuga v školu teći; 
V noći va dne se učiti, 
Vnogi glad, žaju trpiti; 
Ničt n' imati, ničt dostati, 
Tako moramo živiti. 
Kuhinja 'e naša nevolja, 
A pivnica ničtar bolja. 
Bogastvo je naša tuga, 
Komu 'e siromaštvo sluga. 
Ničt nimamo srebra, zlata, 
A košulja 'e puna blata, 
N a koj nas tak vuši grizu, 
Skoro možgjani van lizu. 
Trpimo mi te nevolje, 
Ziz vsih krajev ka mis kolje. 
Pratež nam se vsa razkida, 
Čižmam se podplat prekida. 
Hlače, ke ja nosim sada, 
Bila 'e za nje ružna vada. 
Deset let je otac nosil, 
Za nje sam ga dugo prosil, 
Još mi je on ni htil dati, 
Neg mi počne govoriti : 
Da je nisam ja zaslužil, 
Ter se 'e na me kruto tužiL 

I Drug i rukopis ima: o,~k1'·m~l.- 2 Španjolska p i a s t o l a, Vlaška doppia, 
Nemačlitt l.l.\i~llfl', zlatna plasica ? er od j e cl n e crevlje slaba korist, 



Gola tla su naša stelja, 
Na ka nas SP,lt tuga pelja. 
Plahte pod nami nimamo, 
Za blazinje ničt ne znamo; 
V SP, dobro, ko mi imamo, 
Vse va 'voj torbi nosimo. 
V se bogatsvo je ov lonac, 
Ako lažem, bud mu konac! 
S ovim mwoljnim, žalostnim, 
Kamo ćemo pojt s grlom tim? 
Kumaj na mesto dojdemo, 
Kričfi. na nas, da projdemo. 
Kumaj grlo otvorimo, 
Kad pod oblokom jačimo, 
Kričil: "Dosti! bud vam hvala, 
Doldjen su vam usta sdrava." 
Kad mi pod vrati stojimo, 
Sluge šalju: ča kriči mo ? 
" U l' ne grete, kad vam reču ? " 
S palicami van dotečil. 
Mrvu dalje jedna hiža 
Stoji kot pletena mriža, 
Va koj stara baba sidi, 
Ter prejake novce broji. 
Brojila je u polnoći, 
Tekal sam tamo sis moći; 
Friško tekuć sam se podbil, 
Da sam si tri zubi ja 'zbil. 
Kad bi bil tamo dotekal, 
Od boli malo počekal, 
Plačuć sam ju novac prosil: 
Reče: "ne budeš ga nosil." 

505. 
Fl'akanaYa. 

Težak ako ja postanem, 
Težak žitak na se vzamem. 

Ar ću vzet neg zimsko vrime, 
Kako ima težko brime! 
Ako prem vse drivo puca, 
Još on v lozi drva cipa. 
Mora mlatit po vsu zimu, 
Ruke, noge kruto zebu. 
Ako pak to ne će včinit, 
Ni kap vina np, srni izpit. 
Zatim dojde pro1mlitje, 
Kad se giblje vsako kit je. 
Motiku mora poiskat, 
Mučno v vinogradi kopat. 
Komać prvu kop pred ura, 
Druga se za njum došknlja. 
Misec letni kada dojde, 
S kosom težaka da najde, 
Na sinokoši mučnoga 
Od zore dneva ranoga. 
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Težko 'e kosit s dobrom kosom, 
Ar načinja pot pod nosom; 
Ako 'e zloćesta a ni klepca, 
Imaš vode dost prez zdenca. 
Komać si hrbat naravna, 
I kad jur već kosit nima, 
Veljek Je žatva na vratih, 
Težko moraš žat na laptih. 
Do poldneva se još trpi, 
Dokljen sunce gori prispi ; 
Ali potljen nima mira, 
Pot po tebi jako 'zvira. 
Ako se onda ne drži, 
Da va škadanj ča priskrbi, 
Drugda celo leto zahman, 
Mošnja i žep bude prazan. 



220 

506. 

Inced. 

Hajdinu smo posijali, 
Hvala bogu, nje je vrime; 

Za tim došla je Martinja, 
Kravare je opatrila 
Sis vrićami i storbami. 
Pri Trčku su vse pokrali, 
Doli k kraju šetnvali. 
K Čermanu su nut.ar prošli, 
Jili, pili, ča su štili. 
Ondi su S8 povaljali, 
Tvrdo jesu pozaspali. 
Kad ih stigla bela zora, 
V si pobigli van iz dvora. 
Još se lIšći j edna hiža, 
Ka je za njih lipa srića. 
Od one hiže do Fabčića, 
Od Fabčića do Jalića itd. -

507. 

Cindrof. 

(J a č Jr a o d z e e a.) 

1. 

Poslušajte, draga braća! 
Kako svlt zviIje navraća, 
Da bi je rad on skončati, 
Ziz svita, zemlje van zignati. 

2. 

Potom toga sp. zec boji, 
-Da mi on va grmi dvoji, 

Ovako .tužan govoreći: 
"Ah joj mojoj zečjoj koži! 

3. 

Ča sam jagaru zakrivil, 
Da me išće on po grmlji, 
Simo tamo gledajući, 

Mene zeca iskajući ? 

4. 

J oš me kucak ne zadahne, 
Tako jur pukša na me plahne; 
Još nisam kucku pri nosi, 
Jur me jagar v torbi nosi. 

5. 

On me nosi v Nove Sajme, 
Da me za male pineze. 
Nisu li to gorke muke, 
Kad dojdem kuharu v ruke? 

6. 

Halju, hlače s mene svliče ; 
Človik, ča imaš za srdce, 
Kad me mećeš v velik lonac, 
Na me izlivaš ljuti ocat? 

7. 

Kad me sis slaninom okiti, 
Valjen mi je ražanj v riti, 
S vrućim maslom me poliva, 
Da mi se prik riti 'zcija. 

8. 

Kad sam onda pečen gotov, 
Va sdeli me nosi na stol. 
On vilice plkne va me, 
Ter me na pladanj van 'znamE'. 

9. 

Kad me vsega razdrapaju, 
Iz sdele me pomikaju ; 
Kosti kuckom pohitaju, 
Drob i meso oni vzimaju. 



10. 
Oh tužni naš narod zečlji! 
N a svitu najstrašljiviji : 
Ar nikdar llismo segurni, 
Nit va lozi nit va polji. 

ll. 

Kako mene zagledaju, 
Kot norci se ra7.t.ezaju, 
I p r e d n j e g a d r č t e VICU, 

V se j edan drugo 111 II kriM .. 

12. 

Ali to je još najbolje, 
Da bižat morem najjače. 
Ki bi mene rad imati, 
Mora mi pod l'(=\p gledati. 

16. 

13. 

Ja zec to vsakomu velim, 
Kl me tako žerat želji, 
Ter bi me rad uloviti: 
Ta' mora gaće zahititi. 

14. 

Vsaki norac bi me žeral, 
Da b' mll ja kot krava ležal, 
Dokle b' došal va grabicu, 
Ter b' me pahnul on s baticu. 

15. 

A još mi je onda gorje, 
Kada šelma pauer Olje, 
Ter me s otkum on usmakne, 
Da mi rebro 'z boka frkne. 

Ni li, bože, dosta m uke, 
J oš me s šakum za vrat tukne. 
Onda mislim, da bi bil znal, 
Bi ti šišak ovde ležal. 1 
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lOVU sam pesmu dobio iz ruku pre<.lo:;tojnoga po vsoj prilici jur pokoj­
noga starca. plovana Uindrovslwga, koji me ne S;LlHO na obed pozvao i pre­
uljudno sa mnom se razgovarao, nego i posle obeda staračkom IlU žur­
nom rukom ovu pesmu, kojoj se Hrvatska. detca dosta l1asmijat ne mogu, 
prepisa.o i meni ju izručio, dodav na koncu joj ove rMi: "Zvidjena (v) 
Cindrofskom seli blizu Železnoga va Šopronskoj varmegji na clan 2.)-ga 
julil1ša va leti 1846." Ne znam, {:to ela sudim ob ovoj reči "zvidjena. u 

Je li on s v o j II ili t u d j u peSlllU tom prilikom izpravljao i progledao? 
Bilo kako mn drago, imam nekolil;o nje variantov, koje tuj pri1ožim. Od­
mah prva kitica glasi ovako: 

Poslušajte, moji ljudi! 
Ka.ko zVlrje v gori tuži, 
Po strnjaku , po grmJjaku, 
Kč.ko zec biii va s truh u. 

A šestu kiticu "neki ovako imadu: 
Kad me kuhar v ruke dostane, 
Haljicu mi i hlac"e vzame, 
Prez milosti me odere, 
V mojoj kni ruke pere. 
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Ez'o još nekoliko kitic, koje bi mogle k koncu pristati kao 17-a elo 2.5-e. 

17. 

Srića je moja najbolja, 
Ak' preteći morem 'z polja, 
Va škuru lozu dosplti, 
V bOl'ovici s~ shl'aniti. 

18. 

Još i onde vnogo putij 
Od straha se potu kuki~ 
Kad me kucak 'z grma 'ztira, 
Jagar va me jur omIra. 

19. 

Moram dobro premisliti, 
Na ku stranu ću skočiti, 

Da b' jagara vkanit mogal, 
Mo'e mu škulje ne pokazal. 

20. 

Škulja moja nl pod repom, 
N ego je pod vsakim plotom, 
Kadi morem se podškuljit 
I jagara bolje vkauit. 

2;). 

21. 

Ako ujdem, srićan jesam, 
Pokihdob pasuša nimam, 
Kot i bonderski ditići, 
Kl nima pisma va vrići . 

22. 

Moje pismo je pod repom, 
A pamet mi je za uhom, 
Razum mi je va glavici, 
A SVlća v gustoj lozici. 

23. 

Dragi ljudi, da b' vi znali, 
Kako b' zeci rado spali, 
Da ne b' bilo nepr'eteljov, 
Pušak, jagarov i kuckov. 

24. 

Nikdar sis okom ne zažmem, 
Nikdar tako čvrsto ne spim, 
Da ne b' sanjal od jagara, 
Od mojega nepr'etelja. 

Zato, moji nepr'etelji, 
S bogom ostante va seli; 
A ja ću bit v gustoj .lozi, 
Kadi mi sam bog pomozi! -

Zadnje dve vrsti kitice sedme netko ovako izmenio (ili je bilo prvotnij e?) : 
Na ražnji me obraćaju, 

S perom mi rit namažeju. 
Iza kitice devete II e t k o ovu umetnuo (ili moj pop propustio?): 

V kusce su me podi1ili, 
Veselo su ill e pojili; 
K ad su m e se dost najni, 
Veselo su onda pili. 

A n e t k o pak ovu: 
Moj ega j e žitka konac, 
Kot kad se potare lonac. 
Nit za manum koza blekne) 
Niti pivac kukurikne. 
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508. 
DubraYa. 

L 

V jutro rano gori vstanem, 
Lipu zoru posdravljam, 

:lVIoje volke opatrujem 1 

S bistrum 'vodum napR-jam. 
Hajs, hajs, hajs, moji mili volki, 
Hajs, hajs, ha s, moji mili volki 

Na vodno 
2. 

Oko pluga ja obhajam, 
Va zemlju ga pripravljam, 

Tanke evike ja načinjam, 
Va njega je zabijam. 

Cvik, evik, evik, moja tanka evika, 
Cvik, evik, evik, moja tanka evika 

Do pluga. 
3. 

Grlica mi lipo piva: 
Na polje da šetujem ; 

Lastovica opomina, 
Volke da si naprežem. 

Hajs, hajs, hajs, mili moji volki, 
Hajs, hajs, hajs, mili moji volki 

Do polja. 

4. 

K mekotam se pribli~avam, 
Sunce trake pušća van; 

Njih dužinu preštimavam, 
Strah me 'e 'z jarka zllzat van. 

Pot, pot, pot, vrući pot mi curi, 
Pot, pot, pot, vrući pot mi curi 

'Z tela vau. 
5. 

Do poldne se težko mučim, 
'Ztupi mi se železee ; 

Kovaču se milo tužim, 
Da je skleplje, molim se. 

Klep, klep, kl(~p, moj predragi kovač, 
Klep, klep, klep, moj predragi kovač 

Železee. 
6. 

Ob poldue me sunce pali, 
Da se talim od njega; 

Čohu od sebe odhitim 
Čar do lapta tretoga. . 

Puh, puh, puh pušem kot i medvid, 
Pup, puh, puh pušem kot i med vid 

Od pota. -

509. 

J ur postaje Pl:ot ulltj e, 
Veselo 'e kit je, 

Zelenu se go],e, loze, 
Zelenu trave; 

BaIHlol. 
Sad je cvet je po vsih lozah, 
ZdeHei teču po dolinah, 

Rosa 'e po sltvah. 

1 Gotovo bih pomislio, da j e i ova pesma prevedena iz je;t,ika Sloven skoga 
(ili kako ga mi. zovemo Slovačkoga). Na to me pri vodi. ne samo re l; OPCtt1"O­
vat·i (obskrbiti), koje :Filežki prepisivatelj ne razumev na.pisao obat1·tbjem, 
nego i šelmn i V1 "ića li znamenu d ž e ll; van da, su ti naši Hrvati onkraj 
Drave te rčči od svojih susedov, Slovakov, poprimili? Ne mislim, er gotovo 
nikakvih iz njihova jel ika poprimljenih ni posudj enih rečij ne na hodim. 
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Poslušajte rano v jutro 
Veljen u zori: 

Kako je čut vsaku pticu 
V visokoj gori. 

Jedna vsaku jačku spiva, 
Nasuproti druga skaklja, 

Vrlo se štima. 

Lastovica verna ptica 
Pred hižu sidi, 

Da se vstaješ rano v jutro, 
Glasno ti krič.i. 

A peteh te jako vzbuja, 
Da se vstaješ, da je doba, 

Dan se načinja. 

Kokoš prileti ziz pantov, 
Ter si razgribIje; 

Guska na dvi noge stane, 
S b'eljuU niše. 

J ur se i race vstajadu 
Kva kva kriču, daju hvalu 

Zobnositelju. 

. 510. 
Jalldrof. 

1. 

Protulltje drago vrime 
Jur nam dohaja, 

A turobna i žalostna 
Zima odhaja. 

Dan je dužji, noć je kraća, 
Svitlo suce nam se vraća, 

Bržje izhaja. l 

2. 

Zelenu se gore, loze l 

Tra.ve, travniki ; 
Viditi je fiolice 

Jur po vrtih vsih; 
Sad je cvet ja po goricah, 
Zdenci teku po dolicab, 

Rosa po jarkih. 

3. 

Veselu se vse ptičice, 
Lipo žumbere, 

Knkovaču, ranu pticu 
Čuti je 'z gore. 

Škrlac vzleti k nebi gori, 
Boga hvaleć v pesmi svoji 

Od rane zore. 

4. 

Lastovica pod oblakom 
Rano cvrgulji, 

A slavićak dragi ptićak 
Lipše drobulji. 

V jutro, v večer, va dne, v noći 
'Z kljunka svoga krvcu toči, 

Premilo žali. 

5. 

Črljen staglić, zelen grintal, 
Pastiričica, 

Zeba, strnad i strnadka 
I siničica : 

To vse s Riva, boga diči, 
'Z vsega grla rano kriči 

Vsaka ptičica. 

I Putujuć prepisao sam ne samo rukopis J androfski nego i onaj, čto sam 
ga našao u Sica.h: a osim toga još i neke kitice iz trećega rukopisa, koji 
mi dopade ruku ne znam već ni sam u kojem selu. Ovaj treći ima 'z 
početka tri kitice, kojih ne ima u onih dvaju, te sam iz njega prvu 



G. 

Divlji golnb tiho guče, 
Na gnjazdu sidi, 

A grlica milo grče, 
Dnlga si gledi. 

Vsaka ptica hranu išće, 

Svoje mlade k sebi stišće, 

Verno jim godi. 

7. 

Oral klepće po pusti"nji, 
Visoko leti, 

Sokol sidi na pećini, 
Ter bistro gledi . 

Sigrava se jareb v zraku, 
Sova leti vse po mraku 

Rano o b petih. 

8. 

Črn k9S v jutro pofućkava, 
Drozdi igraju, 

Sis njimi i šojka vriska, 
Srake se smiju. 

Vuge, žune, prepelice, 
Vrebei, trčke, jarebice 

Lipo s' veselu. 

9" 

Raca kvaka, guska gaka, 
Guščićp vodi: 

Piple p'juče , kvočka kvoca 
S piplići v slami. 

Petel v noći kukuriče, 

'Z vsega grla rano viče, 

Zaspalle budi. 

10. 

J eleu v gori poskakuje, 
K zdencu mi biži, 

Srna list je ogrizava, 
Malo krat leži. 

Zeci plazu po pšenicah, 
A ta hudobna lesica 

V jami se drži. 

ll. 

Po brigih se ovce, janjci 
Skačuć igraju, 

Mrha skače i pastiri, 
Koze tancaj II ; 

Da se giblje vse korenje, 
Veseli se vse stvorenje, 

Lip čas imaju. 
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kiticu pesmi nadostavio , er joj dolikuje; liU one druge dve kitice, ne 
samo da nisu dobro uvite, negu i ne slute na veseli proletni zrak, te 
radost ove pesme svojim n e p o k o j e m i (bogoslovnim) očekivanjem 
drugoga s t a n il mute i natrunjuju. S toga sam ih ostavio . Izmedju 
J androfskoga i onoga iz sela Šičkoga podosta razlike. Najveća u kitici 
osmoj. Gledao sam da iz obajn najbolje iznamem. Tako sam učinio i pri 
kitici še: toj. Sreća i bog te sam našao rukopis u Šicah, a po sa:mom 
Jandrofskom pesma ostade dosta. hrapava i neslastlla" Ne znam je li 
pesma prevedena ili ne, pretvor ili samot\'or, nu se lepo čita, kad po 
njihovu uzčitaš , naheriv i navrnuv izgovor na pravilo jezika Slovenskoga. 
Ne dostoji spomena n. p. da jedan rkp. irna lJeteh a drugi petel i po­
dobne sitnice: napomenimo samo, da je zadnja vrsta kitice četvrte u 
rkpu ostala krnjasta, te mi je bilo ex P"O]J1'i1:S one dve re č i nadodati. 

15 
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12. 

Kad to vidi srdce moje, 
Va vsem spozna va ; 

Zato onda duša moja, 
Dragi bože, prez pokoja 

Tebe zaziva. -
K bogu vzdihava, 

Njega diku, njega vzmožnost 

5l1. 
Čemba. 

(L o v TI j a j u n a č k a.)1 

Žalostno nam spiva ta ptica papuga, 
Da će nas dopasti prevelika tuga. 
Ni v širokom morji tuliko vodice, 
K ulike nam 'zcuril ziz oči suzice; 
Nit mi je na svitu tuli ko veselje, 
Ko bi nam služilo na naše batrenje. 
Oh ni ga na svitu jednoga človika, 
Ri bi razgovoril tužnoga junaka. 
Ali sam na polji ali sam va gori, 
Jednako mi drhće srdačce va meni. 
Kuliko godar krat na otca pomislim, 
Ino tužan sinak mater zaobličim ; 
I kada pogledam moje mile bratce, 
loči obrnem na drobne sestrice: 
S suzami su puni moji črni oči. 
N a vse strani gledam, nikdir ni pomoći, 
Ar nimam pokoja va dne ni va noći. 
Hladan vetar puše, tužne glase nosi: 
Da te sad nesrJ:ćne junake loviti, 
Nemilo vezati, v tabore voziti. 
Kada mi do uha prijdu ovi glasi, 
J ur mi na vrhunac stoj u črni vlasi; 
Ter bižim mladenac va te guste gore, 
Va te guste gore, diboke doline. 
Čim va nje zastupim, vsako drlvO prosim, 
Vsakomu se grmu suze točeć molim: 
"Ovde mene pokrij, gorica zelena, 

I Kako je nekad bila, dok ne namaklo žl'eb anje ili pukanje. 



Ovde me zataji, g~mova škurina. 
Zakri j me, smiluj se, zelena kitica, 
Da ne dojdem v lUrlin kot i. drobna ptica. 
Ar išću po placah nemili hahari 
Mladoga junaka kako ti Tatari. 
Pune su ulice imena mojega, 
Neg za me pitaju suseda .vsakoga. " 
Ali kumaj jesam te riči dokonjal, 
Oh ne morem 'r~ći, v kakov strah sam zapal. 
Giblje se šibica, vsa gora zelena, 
Da te me ulovit, to kriči .dolina. 
Na zemlju sam upal, 'zvana sebe postal, 
Moju milu majku jednako sam kričal: 
"Bolje bi mi bilo na svitu ne biti, 
Neg ovo junaku progonstvo trpiti. 
Oh da bi se danak i ura 'zgubila, 
Va koj me je mati nesrićna rodila. 
Bolje bi ti s manum učinila bila, 
Da s' v prvom kupe-lu mene utopila." 
J ur mi je ostavit te gore zelene, 
Jur mi je ostavit diboke doline; 
Da se oslobodim te mdže nesrićne, 
Putujem mladenac na visoke brige. 
Ali nit ovde k nl tužnomu počivka, 
Da po me šetuju, kriči mi papuga . 

. \ Ča mi je činiti, kamo s' obrnuti? 
Va škuru skalinu pašćim se .. shraniti. 
Kumaj va nju dojdem, tužnu glavu nagnem, 
Nad mojum nesrićum miljahno zaplačem. 
Mislim, nač sam došal ja lipi mladenac, 
Povenul sam tako kot i lipi venčac. 
Bil sam preveliko i lipo veselje, 
Otcu i materi jedino batI·enje. 
Kudaj god sam hodil, vsakomu sam drag bil, 
Kigodar me 'e vidil, taj me je zaljubil. 
A sada sam sebe moram zatajati, 
Na vse lipe danke moram pozabiti. 
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Dok 'z dibine srdca ja k bogu vzdihavam, 
Prosim, da me ne da ·tim haharskim rukam. 
Ali, oh nesrića! vsakdir si za manom, 
Zač me iZl'učuješ nemilim haharom ? 
Ni ovde ostanka, skaline pucaju, 
Štimam, da jur štuki za manum striljaju. 
Ostavljam vas sada, ob tvrde skaline, 
Hote me prijeti široke pusti.n~. 

"Pustina pustina, široka pustina, 
Prijmi me junaka, bud mi domovina. 
Ne daj me ulovit, ne daj me vezati, 
Nit me daj va strašne tabore peljati." 
Ovako miljahn9 kad sam sebi tužim, 
Strahotu veliku jur 'z daleka vidim. 
Iz četirih krajev jašu mi vitezi, 
Ri me obstiraju, da te me vezati. 
Oh nebo i zemlja, oh žalost i tuga ! 
Sad mi je prispila moja zadnja ura. 
R meni sada dojdu, oštre sablje puču, 
Kot i psi maneni s zubi na me škriplju. 
Jedan mahne s sabljum k mojoj tužnoj glavi, 
Drugi mi pl'emira va te moje prsi . 
Jedni na križ vežu moje bele ruke, 
Drugi okivaju s lanci moje noge. 
"Ruke moje ruke, ča ste zakrivile, 
Da ste j ur od krvi moje sčrljenile ? 
Ča ste zakrivile moje bele noge. 
Da ste tako oštro s lanci okovane? 
Vitezi vitezi, nemili vitezi, 
Jur mi dopustite neg jednu rič zreći . 

Ako me kanite v tabore peljati, 
Tel' onde nemilo tužnoga skončati: 
Mimo otca moga hiže me pe-ljajte, 
Da mu ruke kušnem, to mi dopušćajte. 
:J\tIateri i bratom i dobrim sestricam 
Prosim~ dopušćajte, da se zadnjič 'zpričam." 
Ali nut je zahman, peljadu me roba, 



Kot kada mrtvaca nosidu do groba. 
Nit človik nit gora nit ~kura dolina 
Nit visoki brigi ni tvrda skalina 
Nit me ne miluju široke pustine, 
V tabor mi je pojti jur va božje ime. 
,,8 bogom 'otac, mati, s bogom, sestre, bratci, 
Lipa domovina, dl'::tgi moji znanci! 
Mislite vi na me i boga moli te, 
Da se srićno vrnem, od njega 'zprosite." 

512. 
FraJrallava. 

Bolje 'e moje pero neg rataljski lapti, 
Kad si je napravim, ide mi po volji. 
Ti rataljski lapti prava su težkoća, 

. Kada na nje dojdu, vse curu od pota. 
Kada žatva dojde, to je njim pokora, 
Ka jim hrbat skrči, turobno'st načinja. 
A s tim mojim perom ja morem delati, 
Još me ničt ne boli, neg me vse veseli. 
Gospod!n bi rad bil, gospodin ću biti, 
I črljeno vino na obroke piti. 
A siromah ratalj noć i dan mi dela, 
Na obed i na ručnju toplu vodu ima. 
Na vrućini dela, s tupim srpom žanje, 
Da mu vse umokne, vrući pot ga tare. 
Kad on domom dojde, to tužni ničt nima, 
N ego mora vse dat, dokljen god ča ima. 

Zato, mili bože, neg toga me brani, 
Taj rataljski žitak da me ne prevkani. 
Papir i kalarnar to su moji lapti, 
Ke si ja pOOl'em po suši i po blati itd. l 
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513. 
Frakana ·va. 

Spravljajte se simo vsi verni junaki, 
V si verni junaki i mudri deaki. 
Prnje vaše svlicte, monduru oblicte, 
Monduru obliGte i presvitle krajce. 
Ni li lipše sablju presvitlu pasati, 
N ego za volovi sis bičem kasati? 
Ni li lipše pukšu presvitlu nositi, 
N ego težko siti, orat i kopa~i? 
Ni li bolje lipe vse grade viditi, 
N ego sis mačkami za pećum siditi? 
Ni li bolje Turske glave pokositi, 
Nego s mrzkum tOl'bum po svitu prositi? 
Po svitu prositi, doma gladovati, 
Slabo ča vživati, ničtar ne imati? 
Kamo goder vojak, carski sluga, dojde, 

• ' o Vsakdir hranu', stelju on gotovu najde. 

514. 
Pulja. 

(K II s i j a č k e () d Ž e l e z a n s k o g a p o l j a.r 
Od česa se zove to Železno polje? 
V nogi bi mi radi taj početak znati, 
Ali mi ne moru toga izviditi, 
Poslušajte seda, ću vam povidati. 

Od @ifenbtunn-zdenca ima svoje ime, 
Gora, polje, mesto: Železno se zove. 
Ki god 'va nje dojde, vsakomu se vidi, 
I kretajuć s glavum nad njimi se čudi., 

Nikomur se za to čudno nek ne vidi, 
Ar je razglašeno po vseg' svita strani 
Sbog svojega vina i čiste pšenice, 
LipIje i žarkije nego je i sunce. 

J Pri Železnom (~ifellburg). 



Pod goru su mesta, polje ino sela, 
Vinogradi, v kih su vina jako dobra; 
Ki se ga napij e, kad v Železno dojde, 
Oči mu igraju, nerad 'z njega projde. 

Tamo 'e lipo blago, konji poglaviti, 
Ugrski volovi i jeleni hitri, 
Prelipoga 'e sada va zelenom vrti, 
Radost ima (oko, tamo se svrnuti). 

Va njem je jezero, Rimljanski potoki, 
l zdenčene vode, kisele i sladke, 
V kih su plemenite ribe a i raki, 
Moreju se lovit šakami i saki. 

N a gori visokoj tvrdi stan, grad stoji, 
Iz ~oga se vidi po vsem onom polji; 
Mesta, sela, kloštri i visoki turni, 
Kad sunce izhaja, vse mi se prosviti. 

Vsemu polju vlada Paval Eszterhazi, 
Va njem su Hrvati kruto poglaviti. 
Iz Hrvatske zemlje v ov kraj jesu prišli, 
Sad se moru zvati gospoda, ne kmeti. 

Muži ino žene lipo mi se nosu, 
Mladenci i divojke s čizmicami hodu. 
Tako su spodobni kot jedni zemani, 
Ničter jim ne fali, ča im srdce želji. 

Va njem su branjeni poglaviti ljudi, 
Duhovni i svitski, i lipi vitezi: 
Ki jesu služili Pavlu Eszterhazi, 
Va njegovom dvori i v Turskom tabori. 

'Z toga bog im dal je ovo lipo polje, 
Ar su bili vsakdar" katoličke vere. 
Polag ke su va vik gotovi umriti, 
Kršćansku svoju krv nemilo 'ztočiti. 
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Iz koga nam polja bog daj i lVlaria 
Va nebesko prijti, kdl je zdenac živi, 
Iz živoga zdenca nam se daj napiti, 
Ar ld 'z njega pijn, ne te žajni biti. 

Hvala otcu bogu, Jezušu Kristušu, 
I duhu svetomu, našemu veselju. 
'Z Železnoga polja k sebi nas pozovi 
Va nebe.ske gosti, kadi 'P, vsega dosti. -- -

515. 
Borištof. 

(P II k a n j e j II n a č k 0.)1 

1. 

Sada jesu popisali vse mlade junake 
Da bi cesaru sbirali med njimi vojake. 
Kako tužni ćemo biti, ar moramo 'mi pukati. 

2. 

Plakat hote drage majke za njihove sinke, 
Plakat boćedu divojke za mlade junake, 
Ča ću onda ja junak reć? k komu ću se tužan uteć? 

3. 

Kad me počnu progledati, do gola svličeju, 
Pak uzkr. hlače črljene na me navličeju: 
Kako koću tužan stati? kamo ću se obraćati? 

4. 

Kada stoprv v Šopron dojdem va tužne kasare, 
Onde nikdir ne nabajam moje majke stare, 
Niti mlade divojčice, moje ljubljene rožicp,. 

lOto sn u nas prozvali zcl·rebanjem II vojsku, tamo se' zove [Jukanje (iz­
pttknut·i, extrahere = izčupati, evellere). 



X. 

Pesme šaljive, domišljate, uštipljive. 
516- 596. 

516. 
Filež. 

Na vrti je hren, 
Lip, zelen koren. 
Ne ljub' mi ti, mili, 
Drugih ljudskih ženo -
Ljudska 'e žena slaj a od meda 
A ti moja puna si jeda. I -

517. 
Kata.lena. 

Pila 'e baba vino: 
Zapila si 'e krilo. 
Hekla 'e, da već ne će: 
Zapila si 'e pleće. 
Nasadila 'e kokoš: 
Ni htj}a siditi, 
Jajca se pomrzla, 
Piplići su v . . ti. 

518. 
KIhnpah. 

Oj :Maria slav ua, 
Ne daj Nimcu sdravlja! 
Va črljenoj jupi 

Vraga 'z pakla Sdllpi. 
Cin cin cin! 

519. 
Kolnof. 

':Majka ženit ću se. -
Sinko kamo ćeš se? 2 -

:Majka, al je lipa. -
Sinko, al je slipa. -
:Majka, lipo tanca. -
Sinko, već ti šaI?-ta. -
Majka, lipo šije. -
Sinko, vse popije; 
Ča za švalo dojde, 
V se za žgano projde. 

520. 
l\larof. 

Čto se to zeleni, 
J e li to zelen bor, 
Al je to dragi moj? 
Nit je to zelen bor, 
Nit je to dragi moj, 
N ego samo tulipan, 
Szolgabi1'6 vicešpan, 

l Pevaju i jctela. - '2 Čto iz-ostalo iza ove vrste? kao ela jest. 
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Traži seke vS~Lki dan, Obloki su vutE, 
Gyere haza teleni. Divojke su nutri, 

52l. 
S žutimi kosami, 
S belimi rnkami. 

Palldrof. 

Trajerštofske žene 524. 

Snahe i divojke Šušeyo. 

Na Vulku hodile, Da bi bila znala 

Ribice lovile. Da moj mili vuče '.! 

Ča su nalovile, N e b' si bila išla 

V Železno nosile; V Gm'ištof po ključe, 

Ča su za nje vzele, Na Undu po bundu, 

V se ·za vino dale. N a Filež po ribež. 3 

V saka 'e holbu vzela, 525. 
Ter je k peći sela. Illced. 
J edna drugoj magne, Oj roža rumena! 
V saka sebi nagne; Došla su vrimena, 
J edna drugu trkne, Da ćeš se udati 
V saka svoje 'zfrlme. l Va, tij kaštel zlati, 

522. 
Do kolen va blat.i. 

P.etroyo Selo 526 . 

Baba j' didu zvala, . Illced. 

Kad je briskva cvala; Dok su nas dostali : 

Dida joj se javil, Konje su nam davali; 

Kad se brisak naj il. Kad su nas dostali : 
Piše su nas poslali. -

523. 
PetroYo Selo. 527. 

PetroYo Selo. 
J anko s črnim okom, V se su divojčice 
Ne stoj pod oblokom : Na tanci, 

l Tu istu pesmu slušao sam u Kolnofl1 ovako: 
Cindrofske dIvojke ribice lovile, 
Va. Železno su je prodavat nosile, 
Kad su je prodale, vino kupo\'ale, 
Jedna drngoj magne, da si bolje nagne, 
Jedna drugu trkne, da bolje požrkne. 

:: Pije. - 3 Ne udadoh se u onu stranu. 



A te moje mile 
Simo ni. 

Poručil sam po nju: 
Još je nl. 

Drago bi mi bilo, 
Da b' došla; 

Još mi je to dražje, 
. Da je nl. 

Ona čuva doma 
Kominka, 

Da n8 bude za nju 
Pominka. 

Čuvala je mila ' 
Kominka, 

Još je bilo 7.a nju 
Pominka.-

528. 
Belo Selo. ' 

Kumaj sam se oženil, 
Jur me 'e žena bila; 

N amočil sam konopčić: 
Veljen bolja bila. 

528. 
Filež 

Stara baba, stari ded, 
Radi bi se skupa vzet. 
Uć, uć, na duduć, 
Ćemo 'e skupa stuć. 

529. 
Filež. 

J anko ima hižicu 
N a tom malom brižiću, 
Šibljem, vrbljem pletenu, 
A s daskami podjenu! 

530. 
Kolnof. 

Predi predi, prelica\ 
Gola su ti stegnica: 
U misecu vretence, 
U godišću predence. 

531. 
l\larof. 

J anko leži II tra vi, 
Črvi su mu va glavi . 
J anko vgrize v jabuku, 
Zagrizal se va ruku. 
"Mila moja ručica, 
Koj se hoće družica" 
""Da je kleta ručica, 
Za kil mi ni družica. 
Da bi Janko dobar bil: 
Janko bi se oženil. 
Ali J anko nemudar, 
Pak za ženu nedobar. "" 

532. 
Poljanci. 

Garvan sidi na jeli, l 
Poj ga pitaj čto veli? 
Da se Kuzman oženil. 
A čto mu je od žene?~ 
Cundre plundre do zemlje. 

533. 
Šuševo. 

Oj ti Lena drivena, 
Zač je stelja smrvena? -
Mačka 'e miše lovila, 
Ter je stelju smrvila. 

I Izgovaraju mal ~a ne dieli, er su Poljanci druge loze. - 2 Ruha. 
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034. 
Žhlanj. 

Srdce mi je veselo, 
Kad se spravim va selo, 
IC mojoj miloj 1YIaTici, 
IC lipoj željnoj rožici. 
Pod oblokR kukucam, 
Nakhtnjam se Maricam, 
Ke milo stugivaju, 
Ter junake čekaju. 
Susedovu Doricu 
Vidim vezat kiticu, 
Rado se nasmih nje 
Kad ditiće kušuje. 
Zato ja tu Doricu 
N e ĆU, volim Anic,lt. 

:lYIilo na me pogleda, 
Slip a će bit vreda. 
Šola stoji na putih, 
V se me neg k sebi muti. 
Bar je lipa rožica, 
Još je lipša KatiCCt. 
Kate va košuljici 
S materum na klupčici 
Sganja zločine buhe, 
Velike su kot muhe. 
Julka ima strašn u ... , 
One je jur vsaki sit. 
Da je mlada još, ve.!i, 
Bar ni starje va seli. 
ReZ~t ne će nikdor već, 
Ar se naruba preveć; 
Čudo mi kokodače, 
Kad si grlo namače. 
I L en7cct jur vonja vsim, 
Ofuren je rozmarin. 
Jagi se kola taru, 

l~i za njn već np, maru. 
Lucct ta zna s zu bi sić, 
I s junaki SP navlić . 

Ki E vu ljubi on je nor, 
Ar nos ima kot bočkor. 
A kad idem s Maricum, 
Ouda ta.ncam, ja neg s njum; 
Dobro se ufrkiva, 
Druge na stran odri va. 
Kad se pak natancam s njom, 
Nit ne platim igračom. 
Nje mat mi sune dukat, 
Marica pak žuti zlato 
Bog te ži vi, Marica, 
Ti lipa divojčica. 

635. 
Židauj. 

Imal jesam sestricu, 
Kupil sam joj žužnjicu, 
Da lie povi materi, 
Da 'e pšenica va sgrabki. 
Da bi otac veljek zpal, 
On se nebi niš karal: 
Al' sam junak jako tnžan, 
Krčmaru sam čudo dužan. 

536. 
CP tl t o van j e v n e b o.) 

Hodi, Janko, va nebo, 
Onde ćeš imat dobro; 
Onde ćeš dobro imat, 
'Ničtar nećeš ti delat; 
Konac bude oranju, 
I težkomu kopanju; 
Onde moreš taške jist, 
Ni ti triba kruha grizt; 



Ni ti triba kopati, 
Nego grozdje zobati; 
1Vloreš dobro vino pit, 
A nl ga triba platit; 
VillO curi kot voda 
Iz Tokajskoga suda. 
Kad tamo lc jilu gredu, 
Vsi ti hip hop zalcri6u. 
Prepelic je pečenih, 
Jarebic prelipih ; 
Kad im nosu z.ečinu, 
Onda malo počinu; 
Kad im nosu govedje, 
Toga nikdor ne će; 
Kad im nosu gusinju, 
Onda 'opet vsi kihnu; 
Kad im nosu mastnicu, 
Vsaki b i rad sgrabil ju ; 
Kad jim nosu paštetu, 
Oni nad njum trepeću; 
Kad im nosu kopuna, 
Tako 'e vdća. jur puna. 
Ovaj 'z stakla napija, 
Drugi čabar ponuja. 
Jedan angel fal' ulj a, 
A onaj drugi duda, 
A dva mi pak rajlaju, 
Oni drugi tancaj u, 
Simo tamo skače.ju, 
I tako se raduju; 
Bog jim daje krajcar0, 
Ča davac1u va rajle. -

537. 

ČlIllO"O. 

Preci nami su ljudi bili, 
Ki su rado vino pili; 

A z.a llami ćecl u biti, 
Ki ga ne te ostaviti. 

038. 
Filež. 

On. Oj Marica, klinčac gusti, 
Neg mrvu me nute!' pusti, 
Al' je meni zima stati 
Pod vašimi vežnl vrati; 
Va toj črnoj krljačici, 
I va beloj košuljici. 
Mrzal vetar popuhuje, 
Da mi s' vse telo sdrhuje, 

Ona. Ako ti je zima stati, 
Pojd si na vrt hruške brati. 

539. 
Hnatske Šice. 

O Ll L u e e t e r P e tra. 

Poslušajte vsa gospoda 
Lipog' Hrvatskog' naroda, 
Kako 'e žena muža bila, 
Ah nl li to božja šiba? 
Njemu 'e bilo Peter Ime, 
Ča 'e god imal, vse zapil je, 
A njoj je bilo ljuce ime, 
Ka 'e zla bila v vsako vrime. 
Ljuta biše kako kača, 
Napuhnuta kot skladnjača. 
Jednu rič dok muž 'zgovol'i, 
Ona deset odgovori. 
Peter reče: "Draga Luca! 
Težko mi je kod ždudca, 
Da med nami ni složnosti, 
Niti lipe jedinosti. " 
Reče Luca kot mahnena : 
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Kdo 'e bil tomu krivac veći? 
Ti. To ću ja vsakdar reći."" 
N a ženu mi skoči Peter, 
Kot i jedan nagaI veter : 
"Ako su ti riči malo, 
Hoćeš kušat i česalo. 
Ni li vridna žena vsaka, 
Da ju tuče mur.ka glava, 
Kagod muža ne počtuje, 
Neg mu kačke v zube pljuje? :' 
""Znaš li ti muž, pas mabneni, 
Kada dojdeš domom k meni 
Pijan kot i svinja druga, 
U mori te nagla kuga!" CI 

II Ča sam ti bil onda krivac, 
Kad sam zašal v svinjski blivac, 
Ter si naglo priskočila, 
Na me nokte popustila? 
Nisi li si onda bila 
Jedne punje 1 zaslužila? 
Med ljudi sram mene biše, 
Ar je meni vsaki rekal: 
Kade si· med mačkami spal? 
Po lici si vas naranjen, 
Kot da bi bil kucak mahnen." 
",, :Muči muči, stari osal! 
Dotekal je k meni posal, 
Ki 'e povidal tu novinu, 
Da si prodal vsu živinu : 
Tusto tele i kravicu, 
Kozu, konja i telicu. 
To je naša brana bila, 

Potari te božja sila!"" 
Tad mi ju Peter popade, 
Da joj s glave hauba'l spade. 
Luca njega sgrabi pod gut, 
Hiti ga za vrata pod klup; 
Šakum -tuče po zubih ga, 
Da mu na usta krv riga. 
Ali još ni bilo dosti, , 
Polamala mu 'e vse kosti, 
Da je postal kako gli va, 
lVIoder kot i zrela sliva. 
'Z dvora ga vliče za bradu, 
Da se nad njim ljudi čudu: 
"Siromahu se smillljmo, 
Ino njega pOqlilujmo." 
Ovde, brat ja, pomislite" 
l pravedno vi sudite : 
Ki je ovde veći krivac, 
Luca ali Peter pij ac ? 
Pred vsimi ljudi ja velim, 
Da nikomur zla ne željim, 
Al pijancu ni krivica, 
Neka sudi vsa pravica. 
Ki god se kani ženiti, 
Mora dobro razmisliti, 
S kakovum će on žličicu 
Sebe hrallit, ženu i dltCll. '.! 

540. 
Kolnof. 

Išla 'e mila ripu kopat, 
Šal je Ive v krčmu lokat. 

I Latinsko JYugnus, Vlaško pttgno. Hrvatski: pljuska, triska, zauška itd.­
'l Poe ulica , po pravici lJodselica (pod crvenim ter krutim rube·em .) Oko 
Severina tu Nemačku rM izvrnuli na jugla, a oko Hrast ja na albu po 
onom zakonu, po kojem i .pauptwnd)c u nas je a.lbot i halbot. 

'l Pesmu toj naličnu našao sam i n Dubravi. 



Išla 'e Mare 'z r1:pe plačuć, 
Šal je Ive s krčme jačuć. 

541. 
l\farof. 

V ravnom polji suha hruška, 
Na njoj visi svitla puška. 
Ona va me omiruje, 
Da mi se srdce sdrhuje. 

542. 
l\Iarof. 

V se su mile kot iroža, 
A moja je najbledija. 
Začto 'e moja najbledija? 
Kad mi nosi mladog' sinka. 

543. 
Marof. 

Lipi moji novi groši, 
Ke sam trošil stovaruši. 
Dok sam imal novih grošev, 
Imal sam i tov:arušev; 
Kad nestalo novih grošev, 
Nestalo i tovarušev. 

544. 
Marof. 

Krčmarica divojčica! 

Natoči mi hladna vinca. -
Rada bi ti natočila, 
Al sa~ ključe pogubila. -
Kako bi je pogubila, 
Kad si je neg sad imala? 

545. 
Mučindrof. 

Lipa moja vinska gora, 
Kade kopa mila moja. 

Nit ne kopa nit ne dela, 
Neg za manum milim gleda. 
N ekaj, mila, ti gledati, 
N eg se popadi delati: 
Ar te ljudi zamirati, 
Ako te vidu gledati. 

546. 

Udri muhu po trbuhu: 
Muha će ti posbabnuti ; 
A komara po kolinu: 
Komar će ti vzplantaviti. 

547. 
Petrovo Selo. 

Katalinka kolo igra, 
Za njom majka tiho gazi: 
"Hodi domom, Katalina! 
Došli su ti dragi gosti, 
Dragi gosti kovačevi." 
" "A ja ne idem za kovača: 
Kovač vi~cal l'C1ll0 vstati, 
,Rano ystati ter klepati. 
Mene prosu za sabola: 
A ja ne idem za sabola: 
Sabol veli rano Ystati, 
Rano vstati, konce presti. 
Mene prosu za stolara: 
A ja ne idem za stolara: 
Stolar veli rano vstati, 
Rano vstati, trešće mesti. 
Mene prosu za mesara: 
A ja ne idem za mesara: 
U mesara. 'e čudo nožev, 
Na nje bi se porizala. 
Mene prosu za jagara, 
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A ja ue idem za jagara : 
Jagar ima vnogo pušak, 
S njimi bi se ustrelila. 
Mene prosu za mlinara. 
A ja idem za Tn linara, 
Za dobroga gospodara: 
Mlinar sidi u kolesib, 
Njemu voda žito nosi, 
Drugim vzimlje, sebi daje."" 

648. 
Pl'isilm. 

Ča se tu~iš sura maco 
Va pepeli na kornini ? .­
Kako se nebi tužila, 
Kad me gospa potvorila, 
Da sam golubee pojila, 
Golubicu iz lončića, 
Petešića 'z ormarića . 

549. 
ŠušeYo. 

Moja mila je takova : 
Rado daruje vsakoga. 
Da ja ne bi na nju kričal: 
Drugi bi joj balju svlikal. 

550. 
Ullda. 

Lipo je tu zemlj u kopat, 
J oš je lipše s perom pisat, 
N eg s motikum zemlju kopat. 
Od motike ruke muknu, 
Ruke muknu uramenih. 
A od pera ruke lagnu, 
Ruke lagnu uramenib .· 
Lipo je tu travu kosit, 
J oš je lipše vince piti, 

N ego s kosom travu mahat. 
Od kose ti lloge mnknll, 
Nogemnklll1 n kol8uih; 
A od vinca noge lagulI, 
Noge lagnu II kolenib. 

651. 
Veliki Borištof. 

Lipa moja či sta sreda. 
Kako mi je došla vn~c1a! 

Lipi moji svitli groši, 
Ke sam trošil va varoši 
Po varoši s tovaruši . 
Groši su se potrošili , 
Tovaruši razdružili. 

502. 
(8 e l ti lc a p r a v i e a.) 

Kad birov ide k krčmaru, 

Joj gmanjskomu rovaš uilm! 
Kad on počne govoriti, 
S pUl'gari tolnač činiti. 
"Nu kako je, mili bratci? 
Kade je ki med susedi, 
Ri bi kada va čem zašal, 
Va kvaru se kade našal ?" 
,,,,Jednoga sam i ja vidil, 
Da je pasal med zobami "" 
Mali birov fuć k mezalli. 
"Ćemo po njega poslati, 
Ostro ćemo ga držati. 
Vi rihtari! dobro držte, 
Dobro ga vi upecite. " I 

"" Mi ga hoćemo z osmimi 
Kaštigati vina pinti. 
Bude li se htil karati, 
Ćemo ga v kladu zapriti."" 



Još jedan reče med njimi: 
11 To nam hoće malo bi ti. 
Ča ćemo se ga napiti 
Toga osam vina pintij ?" 
Odgovori stari birov: 
""Ako nam to bude malo, 
Ne bojte se, mili bratci, 
Još je mesta na rovaši. 
Pojd' ter reci ti krčmaru, 
Da nosiš vino k rihtaru ; 
Da tebi on da staroga, 
N e ćemo piti novoga." 
Mali birov s vinom dojde, 
Na stoli kupice najde. 
Oni si gladu mustaće, 
Irihtaru vsi sv.idoče. 
"Pijmo, bratci, pijmo sada, 
Ar je posijana hajda, 
Ripa v širom polji nikne, 
Prepovimo i strnjice. 
Ki god budu tamo pasli, 
Hote vino vse platiti. 
A mi se ne daj~o 'z hiže, 
Dok se rovaš vas ne 'zriže. « 

253. 

Oslip. 

~T II ž b a II a p i j a II e Ž e II e.) 

1. 

Ki se trudi, on dobiva, 
A ki ima, on uži va. 
Imal sam ja vsega dosti, 
I živil sam prez žalosti, 
Ali jedno me umara: 
To je: kad me žena kara. 

2. 

Ako ću joj ugoditi, 
Moram joj dat vina piti. 
Pije ona, pijem ja, 
V se neg ona mi napija; 
Pad kad prazan vrč ostane: 
N a d uge si vina vzame. 

3. 

Ki obiće zlate gore, 
Malo kada on pomore. 
Tak i ona obećala, 
:ga bude duge plaćala. 
Ali ju nl skrb za duge. 
Ni li mi to dosta tuge? 

4. 

Obećala 'e zlate gore, 
Ali sada pit pomore. 
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D i voj k a m je c v e tj e dika, 
S t arc e m v i n o mesto mlIka. 
Kada mi se ostarite, 
Vince dobro mi ljubite. 

b. 

Dobrih ljudij, dobra vina 
N e pita se domovina. 
Kaniš dobro vino piti: 
Moraš s ž e n u m govoriti. 
Ž e n e poznaju krčmare, 
Muži znadu krčmarice. 

6. 

Kada kobasice peču, 
Još i žerat se nauču. 
Lagko hi se dalo žerat, 
Da bi mošnja htlla durat. 
Ali mošnja: se 'zpraznila, 
Vsemu konac načinila. 

16 
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7. 

Ali sada ću henjati, 
Pomanje va gut livati : 
Ar ki god se rad opije, 
Tomu mošnja ne otije. 
To nas žene naučadu, 
Zadnji tračak .zapijadu. -

554. 
Oslip. 

(T II ž b a n a p i j a n e ill II Ž e.) 

Muž. 

Ah joj meni, žeua moja! 
Glava me boli. 

Žena. 

Natoči si pinat vina 
Ter se ga napij; 

A r od toga, srdce moje! 
Kot ti želim sdravlje tvoje, 

Glava zaceli. 

M~",ž. 

V krčmi sam bil do pol noći, 
Ter sam vino pil. 

Vin dar nisam, ženo moja! 
Na te pozabil, 

N figo sam te na srdačci, 
(Kot to wadu vsi susedi) 

Preverno nosil. 

Žena. 

Moj tovaruš! al si lažac, 
Skrb te 'e sis žellum! 

Prisegal si ti s vrčićem, 
Ali ne s manUijl. 

. Čekaj čekaj, ću ti platit, 
Tebi hrbat već krat 'zmlatit 

Veljek pred krčmum." 

Muž. 

Nisi mlatić, ne ćeš mlatit, 
Nit ćeš mi platit. 

Ja ću vindar dobro vino 
Vsaki danak pit. 

Ali sedi na klupčicu, 
Bolje, hodi va pivnicu 

Ter prinesi pit. 

Žena. 

To prokleto grlo t.voje 
Kot žitna jama, 

S tobl1m ča ću započeti 
Ja ne znam sama. 

Hodi domom, dost si žeral, 
]\tlene i ditčicu 'zderal, 

Tamo ti slama. 

Muž. 

Ča ću ja na slami ležat? 
Sad mar da sidim, l 

I suhomu grlu momu 
J oš već ugodim: 

Ar je meni drago vince, 
Od koga mi gori lice, 

Da se vas potim. 

Žena. 

Ti va krčmi još i umreš! 
A ča će stanje? 

Lipo naše gospodarstvo 
Gre vse na manje. 

l 3u~ am ~nb, grab nid)t, ie~t bldb id! n~ ~pcn, rekao bi Podunajski Nemac. 
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Zapil si mi pratež moju, Muž. 
Zapil si vred i tu tvoju, N a vino se nisam tužil, 

Vole i konje. Još ne ću umrit.-
Muž. 

Zapil, zapil, kad se rači, 056. 

A grlo 'e suho. Jalldrof. 

Tebe ja ničt ne poslušam, J a sam cvala i procvala 
Uho je gluho. Kot črljena roža, 

Daj se napit do sitosti, Sad odhajam ter probaj am 
Mojoj žaji ti oprosti: !Cot jutrnja rosa. 

V se mi je suho. Bela lica od padaju, 

Žena. Starost zlamenuju. 

Ah da bi se osušilo V lipo selo Trajištofsko 
To tvoje grlo! Ja sam poručala ; 

To b' mi bilo, znaj, po volji, V Cindrofi sam sama bila, 
To b' bilo vrlo. Da b' se ponudila; 

Ako pak nećeš poginut. Ali sam se prevkanila, 
Ću ti jezik 'z grla 'zkinut J unaka nis' vid'la. 

Ne bud požrlo. 
/' N e bi se zagovorila Muž. 

Još ću laglje onda gulit Niti Proderštofa, 

I va se livat, Ar je tam . prelipih ljudij 

Grlo će mi smirom stati, Velika vnožipa. 

Niš požrkivat. Ali bi se zamirila, 

Onda ću se gkripiti, N a spaku im bila. 

Dobra vina ja napiti, S črljenimi sad žužnjallli 
Dobro uživat. . Sede v lasi kinčim ; 

Žena. Ino s črljenum kredicum 
Čekaj neg na smrtnu stelju, Bleda lica ličim; 

N e ćeš govorit. Ali čelo me vkanjuje, 

Muž. Starost osvajuje. 

Onda ćeš mi, srdce moje, K Cilindrofu ne smim blizo, 
S vrčem podvorit. Ar IDe vsi poznadu; 

Žena. Da sam stara i odurna, 
Neka dvori, komu s' služil. Jako l'azgla~mju. 

* 
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Svit me on di izsmehuje, 
Kozu imenuje. 

Va" Cogerštof si ne prosim, 
Tamo 'e blato večno; 

Glive kruto napuhuju, 
Zato v Pa~jgert ne ću . 

Razporak je va dolini, . 
Kan' da sam v škurini. 

Hasnovita je_ va Bujki 
Ta bistra vodica, 

Da bi mogla od vrućine 
Hladit moja lica. 

V Otavu me srdce pelja, 
To je moja želja. 

V Štikaproni krakaguću 
Žabe v letno vrime, 

Ke poslušat v noći, va dne, 
Pretežko je brime. 

Ni počitka niti žitka 
Va 'nom seli ni dobitka. I 

556. 
Jandrof. 

Kad na svitu jur ni za me 
J ur lli edne sriće, 

Moje ime zapišujem 
Med lipe divice, 

Ke se s venci kOl'unidu, 
Kot rožice cvatu. 

557. 
KolllOf. 

Jedno 'e drivo kod Dunaja, 
A drugo 'e kod mOlja; 

Kad se drivo s drivom sij de, 
Rožica je moja. 

558. 
(Jačka od seI.) 

1. 

Vzlopci su hvale vridni, 
Da b' vrata imali, 

Ali poglej po vsem seli : 
Komać su va štali. 

Kad na sajam s kravum ide, 
Hvali ju nad zlate brige. 

2. 

V Trajštofi je dobar stališ, 
Kad im mrkva rodi, 

Onda poglej staro, mlado, 
V se oholo hodi. 

Ali čekaj tužnu zimu: 
Mrkva projde, konji ginu. 2 

I Tu pesmu pevaju i u Pandrofu. Na koncu ima ova kitica: 
Je li junak ali "dome, 

N'edan mene ne će; 
.Prez goluba golubica 

Ostat moram sama. 
P arta svitlost pogubila, 

Kruna povenula. 

2 Po drugom rukopisu to se pe va o Belom Selu, TlU zadnje dve vrst~ ovako 
slovu: 

Al kad dojde tvrdna zima, 
Onda mila ćižarn nima. 



3. 

V Proderštofi Bulka teče 
Polig sela mimo, 

Voda 'e mutna, a još pasko 
Kiselo je vino. 

Onde kruha nl zadosti, 
Zato zovu redke gosti. 

4. 

V Cogerštofi blata dosti, 
Kamogod pogledaš, 

A v CindTofi vse veselo 
Ča na plaeu gleda: 

Ali v hiži tuga i žalost, 
Ka odnimlje srdeli radost. 

5. 

V Klimpohi su guste loze, 
Trava zeleniea, 

Na vItih j e sada d osti 
Po gustih gredieah; 

Bistra voda, kamen jaki, 
N ad kim se pod pikne vsaki. 

6. 

Rasporak je va dolini, 
Diči se od zelja, 

A pri mesi malo kada 
Imaju veselja. 

Divojčice oholu se, 
Nad gospodu štimaju se. 

7. 

V Otavi je vrlih Ijuc1ij, 
Nlmae i Hrvatov , 

Ako hoćeš dalje iskat, 
Najti ćeš i Švabov. 

Dobro znaju gornju -lozu, 
KI v Žele7,llo drva vozu. I 

8. 

V Cilindr'ofi je bogatsvo 
S daskami tržiti, 

A pri ovom tužno blago 
Malo krat zasiti. 

Daskari v krčmi drvaril, 
Dokljen blago vse pokvaril. 

9. 

V Štikap1'on:i voda smrdi, 
Ke se vsaki straši, 

Ki neg k .selu blizu dojde, 
On se vas uzplaši. 

Ljudstvo onde oholi se, 
B belih baljah hvalu išće, 

10. 

V Vorištani jedni tržil, 
Ki se jako diču; 

Kad neg jednuć, dva krat 'zgubu, 
Tužno si zajavču. 

Metle onde ljude hranu, 
Šiblja v lozi dost dostanu. 

ll. 

Novoselci i Rauše1'ci 
Sis kozli drvaru, 

Kad im polje ne obrodi, 
Onda tuje kvaril. 

Voda 'e onde dosta draga, 
Ka zlato i srebro vaga. 

12. 

Pand1'ofu se podgor smije, 
Da on s eulom trži l 

I S enlom tržiti ~all~ren. Prodavaju, kako iglovenski čipkari , po knćah 
rubee, uzice, čipke itd. -
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Ono već pine7.a nosi, 
Neg ki sidi v hiži. 

Pandrof s tržtvom se pomaže, 
Težkim cnlom mošnja važe. 

lB. 

Belo selo lipo ime, 
Da b' tak.ovo bilo, 

Ćrnih onde qost je ljudij, 
S vlasi kot škropilo. 

Konji ničt veći od mačke, 
Još se diču, kad im skače. 

14. 

Jandrofa se dobro čuvaj, . 
Takajše i Gece, 

Da te sbog strašnih škufijov t 
Nikdor ne urečc. 

Poznat je 'z daleka sela 
Sbog duhe lana i ulja. 

15. 

6unova je jur zabljena 
Sbog Dunajske vode, 

Ničtar manje, kad je rožic, 
Još oholo hode. Il 

Od Rosvara reci ča ćeš: 
Vsega spola ljudij najdeš. 3 

16. 

J ur sam zabil na Ug1"sku 

I Hrvatsku Kemlj~t. 

Onde najdeš pol Hrvatsku 
Pol U grsku nošnju. 

Govorit se starci učft 4 

Kim srdca va grli tuču. 

17. 

V Cundravu me srd ce pelja, 
Ar je kamenita, 

Va vzmožnosti i va ljudih 
Lipo 'e plemenita: 

Kamik daje srebro, zlato, 
Zato 'e ondi živit lagko. 5_ 

559. 
Raušeri. 

Vi pijanci, dobroznanci, 
Dobro vino pijete. 

Ća zapite, to platite, 
Nikogar s' 'ne bojite. 

S punum glavum, praznum mošnjum 
Težji račun davate.-

560. 

Da bi mi dali, ča b' ja rad, 
J a bi si kupil vinograd. 
Ja ću ga kopat, mila pUt, 
Pak ćemo skupa vino pit. 

561. 
Kolnof. 

Jednu su zubi bolili, 
Kafice su joj privili. 
Od kafe niš ni hasnilo, 
Žgano joj vse zacelilo. -

562. 
Bando!. 

Lipa li je pod Bandolom trava, 
J oš su lipše BandoIske divojke. 

J Vlasi govore poculici: la scnffia. - 2 Tamo je neki promet s ružami. -
3 Mnogo Židovillstva. - 4 Magjarski ?- ' Ovu sam zadnju kiticu uzeo 
iz rukopisa J androfskoga. 
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Ča imaju, vse za češlje daju, 
Još se hvalu, da se dobro hranu, 
Gladne sidu ter va tance gledu. -

On je došal k vragu med koprive, 
Tam se 'e upekal, ter nekud prote­

kal. 

564. 
563. Vulka-Proderštof. 

Kolnof. 

Žena 'e muža za buču prodala, 
Druga 'e došla, ter ju ukarala: 
"Zač si muža za buču prodala? 
J a b' ti bila tri za njega dala." 
Išla 'e v Šapron po pol lakta platna, 
Ušila mu 'e gaće do prdanjka, 
A košulju do maloga šklanjka. 
Poslala ga 'e med ulice tancat, 

565. 

Na travniki trava ponarasla, 
N a njemu je roža pozaspala. 
Rožica se jako nazimila, 
I veljek se majki potužila. 
Ležala je roža va nemoći, 
Dvoril sam ju klinčac čtiri noći. 
Zaprosila me je za jabuku, 
Ja sam ju dal s moju desnu ruku, 
Da bi s manum išla na poruku.-

Inced. 

Mila moja dobra gazdarica: 
Krave bi dojila, 
Trave ne b' nosila. 

Mila moja dobra gazdarica: 
Svinje bi krmila, 
Mušljik 1 ne b' topila. -

566. 
Bando!. 

Svekar sis svekrvum ljuto se karali : 
"Stara (da t' ne rečem) a ne žena moja! 
Kakovu to snahu si ti meni dala! 
Kad u hižu došla, prelac'2 zagledala: 
"Ah moj mili bože! kakvo kolotalo, 
Kakvo kolotalo va toj hiži našoj!" 
Kad na vežu došla, metlu zagledala: 
.,Ah moj bože dragi! kakvo š e b r k a lo, 
Kakvo šebrkalo va toj hiži našoj!" 

l Napoj? _ 2 Kolovrat, ba~ 0~\inllrab. 
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567. 
Čatar. 

Moj dragi me 'zbavil divojačkog' venca, 
Za to me dobavi1 šušnjevoga lista. 
Moj dragi me 'zbavil srebrna prstenka, 
Za to me dobavil tužnu olovnoga. 

568. 
ČUllOYO. 

Pandrrofske divojke su debele, kratke, 
Lipe, bele, gladke od vina kot lutke. 
Po cele taedne v Beči prebivaju, 
Za domaće delo ničtar ne hajaju. 
Jedna drugoj magne, da si staklo nagne, 
Ako je prem kot vuk t, proškulji se krez gut. 

V Novom Sdi Krajnske, v Raušer na pol Nimčke, 
Rosvarrske i Gečke jednake divojke, 
One s hajdum tržu ino s zeljem teču, 
Va kasarnu v Požon mi s veseljem hodu. 

Lajta, Belo Selo pak Jandrof Hrvatski 
Imaju divičic, kot ćeš, vsakorjačkih. 
S jaji, s mukum tržu, va luge se šeču, 
Letošnjega vina one piti ne ću. 

V Bezonju kad dojdeš, merkaj da ne zajdeš, 
Da ku lipu rožu ti onde ne najdeš. 
Divojke si zibrat moreš kot neg hoćeš, 
Ar se prodavaju kot vstaredi '.! pratež. 
Redko mi govoru, leno mi tancaju, 
Ne ću žene 'z onud, bal' mi ju s silum daju. 

Ča ću reć od Ke1nlje Hrvatske i Ugrrske? 
Kakove su onde te drage divojke? 
Dunajska vodica njim je misto vinca, 
Zato nima n'edna rumenoga lica. 
N e znaš su Nimice ali su Ugrice, 
Kad jim od zad ViSll do riti kosice. 

l Oporo '? -jako '? - '2 SNe mUIll~le1fQllllller, bel' ~anbdmarrt. 



Skoro sam ostavil, Čunovo pO/~abll, 
AJi tim je Dunaj llpotu oplavil. 
Kot na vodi guske su onde divojke, 
Cel dan dojit krave hodiju va luge. 

A ča ' Ćll S !vanci pri smišanom tan ci ? 
Ne znaš, su Hrvati, Ugri ali Krajnci. 
J edna rič U grska a druga Hrvatska, 
Pol pres na i pečena vRaka je divojka. 
Vsaki dan kermene l umazane nosu, 
A v crikvu pak gredu: čižme pod pazuhG., 
D e h o g y ali b i 7. o m to 'e njim rič najdražja, 
Daj pit: ćeš bit pretelj, to je ljubav, brat ja. 

Podgorske divojke su tanke visoke, 
A svitle' žužnjice, maljahne čižmice. 
Glavu gori 'nosu, črni trak za kosu, 
Oš junake šalu 'l, mužake batruju. 

A ča su Puljanke, to mi je dosta vganjke: 
Držu se divojke kot lilije poljske. 

Trajištof, Cilindrof, Klimpoh ~no Ci n drof, 

Cimof i Rasporak i lipa Oundrava 

Imaju divojčie kot na polji rožic, 
Ali vse posahnu prvo neg prestarnu. 
Jedna vzpored druge napravlja si kuke, 
Junakom blazine, s kimi je prehine. 
Za prateži svitle te dat hiže, lapte, 
Ka se ~eć opravlja, ta već glada straja. 

Ako si obašal vsa Hrvatska sela, . 
I dobro pregledal, kako vsaka dela: 
Lene nit gizdave niti pol- Nimice 
Neka si vzet žene nit zle gazdarice. 
Ar lipota mine a mudrost ostane, 
Mudrost gradi hiže; povekšava stanje. 

I Magjarska nošnja? - '2 1aufcl)cl1, aUI11 ~eftel1 l)aben . . 
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569. 
Filež. 

Ona. HinIbenost junačka kruto velika je, 
Kad divojka ne zna, ne verujp., ča je. -

On. Bog ti ju daj, mila, neg jednuč spoznati, 
'Ćeš se znat drugi put junakov čuvati. 

570. 
Filež. 

O~. Godina 'e curila i drobne ribice, 
Još ga ni na svitu kot su divičice. 

Ona. Godina 'e curila i drobni vrebčaki, 
Ničt dražjeg na svitu neg su mi d~tčaki. 

571. 
Filež. 

Kudaj sam hodila, boga sam molila, 
Da b' mi bog dal muža, koga bi ljubila. 
Prosila, molila,vse je zahman:bilo, 
Dal mi je bog muža: bije me vsaki dan. 

· 572. 

Filež. 

Da bi se ja zvala roža sis dukati: 
Ne bi se karala, klinčac, tvoja mati, 
Neg ča se ja zovem roža prez tolara, 
Zato mi se, klinčac, tvoja mati kara. 

573. 
Frakanava. 

Ni na svitu ptice, ka b' me prehinila, 
Još manje junaka, kom' bi se molila. 
Čuda 'e v lozi drivlja, ko cvast ne prestane, 
Još će bit junakov, ki te marit za me. 
Žabljak niti kačijak ne će 'zprogovorit, 
A ja ti se roža ne ću već ničt molit. 
Ar ča b' se molila jednomu klinčacu, 



Kada mi ih cvate va vs akom vrtlacu. 
V Frakanavskom seli vrtlac og-mjeni, 
Va kom je klinčacov Ilpo zasajenih. 
Va ot lipi vrtlac ću se prošetati, 
Va njem ću si roža srdcu dragog najti. 
Lipe jesu duhe klinčaci zibrani, 
Prelipim rumencem kako upisani. 

574. 
Frakanava. 

I vi Borištofci, vi b' mi se vidili, 
Da mi neg s piplići vi ne bi tržili. 
Pod obloki viču, s korbači obtiču: 
"Teta! nimate jaj?" vse ovako kriM .. 

575. 
Hrvatske Šice. 

Štimaš, mili, štimaš, da si mi na tugu. 
Nit si mi na tugu, nit si mi nažalost, 
N eg si mi rožici za veliku radost. 1 

'Zbiraj, mili, 'zbiraj druge vuzke staze, 
Druge vuzke staze, druge mile drage. 

576. 
Hrvatske Bice. 

Gizdavke gizdavke, vrle se štimate, 
Vrle se štimate, kruha peć ne znate. 
Kruha peć ne znate, tancat mi vi znate. 
Junaki junaki, vrli se štimate, 
Vrli se štimate, kosit mi ne znate, 
Kosit mi ne znate, vino pit mi znate. 

577. 
Katalena. 

Dugi su mi danki, danki o Petrovi, 
Mili s milom žanje belicu pšenicu, 

I Ovde: za šalu, pod smeh. 
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J oš se mili ne će s milom pominati : 
"Ti ~oji su bratci ljudski pastirići, I 
Moje su sestri ce ljudske ribarice." '2 

678. 
Kolnof. 

Ča. ti hasni mila pred zrcalom stati, 
Kad nimaš klinčaca za tobum gledati! 

579. 
Kolnof. 

Bila jesi roža s žutimi dukati, 
Još se nisi mogla v Kolnofn udati. 
Pak si s' i udala t ja s' on kraj Šaprona: 
Na knij četrnajst dan rada s' bila doma. 

580. 
Kolnof. 

N e pristoju ti se čl:!jeni splitači, 

Manje da bi li se tvoji rudi vlasi. 
Težko je ruditi, ki se sami ne te, 
Kot ona divojka, ke junaki ne te. 

581. 
Marof. 

Nikdor drugi krivac neg va veži kutljac, 
Da sam ja 'zgubila moj zeleni venac. 
Moj zeleni venac po Dunaji ' plava, 
A srebrni prsten po dnu se utaplja. 

582. 
Marof. 

V Marofu je crikva, crikva iz kamena, 
U njoj sidi fratar, ki, kad izpovida, 
Mlade prvlje šćipa, ' neg je za grih pita.' 
"Povij meni duša, čto si zagrišila ?" 

1 Duhovnici. _ 3 Koludrice. 



" "Odbila sam čuda popov od oltara, 
Čuda mladih popov i dva mlada djaka."" 

583. 
l\lala N arda. 

Ako sam neka sam ubogoga otca, 
J oš se ufam dostat takovoga norca. 

584. 
No'vo Selo. 

Kad sam se poručal, devet svić gorilo, 
Dokle ~am preštimal, osam ugasilo. 
Ta deveta svića škuro dogarala, 
Ona 'e, bože mili, moju misal znala. 
Ča ti hasni, svića, škuro dogarati, 
Kad nimam rožice, ku b' moral imati. 

585. 
Stinjaki. 

Mili milu prosi, za njom toljar nosi. 
"V zami, mila, tolj ar, ako ćeš moja biti." 
""Ne ću. toljar vzeti nit ću tvoja biti."" 
"Mila moja mila, zač si mi takova?" 
"Za 'no sam 'vakova, ča se mužev bojim. 
Kad na krčmu hodi, druge s sobum vabi, 
Kad na krčmu dojde, vse druge napaja, 
Kada 'z krčme ide, vse druge sprohaja. 
Kada domom ide, pod obloki stoji: 
Obloki su utli, mile su unutri, 
Oko stola sidu, dobro vino piju."" 

586. 
Veli1d Borištof. 

(H r vat s k i Š lr o l fl i k i.) 

Ur jesam ja dosta potipanja 'zkusil, . 
Da me .'e bog nazadnje' školnikom odsudil. 
Zato kad sam takov, hoću naprv dati, 
Hrvatske' školnike mrvu ukarati. 
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Uzlopski je dosta potip~nja 'zkusil, 
Da je 'z Borištofa tužni v U zlop dospil. 
Va razumi hoću njega pohvaliti, 
'Ar bi se on vtegnil1 na me razsrditi. 
Trajštovs7ci gizdavi hodi kot i pavi, 
I on tužnjak živi neg ob vin skoj slavi. 
Da bi ga sis uže,m na sajam odpeljal, 
S bogom ter s Marium nazad bi ga dognal. 
Proclerštofs7ci Mate on je sis njim jednak, 
Sjednum ričjnm velik velim da je bedak. 
A Otavski llpi mili dragi File 
Va vsem telu nima on spametne žile. 
Pop mu se nagraža, da će smukum tržit, 
Zač se ni htll bolje va mladosti učit. 
Hrvatski će zabit polag riči Nimčke, 
Nazadnje još će se poprijet i Švabske. 
CilindTofski Pave vina s' zagovara, 
Vindar se vnogo krat pri mezanki kara. ' 
Štikap1'onski Gašpar v Cilindrof ću ga vzet, 
I on siromašac ima snažan pogled. 
Va tužnu mezanku čuda pl1tij kuka, 
Zato mu od pila ni triba nauka, ' 
Vm'eštanski črni nerad sidi v krčmi, 
Nu kad je za gmajnsko,l ono mu se vidi. 
Da ni mastnih ričij va sebi neb' imal, 
Kajla 2 svrhu kajlov sdavna bi bil postal. 
Oindrofski debeli malo krat ča veli, 
Ar to sam spoznava, da je vol v svom teli. 
Od Cogerštofskog ne ću čuda govoriti 
N ego Klimpaškomu ću ga pridružiti. 
Bolje bi njim bilo svinjarom postati, 
N ego načinjati. 

Razp01'sk{ zvonari, rad rože zali va, 
Zato mu je Jz možgjan 'zrasla nora gliva. 
A Pamgartski Mate s guslami obtiče, 

Qluf @emein'oefo~en. - 2 Magjarsko volujsko ime. 



Na Pamgartskoj krčmi vse za groše viče. 
Baron Meško onde blizu oslie ima, 
Zato SA on S njimi premudro spomi na. 
Kolnofski S Filežkim oni su si brati, 
Od njih hištoriu ću vam-povidati. 
Obadva rengaju,l to vi mislim znate, 
Va jaram bi oni lipo se sklopili, 
Po volovsku skupa oni bi vozili. 
Menihovski Jakov mi-ga 'e jako milo 
Ča mu se ne rači to plaženo pilo. 
Ča mu 'e malo dobra još va čeli bilo, 
To mu je kroz vince opet vse 'zkipilo. 
Kot gol va koprive se 'e tužnjak utekal, 
Kad je iz Uzlopa v :rvlenihov protekal. 
Gerištovski Vide kovač je izučen, 
Zato je mnogo krat ostal s batom tučen. 
Sada polag škole vidrice nabija, 
Ni li oto nora od školnika psija? 
Ali more pojist na jednuč pol hliba, 
A pak vino srka kot najveća riba. 
V Malom Borištofi ću Gusića poslat, 
Da bi v· Frakanavi mogal svidrić dostat, 
S kim bi si zavrtal dva bivolska roga, 
Ar va čeli nima ni babke Q dobroga. 
V Veliki Bm"ištof sad v krčmu putujem, 
Ar Babića uutri v kelneraju čujem. 
I njemu tužnjaku ~vik mu, je hladno, 
Dokljen ne pogleda va mezanlm na dno. 
V Frakanavi takaj, Svidrić mu je ime, -
I ki ga 'e napravil, bil je vražje sime. 
Dižviee nabija Pireel v Dolnjoj Pulji, 

Ter vsaki dan mliko kiselo upulji. 
Zato on po žepih s pinezi škrebeće, 
Ali v tužno čelo ničt mu nutar ne će. 
Undanski rjavi3 on se s Ugri sdravi, 
1istor da se pila tužnoga dobavi. 

l Nirnci Baburski vele: ratfcf)en. - 2 Neki novac. - l Ridje kose. 
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Zato se za boga llikdor s njim ne vadi, 
Ako ne ćeš sldit sis kozlom va kladi. 
Židanjski Galović vstrilj en je va uho" 
Zato mu je čelo od nauka gluho. 

587. 
Velika N arda. 

Dokll sam junak bil, tri peri sam nosil, 
Kad sam se oženil, žena mi je vzela. 
"Žena moja žena, kamo s' perje dila?" 
,:" Trim mladim junakom sam je podilila. "" 

5B8. 
Velika N arda. 

Rada v crikvu hodim, nerad' boga molim: 
:Moja misal ide po crikvenih podih, 
Po mladih junakih, po vrlih težakih. 

589. 
Inced. 

"Podaj podaj, Kate, zelenu kiticu." 
,,]J J a bi vam ju dala, mati mi j u krati"" 
"Podaj podaj, Kate, črljenu jabuku" 
""Ja bi vam ju dala, mati mi ju krati"" 
,,'Z vani je črljena z nutr je črviva." 

590. 
V ulka-Proderštof. 

Marica 'z Cundrave beli kruh prodaje, 
Miško si ga 'e kupil za tri polturake. 

591. 
Vulka-Proderštof. 

Ako nisam vrla, ali sam bogata, 
Sedam _ funat imam kod mojega brata, 
Četire sam dužna a tri nisu moji, 
Kako ne ću roža ja vesela biti? 



592. 
Vulka-Proderštof. 

Ako nisam vrla, oholo hodit znam, 
V se mlade junake za ,norca držat znam. 

593. 
(P r e l i e p o č t e n j e.) 

Sada sam zamišljen, ča bi neg povidal, 
Od ženskoga prela ča bi vse napisal. 
Da se ženski šereg na me ne b' razsrdil, 
Od njih jednu jačIm veljek bi zajačil. 
Tribi je spočtuvat starih otac riči, 
Va nedilju svetu da ni slobod presti, 
A v pondiljak još ni dobro ni motati, 
Ar onakva preja ne će se sbiliti. 
V vtorak se i sredu preslice poišću ; 
V petak na kudiIje ke neg pogledaju: 
Ruke, noge onim rado se smakneju. 
V sobotu prelice preslice shranjaju. 
Zato, dobre žene, v četr tak predite, 
A šest dni v taedni vi lipo svetite. 
Za predivo vaše preveć ne marite, 
A kudiIje samo na kraj ostavite. 
Vrag je va človiku, kdo vretena spravlja, 
'Z jala bi vam skratil prelipoga sdravlja. 
Pred ljudi ni vridan grabovoga zrnca, 
Zato se napijte črljenoga vinca. 

594. 
(Opet p r e l i e e.) 

Susedova Beza ni si mogla spresti, 
Ar su joj kudiIje vse poscali miši. 
J ur je peti mis ec, kudilj ni vidila, 
Kot je krčmarici sama povidala. 
Liza k vragu misli, a Kate je lena, 
Bazala 'e zaspana, Eva je pijana, 
Anki 'e do n Ol'ije, a Jaga bi pila, 
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A med vsimi ni je, ka bi dobro prela. 
Ti drimulja Jele, ča žmiriš kot jazlac ? 
Bolje će ti biti, da obraćaš prelac. 
Ali ni ti ni mat za preju marila, 
Va snu je na klupi dušicu 'zpustila. 
Šola si na hrbat devet kudilj vrže, 
'Da je proda vreda, ide k sajmu brže. 



XI. 

Pesme na, smeh. 

595. 
Katalena. 

Sova prosi iglicu. 
Ća će joj iglica? 
Torbu bi šivala. 
Ća će joj torbica? 
Želud bi sbirala. 
A 'ča će joj želud? 
Prasca bi pitala. 
A ča će joj prasac? 
Prasca bi zaklala. 
Zač će ga sova klat? 
Salo bi rizala. 
A ča će joj salo? 
Kola bi mazala. 
Ća će sova s koli? 
Ciglu bi vozila. 
A ča će s ciglami ? 
Crikvu bi zidala. 
Ća će sova s crikvom ? 
K maši bi hodila. 

596. 
KolllOf. 

Miš . biži po brvi, 
S pluntrami na grli, 
S sikiricum v riti, 

595-619. 

S kum će ljude sići. 
Ljudi ga s' ne bojfl, 
Ljudi te ga biti 
V se po goloj riti. 

597. 
Cikljill. 

(J a č k a o d d i voj a k P e t l' o v i č­
k i h, K u k e t s k i h, H a l' a s t i n s k i h, 

N a d a l j s k i h.) 

Na notu: "Hodi brate va nebo« 

(21. juli 1780.) 

Jeste čule divojke, 
Na vojsku se spravljajte; 
Petrovićke, Kuketske, 
Harastinske, Nadaljs7ce, 

Stare babe, mlade snahe 
Hal6 friško na konje, 
Hal6 friško na konje. 
Ana bude kapitan, 
Vsemu puku dobro znan. 
Jela mora hadnadj I bit, 
Ar zna vitežki hodit. 
Konja mi zna ofrkivat, 
Za junaki poskakivat, 
Ona mora friška bit, 

l Podkapetan? ili čto lližjega (Magj. reč.) 
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Ona mora friška bit. 
Kata bude zastavnik, 
Vrlo seguran človik, 
Ka mi nosi zastavu, 
Somelom ovitIanu. 
Ona mora najprv stat, 
Zastavu dobro držat, 
Nikogar se ne bojat, 
Nikogar se ne bojat. 
Dora bude kapural, 
Na kreljuti 1 bude stal. 
Eva mora biti gmajn, 
Da ne ji kruha zahmajn. 
Bazgovica nje puškica, 
Vrbovica nje sabljica, 
I Rvilna kriljačica, 
I svilna kriljačica. 
Žuža hoće bit fulir, 
Njoj pristoji lip mundir. 
Oila 'e vice-kapural, 
Ar " se eksercirat zna 
S zeljem, s mesom, El rizanci, 
Mastnimi salnicami, 
Ino s kobasicami, 
Ino s kobasicami. 
Šola hoće bit profoz, 
Ar mi ima dobar nos, 
Ka zadahne novinu, 
Ka se stane v vrimenu 
Kod marketanke Marinke, 
Kod slivove palenke 
V tabori, v šatori, 
V tabori, v šatori. 

Bara bude trumbitaš, 
Magda bude šipoš naš, 
Ke nam budu igrale, 
Kad se budemo klale 
S raznji, s noži, s grebljicami 
I s-dugimi preslicami, 
I s dugimi preslicami. 
Jula tamo naprv poj, 
Ter mi udri v bubanj tvoj. 
Petrovičke hitro s njom, 
A Kulketske vi za njoID:' 
Hal'astinske, Nadaljske, 
Šetujte naglo za njom, 
I vi druge ostalne, 
Ke popisane niste, 
'Z koga sela vi jeste: 
Luca, J aga, Reza, Edal 

Katalen7ca i ti moja, 
I ti moja Rozinka, 

I ti moja Rozinka. 

A vi male divoj čice 
Berite si torbice, 
Da si va nje shranite, 
Ča mi ga vi pojite. 
Dostanete rjavih buh 
Ino jedrnih vuščic, 
Pak i vonjavih stenic. 
Merkaj kapural, ki ne bude 
Ki ne bude dobro stal: 
V zami vređa palicu, 

" Ter mi udri evicu Q 

J ednu č, dva krat i tri krat, 
Ako ni dost, i već krat. 3 

I Na krilu. - 2 Zadnjicu (mandicu) . - J Otu sam pesmu i u Filežu, ne 
znam već ni sam, ili čuo ili prepisao, ter je ovako glasila: 

J este čule, divojke, BO?'ištofske, Š~tševs7ce, 
Minihofske, Filežke, Stare babe., mlade snahe, 



598. 
Gerištof. 

1. 

Do sih dob nečujenu 
Vam povidam novinu: 
Kako 'e težak s fratrom hodil, 
Kada ga 'e po svitu vozil. 
Zače.} mu se 'e tužiti, 
Da mora vnogo trpiti. 

2. 

Eberhard fratru veli: 
"Kad ti sidiš va hiži, 
Onda ja moram orati, 
V vinogradi kopati, 
Da pot curi po meni, 
V leti i po jeseni" 

3. 

""Moram i ja orati, 
S perom v hiži kopati: 
Ar je pisanje: oranje, 

. Nauk prodika: kopanje. 
Težja 'e jedna prodika, 
Neg težačka motika. ((" 

Alo friško na konje! 
Vsaka sobom vzamite 
Dvi ali tri paličke, 
S čim se bile budete. 
Jagct bude general, 
Kl je vr.agu 'z torbe 'zpal. 
A ta Jud7ca komisar, 
A lJ!Jagda je nje husar; 
Lizct oberlajtenant, 
Ka je bude redila, 
Va polji, va kvartiri, 
Ča hude ka činila. 
A ta Mam je profoz, 
Ona ima dobar nos, 

4. 

Eberhard ne veruje 
S fratrom se dišputuje: 
"Kako b', veli, moglo biti, 
Da b' ti moral već trpiti, 
S spovidjum i s prodikum, 
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N eg ja s plugom i smotikum. " 
5. 

""Ti si gTubno budalo (sic) 
Vsemu svitu zrcalo. 
N e znaš li da prodikači 
Božjih ričij su sijači? 
'Zpovidniki su žnjači, 
Ratalji i kopači. 'l " 

6. 
"Rad bi to ur viditi, 
Kako b' moglo to biti, 
Da bi se fratri potili, 
V eć neg težaki trpili, 
To ne morem veruvat, 
Moraš svitlo pokazat." 

7. 

"Ja ću pokazat tebi, 
Ar si plitye pameti: 

Ona zadahne novinu, 
Ča se stane v vrimenu. 
Ali se biju ali strllju 
Ali s sabljami siču: 
Li je Kata zastavnik, 
Ona 'e siguran človik: 
Ona nosi zastavu 
Pred vojskami i za vojskami 
Omelom zavitlanu. 
A ta Šola je fulir, 
Na njoj stoji lip mundir; 
Kad se kade vojuju, 
Ona skoči pod dubnju. 
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Kada razum razmišljava. 
Onda se krv vsa vzburkava, 
Ka čilii pot curiti 
I pamet mu vznoriti 

8. 
Uči se neg leto dan 
Ali jedan taedan, 
Hoćeš spoznat, da je nauk 
Sto krat težji nego tvoj plug: 
Ar nauk glavu trapi 
Već neg motika, kt·ampi." " 

9. 
"Žitak vindar težački 
Težji je neg fraterski, 
Ar težak mora mlatiti, 
Da mu curi izpod riti; 
Mlati pri suhom kruhi, 
Da mu se trbuh čudi." 

10. 

" "Težak! prosim te, muči, 
Ar ti govorim vzoči: 
Kad se težak v krčmi klati, 
Onda frater s usti mlati, 
I po hrbti dostane 
Tužnjak na telu rane"" 

11. 

"Lagko zaceli rana, 
Kad je neg dobra hrana. 
Dosta imaš jisti, piti, 
More ti vse lagko biti, 
Ča ti 'zcUl'i krez ranu, 
Nazad dojde kroz hranu." 

12. 

""Oh vkanjuješ se jako, 
Ki veliš, da je lagko 
Fratrom va kloštri siditi, 
Zimu ino pot trpiti. 

N e znaš si razmisliti, 
Ča moraju trpiti."" 

13. 

"Da nebi ničt trpili, 
N e b' kruha zaslužili. 
Kad se mi tužni tužnjaki 
:Nlučimo kot pri na tlaki, 
Vi se prošećkivate, 
Va miru poči vate. " 

14. 

"" Svoj trh nosi vsaki dan, 
V noći, va dne, celi dan, 
Ako se molit ne vstanem : 
Jisti piti ne dostanem. 

15. 

"Voda je naše pilo, 
Suh kruh je naše jilo 
Još bi se to vse trpilo, 
Da drugoga ne bi bilo: 
Dugi ino rovaši. 
Su nepr'etelji naši." 

J 6. 

" "Ako d ug i rovaši 
Su nepr'etelji vaši: 

"" 

Već ja tužni jesam dužan 
Guardianu krez leto dan, 
N eg je drivlja va lozi, 
Za to mi se on grozi. 

17. 

Ča na rovaš ne nariže, 
To mi pak 'z kože 'zriže. 
Pred kim klečim vas turoban: 
Plati, veli, ča si dužan. 
Ako ne moreš s mošnjum, 
Tako plati sis kožum. " " 



18. 
"Znam, frater, da 'se šališ, 
Tvoje vuhlenje 1 hvališ. 
Ti neg tvoje prude 2 platiš, 
Moje nevolje ne vidiš, 

. Kade me postol tišći, 
I nevolja van pišći. " 

19. 
""Halabura, ne paši! 
Ar me jur bolu uši. 
Ako tebe postol tišći 
I nevolja ti van pišći : 
Vindar postol driveni 
Veća je muka meni. 

20. 
Ali ti ne veruješ, 
Zato se meni smiješ. 
Ti štimaš, kad moraš orat, 
Ali v vinogradi kopat: 
Da ćeš se razkinuti, 
Od dela poginuti."" 

21. 
"Vsakdar je težje orat, 
Pot i zimu uživat, 
N eg va toploj hiži sidit; 
I polig peći se teplit. 
A v zimsko vrime šubice, 
Koluti i haljice. " 3 

599. 
Hrvatske Šice. 

Buha buha, mali vrag, 
Ča neg ti za kljun imaš, 

Da je tebi vsaki drag, 
Kad va riti ničt nimaš? 
Ne miluješ gospodina, 
Ra vno tak' kot ni kucina. 
Oj ti črni mali pozoj, 
Od se dobe daj mi pokoj. 
Va naboru počiva, 
Kad je do volje sita. 
N eg ča vzopet kljun riva, 
Ter me žere brez reda? 
Kad se krvi dost nažere, 
Onda i kupac nasere. 
Zatracena -l felčarica,5 
Ljuta 'e tvoja sikirica. 
Dost ima nog, još ne hodi, 
N eg kot vražić ona skoći. 
Skokom rebra vsa prohodi, 
Dok je gladna, ne odhodi. 
A da b' podkove imala, 
Bi mi rebra polamala. 
Ali ću ju ja podkovat, 
Kad mi neg dojde pod nohat. 

600. 
Parapatićev brtg. 

Uj uj ne dajte me za Juru, 
Jure ima hižicu, 
Šiko m fikom 6 pletenu, 
I d va miša pečena, 
Jednu ž~bu kuhanu, 
I racu podkovanu, 
I gusku nahamanu. 
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l Hypocrisis ; ~d)ein~eiligfeit. - 2 Emolumeutum; 23ott~eiI. - D Ova pesma, 
bez ikakve sumnje, kao da ju netko preveo iz jezika Nemao·koga. Ima takvih 
i više, a i nisam vsaki put čitavca na to upametio.- • USlovakov : pro­
kleta, ili po bližje: pogubljena, straćena. lova je pesma preuzeta te zato 
vrste nepravitnije.- 5 Još su i našemu narodu na pameti nekadanji fel­
čar'i u carevoj vojsci, koji su bili i brivci i strižci melbfd)ctet) i vidari.-
6 U šali mesto: šibljem i vi bIjem. 
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60l. 
Veliki Bodštof. 

Ča se ,~ stalo ne davno 
S mojom milom na rano? 
Išla mi je peć kurit, 
Spalila si je celu rit. 
Ona plače, narika, 
Da je škoda velika. 
"N e plači se, ti mila, 
Tvoja rit će bit cela. 
Kupim koru dubovu, 
Načinim ti rit novu." 

602. 
Petrovo Selo. 

Babe su se vozale 
voz voz voz vozale, 
Va pletenih košićkih 
koš koš kos košićkih .. 
Jedna 'e drugu pitala 
pit pit pit pitala: 
Kamo 'e baba zu b dila 
zub zub zub zub dila? 
Sinak joj ga iztukal 
tuk tuk tuk iztukal, 
Sis širokom sikirom 
sik sik slk sikirom. -

603. 
Čemba. 

(Jačka od žnjač ·ev.) 

Kdo bi rekal, ki ne 'zkusi, 
Kakov žitak je va pusti, 

Ar ni krčme nit je crikve, 
Niti druge nl prilike, 
Da b' se razveselit mogal, 
Iz nevolje van pomogal. 
Ruke njega jako bolu, 
A noge hodit ne moru, 
Va vsih kotrigih mu tUGa, 
A va križih jako puca. 
Za vrat mu godina curi, 
Ter si smišljuje va tugi. l 

Dok pod kladnjicom 2 ~zdihuje, 

Gazda mu se podsmihnje. 
"Dobro da sam te ja dostal! 
Zač ti nisi frater postal? 
Oj zač te ja ne bi trapil, 
Kad sam te k sebi dovabil. " 
" "O h neverna ti pusti n a, 
Va tebi je vsa težina: 
Sdravlje človiku odnameš, 

. I veselje srdcu vzameš. 
Žnjaču 'e žetva težka dana, 
I mrzla mlaha va rana, 
Ne more se nahraniti, 
Niti telo okripiti. 
Mrzal o bed vsakdar ima, 
Za večeru nikdar ne zna, 
Žanje gladan v jutro rano, 
Ar mu 'e to zapovidano. "" 
To se je gazdi sgrustilo, 
Tih ričij mu je žal bilo, 
Počne si gazda mislitI, 
Čim hoće žlljače posići. 3 

"Ćes mi požerat vse hUbe, 
I va kamri spraznit kute; 

I ~r ge~t feinen triiben @ebanfen nad), meIand)oIi~rt. - 2 Križevi ili raz stave 
žetela čke (~O snopov).- 3 Confutare; luieber1egen. 



Ar te ja moram hraniti, . 
Za jilo ti se skrbiti." 
Ča će tužni žnjač početi, 
Na to ne srni ničtar reći. 
Da je on mučenik celi, 
Isti gazda tako veli. 
A još bi se vse trpilo, 
Da komarov nebi bilo. 
Va dne njega sunce pali, 
V noći g'fizu ga komari itd. 1 

604. 
Filež. 

Ja sam junak jako tužan, 
Krčmaru sam čuda dužan. 
Čekaj krčmar, ću ti platit, 

. Kad ja počnem v škadnji mlatit. 
J ur sam mlatil i pomlatil, 
Još krčmaru nisam platil. 
Čekaj, krčmar, ću ti platit: 
Najprv ću te dobro 'zmlatit, 
Kad te 'zmlatim, ću ti platit. 

605. 
lh'akallR ·va. 

Uči s' žena svoga muža 
Počtovati, počtovati, 

I njegovoj zapovidi 
U g o d i t i, u g o d i t i. 
Ako te kara, z a m u č i , 
Ako te bije, n e k r i č i 
Ti njem~t, ti njemu. 
Dobru juhu ter pečenju 
Mužu dili, mužu dili, 
Kuhu'icu, kiselicu, 
S e b i d l' Ž i, s e b i d r ž i. 
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Kad ti muž iz krčme dojde-, 
Da mu šuba 'z hrbta doj de 
To včini, to včini. 

Zla 'e žena šršava mačka, 
Koj od srda šrši dlaka, 
Šrši dlaka, šrši dlaka; 
Tako zlim ženam haubice, 
Kose, vlasi, obrvice 
Š r š i d u, š r š i d u. 
Ako ti ženi ča fali, 
Da joj vračtvo ne pofali, 
Ne pofali, ne pofali; 
Ako li va čem zakri vi : 
V zami drivo ter ju briz ni 
Po hrbti, po riti, 
Šest putij po hrbti, 
Šestdeset po riti, 
Brizni ju, b'rizni ju. '2 

lOva pesma kao dn. je prevedena. Ima je još nekoliko kitic još slabIjih i 
od ovih, a nisam ni za ove jamac, da su pravim redom nanizane, er mi 
je dopao ruku dosta beelan rukopis. Mesto ga,zda kdekoji veJe pao?', ako 
je žetelac u Nemačkoga seljaka žeo. 

2 Ovu pesmu pevaju pijanice, grozeći se svojim ženam i uz pevanje na 
vsaku se ruku pregibijući i vrpoljeći. Jedan zavodi, a lik pijane ili bar 
natrušene čeljadi odgovara. Te odgovore štampao sam razstavljeni slovI, 
a one reči, čto ih vsi ukup pevaju, krupnijimi. 
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606. 
Gerištof. 

Muž. 

Poslušajte žene, muži, 
Kak se muž na ženu tuži; 
Kako ga jp, pogubila, 
Kad mu je vse razprudila, 

Ž ena. 
Ne verujte muži, žene, 
Ča govori on od mene. 
Rad bi slipit, ar je sllpac, 
Vsemu tomu sam je krivac. 

Muž. 
Muči muči, jalna ptica, 
Povidala su mi ditca, 
Da su te dost krat vidila, 
Kad si 'z loncev vino pila. 

Žena. 
Od pila smiš odprit usta! 
Kiseliea ti ni grustna, 
Vino, pivo ino žgano : 
Nikdar t' ni bilo prerano. 

Muž. 
Kad sam te za žp,nu vzimal, 
Vsega sam ja dosta imal; 
Potlje te imam va stanu, 
Ne znam si pomoć za hranu. 

Žena. 
Nesrića me 'e zapeljala, 
Da sam ti se vkanit dala. 
Proklet neka bude on dan, 
Kad sam došla ja va tvoj stan. 

]Jiuž. 
. Ča ti je onda falilo, 

Kad je vsega dosta bilo? 
Konj ivolov, krav i ovac 
I srebrnih, zlatih novac. 

Ž ena. 
J ur ti se sad vas sta.n ruši, 
Dosta imaš buh ivuši', 
Ar od glada jur crkivaš, 
Pestčice muke već nimaš. 

Muž. 
:Moje gospodarstvo vrlo 
Tebi je prošlo krez grlo. 
Blago si mi pomorila, 
Pratež židom založila. 

Žena. 
Muči muči, stari lokoš, 
Zažeral si zadnju kokoš, 
Sadar to vrime dohaja, 
Da ćeš kazat gola jaja. 

Muž. 
N e ćeš mučat, stara mora,. 
Hitit ću te van iz dvora; 
Od srama bit će mi umrit, 
Ar mi pokažeš ur ..... 

Žena. 
Dopeljala sam tri krave 
Tuste, steIne, lipe, sdrave, 
Donesla kvočku s piplići, 
Hajde i leće va vrići. 

Muž. 
Načinil sam nova jasla, 
Još ni putra nit nl masla, 
Dost kupujem zobi, jarca, 
Još nisam pojU ni jajca. 

Žena. 
Prazna stoju nova jasla, 
Zato ni putra ni masla, 
Krčmar je krave odpeljal, 
A kokoši glad razpujal. 



lJt[~tž. 

Sada muči, ženski trubac, 
Hitit ću te v svinjski hlivac: 
Ar nit kruha nit ni muke, 
V se ti je prošlo krez ruke. I 

607. 
Hrvatske Sice. 

Imala je žena muža 
Maljahnoga kot i puža. 
Rekla mu je juhu skuhat, 
Počela ga sukom buhat; 
Rekla mu je hižu mesti, 
Počela ga šibom plesti. 
Zena meso požerala, 
A mužu je kostje dala, 
Popala ga za vrati cu, 
Hitila ga pod klupčicu: 
Leži leži, moj nebore, 
Doklen tebi bog pomore, 

608. 
Hrvatske Šice. 

Vnogo 'e putij jedan prdac 
Već vridan neg pečen vrebac. 
Prem ela nikda suho dojde, 
'Z škulje vin dar žitko projde, 
Razsikanja, grmljavinu 

Čini prdac prtljavin:a. 
Na škuljicu kumaj knku8, 
Veljek sb'ela va dno pnkne. 

609. 
Koluof. 

Mišak biži po polici, 
Buču nosi na glavici, 
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Mišak padne, buča pukne: crć! 

210. 
N o,Ta G·ora. 

Lipa moja Nova Gora, 
Kadi mi se komar ženi; 
Muha mu je zaručnica, 
Osa mu je posnašica, 
Bčela mu je kuharica, 
Malo skuha, slad ko biše, 
Ter mi svati vse pojiše. 
Pita muha starešinu : 
"Oj ti stari starešina! 
Kadi ć' komar s muhom spati?" 
,,,,Na steljici, na polici, 
Na polici, va tikvici. "" 
"Oj ti stari starešina! 
Komar ne će s mirom spati. tt 
" lJ A ti muha, luda glava, 
Za 'no je komar mužka glava. ''',!l 

I Ova pesma simo zamakla, kako još nekoje, a idu pod X. čislo. 

2 Ota se pesma i po H1'Vatih pevao Med Ugri slušao sam ju i u Inc8du, nu 
je u njoj na tom piru drugi kuhar sinica, očevidno nezakonit, koji ne bi 
smio variti nego na piru ptičjem. Poju tamo: 

Sinica je sokačica, Ono svati sladko jidu, 
Čto mi goder ona ::;kuba, Za njim dobro vino piju. 

A n~ koncu govori oženja mladoj zaručnici: 

Ti si mogla dobro znati, 
Da ti nisa.m ot.ac, mati; 
Da ti ne ću mirovati, 

N eg ćemo se kuševati, 
Milo drago obimati, 
Okolo guta držati. 
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61l. 
Petrovo Selo 

Išal se je vrebac ženit, 
Pozval je vse ptice na ph' : 
Sovu prvu, gospu novu. 
Došla 'e sova prva na pir: 
Sela 'e sova nasrid stola; 
Prošla 'e sova v prvi tanac: 
Potrla na nogi palac. 1 

612. 
Prisilm. 

(O cl C u j d e Š u š e v s k o g a :) 

1. 

Sam dost 'zkusil zla i -dobra 
Ja vsakorjačkoga, 

Vred po žetvi sam se napil 
Dost vina dobroga, 

Ali tamo kašnje mrvu 
Od glada me vuši ženI. 

:J. 

To vam hoće posvidočit 
Moja prazna štiba 2, 

Da mi moj tužni želudac 
Jur od glada diba ;3 

Ni va njem pšenice, hrži, 
Zato Cujda s lonci trži. 

3. 
Ej hoće dojt vređa žetva, 

Da ću imat stroška, 
Gvišno ne će pred manum stat 

Već prazna mezanka; 
Onda . hoću pinez imat, 
Kad začnem pšenicu vijat. 

4. 
Fanjak<l će mi žena napeć 

Petnajst ali dvajset, 
Deset ću ih vrći va drob, 

Onda ću pit počet; 
Žena mora vino snašat, 
Dokljen more ča va čmar 5 stat. 

5. 
Emerikuša pak v krčmu 

Zovem ino Franca, 
Ar Franc, ak' ill u neg miš fućka, 

Velje s norom tanca 6 

Kad akov 'zpijemo vina, 
Po me dojde srdeć žena. 

6. 
Kutya hinczos teremtette 

Začne me špotati, 

l Iz ove pesme se ne doznaje za vrebčevu zaručnicu. A čto se pava u ne-
koj drugoj pesmi, tobož o vrebčevoj svatbi: 

V uščica m u zaručnica 
Gnjidica mu closnašica 
Buhica mu posnahulja ; 
A komar je drva nosil 
'Zpala mu je clpal inka, 
Potrla mu je kolenčac itd. 

to su nečiji drugi svatovi, a ne mogu bit vrebčevi, er kele je prilika, da 
ptica ide na pirovanje med gamad? 

2 Mučnjak. _ J Niše se. _ • Gumbovac, ~aljuška. _ 5 Crevo. - (, Avoir 
la taran telle; proigrati kao besan. 



Užeranac, domom hodi, 
V se ćeš z2i,žerati;· 

Znaš, da nimaš škadnja, l parme,2 
Nit kruha za ditcu, za me. 

7. 

Ogladit ću s ditcum doma, 
Još ti ništ ne mariš, 

Tako dugo žereš, piješ, 
Dok vse ne zalo češ ; 

Drugi nam sitve požanje, 
Ruši nam se stanje. 

8. 

S rovaši krčmar vsaki dan 
Pred hižom škrebeće, 

Veli: hoće dat sekverat3 

Kigod platit ne će; 
A rihtar porciju4 prosi, 
Duhnju, 5 vankuš 6 nosi. 

9. 

Malo prateži j ur imaš, 
V se si poprodaval, 

l za tvoje vražje pilo 
Krčmarom ju sdaval ; 

Vidiš, ki pijan pohaja, 
Kaže, kot ti, gola jaja. 

10. 

Ja ne znam, ča ću ja tužna 
Jur s tobum početi, 

Vina se ne ćeš ostavit 
Ti lokuš prokleti! 

Bog ti daj uz lagav umrit 
Onda ću ti zabit čep . . . . itd. 

613. 
Nova Gora. 

Zaspala je divoj čica 
N a lukovoj gredi, 

Dohodil je mladi janak, 
On ju tiho budi. 

Dohodila stara mati, 
Ona s prutom: udri! 

Ne bijte ga, stara mati, 
Srce mi ga ljubi. 

Zakoljte mu onog' prasca, 
Ri pred vrati trubi; 

Zakoljte mu onog pivca, 
Ki nas rano budi; 

Zakoljte mu onu kokoš, . 
Ka nam jajca sgnbi. 

014. 
Plajgor. 

Dobro jutro kobasica, 
Iki steju nadili! 

Dobar večer pletenica, 
I ki ste me pozvali! 

Ako mi date i mesa: 
Bog će vam dat nebesa. 

N eg me lačnoga hranite, 
Žajnoga napojite! 

Kobasica, pletenica: 
To mi je radovanje; 

Dobroga vina holbica: 
To mi je gostovanje. 

Dražja mi je lleg sestrica, 
N eg žena i ditčica, 

Volim jisti, vino piti 
N eg se s ditcum skrbiti. 
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l Hambara. _ 2 Plevnice. - • Exequi.- 4 Porez. - " Blazinu. - 6 Pod­

glavak. 
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S jilom pilom bradu mažem, 
Zato 'e ona črljena ; 

Ja ju gojim i pomažem, 
Ako 'e prem pasja žena. 

N ad manum špota i grmi 
, Kako črn oblak šumi, 

Strele simo tamo skaču, 
DUca za hrbtom plaču. 

Ali ča mi.j e po ženi, 
I po mojoj dltčici? 

Ako neg gre dobro meni 
Pri vini ikobasici. 

Dobro vino i kobasicu 
Volim neg ženu i dltcn: 

Ar vino i kobasica 
Već mi has nu neg ditca. 

Telo moje lipo mažu, 
Njemu sladko godidu ; 

Gladan želudac pomažu, 
Kada njega pohodu. 

Meni v jutro kobasica 
A v večer pletenica 

V sakdar srlćnu uru klica, 
Ako 'e pri tom ho Ibica. -

615. 
Kovači. 

Ća je po tih trih kovačih 
Na zimu, na zimu, na zimu? 

Prvi kuje (vranca konja 
Veselo veselo veselo) ; 

A on drugi on zagleda 
Gazdinjku gazdinjku gazdinjku; 

Treti obhaja okol ognja 
T~j sdvojnjak, taj sdvojnjak, taj 

sdvojnjak; 
Rad bi ukral kus železa 

617. 

N a svornjak, na svornjak, na 
svornjak. -

616. 
Fl'akalla va. 

Kad mi Cingo Cango zažrni vaše, 
V sirni zvoni njemu zazvoniše; 
Na oči mu krajcare metaše, 
Mekinjami uši zasipaše; 
A za vrat mu ponjavu metnuše, 
A va trbuh ražanj zabodoše; 
Na pupak mu pšenice nasuše, 
A va pančić igle zadenuše; 
Na nosilo slame nametnuše, 
Ter iz blata križ mu načiniše. 
Šestero dltčice on imaše, 
Cing - Cangica ljuto se plakaše; 
Kdo će sada tugu preboli ti, 
Kdo će sada ditčicu hraniti itd. I 

Frakallava. 

Rad bi ničto povidati n o v o g a II o v o g a, 
Posluhni me, bratac dragi, II e g s a d a, 
J a ti hoću dat lipoga n a u ka. 

l Iza vsakih dviu vrstiu peva se (pravo li sam II a p i s a o i pravo li na­
rod tamo taj pripev u dolnjih sb'anah n a u h o p r i m i o) : 

Aj dži vor dža vorčica .... lele le! 



Ako hoćeš v vsaku dobu v r li b i t v l' l i b i t 
Ne krati se ti dobroga v i n a p i t 
N'edan krčmar na te s' ne će p o t u ž it. 

Ar dobro vino ne kvari č lov i k a č lov i k a 
Samo da 'e od njega tašća m o š nj i c a, 
Ali pak načinja rumA n a l ica. 

Sčim se budAš već na krčmu zahajal zahajal 
Krčmar bude tebi stakalc e 'z p l a v lj a 1, 
Pri njem budeš vsakdar počten j e i m a L 

Nikdar tvoga mesta ne će t i k l' a t i t t i k r a t i t 
V sakdar tvoj stolac će jul' pri p r a van b i t, 
Veruj, da se ne će na te o n t u ž i t. 

;Kada dojdeš ti va krčmu: ®eitel ID3ein, <Seiter m3ein ! 
Za šest grošij pečenice, %tu'9ftucf mein! 
Za pineze to krčmar da v s a k i d a n. 

Kad ti bude jur brez broja p u n r o vaš p u n r o vaš, 
Onda reci ti krčmaru! c s i n a l m a s ! 
Ako prem da mOl'bit doma n i č t n i m a Š. 

~71 

Kad si vzameš nakanenje v k l' Č m u p o j t v k r č m II p o j t, 
Prez truda si tri dni neka d o m o m p l' o j t, 
Onda se ne boj sekvestra, n e ć e d o j t. 

Ako za vino ostaneš d u ž a n č a, d u ž a n č a, 
Skrbi da s pšenicum platiš t i v r e d a, 
Sis njum moreš ti odpravit s e k ves tr a. 

Ako s pšenicu m ne moreš p l a t i t i P l a t i t i 
Sinokošu ali lapat p r o d a j t i, 
A vinograda se neka 'z b a v i ti. 

MOl'bit ćeš mi na to sad od g o v o l' i t g o v o l' i t, 
Da on, ki ima, more lagk o p l a t i t? 
J a sam velim, još ću ti po s v i d o č i t. -
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618. 
Čatar. 

Davali su babi kvočku i pipliće, 
A baba j u ne će, neg se vse odmiče; 
Davali su babi gusku i guščiće, 
A baba ju ne će, neg se vse odmiče; 
Davali su babi svinju i praščiće, 
A baba ju ne će, neg se vse odmiče; 
Davali su babi kravu i teliće, 
A baba ju ne će-, neg se vse odmiče; 
Davali su babi mladoga junaka, 
Toga baba hoće s obima rnkama. 

619. 
Hnatske Šice. 

N aša stara mati kupila je mačku: 
Miše polovila, tri lonce razbila. 
Mati čriplje brala: nogu je slomila. 
Dida majku išće: ubilo ga sleme. 
Ni majke ni dide: ljubimo se mi dva. 
Zakoljimo kokoš, ka nam jajca gubi; 
Zakoljimo prasca, ki na pragu krulji ; 
Zakoljimo bika, ki po selu bludi; 
Donesmo si vina, ko nam srdce ljubi; 
Lezmo na steljicu, pokrij mo se duhnju. 



XII. 

Pesme o svetinji i dobroti. 

1. 

Hodi, dušica, 
Grišnik, grišnica! 
Posluhni denas 
Ov veseli glas, 
Koga nam pošilja 
I med nas razdilja 
Mati Maria. 

2. 

620 - 64:6. 

620. 
8abara. 

3. 
Kot mati draga 
Ona b' nas rada 
Prijeti v diku, 
Svoju ditčicu. 
Zato nas poziva, 
S milošćum zakriva, 
Pred vragom skriva. 

4. 

S ovimi riči Na svojih rukah 
. Milo k nam kriči: Kaže nam sinka, 
"Šetujte k meni, Koga 'e rodila, 
Sinki ljubljeni! Za nas gojila, 
Ja ću vas prijeti, . Agnjaca božjega, 
I za sluge vzeti J ezuša dragoga, 
Med sbroj vsih svetih. Milostivoga. 

7. 

b. 

Za nas se moli 
V našoj nevolji, 
N as preporuča, 
Bogu izruča; 
Kada grišnik bludi . 
Va toj griha tugi: 
Milost mu 'zhodi. 

6. 

Kad bude pojti, 
Iz svita projti, 
Neće zakratit 
Milošće skratit; 
Će bit pomoćnica 
I zagovornica 
Mati diviea. 

8. 

Zato tecimo, 
Majki recimo: · 
"Ne ostavi nas 
V on poslidnji čas: 
Kad budemo sta~i, 
Pred sinkom drhtali, 
Račun davali. 

Da pak po smrti 
Sis vsimi sveti 
Sinka tvojega, 
Boga dragoga, 
Budemo hvalili, 
Va nebi dičili, 
V sak dar veseli. -

18 
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621. 
Pulja. 

Poslušajte, dušice, 
Od Marie divice, 
Kako 'e sinka zibala, 
Ter mu 'e slađko spivala. 
Za,spi zaspi, sinak moj, 
Ter utiši taj plač tvoj. 
Vidiš, kako te volak 
Počtuje te i oslak. 
Angeli vsi, letite, 
Lipe jačke jačite~ 
Neka brže sinak moj 
Sladko prime pokoj svoj. 
I vi drobne pti čice , 

:lVIoje drage sest.rice, 
Spivajte, da sinak moj 
Sladko prime pokoj svoj . 
Nunaj nuni nuninaj, 
Dragi sinak, ne plakaj ! 
J a te hoću čuvati, 
Tebe milo zibati. 
l vi drage dušice, 
Moga sinka ovčice, 

Sada simo pridite, 
Ter mi sinka uspite. 
Dika budi divici, 
Toj nebeskoj kraljici, 
Ka je boga nam dala, 
Divica je ostala. 

622. 
Stinjald. 

L 
V strašno vrime živimo, 
Dobro kad pomislimo, 
Ah joj meni, ča ćemo? 

2. 

Bogat uživa svoje, 
Siromahu 'e vse gorje, 
Uzrok tomu oh kdo je? 

3. 

Imamo prelip orsag, 
Vsim susedom jako drag, 
Neg jedan je zaloblak. 

4. 

'Z koga tuču nanosi, 
Škodu veliku nosi, 
Gospodine, pomozi! 

5. 

Mrzla 'e ljubav bližnjega, 
Ne ljubi svoj svojega, 
Ni već srdca vrućega. 

6. 

Čista ljubav 'zmanjkuje, 
Nečistoća kraljuje, 
Joj, pravica stuguje. 

7. 

Oh neverna krivica, 
Sad moguća kraljica, 
Tvoja cvatu kak lica! 

8. 

Bogat maže ter vozi, 
Ubogim bog pomozi, 
Tuži nad 'yim kar kdo si. 

9. 

Nima mesta već kripost, 
Razprašila 'e vse gizdost, 
Va nebo kričuća psost. 

10. 
Zakon, nošnja ni naša, 1 

Ka pogibelj donaša, 
Nenavidnost prinaša. 

I U rukopisu stoji : ni našeG. Vsakako j e pesnik misl io na N emce, er se pe­
sma bez ikakve sumnje pod Josipom II. izpevala.. 



11. 

Plemenito kraljestvo, 
Kdi je staro blaženstvo? 
Tužeć pita sad ljudstvo. 

12. 

Pinez jur već ne zvoni, 
Ako mozbitpri onih, 
Ki se zovu gosponi. 

13. 

Ako ćemo živiti, 
Konji moramo biti, 
Ovak' tužu sad' kmeti. 

14. 

Ar zaisto neg oni 
J esu svita nasloni, 
Konji, voli nevoljni. 

15. 

Ljuti kalež mora pit, 
Ki bi rad povoljan bit, 
Svitu, sebi ugodit. 

16. 

Ki ne more pomaknut, 
Ali srebrom potaknut, 
Onog" staleš sad je .ljut. 

17. 

Ar sad guču i oni, 
Da su kmeti hudobni, 
Ki zakrivat su dužni. 

18. 

Ni već tako nikogar 
Miloval ki bi te bar 
Joj ti siromah vbogar! 

19 . . 

Tako čini sada svit, 
N e misli, da će umrit, 
Ljudske muke ki je sit. 

20. 

Jedan drugoga smij e, 
Mriže pod noge sije, 
I brez britve podbrije. 

21. 

J e li tako kadi kdo, 
Ki bl- ovo ljudstvo hudobno 
Zatiral va morja dno? 

22. 

Da b' prestala krivica, 
Presvitila pravica, 
Za ku kriču i ditca. 

23. 

Nagni, bože, uši k nam, 
Pomoć ne . suskrati nam, 
Primi nemir '7, svita van. 

24. 

Svita kralje pogodi, 
Siromaštvu ugodi, 
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Na pomoć na.m sad hodi. -

623. 
Kolnof. 

(K a d s e i d e II a b o ž j i p II t.) 

Spravljajte se kršćeniki, 
Ki ste. Marie putniki, 
Spravljajte se mladi, stari,' 
.Dl'užin'a i gospodari. 
Hodte simo, sestre, brati, 
Siromahi i bogati, 
Potrudite se nas spl'ohodit, 
Naš dalek put nam slahkotit, 
.ll mi smo se odpravili 
Pred našu mat čudnu v Celji. 
J ezuš mili, ti nas peljaj, 
K majki tvojoj nas zapeljaj. 
Daj nam putnika angela 

* 
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Rafaela arkangela, 
Kot si ga dal Tobiašu 
Za putnika v starom času: 
Ki je njega srićno peljal, 
Doklen ga 'e domom zapeljal. 
Peljaj i nas, ar si čuvar 
Od boga postavan vsakdar. 
Zato hodmo, ne štentajrno, 
K Marii Celjskoj šetujmo. 
Ne bojmo se puta težin 
Nit tI'iska, vrimen ni godin. 
V se će Maria slahkotip, 
V se trude naše naplatit. 
Marie ljubav i sinka 
Peljaj vsakoga putnika. 
I da bi nam bilo umrit, 
Oh srićan Marie putnik! 
Put će nam mati pokazat, 
I k J ezušu nas zapeljat. 
S bogom ada jur vsa braća 
Ostanite vi domaća! 
S kratkum molitvum 'zručamo, 
I ljubežljivo prosimo, 
Oglejte se zadnjič simo. 
Ako se još ki srdite, 
Poglejte Marie dite. 
Ča 'e ono za nas trpilo, 
Kad je na križu visilo! 
J ezuš, velim, otca prosi, 
Da nepr'eteljem oprosti : 
Oprostite i vi vsi nam, 
Ali s' pr'etelj nepr'etelj k nam. 
S bogom ada, vsa rodbina; 
Ditca i druga tujina. 
Naše delo i skrb će bit 
Vas vse Marii izručit. 
Da svojega sinka prosi, 

, . 

Koga va naručju nosi: 
Da se zlo od nas odvrne, 
K nam svoje lice o brne; 
Kuge, glada, vojske brani, 
Ka nas plaši iz vsih strani. 
Hodmo s bogom, čas se krati, 
Bog će nam blago slo v dati. 

624. 
Petrovo Selo 

(Popivka od smrti.) 

Oh smrt strašna, oh smrt huda, 
Kulika li činiš čuda! 
Spominanje žuhko tvoje 
Rani jako srdce moje. 
Kigoder tvoj čemer kuša, / 
'Z njega pojti mora duša. 

. Koga strila tvoja rani, 
Purpur njega ne obrani. 
Zahman su mu patekari, 
Zahman fini i doktori. 
Ni mu triba pojti v Padvu, 
Nit v nijednu apateku. 
Zahman su mu hamajlije, 
Zahman vi'ažje vse coprije. 
Na stran mora deti list je, 
Na stran fiaštre i korenje. 
Nit napitak alkermoša, 
Niti b r a tj a 'z Beč - varoša 
Ne mogu ga ob čuvati, 
Da bi ne bil sužanj smrti: 
Ar 'z kojega žitak 'zvlači, 
Žmehkum nogum njega tlači . 
Nit staroga n,e miluje, 
A mladoga pošlapuje. 
Ne straši se srditoga, 
Ne plaši se hrabrenoga. 



Kde je Samson, vitez jaki, 
Kde Herkules on ve!iki? 
Aleksander kde je vzmožnik, 
V sem u sVItu zapovIdnik? 
Komu 'e sužanj bil Dariuš, 
Persianci i Egiptuš. 
Kele 'e Juliuš, cesar prvi, 
KI se vozil s oroslani? 
Ki je vmol'il Pompeuša 
I gospodstvo vzel varoša. 1 

Kde cesari vnogi drugi, 
Vu junačtvu osebujni? 
V se su druge obhl,elali, 
Tebe jednu nisu mogli. 
V sim si vzela ti kOl'une, 
V si ill oružje, brze konje, 
Da ti ne mogu uteći, 
Neg je vsakom' va grob leći. 
Kam bogatci s svojem srebrom, 
Kamo skupci s žutim zlatom? 
Kam njihovi beli gradi, 
Lipi dvori, vinogradi? 
Kam varoši s zidmi jaki, 
Kam orsagi preveliki? 
Kamo konji nezjahani, 
Kamo kinči nebrojeni? 
Kam tl'naci, kam marofi, 
Kam ditčica, mladi grofi? 
Kam (Uvojke, lipi cvetki, 
I majkini dragi sinki? 
Kamo gospe i kraljice. 
Kamo vzmožne cesarice? 
V se je prošlo, vsi su vmrli, 
V črnoj zemlji vsi pognjili. 

Oh smrt strašna i nemila, 
Kaj si toga jur popila! 
Kaj ću veće povidati ? 
Plač mi ne da govoriti. 
Nit se rodil, nit se ne će, 
Koji smrti vujti hoće. 

625. 
Petrovo Selo. 

(Opet popivka od. smrti.)2 

Plačnu pisem, brat ja, pojmo, 
I vu boga mi verujmo; 
Na smrt britku pomislimo, 
Ter se grihov spokorimo. 
Pogledajmo na to telo, 
Ko je prvo živo bilo, 
A nut sada na kaj dojde, 
V sa lipota vrida projde, 
Oči njegve su zaprte, 
Koje svitu yeć ne odpre; 
Ruke bile očrnehu, 
Noge brze okrepehu, '2 

Lica su se preminila, 
V usta rumena povehla; 
Nit ne vidi, nit ne čuje, 
A govori jošće manje. 
Ar kad duša pride 'z tela, 

. V se je mrtvo, ničt' ne dela, 
Neg ostane gluho, slipo, 
Ko je prvo bilo lipo. 
Zakopa se, prah postane, 
Vonju i smrad 'z sebe da'ne, 
Onde bude njegvo stanje, 
Onde njegvo vse imanje. 
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Lis: palača, grob: otćinstvo, 
Svit pak drugi: bu gospodstvo. 
Žabe, kače: sluge verni, 
Vonj'vi črvi: prijatelji; 
Opravu mu budu tkali 
Plesnivoća i vsi moli. 
Tam brat brata ne odkupi, 
Nit ditčicu majka 'zkupi: 
Ar smrt nima va tom reda, 
N eg jednako zapoveda, 
J e li mladi, je li stari, 
S slugum kralja skupa spravi. 
K čemu ada svit ljubimo, 
Ki se trsi, da 'zginemo. 

J ošće mrtvac 'vako tuži: 
Poslušajte žene, muži, 
Draga brat ja, družba mila! 
Ka si s manum vsakdar bila. 
S večera kot lipa roža 
Sada jesam črna koža. 
Skončana je moja mladost, 
N"e bu veće vu nje radost; 
Dokončani dnevi žitka, 
Dokončana dika 8vitska. 
Ri sam s vami živil sdravo, ' 
V grobu moram sgnjiti ovo. 
Ne ćete me već viditi, 
Nit već s mannm govoriti. 
Ovde boću prebivati, 
K pitanomu dnevu vstati. 
Naj bog dušu k sebi vzame, 
Ne gledajuć grehe moje. 
Na vas ada pomislite, 
Ter se s grihov spokorite. 
l vi ćete vsi pomriti, 
l . hoćete k meni priti. 

N e ufaj se ničtar v blago, 
Nek si spravil dobro vnogo ; 
N e ufaj se v jakost tvoju, 
Ar smrt vlada vsikdar v boju. 
Smrt je jača od vsih ljudij, 
Slomi kosti i vse udi. 
Nit se rodil, nit se hoće, 
Smrt zatući koga ne će. 
S vsemi vlada i vse vzimlje, 
Ar nikoga ne miluje. 
To vam budi pred očima: 
Smrtna sila vsud dopira. 
Misli, človik sad živeći, 
Ter pogledaj v grob smrdeći: 
Kam ja idem, tam ti dojdeš, 
Odkuda se ne povrneš. 
Ovde bude tvoje stanje, 
Ovde s manum vse imanje. 
V zemlju mene položite, 
I za dušu vsi molite! 
Bog vam plati vaše trude, 
Da i vami milost bude. 
On vam ~udi vaša plaća, 
Ki dobrote s dobrim vraća. 
H vala budi nebeskomu 
Bogu vsakdar vekvečnomu. 

626. 
Umla. 

Premisli si vsaki na to: 
Betežnoga pohoditi 
A uznika odkupiti 
A putnika nastaniti 
A mrtvoga sprohoditi 
A gologa opraviti 
A žajnoga napojiti 
A gladnoga nahraniti: 



Ar S8 mora tako mučit, 
Kot se ptica po kitjicj, 
A bČAlica po cvltjici. 

()27. 
Umla. 

Ki se kani oženiti, 
Čuda mora premisliti : 
Vik s hrdjavom žlicom jisti, 
A nikdar se ne naj isti, 

628. 
Frakallava 

CZ g u b l j e n o d 'i voj a č t vo.) 

1. 
Lipe rumene rožice, 
Pomilujte me, sestrice, 
Pog-lejte gorke suzice, 
Ke namaču moje lice. 

2. 
Žalostni glas vam ja nosim, 
Zato vas za ljubav prosim, 

I Povidallo vam budi vsim, 
Ča srdcem velim Žalostnim. 

3. 
Od moj e male mladosti 
Odrasla sam va radosti, 
Nisam znala za žalosti 
Nit za junačke jalnosti.l 

4. 
Živila sam kot grlica, 
Procvala sam kot rožica, 
Onda me jedna sestrica 
Kruto vkanila, slipica. 

5. 
Ali oh tuga, oh žalost! 
Nač nas pelja krhka mladost? 

Grišna nesrićna naslad nost, 
Z ke žalost 'zvira, jad, starost. 

6. 
Stipala sam se s njom v noći, 
Začetak vrgla k nesrići, 
Zato se, sinki i dćeri, 
Toga čuvajte iditići. 

7. 
Zlih tovarušev se čuvat, 
Njih tovaruštvo ugibat 
V pameti morate ii:nat: 
Po kvari se 'e kasno kajat. 

. 8. 

Miho 'e prvi dragi bival, 
Ča krat s manum je obašal ! 

, Lipe rože je odkidal, . 
:r,ako mu je danak prošal. 

9. 
Pride za tim Ivan, :Mata, 
Odprla sam vsakom' vrata. 
Dobro ti se s njimi sklata, 
Prebivaju l' okol vrata. 

. 10. 
Bar sam se s njim' veselila, 
Ali još sam se strašila, 
Kad sam riči premislila, 
Ke mi 'e mat već krat dIlila: 

11. 
Da se čuvam zle prilike, 
Ogibljem jalne~ ditiće. 
Ar ne će obajt nesriće, 
Ka se ne čuva prilike. 

12. 
N oći su nam kratke bile; 
Da b' se bile tri složile, 
J oš nam nebi · odurile, 3 

Bart! su mi vse dobro ,vzele. 
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13. 

Hižt.vo l SU mi obitali, 
Ali vrlo me popali,2 
Od počtenja odpitali,3 
S tim su mene darovali. 

14. 

A sada nikdir ni krivca, 
Podsmiju mi se va lica, 
'Zdivaju mi: ti gnjusnica ! 
Samoj meni ja krivica. 

15. 

Ča su prvo govorili, . 
Ono su pogovorili. 
Još su mi se nagrozili, 
Srića da me nisu 'zbili. 

16. 

Nesrićna je ona ura, 
Ka se meni sad odura. 
Kako si me pomutila! 
Oh da b' v b.roju jur ne bila. 

17. 

Da b' se zemlja ot.vorila, 
Mene tužnicu pokrila, 
Moju gnjusobu zakrila, 
Da se nikdar ne b' zvidila. 4 

18. 

Suze po lici curite, 
Gorke curke5 mi 'zdilite, 
Eve vnukicam povijte: 
Zla se ču vaj vsako dite! 

19. 

O vi lipe divičice, 
Pomilujte me, rožice! 
Peldu 6 si vzamte, sestrice, 
Zla se čuvajte dćerčice' ! 

20. 

Sad 'ztugujem kot grlica; 
Nisam ja nit divičica, 
Nit žena nit udovica, 
V sak mi veli: ti mraznica ! 

21. 
Nikdor me jur ne miluje, 
Vsaki se neg posmihuje, 
Gladnu mene nadiljuje, 
Još me mila mati psuje. 

22. 
Oh da se vsaki kot sraba 
V se grišne :prilike haba, 
Ka k nesrići napeljiva, 
I nje stalno se ogiba. 

23. 
Oh kako je lipa kripost: 
Divojačka neskrunjenost! 
Kruto 'e lipa seda starost, 
Još je lipša čista mladost. 

24. 
Ovu od srdca ljubite, 
V njoj se stalno veselite, 
Da počtenje ob držite, 
Ki va svitu neg živite. 

25. 
Ar prez počtenja živiti 
Mora nam se oduriti. 
Bolje 'e v mladosti umriti, 
Neg prez počtenja sediti.-

629. 
Frakanaya. 

1. 

Bože otac kralj nebeski, 
Milo te zazivamo, 

l Ženitbu. - 2 Od fo\)\)en, luc1ibrio hahere. - ' Razstavili. - 4 Doznala.­
s Potoke. - 6 Priliku, primer (IBHb). 



Naše proŠnje ne zavrzi, 
Usliši, ka prosimo. 

2. 

Vidiš da nas od vsih strani 
Francozi proganjaju, 

I cesara stolac stalni 
Po volji uživaju. 

3. 

Ne prepusti nepr'etelju 
j)rsagov razsipovat, 

Daj jakost našemu kralju, 
Da bude mogal vladat. 

4. 

Francoze božansku m silum 
'Z orsaga svog prognati, 

Prevelikum tvum pomoćjum 
Va miru kraljevati. 

5. 

I ti, mati milostivna, 
Srdu otca utiši, 

Mati ljubljenoga sina, 
Nas njemu preporuči: 

6. 

Da nam ne naškodi ruka 
N epr'eteljska prOSImo, 

I da nam pomore muka 
Sina, v kog se ufamo. 

7. 

Ti s' Maria vsakdar 9ila, 
Budi vsega orsaga 

Patrona i mati mila 
Zibrana Ugrskoga. 

8. 

Zato k tebi tužni sini 
Milo vsi vzdihavamo, 

Va ' 'voj našoj potribčini 
Patronu zazivamo. 

9, 

I vi angeli nebeski 
Na pomoć nam šetujte 

Premiloga kralja vojski 
Segurnosti darujte. 

10. 
Mihovila arkangela, 

Kl 'e slomil Lucifersku, 
Vzamte' njega generala: 

On će i moć Francozku. 
11. 

Svetci božji, daj sad i vi 
Boga za nas molite, -

Prosimo vas žalostni mi 
Pomoći ne skratite. 

' 12. 
Da pošalje na strahotu 

S neba dva apoštole, 
Ki prestrašu nepr'eteljsku, 

Kot su .vojsku Atile. 
J3. 

Oh neobladana Judit, ' 
Svetica jur ne štentuj, 

N e daj našoj vojski bludit, 
Sablju k sebi pripasuj. 

14. 

Presici moći"nepr' eteljske, 
Kot si Holofernuša, 

Brani vse strani cesarske, 
Zaručnica J ezuša. 

15. 
Da nam bog da zadobiti, 

Ka mi jačeć prosimo, . 
Šetujmo se pokajati 

Za vse grihe svršeno; 
16. 

Svitu, meSll odpovidat, 
Samo bogu služiti, 
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I vsakoga gTiha ču vat: 
Ćemo ta vsa dobiti. -

630. 
Raušeri. 

Neba i zemlje stvoritelj, 
Premožni svita ravnitelj, 

Bog šeregov nebeskih, 
I šereg ov zemaljskih! 

Poglej kako krivoverstvo 
Straši plaši tvoje ljudstvo. 

Oh ne daj krivoj sili 
Nas pobit, bože mili! 

Oružje se vsakdar liska, 
N epr'etelj s njim vs~kdar tJ'iska; 

J ur bi nas rad skončati, 
S zemljum našum vladati. 

Bože·! na pomoć nam stani, 
N epr'eteljskih ruk nas brani: 

Ar se va te ufamo, 
Kot otca zazivamo. 

Obrni k nam tvoje lice, 
Pomiluj naše dušice, 

Iz nebeske višine 
Poglej na tvoje sine. 

Ti si obraIuba vsih ljudij, 
Da nas nepr'etelj ne sbludi; 

Daj dar tvoje pomoći 
Va dnevi i po noći. 

Kuga, glad i vojevanje 
Jesu kaštige zlamehje : 

632. 

Ar je::;rpo zagrišili, 
Meč vojske zaslužili. 

Ali jur suze točimo, 
I lica plačuć močimo: 

Listor nam se sad smiluj, 
Grišnike nas pomiluj. 

Gospon si gospodujući, , 
Prevzmožni kralj kraljujući : 

Zatari krivoverstvo, 
Vzviši Rimsko cesarstvo. 

Rimsku crikvu čuvaj, vladaj, 
Nje nepr'etelje obladaj, 

Daj mil' kraljem, cesarom, 
Kršćanskim poglavarom. 

J ačaj našega cesara, 
Ferdinanda imenovana, 

Kot si Davida kripil, 
I Goliata pobiI. 

Batri viteze U grske, 
Kot . si batJ'il Israelske; 

-Poglej na tvoje sine, 
Da ljudstvo ne pogine. 

Ravnaj, vladaj vse kršćanstvo, 
Brani U grsko kraljestvo; 

Sveti blagoslov nam ~aj, 
Va nebo nas zapeljaj. 

Da te s angeli hvalimo, 
I s vsimi svetci dičimo, 

Otca i sina boga, 
I duha presvetoga. -

BezoIlja. 

Šal sam, bože, junak po zločestih putih, 
Po zločestih putih, po grišničkoj cesti.­
Pred Lllene su došli tri zli toval'uši, 
Ti tri tovaruši bili razbojniki, 



Oni su mi rekli, da bi ja šal s njimi, 
Da bi ja šal s njimi svete crikve robit. 

, Privolil sam junak, da ću ja pojt s njimi, 
Ter sam prošal tužan s zlimi tovarušl. 
Veljen kad smo došli k atoj prvoj crikvi, 
Oni tri su prošli ter su ju robili, 
A mene junaka na stražu su dali. 
Kad smo pOl'obili pet preHpih crikav, 
Onda smo mi došli k onoj šestoj crikvi. 
Kad smo pak jur došli k atoj šestoj crikvi, 
Opet me junaka na stražu su dali; 
Oni tri su prošli ter su ju robili, 
A mene junaka onde ostavili. 
'Z varoša vojšćani \ran ·mi jesu došli, 
Ter su me junaka tužnoga dostali, 
Mene su dostali, oni, tri su ušli. 
Potom me vojšćani v varoš su peljali, 
Tm'va sudske hiže. mene 'nutar dali. 
Onda me junaka lipo upitali, . 
Da bi ja povidal, ča smo vse robili. 
Počel sam im junak crikve pobrojivat. 
Najprv smo 'zrobili crikvu Lovretansku, 
Drugu smo 'zrobili crikvu Železansku. 
A ta treta 'e bila ta crik va Selčanska 1 

A četvrta 'e bila svete ..... fl 
A peta je bila svetoga Štefana, 
A šesta je bila najlipša Celjanska. 
Onda me junaka. v uzu odpeljali, 
Treti dan tužnoga 'z uze van' zpeljali, 
Opet me junaka lipo upitali: 
Ako im ne morem ča već povidati ? 
Ako im povidam : te me van pušćati. 
Tada sam im junak redom pobrojival, 
Ne samo 'ne crikve, ke jesmo 'zrobili, 
Nego, i varoše koje smo znobili . 
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Tad su me va uzu opet povrnuli, 
Nu treti dan za me galge načinjali, 
A osmi dan potom k galgam ,pripeljali. 
S onim mali m zvonom jesu zazvonili, 
Te lipe dupljire jesu mi nažgali. 
Moj otac dubovni pri meni su stali, 
Za manum junakom žalostno plakali. 
V se mlade divojke pri meni su stalEI, 
Ter mene junaka nujno narikale. 
Kad me obesili ha visoke galge, 
Kad su obesili na visoke galge 
Onda mi doleti taj beli golubak, 
Ter mi onda sedne na to desno rame. 
Doletila mu je bela golubica, 
Bela golubica, njegova družica. 
Tri dana sam visil po,d božjim sunačcem, 
V se lipe divojke k meni su hodile, 
Za manum junakom Žalostno plakale, 
A četrti danak) z galag doli 'znele, 
Med lipe rožice mene pokopale. 
'Z mojega je grobka tulipan uzrasal, 
A ziz glave moje bela aleluja. 1 

633. 
Cililldol. 

Nagnul se je junak na črnu zemljicu, 
Suzami zaliva zelenu travicu. 
Tužil se je junak zelenolllu boru, 
Da nima batrenja već srclačcu svomu: 
Nis imal mladenac darika veseloga, 
Pokle sam pogubil tovaruša moga. 

634. 
Frakanava. 

V U grskoj krajini je još jedna mati, 
Ka mi sina hrani, oženit ga kani. 

I lova mi pesma zamakla, kele ne treba da bude. Ili je pesma propustila 
spomenut junakovo pokajanje'? -



Ona ga ne hrani s vrhnjom nit s Vl'tanji, 
Nego mi ga hrani s mudrimi ričami. 

635 ~ 
Frakallava. 

(O d h i ~ t va.) 

Ljubljeni kršćani, ki ste ovdi spravni, 
Sada posluhnite, budite pripravni. 
Od svetoga hižtva hoće govor biti, 
Va ko mlad i mlada, da,nas te stupiti. 
Hižno tovaruštvo sam bog je odredil, 
Kad je na početku ou Adama stvoril, 
Koga je va rajski lipi vrt postavil, 
I njemu na · pomoć ženu prispodobil. 
I mudri Salamon v svetom pismi veli: 
Nl dobro človiku živiti na sami. 
Ar nut nevoljnoga kdo će podvoriti, 
Kdo će mu se pomoć, kad upade, vstati? 
Potom Jezuš Kristuš v novom testamenti 
Hižtvo je postaviI v svetom sakramenti, 
I rekal, da te bit va njem blagoslovui, 
Rl se skupa sdružft va lipoj ljubavi. 
Ali vinder vnog i bolje bi učinili, 
Da b' se va dibokom morji zatopili, 
N eg kad prez ljubavi pred oltar stllpiju, 
Pak v nesrićnom hižtvu pakal si dobiju. 
Sakramenat hižtva šipku je spodoban, 
Ki je s rožicami i s trnjem obložan : 1 

Ar kada v jeseni odcvatu rožice, 
Na šipku ničt drugo neg truje ostane. 
Hižtva sakramenat ki va njega stupi, 
Onoga odlag smrti nikdor ne razluči. 
Zato lipo mirno vi skupa živite, 
Da vas blagoslovi, od boga 'zprosite. 
Sada već nl dalek, jur će vreda priti 
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Hipac, va kom ćete k oltaru stupiti. 
Onde hoćete si ruke skupa ~ati, 
Stalnu čer do smrti ljubav obećati. 
Zato srdca oč i gori podignite, 
K J ezušu, Marii ovako vzdahnite : 
"Pridi, o Jezuše, pridi neg sada k nam, 
Budi nam va ovom bipcu milostivan. " 
Na zlom i na dobrom bogu zahvalite, 
V njega se ufajte, njemu se 'zručite. 

Do sede starosti lipo se ljubite, 
Da već na 'vom svitu blagoslov dobite. 
Ako vi budete to vsakdar činili, 

Srićni ćete biti vi pak i po smrti. 
Ako po zlih delih budete bludili, 
Joj vam na 'vom sviti i po vašoj smrti. 1 

636. 
]{atalella. 

Ivanova mati na grobu klečala, 
Na grobu klečala, jako se plakala. 
'Z groba mi govori Ive sinak dragi, 
Ive mladi junak svojoj staroj majki: 
"Hecite mi, majko, vsim mladim junakom, 
Da mi ne govoru na mlade divojke: 
Divojačke suze ravno k bogu teču. 
Recite mi, majko, vsim mladim divojkam, 
Da mi ne govoru na mlade junake, 
Ar junačke riči ravno k bogu kriču." 

l Iza "razluči" ima rukopis još četiri vrste, koje ili su nečiji umetak, ili 
ako su pisčeve, pesmi baš na ruku nisu: 

Zato prelju hIjeni ! i lipo veselj e 
Hižnoga zakona neg jako kratko je. 
'Zpunit hoćete ga, to 'e i stina prava, 
Ali kdo zna kudaj vaša srića, plava ? 

t. j. moglo bi vaše hižtro i po zlu se dati. Čto pop i t r n j e hižtva pri 
toj prilici napominje, ne škodi. N u pri venčanju gatat nesrić u, to može 
samo zavidljivi l aži-svetac, koji uvek od vsega zazire (?) čto je god put­
no, bud i sveto i venčano bilo. 



637. 
Katalena. 

(Od Štefana Kralja.) 

Oh kadi si U grska lIpa' svitla zvezda, 
Ka s' bila va našem orsagu vesela? 
Kadi si Štefan kralj, glej Ugar te želji, 
Turoban va srdcu sad pred tobum stoji. 
S tebe se spomina, toči suze nujno, 
V sa U grska zemlja spomina te željno, 
Cvatuće prelipo tvoj'e svete ruke, 
S kimi jesi branil nas turobne Ugre. 
PrelIpi vrtalj bil glasna Panonia, 
Njega 'e polivala divica Maria. 
Nut kršćapska vera onda 'e lipo cvala, 
Ali sad škurina jur na nju napala. 
Oh kdi si Štefan kralj ti va lIpom vrtlu? 
Nut veselo 'e živil človik v tvojem žitku, I 

Veselo je živil vas IIp U grski svit, ' 
Ali sad je nastal jedan turoban hip. 
Čuda se premina, vsakojačke fe.le, 
V sporilo se je med nas kruto krive vere,' 
Rožica rumena, lipa PaDonia, 
Budi nam ,na pomoć Štefan i Maria. 
Tebi se tužimo mi sad tvoja ditca, 
Obrni se ti lc nam, pokaž tvoj'ga .lica. 
Oglej se Štefan kralj na 't Ugrski orsag, 
Nut milo se moli i tebi 'zruča sad. 
Ufanje nas batri va te i Mariu, 
Kot va našu mater vsakda najverniju : 
Ar si nas Marii v tvojem žitku prik dal, 
Ziz svetu m kOl'unum njoj si nas daroval. 
Hvala otcu bogu, sinu presvetomu, 
Takajše i duhu, svetomu Štefanu ; 
Komu budi hvala od vsih nestanoma, 
Sada ino vsakdar na vse vik' vekoma. II 
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638 . 
. Mali Borištof. 

Svlt ĆU sad ostavit, Marii S8 'zručit, 

Ka me hoće SVQmu sinku preporučit. 
Ar niš ni na o svitu neg sama grIhota, 
Ka već sina boga neg Židovi špota. 

, Ki bi radi znati, kamo ću se dati, 
Hote 'z mojih rič ij na vredi spOlmati . 
Za tu lipu pratež vsakorjačke fele 
Biti će mi sura veliko ve~elj e . 

Za tu ltpu halju t suru oštru kutu, 
Va koj hoću trpit zimu i vrućinu; 
A za lipe čižme drivene postole, 
Va kih hoću nosit v zimi noge gole. 
Bolje da mi oštra kuta telo riže, . 
Neg da b' mi vrag dostal dušu v svoje mriže. 
Zač ja ne bi hotit va drivi hoditi, 
Kad je Kristuš hotil na drivu umriti? 
MladenGi, mladenci, vi rumeni venci: 
Nekajte venuti vse po vražjih tancih. 
K Marii divici kričite do trona, 
Ar ona 'e pri sinku najbolja patrona. 
Ako ste prem s grihi smradni kot je blato, 
Kad vas ona prime, čisti ste kot zlato. 

639. 
Mali Borištof. 

(K o l e rat) 

Bože milostivi, poglej s neba na nas, 
Prosimo, posluhni sirotic tvojih glaFi, 
Ke va tugi k tebi ovdi 'zdibavamo, 
I našu nevolju plačući tužimo. 

su u nj em vse j ačke za čit ,wu godinu crkovnu; nu pešice putujl1Ć nisam 
mogao ni onoliko toga II torbu spravit, čto još ocl nj ega ost alo, nu od-

o parav nekoliko arko v, na ~pomenu viteza Frana Miklošiča, komu to po­
kazivah, poklonio sam ih carskoj knjižnici. 

l Nosit ću. -



Nu odvrni od nas kaštigu med nami, 
Ka vlada v OI'sagu gorko na vse strani. 
Znamo, da smo s grihi tebe razsrdili, 
Ali oprosti nam, o J ezuš premili! 
Vidiš, kako vnogo ljudstvo suze toči, 

Tebe v križnom kipu, J ezuš, molil ' zoči. 1 

K nebu sirotice ruke 'z dižu k tebi, 
Ke su jur 'zgubile otca, majku sebi.Il 
Ako i nismo vridni tebe mi zazivat, 
Nit kot otca svoga tužni imenovat: 
Tako vin dar k tebi grišni potičemo, 
I s gorućim srdcem lipo te prosimo: 
Odvrni kaštigu, ka je ljuta dosti, 
I naš orsag tužni na vse strane pusti.3 
Nesbrojne sirote ovde onde tužil, 
Ter s plačućim srdcem tebi, bože, služil. 
Oglej se iz neba, Jezuš, na nas milo, 
Ter nas primi v tvoje milostivno krilo. 
A k tebi, oh majka, prečista divica, 
Kričil v poniznosti tvoja tužna ditca. 
Ruke vzdigni k sinku, moli mil9 njega, 
Da nas čuva odsle zlih nevo lj betega. 
Sveti Sebastian, i ti neka prestat, 
Nas va 'vih nevoljah lipo zagoval:at. 
Ti s' mučan smrti strel na drivu pretrpil, 
Zato s' kuge patron od boga se 'zvišil. 
Rokuš sveti, i ti patrona Rozala, 
Ka si vnogo vrime bila tvrda skala, 4 

Bogu služeć dan i noć s njim si prebivala, 
I zato sprot kugi patrona. postala : 
I k tebi mi tužni sad vzdižemo ruke, 
Moli boga za nas, da nas brani kuge. 
Daj nam tužni žitak ovde dokonjati, 
A po smrti v nebi s tobom s' veseliti. 
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640. 
Petroyo Selo 

IJipo sam ti, mili, j a ur govorila, 
Da mi ti ne hodiš va tu krčmu piti. 
Krčma ur junake vnoge je vkanila, 
I vojšćanski klobuk na glavu im vrgla: 
Kruto ih vkanila~ sablju pripasala, 
Sablju pripasala škuru pušku dala. 

64 l. 
Pulja. 

Kade si pravica pravoga imena? 
Kade si pravica staroga vrimena? 
Kude s' pogimila H'rvatska pravica? 
Hrvatsko koleno jako si nevoljno, 

, Nimaš jur pravice, zato si turobno. 
Tebe milujući kričim sada k tebi: 
Pomozi mi tužnoj, I hodi, biži k meni! 
Ja'.! sam se pripravil sis mojim jezikom 
Tebi 3 se potužit pred visokim nebom. 
Ar si prvo rasla kot i klinčac cvala, 
(Vsakomu, ča ga gre, ono si mu dala.) 
Prvo te je bilo lipo pogledati, 
A v sadašnje vrime moraš na zad prijti. 
Krikni tužno s manum, Hrvatska pravica: 
(Ka si vsih nas bila visoka kraljica) 
Vsaki me zatira, vsaki na ničt spravlja, 
Vsaki me s oštrinom od tebe odbavlja. 
Kade jeste danIci, kade jeste noći, 
Ke jesam ja imal v tvojem prvom časi? 
Kade ti je ljubav, kamo su radosti, 
Ke su prebivale v tvojih prvih otcih ? 
Oh da bi se mogli oni seda vstati 
Ne bi se dost mogli oni naplakati. 
Kad bi te vidili krivicu trpiti, 
Ne bi se dost željno mogli natužitL 

l Domovjni. _ 2 Domorod '? _ 3 Pravici. 



Vindar jesam svidok, kot su riči moje, 
Da će mi obatrit nebo srdce moje. 

642. 
Raušeri. 

Slušajte, kršćani, žalostne novine, 
Ka se sada sgoda va U grskoj zemlji. 
Kroz falešnih ljudij naš orsag pogiba, 
Al~ pr'etelj pr'etelju ničtar ne frguna. 1 

Kakov plač jaukanje sada nas nahodi 
Va našem orsagi, bog naš milostivni! 
Na vse kraje jur sad tužba na nas hodi, 
Ar ubogi ljudi jesu zapušćeni. 
Pravica 'e odišla, uboge 'e zavrgla, 
Zato sada tuži U grska krajina. 
Jako se 'e spustila Ugrska zemljica, 
Od zalih Kalvinov kruto 'e zapušćena: 
Nit va te, Maria, majko, ne veruju, 
Neg tebe špotaju, "z orsaga tiraju. 
Kako je ti trpiš va orsagu stati, 
Ki tebe špotaju, vnogi Luterani? 

643. 
Illced. 

Tuži, roža, tuži vnoge one danke, 
Ke si sprohajala s mladimi junaki, 
S mladimi junaki po zločestih putih, 
Po zločestih putih i po škurih kutih. 

644. 
Inced. 

Hižtveni je zakon šipku prepodoban, 
Ki je kiticami i trnjem obložan. 
Kada je k jeseni, odcvatu kitice, 
Na šipku ostane ničt' drugo neg trnje. 

I sn~tgonn~n. 
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645. 
Vulka-Proderštof . . 

Srdce moje srdce, ne hodi na sunce, 
Ar ćeš se osušit kot va lozi drivce. 

646. 
(1) 

Adamova ditca! dobro prem,is1ite, 
Iz ove prigode priliku si vzamte, 
Da ćemo vsi projti, ki smo se rodili, 
I ki smo človika za starje imali. 
Vsaki zato človik lipo boga služi, 
Da te pak po smrti on v nebo pridruži. 
Ar ti ne znaš hi pa ni ure ni vrimena, 
Kad ti bog pozove dušicu iz tela. 
V zamite priliku s mene mladenkinje, 
Va najUpšoj dobi se 'e prekinul čas moj, 
Stoprv sam počela najlipše živiti, 
Moju lipu mladost v svetu uživati, 
Da ću moju mladost va lipoj čistoći 
V još i veću radost preobrnut moći: 
Ali gospodin bog drugač je obrnul, 
Sirotu dušicu tam k sebi povrnu l. 



XIII. 

Pesme staro dobne istarotajne'. 
64:7- 659. 

647. 
Geca. 

Roja djundja hoja 
A ča vi to delate ? -
Roja djundja 40ja 
Mi si moste gradimo. -
Iz česa si je gradite? -
Iz dragoga kamika. -
Kade ste ga nabrale? -
U sudca na dvori. -
Pušćajte nas krez at most. -
A ča nam za to date? -
S črni m okom dIvojku. -
J e li do bre majke dći? -
Ona 'e bolja neg ste vi. 

648. 
Hrvatska Čellča. 

Dobar večer gospodar! 
V rzte na se modar plašć, 

Prošećte se na d vor vaš. 
Na dvoru je zelen bor, 
Pod borom je vrani konj. 
Na nj em SIdi sinak vaš, 
Ter sulicum sfrkuje. 
Na boru golubica, 
Koja guče i poje, 
Dobro leto vam zove, 
Da bi žito rodilo, 
Žito i bela pšenica. 
Va 'voj hiži 'e divojka, 
Zaručnjaka b' dobila, 
Da b' ga ona prosila. 
Daj nam, Mare, jabuku, 
Vsim nam va jednu ruku: 
Ar mi ćemo putovat, 
Sviću bogu darovat; 
Ćemo sVIću kupiti, 
Ka nam bude gorila, 
Od Celja 1 pak do Rima. -

l Od Marie Celjanske u gornjem Štirsku. Takvu koledu slušao sam i u Hr­
vatskih Šicah. Ovako ju pevaju: 

V zstante gori gospodar, 
Odprte nam vrata! 
Poda dnom su zlata 
V obrhu krutovna. 
V vašem dvori božja mat 
Posrid d vora zelen bor 

Pod borom črven konjic, 
Na konjicu sinak moj 
Na sinku je klobučac 
Na klobučcu jabuka 
N a ja.buki ptičica 
Ka će lipo popivat itd. 
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649. 
Peu'ovo Selo. 

'rri ribari ribe lovu, 
Ulovili vizu ribu, 
U 'noj ribi zlat prstenak, 
On prstenak strirni oki: 
V jednom oku guslar gusla, 
V drugom oku dudaš duda, 
V trećem oku bubanj bije. 
Va kom oku guslar gusla: 
Onde ćaćko sina ženi. 
Va kom oku dudaš duda: 
Onde mati dćer udaje. 
Va kom oku bubanj bije: 
Onde cesar vojsku spi'avlja. 

650. 
Veliki Borištof. 

Ti jabuka pisanika 
Odaklek si donešena? 
Od dalek sam donešena , 
Uz Dunaj sam posajena. 
Pod jabnkom trava raste, 
Onde lVIare pave pase: 
Jedan pav je za žut dukat, 
Ničtar laglje od žut dukat; 
A pavkica 'e za četiri , 
Ničtar laglje od četiri. -

65l. 
Veliki Borištof. 

Prostrla se zlata žica 
Od stola do vrat; 

Po njoj teče kaplja ·krvi, 
Vino črljeno. 

-----

V sa rodbina 'e oko stola 
Ter se veseli; 

lVIoga bratca gosporlinal 
Nikdir vidit ni. 2 -

652. 
Illced. 

Precvala 'e hruška zelena, 
Pod njom je voda ledvena, 
Rtil se je junak napiti, 
Ni mogal leda prebiti. 
Čekal je junak do noći, 
Al' je čekal prez pomoći . . -

653. 3 

Inced. 

Zora je zora, beli dan, 
Peljaj mi, sinko, konja van. -
Ur sam ga majko izpeljal. -
Si li ga, sinko, nakrmil? -
U r sam ga, majko, nakrmil. -
Si li ga, sinko, napojil? -
Ur sam ga, majko, napojil. - . 
Si li ga, sinko, osedlal ? -
Ur sam ga, majko, osedlal. -
Si li mi, sinko, ča vidil? -
Tri ognja, majko, sam vidil, 
Kod njega stale tri vile. --
Si li mi, sinko, ku poznal? -
Prva si bila, majko, ti, 
Druga je bila sestrica, 
Treća je bila nevIs ta. -
Ča su ti, sinko, delale ? -
Srdce su mi iznimale. -
Ka ti ga 'e, sinko, 'znimala ? -

l P?pa .. - ~ O~a i~e, medju svat.bene.:- '. Ovu su mi pesmu i na Undi ka­
ZI Vd al;. BIl.a Je kr~ca, ~U sam Ipak IZ nje mnogo izpravit mogao te još i 
za nje dve vrste IZ nje nadodat. ' 



Ti si ga, mati, 'znimala, 
Ti si ga sestri dodala, 
Sestra ga je odhi tila, 
N evista ga je pobrala, 
N evista mene branila. -
Ti ćeš mi, sinko, sad umrit, 
Ća ćeš mi, sinko, ostavit?' -
Tebi ću, majko, tri ognja, 
Na kih te budu ucvrli. 
Ča misliš sestri ostavit? -
Sestri ostavljam konjski rep, 
Na kom ju budu trzali. -
Nevesti ča ćeš ostavit? - ­
Ostavit ću joj beli grad, 
N a kom se bude šetala, 
Miloga sinka nihala, 
Na me junaka mislila. 

654. 
Ineed. 

Zelena lipa gorila, 
Pod njom je mila sidila, 
Iskl'e su na nju padale, 
Da su vse ptice plakale, 
Kad su se po nju vozili; 
Zuz put su tunje sadili; 
Kad su se nazad vozili, 
Zrele su tunje trgali. 
V sakom u ~vatu po tunju, 
A mladoženji zaručnju . 

N evista se je plakala 
A zalva ju je tolila; 1 

Ne plači se ti, nevista, 
Tri krat sam dalje peljana, 
J oš se nis' tako plakala. -

655. 
ČuuovQ. 

Kad je bilo, bože, o božići~ 
O božići, u pra voj polnoći, 
Vse ptičice visoko letile, 
Neg tri su mi od jata ostale. 
J edna leti va to ravno polje, 
Ona nosi tri klase pšenice, 
Da b' pšenica rodno obrodila, 
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Da b' dal snopak po kabal pšenice, 
A kladnica l po tri po četiri. 
Druga leti va te vinske gore, 
Da bi gore. s vinom obrodile, 
Da b' dal trsak po vldarce vina, 
A putnica fl po tri po četiri. 
Treta leti va to ' naše selo, 
Da bi sdravo i veselo bilo; 
Da bi s' mladi nikdar ne starali, 
A ti stari da b' se omladili. 

656. 
]{atalella. 

Izletile tri drobne ptičice 

Prva nosi črljenoga vinca, 
N osi, bože, va to naše trsje, 
Da bi trsje rodno urodilo: 
V saki trsak po vidricu vina, 
Grebenica po tri po četiri. 
Druga nosi bilicu pšenicu 
Nosi, bože, tovar v naše polje, 
Da b' nam polje dobro urodilo : 
Vsaki snopak po kablić pšenice, 
A križićak po tri po četiri. 
Treća nosi sdravlje i veselje, 
N osi, bože, tovar v naše selo: 
Da bi stari vsi mladi postali, 
A mladi se nikdar ne starali. 

l Tešila. U Slovenac tolažba solatium.- 2 Zast.ava, križić, po onih stranah 
20 snopov .- J Grebenica (ili puštenica ?). 
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657. 
Sentalek. 

J esi li mi, sinko, ku poznaval ? -
Prva si ti, moja majka, bila, 
Druga mi je moja teta bila, 

Sinko Janko: kadi s' konje pasal?- Treta 'e bila premila sestrica. -
Mila majko! za lugom zelenjm. - Sinko Janko, ča im ti naručaš? -
Sinko Janko! jesi l' koga vidil? - Mojoj majki tri prežarke ognje : 
Mila majko! jes' tri bile žene. - Da bi va njih živa izgorila; 
Sinko Janko! ča su ti činile? - Mojoj teti njoj tri konjske repe: 
Prva mi je srdačce vadila, Da bi mi se na njih raztrzala ; 
Druga mi je tanjirac držala, Sestri miloj njoj tri hele grade: 
Treta mi je na kraju plakala. - Da bi mi se po njih sprehajala. 

658. 
Gerištof. 

'Z čijega mi dvora pavenke van 'zliću? 
'Z Marinoga dvora pavenke van 'zliću. 
Čije mi je polje pšenicom sijano? 
Marino je polje pšenicom sijano. 
Čija mi je gora s vinom obsajena? 
Marina je gora s vinom obsajena. 
Pred čijom je hižom trnja do kolena? 
Pred Marinom hižom trnja do kolena, 
Ri trnje pregazi, on Maru dostane. 
J ure ga pregazil i on lVIaru dostal, 
On je Maru dostal i pan mi je postal. 

659. 
Katalena. 

Procvale su rože va tom dolnjem polju, 
Tamo smo mi došli vsi mladi jnnaki 
V si mladi junaki i mlade divojke, 
Ja si nisam vidil moje mile. drage. 
Rada su se brigi s dragami sravnali, 
Onda sam si vidil moju milu dragu: 
"Oj mila predraga, kadi si mi bila?" 
"" Oj mladi junače, va tom dolnjem vrtu, 
Va tom dolnjem vrtu rozmarin sam pUla, 
Rozmarin zeleni a klinčac črljeni." " 

--.-



XiV. 

Kojecega,: / vino, vojnik itd. 

660. 
Veliki Borištof. 

Sabljica brušena 
To je moja žena, 
Ona mi pomore, 
Kadi mi neg more. 

661. 
Yulka-Proderštof. 

Blagoslov napijam 
Svetoga Ivana. 
Kamo se ganete, 
Ali obrnete: 
V se pred vami cvalo, 
Za vami rodilo. 
I van vas sprovajal 
I s vami putoval 
I pri nas vsih ostal. l , 

660 -701. 

662. 
Pinkovac. 

Pijmo, br;1tci, vinačce 
Ko nam ljubi srdačce ; 
Sutra ćemo, vodicu, 
Ka je vse neg na suncu. 
Krčmari vino kvaru, 
Za nikogar ne maru, 
Da im neg pineze da, 
Ako je prem vse voda. 
Za sdravlje vam ja pijem, 
Ako prem i ne sijem. 
Sad ću ovo vince 'zpit, 
Krčmaru ću zaplatit, 
Pak ću pojti po placi 
Ravno k mojoj rožici. 
Moje ime 'e Matiaš. 
Ako prnez ča imaš 
Tako holbu daj zatočit. 

Pak ću veselo jačit. -

l Uprav tako se peva ta pesma i u Kolnofu, nu čim je pesnik uzeo drugu 
meru, to ,mu je pesma ovako izpala: 

Svetoga vam Ivana Naj bi pred vami cvalo 
Blagoslov napijam ja: Za vami vse rodilo! 
Kamogod se ganete Ivan s vami putoval, 
Ali i o brnete I pri vsih nas on ostal 't 
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663. 
Ču.noyo. 

N e znam, ča ću l1 Čilliti, 

Ću l' se vdovac oženiti, 
Ću l' uzeti udovicu, 
Ali mlaju, al stariju, 
Ali ću ja tako biti? 
Ženit bi se lagko bilo. 
Kad sirotic ne bi bilo. 
Lipe moje sirotice, 
Ke plačete kot grlice. 
Vzamem mladu, nerazumnu: 
'Zpudi ditcu va tujinu. 
V.a tujini ditca plaču, 
lVIilu majku 'z groba javču : 
Otvori se črlla zemlja, 
Ter mi poglej svita tužna; 
Kako smo mi zapušćani, 
Tujoj majki v ruke dani! 

663. 
Filež. 

Nevesta 'e konoplje prala, 
Žabica joj v žep skočila; 
Treti dan je lan slllakala, 
Žaba 'z žepa van skočila. 

664. 
Hnatske Šice. -

Bil sam junak kot i gora 
A sada sam lleg siromah; 
Nosil čižme s ostrugami, 
Sad sam željan s podkovami. 
Nosil sam hlače s kopčami, 
Sad sam željan s vrvčicami. 

I Med husare. 

665-. 
Hrvatske Sice. 

Siromahi k maši idu, 
A bogati v krčmi sidu. 
Čekte čekte, vi bogati. 
Mesto će vam bit za vrati. 

666. 
Hrvats]{e Šice. 

Mene prosu prik jezera 
Prik jezera va Šuševo, 
Kadi šijn lipe čižme, 
Lipe čižme kordovanjske ; 
.Jedan šiva drugi para, 
rrreći s' s milom razgovara. 

667. 
Petrovo Selo. 

Ves'Hl srdca mora biti, 
ICi će med nas 1 pristupiti. 
Podaj ruku kapitanu, -
Da te vzame za katanu, 
Ki će jahat preda nami, 
Kot danica pred zorami, 
Kot danica pred zorami 
l kot misec pred zvizdami. 
Onde te nam podiliti 
Lipe hlače s žnoricami, 
Lipe čižme korduvanjske 
S srebrnimi ostrugami ; 
S kimi budem poštrancival, 
Druge drage podraži val. 

668. 
Plajgor. 

Za moje k roži · šetanje 
Dali su meni plundrice; 
A za čižme kordovanjske 



Dali su mi te topanke. 
Čižme si morem neg obut, 
rropanke moram zažužnjat. 
Za moju s perjem škrljaču 
Dali su mi tu šnjapicu, 
Za šnjapicum ničter perja, 
Ko bi nosil od veselja. 

669. 
Unda. 

Kada nosim zelen klobuk, 
Onda jesam kot i jelen. 
Kada nosim svitlu sablju, 
S njom ću pojti po vsem svitu. 
Kada ja cesara služim, 
Ne bojim se lli težaka, 
Ni kakvoga gospodara. 

670. 
Inced. 

Oj Mantova, oj Mantova ! 
Konje, vole si pojila, 
S koli oganj naložil~. 
Dok je bilo češnja, octa: 
Konjsko meso vse trpilo ; 
Kad je toga ponestalo, 
Konjsko meso se 'zvonjalo. 

671. 
Židanj. 

V Židanji sam se narodil, 
Pod Šopronsku varmeju sam. 
Va Šopron me v školu slali, 
Profesoru v ruke dali. 
Moj otac mu je naručil, 
Da on mene dobro uči. 

672. 
( 1) 

Pijte, bratci, pijte vino, 
N eka voda teče mimo: 
Iz vode se umijemo, 
A vina se napijemo. 
Od davna su ljudi bili, 
Ki su rado vino pili; 
I za nami će ih bi ti, 
Ki ga ne te pokvariti. -

673. 
Sveti ~Iillalj. 

Iztekla je bistra voda, 
Njoj je ime Drava; 

Po njoj pluje škatu~ica 
Srebrom okovana; 

U njoj sidi divojčica 
Z Nimčkoga Ol'saga. 

Nisam nisam divojčica 
Z Nimčkoga orsaga, 

Nego jesam divojčica 
Trih sinov majka: 

Prvi sinak u Čakovcu 
Liste razpisnje ; 

Drugi sinak v Českoj zemlji 
Cehu odgovara; 

Treti sinak va Budini, 
Vsom Budinom vlada. -

674. 
Plajgor. 

Šetali se tri mladi Tm'čini. 
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Prvi veli: "biži v goru, Janko" 
Drugi veli: "predaj mi se Janko" 
Treti veli: "skoči v vodu Janko," 
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""Nisam jelen, da bi v goru bižal, 
Nisam baba, da bi se predaval, 

Aj dude dude dudice moje 
Rdo će, dude, dudaš biti 
Kada mene smrt uhiti? Nit sam riba, da bi v vodu skakal. '''t 

675. 
Stinjaki. 

Aj vinko vinko vinko črljeno 
Kelo te hoće vinko piti, 
Kad mi bude v zemlji gnjiti? 

Aj devče devče devče ljubljeno, 
Kdo te bude devče ljubil, 
Kad Ja budem Francoze bil? 

Aj lula lula lula pinena 
Kdo će, lula, tvoj gazda bit, 
Kad ja budem moral umrit? 

• 
676. 

Aj gusle gusle drivce veselo, 
Kdo će, gusle, igrat svarni, 
Kad ja budem gnjit va jami? 

Vinko, devče, lula 
Gusle ter dude 

Obatriju vsakdar 
Throbne ljude: 

Vinko sladko gut namaže, 
Devče lipo ljubav kaže, 
Lula vrime nam odbavlja, 
Dudaš, igrač na skok spravlja. l 

Čemba. 

Bil ograd, Bilograd, Bilogradska placa! 
Po koj mi se šeće lip šereg junakov, 
Nimčkih i V ugrskih, najllpših Hrvatskih. 
BilogTad, Bilograd, Bilogradska vrata, 
Ka su mi zidana ziz srebra ter zlata. 
Bilograd, Bilograd, Bilogradski mosti, 
Ki su mi zidani vse 'z junačke kosti. 
Čudo ih tam pojde, malo nazaj dojde. 

677. 
Filež. 

Moj mili je kanil dvi ro~e ljubiti, 
Dvi ro~e ljubiti: ni mu moglo biti. 
Ako si ti kanil tako učiniti, 
To bi mi bil moral prvlje povidati, 
Da bi se ja bila s kim · drugim sdružila, 
A tebe miloga laglje pozabila. 

l Pevajuć vsaka se vrstica ponavlja. Iota se je pesma pl'ik1atila od 810-
vakov. 



678. 
}'ilež. 

Kad si me rožicu va tanci ostavil, 
. Štimaš, mili, štimaš, da si mi naparil. 
Nit si mi jedini, nit si najvrliji, 
J oš imam druge tri vrlije neg si ti. 

679. 
Filez. 

Široka je cesta od Jure do Rima, I 

Kade su odvezle vnoge majke sina, 
V noge niajke sina i sestrice bratca. 
Sestre se smijale, mile se plakale. 

680. 
Geca. 

Sunce mi zahaja, škura noć dohaja, 
Skoro ću viditi mojega šuhaja, 
Kad se bude vozil na tih čLirih volih, 
Na tih čtirih voli h na tih rihtarovih. 
Rihtarovi voli zlatne roge 'maju, 
Zlatne roge 'maju a srebrne zvonce, 
A srebrne zvonce, šuhaj drago srdce. 

68!. 
Hrvatske Šice. 

Jedna jesen prošla a druga je došla 
Još mi ni miloga 'z tujega OI·saga. 
Vlk mi je govoril, da će me on vzeti, 
Ter da me on ne će nikdar ostaviti. 
Proklet vsaki mili, kl veru podava, 
Ki veru podava a ljubav ostavlja. 
Usahlo mu srdce kot makovo zrnce, 

301 

I Iz naših stran domaćih u široki i daleki svet. t. j. u vojnike i u du­
hovnike, er se u Gjuru i Šopron u junaci prikupljaju za vojsku, a u Rim 
se ih nekad veće odpremalo nego danas u popovstvo. 
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Vehnula mu glava kot va leti trava, I 

Ku v jutro poko su a va večer vozu. 

682. 
Hrvatske Šice. 

Bukova su kola a briz ove osi, 
Vrag mu je v materi, kr mi milu prosi, 
Kr mi milu prosi, za njom tolj ar nosi, 
Mila mu ga ne će, n~zaj mu ga meće. 

683. 

Katalella. 

Oj konjic moj konjic, Ilpo dobro moje, 
Posluhni ti mene, a ja ću pak tebe. 
Vzami ravno polje na dvi na tri skoke, 
A tu črnu goru na tri na četiri, 
Ter mi ju projaš k Tl1račkomu boju, 
Kadi se proliva. lipa knr junačka, 

Lipa krv junačka za veru kršćansku. 

684. 

KolllOf. 

Sh'ela mu v materi našemu fraj aru 
Ča nam je udelal, prošal je k taboru. 
V tabor izigruje na vranom konjići, 
A ja moram robit doma pri materi. 
Bog mu ne daj dobra nit prid crikvum groba, 
Nit va lozi driva, s kog' bi škrinja bila; 
Neg da b' ga ubili ali zavisili, 
Da bi ga gavrani po gorah nosili! 

685. 
KolllOf. 

Čekaj, mila, čekaj, ćeš na vredi čuti, 
Da će mladi študent črnu kutu vzeti. 
Ali još se ne ću s tebe, roža, zabit. 
Dojdi, mila, dojdi do svete Lovrete, 



Onde ću mlad študent mlad Ll mašu čtat i. 
Ali ne dob.ajaj ni bli7.o nav 7.oči , 
Da ja budem mogal pravo ll?-ašu čtati, 
I za te, rožica, bogu aldovati, 
Da ti bog pomore i Maria mati 
Tvoje divojačtvo čisto zadržati, 
Tvoj venac zeleni bogu darovati. 

687. 
Mala Narda. 

Ne vojuj, junače, doma mi poteži, 
Tvojoj staroj majki srdačce obatri. 
Tvoja ti je mati starom ostarala, 
Tvoja ti je ljubav grubom ogrubila, 
Tvoji su mi gradi pustom opustili. 
Tvoje vrane konje drugi prejab.uju, 
Iz tvojega grada robje prepeljuju. 

688. 
Marof. 

Rihtari, pUl'gari, vrazi vam v materi! 
Ki ste siromaške sine polovili. 
Siromaški sini po vojni vojuju, 
A bogati sini po krčmah tancaju. 
Svoje ste bogate sine zatajili, 
Siromaške sine jeste pohitali. 
Siromaški sini s glavami plaćaju, 
A bogati sini s tVl'dimi tolj ari. 

(j89. 
Novo Selo. 

Milosti, radosti, kad se dva raduju, 
Tuge i žalosti, kad se razlučuju. 
Kad se razlučeval jedan mladi junak 
Od rožice svoje, s Kom je imal žitak, 
]vIila je miloga za boga prosila, 
Da bi se oženil, da služit ne b' smila: 
"JUI' sam se najila kruha službenoga, 

303 



304 

Još se nis napila vinca črljenoga. 
Vinačce vinačce veseli srdačce, 
Vesela je duša, kad ga mrvu kuša," 

690. 
Petrovo Selo. 

N anica roži~a ne budi kamenna, 
Nosi mi sarčugu i tu moju kosu, 
S kom ja idem kosit travu ditelinu, 

691. 
PetI·ovo Selo. 

Protužil je junak va utlih štalicah, 
Sedlo krpaj ući. konja sedlajući : 
"Konju moj, konju moj, drago dobro moje! 
Posluhni ti mene a ja hoću tebe. 
Vzimlji ravno polje na dva na tri skoka; 
A tu črnu goru na tri ,na četiri, 

Da ja junak dospim k tom' Tm'ačkom' boju, 
K tom TUl'ačkom boju, junačkom veselju. 
Onde ću prolij at lipu krv junačku, 
Lipu krv junačku za veru kršćansku, 
J olčenu košulju jako pošprihati, 
Ku mi ni spravljala majka ni sestrica, 
Neg ju je spravljala preverna Iju bavca, 
Tri liti spravljala, četvrto šivala, 
Vse na lipe rože listor da ne cvatu, 
V se na lipe ptice, listor da ne poju, 
V se na lipo zvirje, listor da ne drči." 

692, 
Pulja. 

Pucajte skaline i tvrdo kamenje, 
Kad budeš ostavljal, gusti klinčac, mene. 
J ur sam si mislila, da te ne ću ljubit, 
Ali moje srdce ne će te odurit. 
Klinčac, telo tvoje jesam odurila, 
Ali 'z moga srdca nisam te 'zpustila. 



l Soleba.t. 

Klinčac, riči tvoje vse na srdci nosim, 
Kad na nje pomislim, to suzice točim. 
Suze sam točila, nikd~or ni htill znati, 
N eg moja družica htila 'e za nje znati. 
Ta moja družica ona me 'e batrila 
Da S8 nis' za tobul1l, klinčac, tlU'obila. 
Klinčac moj klinčac moj; ti si ljubav prava, 
S tobom mi se bludi va dne v noći glava. 
Klinčađa moj klinčac moj s črnimi očima, 
A ja bi za tobum va Dunaj skočila. 
Va Dunaj skočila, va sredinu mOlja, 
7'0 bi učinila verna ljubav tvoja. 
J ur sam si mislila široko daleko, 
Va čem sam ti se ja zallJlrila tako. 
Sam li ti roiica tela Olaljahnoga, 
Ali sam ti otca ja preubogoga. 
Ako sam ti roža otca ubogoga: 
Ziber si rož.icu, ka je bogatoga. 
Ako ~i ča štimaš, ča sam ja sirota, 
Da te ja nis' vridna sbog tvoga bogatstva: 
Strat ću ja povidat vsakoj sirotici, 
Da se čuva ljubit klinčacov bogatih. 
Ako ćeš k nam hodit, tako mi hodi neg sam, 
Ćud a tovarušev ne peljaj si već k nam. 
Neka vsaki klinčac Iju bi svoju milll, 
A ja nis' rožica za vsu kumpaniju. 

693. 
Pulja. 

Spravišće je bilo va lipom Požoni, 
Onde jesu bili U grski baroni. 
Onde mi je bil i Mikloš Eszterhazi, 
Ki se 'e najveć vzimal za vas puk kršćanski. 
I se je obećal k gornjoj zemlji slati, 
Da će on za pravu veru vojevati. 
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694. 
Pulja. 

Okolu velike ali male maše 
Ću vam dojt obatrit tužno srdce vaše. 
Ću vam povidati vsu istinu pravu, 
Da si ne budete vi trapili glavu. 
Nis' htil postat frater va tih nujnih kloštrih, 
Moga žitka trapit va pokorah oštrih. 
Bolje Re 'e vojšćanu po polji šetati, ' 
N eg ča mi je fratru po vas dan klečati. 

DokIje mi taj fratar svoj brevir izmoli, 
Tako se vojšćan s ljubi našeće po polji. 
Vojšćani mi ljubu snahe i divojke 
A popi moraju gledat prez obloke. 

695. 
Stilljaki. 

Dunaju Dunaju, tiha hladna vodo, 
Tiho li ti curiš, da se ne pomutiš : 
Čim mi tihIje curiš, tim mi s' jače mutiš. 

696. 
Sveti Millalj. 

Hodi, Mare, hodi v naše selo stati, 
Va našem ti seli tri sunačca griju, 
Tri sunačca griju~ tri potočki curu. 
Prvi mi ga curi s tim prebelim mlikom, 
Drugi mi ga curi s t.om sladkom ruednicom, 
Treti mi ga curi tim črljenim vincem. 

697. 
Šuševo. 

Spravmo se j unaki doli va Banatsko, 
Onde su nelj ude Kalvine potukli. 
Onde te nam dati dost vina i žita, 
Lapat i sinokoš i kaštelov lipih. 
S bogom mi ostani vse staro i mlado, 
S bogom mi ostani o selo Šuševsko 



A ja ću si pojti va Banatsko selo. -­
To Banatsko selo ono je veselo, 
Kad mi va nje dojdeš, vse je raztrzano. 
Klgoder va žepi dosta pluez ima, 
On neka mi dojde va taj Banat doli. 
Ostružice rnoje ziz srebra i :data, 
N e budete gazit Banatskoga blata. 
S plnezl ja morem i doma ostati, 
Ča bi ja nje išal tamo po t. rošiti ? 

698. 
Šušeyo. 

Snoćka su mil mila, gorki glasi došli, 
Da si moram junak sablju pripasati 
Da si moram junak doli v dolnju zemlju 
Doli v doluju zemlju, na tu Tursku meju, 
Onde ću se biti za veru krst janku 
Za veru krs~jansl,{U, za diku junačku. - . 
Mili moj mili moj, i ja idem s tobom. -
Daleki su puti, pak bi zabludila, 
Još mi reci, mila, ča bi tam delala ? -. 
1'Iili moj mili moj, rano se vstajala, 
Rosicu bi brala, bele rubce prala. -
Mila moja mila, kde bi je sušila? -

. V cesarovom dvori, na bumbačkoj žllori. 
Mila moja mila, kde bi je fuljala ? -
V cesaro:voj hiži, na tom belom stoli. 

699. 
Illced. 

Udrli su bubnji va SrId našeg sela: 
S bogom vi ostante premlade rOlice, 
Sada moram pojti cesara služiti. 
Pukšica za rame, to je mila moja, 
Sabljica uza me, to je roža moja. 
Klobučac na glavi: to je streha moja, 
Vran konjic pod manum: to je stelja moja. 
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700. 
Zajčje Selo. 

Tiha golubica na Bilgrad sidala, 
Onde mi je ona perje prebirala, 
Ča ga je prebrala, 'krvljum ga zaljala. 
Leti, ptica, leti priko črne gore, 
Priko črne gore, prik visokih brlgov, 
Prik visokih brigov, širokih potokov. 
(Ter mi itd.) l 

Da bi se toj gori brki'! polamali 
A visoki brigi s dragom poravnali, 
Široki potoki do dna presušili 
Da bi si ja vid'la k moj emu milomu. 
N 8 bi mi tih brigov ptica preletila, 
Oš bi ih ja tužna tiho prehodila. 
Nebi tih potokov ni riba preplula, 
Oš bi ih ja tužna tiho pregazila, 
Da bi si neg vidla mojega miloga, 
Rde mi on preliva lipu krv junačku 
Lipu krv junačku za veru kršćansku. 3 

I Tuj mi čeljade ne umelo reći, čto ptica da izruči. - 2 Grane. - l Ta 
pe:ima ne ima pravoga jedinstva te je na oči vest t;ložena iz razlikih kusov. 



xv. 

Pesni Hrastjanske (kod Karlovca). 

L 
Tancaj tancaj črni kos ! -
Kak ću tancat, kad sam bos ? 
Naj tancaj u ženke 
Ke su obuvenke. -
Kde su tvoje čizmice? -
V hrženoj su slamici. -
A kde ti je slamica ? -
Volki su ju pojili. -
A kde su ti volki? -
Tamo su mi v štali ci. -
A kade ti je štalica? - . 
Zarasla ju travica. -
A kde je ta travica? -
Pokosila. ju kosica. -
A kde ti je kosica ? -

1-12. 

Tam mi je pri kovaču. 
Kuj, kuj , kuj, ti moj kovač, 
Ću ti dati sto pogač, 
I još jednu izviše, 
Da ti duša izdiše. I 

2. 
Čuo jesam devojko, 
Da te kara majka. 
Ak' te bude, devojko, 
Već karala majka: 
Prflhiti se, devojko, 
Ribicom u vodi; 
A ja ću se devojko 
Ribićem za tobom. 
Još sam čul devojko 

I Ima pesmi toj nalična, nu joj ne znam početka. I II njoj ima vrsta: "A 
kde su ti volki" nu se odgovara : 

Pak iza toga: 
Kamenje mi voziclu. 

A kaj će ti kamenje?­
Cirkvu ću si zidati -
A kaj će ti cirkva ?-
K meši ću si hoditi. 
Vuk će mešu služiti, 
Lisica ga dvoriti , 
A zajc boga moliti. 

\ 
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Da te kara majka. 
Ak te bude, devojko, 
Već karala majka: 
Prehiti oe, devojko, 
Jelenom u gori; 
A ja ću se, devojko, 
Polovcem za tobom. 
Čul saw još, devojko, 
Da te kara majka. 
Ak te bude, devojko, 
Već karala majka: 
Prehiti se, devojko, 
Ptičicom u lugu; 
A ja ću se, devojko, 
Kobačem za tobom. 

3. 
Izra~la je roža rozmarin 
Lepa ona roža rozmarin, 
Još je lepši Marijin SlIl. 

Došli su plivači pred zorom: 
Opleli su rožu rozmarin, 
Lepu itd. 
Došli su mi kosci pred zorom: 
Pokosili rožu rozmarin, 
IJepu itd. 
Došli su orači pred zorom: 
Preorali rožu rozmarin, 
Lepu itd. 
Došli su spravljači pred zorom: 
Posušili rožu rozmarin, 
Lepu itd. 
Došli su mi ' vozci pred zorom: 
Od vozili rožu rozwarin 

Lepu onu rožu rozmarin, 
J oš je lepši Marijin sin. 

4. 

Mačak hodi po p'eći 

Gusle nosi na plećih. 
Kaj ćedu ti gnsle? 
Budem ženke vabil. 
Kaj ćedu ti ženke? 
'Detcn mi rajale. 
Kaj ćedu ti detca? 
Budu svinje pasla. 
Kaj ćedll ti svinje? 
Budem salo pukal. 

5. 
Oj jesenske duge noći, ku! 
Oj jesenske dl.lge noći, ku'! 
Oj jesenske duge noći, 

Kuknrikuku ! l 
Rekal dragi da će dojti, 
Da će dojti do polnoći. 
Jal mu. dojti jal ne dojti, 
Čekat ću ga do polnoći, 
Zaspale su črne oči. 
Došal dragi po polnoći, 
Za vratima plakajući, 
I na vrata trkajući. 
"Otvaraj mi, dušo, vrata." 
""Da si došal, kad si rekal, 
Sama bi se otvorila."" 
"Reci, kdi je postelj moja?" 
""Da si došal, kad si rekal, 
Tad bi ti i postelj našaL"" 

I Tako se ponavlja. vsaka vrsta tri put. Prvi i drugi put se na koncu pri­
daje: ku, a treći pnt: l,;'Mkw'ilcu./cM! 
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Oj jabuka zelenika 
Ne narasla prevelika, 
N eg mi rasla rodovi ta, 
Na kitici do jabi.lka, 
Na vrhuncu po četiri. 
Na četrtoj sokol sidi, 
Sokol sidi, doli gleda, 
Kdi gospoda obedvuju. 
Uzda pukne, konj se cuJme. 
"Dr~ de mi ga, devojčica, 
Hoćeš biti neva moja." 
,,;,Kak ću biti neva tvoja 
Kaj ne p·oznam brata tvoga."" 
"Moga je brata lagko poznat, 
On u vojski cara služi. . 
U njega je lepi klobuk, 
Na klobuku troje perje: 
Jed~o per.o žarko sunce, 
Drugo pero jasni mesec, 
Treto pero oblačina. . 
Oblačina 'e za godinu, 
Godina je za pšenicu. 
Pšenica je za pogaču, 
Pogače su za devojke, 
Devojke su za junake, 
J unaki su za vojnike, 
Vojniki su za gospodu~ 
Gospoda su za pravicu. 
Više putij za krivicu. 

7. 

Dober dan moj gospodine 
Gospodine kapetane! -
Bog daj bog daj lipa Mare! 
Ćto bi rada, krčmarico ? -
Došla sam ti tužbu predat. 

Tri delije vince· pili, 
Vince pili, ničt platili. 
Kad se jesu ponapili, 
Peharce su poraz bili, 
Pak ni za to ničt platili. -
J e l' ih poznaš, lipa Mare? 
N e poznam ih po obrazu 
Neg ih poznam po opravi. 
Jedan nosi skornje čižme, 
Drugi nosi kunju kapu, 
Treti nosi svilen menten. -
Koji nosi . skornje čižme, 
Ono tebi diver bude; 
Koji nosi kunju kapu, 
Ono tebi svekar bude: 
Koji nosi svilen menten, 
Ono tebi dragi bude 
Dragi bude dobar bude.­
Da sau{ tužna bila znala, 
Da mi ono dragi bude, 
Ne bi bila ·"tužbu dala 
N eg veselo pregorila 
Ono vino, ko popili, 
V se peharce, ke razbili. 

8~ 

Mali je vrtak ograjen,· 
Pun mi je rožic nasajen. 
Po njem se šeće devojka, 
Za njom se vije rOžIca. 
"Kaj mi se viješ, rožica? 
Nimam te komu trgati. 
Otac i mati prestari, 
Bratac i sestra premladi, 
Moj mi je dragi daleko: 
Čez tri vode gliboke, 
Čez "tri gore viso ke, 
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Čez tri luge zelene. 
Iza njih je beli grad, 
I u gradu zlati stol, 
Za stolom je dragi moj, 
Na prstu mu prsten moj, 
Da se pozna, da je moj ; 
Na glavi mu venčac moj, 
Da se pOima, da je moj. 
U žepu mu rubac moj, 
Da se pozna, da je moj." 

9. 
Jezuš je sadil vinograd. 
S kim ga je Jezuš nasadil ? 
S blaženom divom Mariom. 
Jezuš je kopal vinograd itd. 
J ezuš je prašil vinograd itd. 
Jezuš je kolil vinograd itd. 
J ezuš je vezal vinograd itd. 
Jezuš je rIzal vinograd itd. 
Jezuš je trgal vinograd itd. 
J ezuš je spravljal vinograd itd. 
Jezuš je žmikal vinograd itd. 
Jezuš je popil vinograd itd. 
S kim ga je Jezuš popil? 
S blaženom divom Mariom, 
I s celim rodom kršćanskim. 

10. 

Sestra brata na večeru zvala: 
"Hodi brate k meni na večeru, 
N e zovem te samo na večeru, 
Neg tc zovem na malo diva.na. 
Dočula sam, da se ženit misliš, 
I da ideš u grad po divojku. 
Gradske jesu gingave divojke: 
Vetar puhne, mentena. im triba. 

V našem selu tri mlade divojke: 
Jedna ti je roda velikoga., 
Druga ti je ruha bogatoga, 
Treta ti je rasta visokoga, 
Tuj bi mogla za te bit divojka." 

ll. 
Duga njiva vuz luge zelene, 
Na njih žela 'ljuba Ivanova. 
.Mimo pala mala vuzka steza, 
Po njoj šeće Ivan iz voinice. 
"Kaj mi jesi nujna i žalostna? 
" "Čemu ću se veseliti jadna? 
Već su' drugi obed obedvali, 
Ja nis jadna ručka ručevala. " " 
S tim proteče k svojoj staroj majki: 
"Čujte, majka, kaj ljuba govori: 
Da su drugi obed obedvali,. 
Da ni ona ručka ručevala. " 
""Ne veruj joj, milo dete moje. 
Starim svekrom ručak ručevala, 
A s devp.rkom obed obedvala; 
Neg je ona nujna i žalostna, 
Kajti 'e ona sina zanosit"a."" 
S tim on šeće k vernoj ljubi svojoj: 
"Čuješ ljubo, kaj majka govori: 
Da ti jesi obed obedvala 
Ne da nebi ručak ručevala, 
N eg da si mi nujna i žalostna, 
Kaj mi jesi sinka zanosila. 
Ako si mi sinka zanosila, 
Ti mi ne. buš po suncu hodila, 
Nit ' mi budeš hladne vode pila; 
Neg mi budeš v palači sedila, . 
Ter mi budeš pogačice jila, 
V uz pogače rujno vince pila. " 



, 

12. 

Žarki oganj gori va 'noj črnoj gori, 
Mimo njega'jaše trideset vojakov, 
Trideset vojakov, na izbor junakov. 
Med njimi je jedan, težko mi je ranjen, 
Težko junak ranjen. ter ih lipo prosi: 
"Izpeljajte mene u polje božansko, 
Kopajte mi jamu pri svetom Ivanu 
Po koplje dugačku, po sablju široku 
Po sablju široku, po puŠku gliboku. 
Pod mene pogrnte moju kabanicu, 
li na nju polezte moje griŠilO telo. 
Vrzte blizu mene Isusovu ogled, 
Da me dojde gledat vas ot široki svet. 
Moju desnu ruku vani ostavite, 
Pak privežte za nju moga vranca konja, 
Nek me konjac žali, kad me ljuba ne će. 
Od doma mojega moste postavljajte, 
Pri glavi mi mojoj zdenac izkopajte, 
Oko groba moga klupi postavljajte, 
A pred noge moje rože zasadite. 
Koji k meni dojde da po suhu dojde, 
Koji žedan dojde, da mi se napije, 
Koji trudan dojde, da mi se počine; 
Koji gizdav dojdp., da rožu odkme. 

loe 
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Imena onim selom 
u kojih se ove pesme ili napisale ili prepi sale, ter uz 

vsako selo čislo pesam, koje su od.onud. 
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Belo Selo; SJ)ama. 22. 63. 528. 
Bezonja; Bezenye; SJ)a(eeborf 197. 452. 504. 632. 
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Mala Narda; Kis Narda; .stlein::mating. 16. 20. 36. 37. 67. 129-32. 

459. 583. 687. 
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443. 638. 638. 
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227. 233.251. 267. 272. 356. 357. 421. 446. 460. 461. 520. 
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Milištrof; . Merem. 462. 
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1 Prispodobi imena Nemačka u Češkoj: ;:p "llrum, ®el1ru11l, 9Jlu~rum itd. 



Pinkovac ; Pink6cz;. 662. 
Plajgor j mfeigraben. 17; 277. 427. 614. 668. 674. 
Poljanei ; Polancz. 57. 258. 366. 532. 

III 

Pdsika; PeresznYA; 'Preffing. 42.159.203.316.317.367-9.548.612. 
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477. 657. 
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409.410.478.585.622.675.695. 
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Možebit da j.oš koja pesma ima svoj e ime, nu ja toga upametio 
nisam; a ja sam opet pesmam nisam htio imen izdevat, već s toga raz­
loga, čto ne znam, je li vsaka eela, ili nij e li pod jednu snešeno, čto 

su kusi razlikih pesam. Kritika mi 11 tom nii e vsaki put pomoći mogla. 
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XIV. Koječega: vino, vojnik itd. 

XV. Pesme Hrastjanske (blizu ' Karlovca) 
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